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Nie odwracajac sie weale, zajety pilném pisa-
niem przy biurku, zawolalem z pewnym odcieniem

‘niecheci w glosie: ,prosze wejs¢“ temu komus, co

tam za drzwiami wlasnie nogi wyciéral i pukal
W najniestosowniejsza pore.

Nie zaprzeczam, ze jak czesto mi sie zdarzalo,
tego niespodzianego goscia odsélatem w myslach do
stu piorunéw, bo mi przeszkadzal w pracy, przery-
wal watek mysli, a mysl to nie nitka, ktéra mozna
wywlec z igly i znowu nawlec wedlug potrzeby.

Przystroiwszy jednak twarz w najslodszy usmiéch
uprzejmego gospodarza, podnioslem sie ze stereoty-
powém zapytaniem na ustach:

— (Ozém moge stluzyé? —1i spojrzatem na przy-
bylego wzrokiem wyrzutu pelnym, ktéry mu mowil:

,Potrzebowales przylazié wlasnie w téj chwilil..

Przedemna stanal mezczyzna Sredniego wzrostu,
w algierce bobrowéj, zapietéj pod szyje, z futrzana
czapka w reku i patrzal na mnie z jakas rozpromie-
niong usmiechem twarzg, jakby wyeczekiwal, #e mu
sie rzuce na szyje i porwe go wobjecia odrazu z ra-
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dosnym wykrzyknikiem: » L0 ty?.. jak sie masz, —

Franku, Julku czy Michale!“ — g ty tymezasem pa-

mie¢ moja wysilala sie naprézno, by sobie przypo-

mnac te fizyognomis, ktora, jak mi sig zdawalo, pierw-

SZy. raz w zyciu widzialem,
Mo6j - nieznajomy Wytrzymywal mnie umysinie

czas jaki§ w téj zagadkowéj sytuacyi, wreszcie, po-

dajac reke, zapytal:
— No, c67z?.. nie poznajesz kollegi?...
= — "W istocie, cog... niby, ale... — zaczalem ba-
kaé, jak to zZwyczajnie w takich razach, udajac, ze
sobie przypominam.

— Janek, ze Lwowa.

— Ah, Janek)... rzeczywiscle, Janek... jak sie
masz?—a siadajze—zaczalem innym tonem, swidrujae
tego Janka oczyma, ale Bog swiadkiem, ze tyle wie-
dziatem o nim teraz, co i przed tém.

UsSciskalismy sie, jak przecie na kollegow prazy- :

z

stalo, pomoglem mu zdjaé futro, rozwiazac Jjedwabny
fular na Szyi, przysunelem mu  fote] blizéj okna,
& podezas tego myslalem sobie:

— Co to za Janek u lichay.. Jjak sie ten Janek
moze nazywac? :

Jankow na $wiecie i na szkolnéj Iawie znalem
tylu, ze nie zliczylbym ich wszystkich jednym tehem,
a tego ani wez brzypomniéé sobie nie moglem; trze-
ba bylo pozostawié¢ rozwigzanie téj zagadki na po-
Zniéj, a tymezasem w przyjetéj - roli zachowywagé

Sprytnie réwnowage i domysInoseia sztukowac.

— Coz ty tu robisz? — zapytalem, ot, aby za-
czaé rozmowe.

Moj Janek, przekonany, ze wszystkie niepewno-

~

s 3 —_
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Sci co do jego osoby usuniete, jak gdyby co najmniéj
Wwezoraj sie ze mng rozstal, rozsiadl sie wygodnie!
w fotelu, noge na noge zalozyl i rzekl krotko:

— A-no, wracam z Borodnicy, od Jozi.

— A, od Jozi, tak?..—powtorzylem machynalnie,
whijajac sobie drugiego ¢wieka w glowe, jak gdy-
bym wiedzial o Joz i Borodnicy co§ wiecéj, anizeli
0 przyjacielu Janku.

— Te Banialuke, wiesz — mowil daléj swobo-
dnym tonem—porzucitem zupelnie,

— Jaka banialuke? — odwaiylem sie zapytagé
niesmialo.

— No, pisalem ci przecie, ze z Serajewa prze-
niesli nas do Banialuki. Nie otrzymale§ mojego listu?

Jako zywo, zapomnialem na Smieré, ze istnieje
Jjakie Serajewo na Swiecie, a banialuki malo mnie
zawsze obchodzily, listu za§ z tamtych stron nigdy
W zyciu nie odbieralem.

— Przeciez donositem ci zaraz Po wyjezdzie—
moéwil moj Janek daléj—bedzie temu, poczekaj... ze
8zes¢ miesiecy, pod koniec lata jakos.

— Nic nie otrzymatem.

— Patrzaj-zel.. a bylem pewny, ze list doszedl;
tylko, ze to u was literatéw w glowie sie zawsze
pali, pomysSlalem, zes zapomniak odpisa¢ staremu
przyjacielowi, ktory z toba na jednéj lawce przez
tyle lat przesiedzial. Wiesz, mama umarla; w jesieni
bedzie cztery lata.

5 Onl.

— A jakze, zaziebila sie na weselu Karolci...
a Karolcie pamietasz?

Gdzie ja tam kogo pamietalem!



— Tak, tak, zycie sie toczy, jak“fa]a, az .k;)(?-‘
dys bec o jaka skale i rozbije sie... .Coz. tu u clfel lf
slycha‘é? Doskonale Wygle%dasz,ﬂmq sig nie zmlemhesi
utyles tylko; to zupelnie lnaczeJ, .odem}ne. Ja ls{c}u-
dlem, zmizerniatem, brod% z:?puscgem Jal_{ pror(]) ,«‘3’7;
sié¢ zaczynam. Ta Bognia zle mi postuzyla, ale coz
robidl... ; .

‘Westehnat, zmarszezyt krzaczysﬁe brwi, oczy
zmruzyt, jakby mu jakas prz_ykra-t’ mysl przez glox;)’e
przemknela, pogladzil wspaniala iscie b%‘odg’, }.itoret]l y
mu $w. Onufry mogl byl pozazdroseié i mowil daléj:

— Przyjechalem tu teraz rozgl@fln@(.i sie troche
u was—moze mi sie co trafi.. Na razie nie p.otrz:abgl--
je miejsca, ale wzialbym jak1eko}wwk zajecie, Zeby
mi sie nie nudzilo. Pomozesz mi po s'tar.ej Z02jomo-
Sei? Masz podobno duze stosunki, to ci nie przyjdzie
z trudnoscia, jezeli tylko zechcesz. '

— Jak najchetniéj, a w czémze ci moge uslu-
. — Et, to tam o tém potém, b(;'dzi.e czas na.to
jeszcze — przerwal mi z lekcew.azeme.m, obz;la{@(_:r
Ybrzydkie podejrzenie, ze t.a cafla wizyta i odwoly“. a_r
nie sie do staréj przyjazni, mialy tylko na CS u ja

i$ bisty interes. .
P Osi Jay ci powiem — dodal tonem zaufa-ma”—
przedewszystkiém musze zrobi¢ porzadek z mOJelgl
zdrowiem; trzeba sie leczyé, oszcz_gdz'aé, szanowz‘i,i.
Ten krwotok w Serajewie duzo mi sil zmarnowal.
— Wiec miales krwotok? :
— Pisalem ci przecie, ale praw@a—mg edebraf
les listu. Miatem bracie, mialem; to mi podcielo nogi

Aol e L

|
to 1 nie to, dos¢, ze musze sie teraz szanowaé. U wy
tu klimat nieszezegilny.

Zaczelismy rozmowe mna temat mroznéj zimy
suchych mieszkan, braku Wygod w kawalerskich ]o.
kalach, o restauracyach, w ktorychby mozma Jjada
bezpiecznie i nie tru¢ sie za swoje pieniadze, o za-
bawach towarzyskich, teatrze i innych drobiazgach.

— Ja tam bywa¢ nigdzie nie mysle—rzek! mj
W konicu mgj Janek—ot, do ciebie Czasem na gawed-
ke wpadne, jezeli cle nie znudze; Przypomnimy so-
bie dawne, lepsze Czasy; ty moze kiedys bedziesz na
mnie laskaw, Zagram ci na cytrze, bokaze ciekawe
fotografie ze Wschodu, moze bede migt znown za-
Spiewaé, to ci zaspiewam. Kiedys moj baryton chwa-
lili, ale mi lekarze zabronili méwi¢é glosno, a coz do-
Viéro trele wywodzié.. N 0, teraz badz zdréw, zabra-
fem ci troche zasu, przerwalem zapewne pilng ro-
bote, nie gniewaj sie; po Dietnastu latach mozesz mi
przeciez chwilke boswiecié.

ZaczeliSmy sie zegnac.

Pozycya moja byla coraz Klopotliwsza; z roy-
mowy naszéj Wywnioskowa,lem, zesty kiedys wzgle-
dem siebie hyli Zupelnie czém inném, niz dzisiaj, a tu
ta niegddziwa, pamigé takiego mi figla, jakby umysl-
nie, platala.

Jako§ mi nie Wypadalo wyznaé Wprost w oezy -
czlowiekowi, ktory sie tak do Serca mojego i pray-
Jjazni przyznawal, ze go nie boznaje weale, i powie-
dzié¢ otwarcie:

— M¢j drogi, wypadtes mij tak z pamieci i z glo-
WY, ze cie za calkiem obcego uwazam. Ktog ty taki?..

Przypominatem sobie wszystkich .J. ankow, jakich



» oczy widzialem, mierzylem mego goscia od stop
» glow, patrzalem w niego, jak w tecze, i micl..
nij szyje, nie znam i nie przypomne.

Dokuczalo mi to wielce i niecierpliwilo coraz
ardziéj.

Moj przyjaciel fular znowu starannie na szyje
awiazal, algierke zapial na wszystkie petlice, reka-
vice losiowe wdzial, wySciskal mmnie, wycalowal, za-
iewniajac, jak ,mu bylo przyjemnie po tylu latach
obaczy¢“ i bral juz za klamke, kiedy, caly wstyd
12 bok odsungwszy, pyche zrzueiwszy z serca, pro-
sto z mostu palngtem mu szezerze i otwarcie:

— Moj Janku, nie wez-ze mi tego za zle, ale
sie biedze i biedze od godziny naprozno, nie mogac
sobie przypomniéé: jakze ty sie wlasciwie nazywasz?

Popatrzal na mnie duzemi oczyma, jak na wa-
ryata, twarz mu sie wydluzyla, chwile pomyslal i od-
rzekl:

— Yadnie§ pamietal towarzysza lat dziecin-
nychl.. Jakto jak si¢ nazywam?.. Przeciez na jedném

podworzu bawiliSmy sie, bedac dzieémi. Jakze mam
sie nazywag, jesli'nie Kilecki?..

— Janek Kilecki! — zawolalem teraz, rzucajac
mu sie na szyje, a wszystka krew z serca uderzy Ta
mi do glowy — Janku, a bodajze cie, wiee to ty?...
a ja z toba méwie jak z pilerwszym Iepszym. Takes
sie odmienit, biedakn!

— Dobrzes mnie nazwal: biedaku! — powtorzyl
7z jakims$ odcieniem smutku w glosie, kiwajac glowa
i $ciskajac mnie gorecéj za reke.

Jakby pod zakleciem jakiém, nazwisko Kilec-
kiego rozpetalo mi nagle cala pamie¢. Jakze go mo-

glem zapomniéé, tego milego Janka, najweselszego
z kollegow, najwiekszego psotnika, najmilszego figla-
rza, u ktorego matki najsmaczniejsze zjadalem kon-
fitury z malin, z ktérego siostrami, Joézig i Karolka
pierwsze wirowe tance ryzykowalem; jakze Smialem
nie odgadna¢ w tych zmienionych rysach bladéj, wy-
chudléj twarzy, obrosléj gesta, dluga broda, owych
rumianych niegdys i okraglych policzkOw  Slicznego
chlopea, co rozkwital, jak paczek cala krasa mlo-
dzienczéj wiosnyl...

PrzywitaliSmy sie po raz drugi teraz, inaczéj,
czuleJ, swobodniéj; usiedliSmy na dawnych mlechach
i rozpoczeli na nowo gawede, pelng tych pytani od-
powiedzi szybkich, ozywionych, przerywanych to smie-
chem, to wykrzyknikiem, to usciskiem.

Polnoc juz byla blizko, kiedy przy herbacie
dwoch serdecznych przyjaciol konezylo wertowaé cza-
rodziejska ksiege wspomnien i przesziosci.

Janek mial wypieki na twarzy, w oczach Swie-
cit mu jaki§ blask niezwykly; rozgrzewaly go obra-
zy dawnych lat, zczarowywane slowami: ,a pamie-
tasz?..“ ktore jeden drugiemu z ust do serca wrzu-
cal, jakby iskry w mine prochu, a po ktérych wybu-
chal caly potok goracych slow.

Biedny Janek zakaszlal sie w koncu i kaszel
ten, jak ostrzezenie spoznione, przerwal nam dalsza
gawede. :

— Ot, widzisz—rzekl do mnie—nawet mi roz-
mawia¢ wiele nie wolno i jakze mam byé z zycia
zadowolonyl.. Zebym sie tylko pozbyl! tego kataru
oskrzeli, to o reszte nie bede juz dbal wiele; ale zo-
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baczysz, niech-no tylko wiosna przyjdzie. Bede jesz-
cze zdrow, jak niedzwiedz, choé co mi po téml..

II.

Pigtnascie lat, to kawal czasu...

Kiedysmy sie przed laty pietnastu rozstawali,
zaden z nas, ani przypuszezal, jaka droga pojdzie,
ktoredy przejsc bedzie musial, co minaé i do CZego
dojsé mu losy pozwolg.

Ze wszystkich kollegow Janek Kilecki najwie-
¢€j mial warunkow do szczescla, najwiecé] mu sie
los uSmiechal, przyszlo$é bez chmur Wwypogadzala.
Jedynak, zamoznéj wdowy syn, pieszezony, chowany
W wygodach, kochanym byt przez wszystkich; dobre
t€z bylo z niego chlopezysko, dusza goraca, umysl
wrazliwy, ambicya, wysoka; przepowiadano mu po-
wszechnie, ze dojdzie daleko i zrobi karyere.

- Po ukoficzeniu szkol zniknal mi zupelnie z oczu;
tych mlodocianych ZWiazkow, jak zelaznych ogniw,
los nie rozrywa, ale je czesto zatapia i jesli przypa-
dek wylowi taka przyjacielska pare, to sie czuje do-
Piéro, jak ta mlodosé skuwa silnie dusze i Sprzega
nierozerwalna jakas silg,

Janek opowiedzial mi pokrotce swoje zycie, ale
cho¢ otwarcie i szezerze spowiadal sie z owych piet-
nastu lat rozlaki, czulem cos niedopowiedzianego, cos,
o tam w glebi duszy mu bozostawalo, czego widoez-
nie nie chcial, czy nie mogt wziaé na koniec Jezyka,
nawet w poufnéj rozmowie z brzyjacielem.

Podrézowal po ukonezeniu akademii technicz-

néj w Zurichu, zwiedzil Francya, Wlochy, Niemey,
powrocit do Galicyi, siostre wydal za maz, jedne
i druga, matke pochowal, potém jako inzenier wyje-
chal nagle do Bosnii, na pomiary, budowaé drogi,
stawiaC mosty, i od ludzi, od $wiata zdaleka 7y ¢
1 pracowac.

— Trzeba mi bylo takiéj samotnosei—mowil—
cheialem sprobowac, jak mi po strasburskich paszte-
tach smakowaé bedzie ryz albo mamalyga, a po Pa-
ryzu, jak sie wyda dzikie pustkowie bosniackie... Cog
mi sie dziwnego stalo, nie moglem usiedziéé nigdzie
na miejseu; jak zyda wiecznego tulacza gnalo coS po
Swiecie i spoczaé nie pozwolilo.

UsSmiechnal sie jakos gorzko i dodal:

— Nigdzie mi dobrze nie bylo—i nie bedzie.

— Dlaczegoz tak?—zapytalem.

— Taka juz natura widocznie,

— Ej, Janku, ja mialbym na ciebie sposob.

— Jakiz to?

— Ozenilbym cie.

— A toby$ mi piekng przystuge wyswiadezyl!..
ja nie cierpie kobiét.

— Od kiedyz?

— Od dawna; moga dla mnie nie istniéé na
Swiecie, nawet wolalbym, zeby ich nie bylo.

— Jakto; i nie zakochasz sie nigdy, nie kocha-
Tes sie dotychcezas?

— Kocha¢?... co to znaczy kochaé?... Wy jeszeze
te stare glupstwa powtarzacie, jak papugi. Daj po-
kdéj, to nie dla mnie.

Wozruszyl ramionami i uSmiechnal sie pogar-
dliwie



— Zresztag—dodal—nie. méwmy o tém, bo cza-
'su szkoda na faramuszki. Ze mna nie -dojdziesz do
Yadu na. tym punkecie. Nie kocham, nie kochatem ni-
ody i nie pokocham zadnéj kobiety.. Gdybym po-
itrzebowal tylko, jak sultan, rzucié¢ na ktora chustks,
aby ja zdoby¢, wyjalbym moj fular z kieszeni, ale—
i aby sobie nos utrzéé, albo gardlo obwiazaé.

f — Przeciez masz siogtry, ktore kochasz.

| » . — Eh, taka milos¢l... siostry nie uwazam za
! kobiety; zreszta widuje je raz na lat kilka i to przez
" tydzien najdiuzéj. :

’ — Wiec masz ochote zostaé starym kawale-
rem?—zapytalem go ze Smiechem.

— Ja juz nim jestem—odrzekl—i to od dawna.

— Nie wierze; tutaj ci nie pozwola zy¢ w ce-
libacie, ozénia cie, zanim sie obejrzysz.

— Nie h6j sie, jestem od tego zabezpieczony.
Nie bywam w mieszanych towarzystwach, a skoro
zwacham tylko niebezpieczenstwo, pakuje manatki
i umykam. v

Moéwil to takim tonem stanowezym, ze nie Smia-
lem watpi¢ o prawdziwosci jego slow, ale nie mniéj
zaciekawial mnie ten jego wstret do plei pieknéj,
ktorego w mlodzienczych latach nie bylbym nawet
przypuszezal.

Ha, gusta sie zmieniaja...

Zaliczylem zreszta na karb jego slabego zdro-
wia te obojetnosé dla kobiet, te jakby pogarde dla
calego ich rodu, ktora w oczach niewiast bylaby go
niezawodnie uczynila interessujacym dziwakiem.

— Wryleezy sie—myslalem—i zacznie z innego
tonu Spiewaé.

et Sl

Janek tymezasem najal sobie mieszkanko na
jednéj z ustronnych ulic, umeblowal Slicznie, dywa-
nami wylozyl, wykadzil, ogrzal, kwiatami i krzewa-
mi uwmail, potém sie W niém zamkngl, jak Slimak
w swéj skorupce, i przez zime prawie za prog nie
wychodzit.

Przyjal do posiugi starego sluzacego 1 przez
niego od czasu do czasu przysélal do mmie bilet z ta
krotka inwitacya: ,Wpadnij-no do mnie, jesli masz
wieczor wolny.“

Zastawatem go najezeSciéj w cieplym szlafroku
i pantoflach, w tureckim fezie na glowie, siedzacego
w ogromnym wyscietanym fotelu, przy piecu. Na ma-
choniowym stoliczku stala zwykle cafa baterya fla-
szek, flaszeczek, cala piramida pudelek, stoikow, apa-
rat do rozpylania rozmaitych soli.

— No, jak sie masz?—pytalem stereotypowo po
przywitaniu.

— Jak groch przy drodze; lecze sie, jak wi-
dzisz. Polknatem cala apteke.

— 1 lepiéj ci? )

— Albo ja wiem?.. spytaj mego doktora.

— (Ozemu nie wyjdziesz na $wiat, na miasto,
zobaczyé ludzi, zabraé¢ znajomoseci... :

— A mnie to na co?.. nie ciekawym nikogo. Po-
czekam do wiosny. Ksigzek mi nie brak, ,Kuryer-
ka“ mam: czego mi wiecéj potrzeba?.. Nigdy mi tak
dobrze nie bylo; ja sie sam dziwie temu. :

PrzegawedziliSmy zwykle taki wieeczor o roz-
maitych rzeczach i rozstawali sie znowu na tak diu-
go, az nowy bilet Janka naznaczy! nowa schadzke,
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bo sam mi dal do zrozumienia, zeby go odwiedzad
tylko na jego wlasne zgdanie.

Dowiedzialem sie¢ od jego starego Pawla, ze
prowadzil zycie niejednostajne, czesto dziwaczyl, po
catych dniach z 16zka nie wstawal, choé mu nic nie
dolegalo, niekiedy znéw w nocy sie zrywal, kazal
wszystkie lampy zapala¢ i chodzil po pokojach, in-
nym razem siadywal po ciemku calemi wieczorami
1 w fotelu noc przepedzal, nie kladac sie weale.

Ozytal, pilnowal godziny do zazywania prosz-
kow i lekarstw, rysowal czasem jakie$ projekta ar-
chitektoniczne, albo grywal na cytrze do polnocy
1 p6zniéj. :

Kiedy pierwsze promienie wiosny rozpogodzity
niebo i ziemie, poszedlem odwiedzié go nieproszony,
po dluzszym przeciggu czasu.

Zastalem samotnika zmienionego do niepozna-
nia; pozolkl, oczy mu jeszeze glebiéj w doly zapa-
dly, rozdrazniony byl, skrzywiony; przywital mnie

" kwasno i ponuro.

— C0z ci takiego?... gorzéj sie czujeszi—zapy-
talem go. Machnal reka, usta wydal, i nie odpowie-

- dziawszy ani slowa, zaczal chodzi¢ w milczeniu po

pokoju.

— Takie ladne powietrze: mozebys sie wybral
na przechadzke?’—zaproponowalem mu po chwili.

— Ja sie wkrotce wybiore ztad, ale ze wszyst-
kiém—odpart opryskliwie. —Pozegnamy sie, moj dro-
gi. Doktora wyrzucilem wezoraj za drzwi, cala apte-
ke za okno, Pawla poslalem po pasport i za dwa,
trzy dni wyjezdzam.

— A to co znowu?.. c6z za nagla zmiana?
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— Jakzez ma by¢ inaczéj? ~Siedze, jak grzyb
pod kamieniem, grosz za groszem zjadam, nic nie ro-|
bie, wygod nie mam zadnych... moglbym tu zdechnac,’
jak pies, nikt-by sie o mnie nawet nie spytal.

— Dajzez pokoj, moj Janku — zaczalem z od-
cieniem urazy — nie kazale§ mi sam przychodzic,
a teraz...

__ Teraz co innego; przeciez tobie wyrzutu nie
robie, mowie w ogdlnosci. Co ja tu wysiedze?.. pro-
ynuje tylko i czas marnuje. Ja nie umiem tak bez-
czynnie zycie pedzié. Zreszta, spokoju tu nie mam;
piec mi zaczyna dymié...

— No, wiosna sie zbliza—zauwazylem.

— Kiedy jeszeze ta wiosna bedziel.. Iyzki stra-
wy nie mam, ten stary balwan zepsul mi sie, zanie-
dbuje mnie, nie pilnuje sluzby. Tu za Sciang dyabli
sprowadzili mi jakiego§ sasiada, ktory bebni po ca-
Iyeh dniach i nocach na fortepianie, — oka zmruzy¢
nie moge. Co ja tu bede robil dluzéj?..

— A dokadze myslisz wyjechaé?

— Na posade. i

— Daleko?

— Zobaczysz.

Widzialem, ze do ladu z nim nie dojde dzisiaj;
zty byl, zdenerwowany, opryskliwy: wiec wzialem
kapelusz i wyniostem sie.

— Badz zdrow—mruknal do mnie na pozegna-
nie, jakby nie ten sam, ktéry kiedy$ tak sie wital
ze mna po latach pietnastu, jak brat z bratem.

Na drugi tydzien wyjechal rzeezywiscie, ale Pa-
wla zabral z soba.

— ,Co ja tu tego starego trutnia mam zosta-
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wia¢—pisal do mnie w liscie, ktory odebralem na

drugi dzien po jego wyjezdzie—u nikogo miejsca nie

zagrzeje; bedzie sie tulal po bruku?.. to juz go wole
wzigé sobie na kark, przynajmniéj przyzwyczail sie
do mnie i wié, jak mi co zrobié. Napisze do: ciebie
po mojéj instalacyl na miejscu. Nie moglem zamarzyc
0 lepszéj posadzie; zeby mi tylko kto nie pozazdro-
Seil tego szczeseial Odetchne $wiézém powietrzem.“

I1T.

" Minelo dlugich kilka miesiecy, ale zapowiedzia-
nego listu nie bylo.

Janek wpadl, jak kamien w wode,—znaku zy-
cia nie dawal. Nie wiedzialem, gdzie si¢ obraca, co
porabia, jak sie miewa.

— Oft, dziwak — myslalem sobie—moze wrécil
do Galicyi, moze sie zmowu gdzie zakopal i zaczal
na nowo kuracysa.

Trapita mnie tylko mysl, ze mu sie pogorszy¢
moglo bo chrzakal w ostatnich eczasach za CZBth
1 na chrypke sie uskarzal.

Az tu pewnego dnia odbiéram z poczty list re-
kommendowany, a w liscie szerokim i dlugim lamen-
tacye mojego Janka, ze nieszczesliwy, ze go lizho
skusito wyjezdza¢ z Warszawy w jakies bory i lasy,
podejmowaé sie pomiaréw, a teraz miejsca sobie zna-
1éz¢ nie moze, wszystko mu dokucza, wszystko mu
obrzydlo i gdyby nie to mleko $wieze od krowy i po-
wietrze lesna wonia przesiakle, to bylby juz dawno
z téj jakiéj$ Konopnicy uciekl, gdzie pieprz rosnie.

|
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Nabratem o tém zaswieciu, zabitém deskami,
okropnego wybrazenia z opisu Janka, ze mi za$§ wol-
nego czasu troche zbywalo, a list jego konezyl sie
zaklinaniem na wszystkie S$wietosei i wspomnienia
staréj przyjazni, abym sie ulitowal nad nim i przy-
jechal go koniecznie odwiedzi¢—pojechalem.

Jak szyszka wsrod zielonego mchu, siedzial so-

| bie drewniany dworek wsrod uroczego lasu na stoku
- gory, §

swiezutki, milutki, necacy swoim zewnetrznym

- wygladem, a taki jaki§ zaciszny, ze na oko moznaby
' bylo cale zycie w nim spedzié z uémiechem na twarzy.

W tym dworku mieszkal ,pan inzenier,“ jak mi
»W patacu“ Konopnickim wskazano, gdym extra-po-
czty zajechal przed ganek, na ktorym sliczne jakies
dziewczatko piescito sie z dwoma chartami i szcze-
biotalo wesolo.

Palac sam mi sie wydal zamozna, obywatelska
rezydencya; co$§ w rodzaju herbu z armatura dostrze-
glem nawet nad glowném wejsciem.

Zachodzace sierpniowe slonce czerwonemi bla-
skami rozpromienialo szyby w oknach, z wnetrza pa-
lacu dolatywaly dzwieki fortepianu.

Jakos nie czulo sie tu tego pustkowia i wy-
gnania, o ktorém sie Janek w takich jeremiadach
rozwodzil; zupelnie na co innego bytem po jego li-
seie przygotowany

W dworku, stanowiacym jakby officyne palacu,
znalazlem tylko starego Pawla, dmuchajacego zawzie-
cie W samowar.

Poezeiwiec omal N,mg};s%g A ,szyJe nie rzucil, po-
ZNAWSZY PO przyw \

zézjak to dobrze, ze
24
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sie pan tu wybral do nas!—powtarzal rozradowany,
drepczac kolo mnie drobnemi krokami—my tu pana
juz od tygodnia wygladamy; ja tu juz codziennie Y-
ko sciele dla pana na wieczér i co rano kawke go-
tuje na jedne osobe wiecéj. Niechze pan pozwoli do
pokoju, ot tedy, bo i pokdj osobny przygotowany,
a jakzel..

Prawde mowil: znalazlem dla siebie osobny ga-

binet urzadzony z wszelkiemi wygodami, nawet z pe-
wnym zbytkiem; przez otwarte okno zalatywal zy-

wiczny zapach. od strony lasu i slychaé bylo Swiego—

tanie caléj gromady wrobli, co obsiadla poblizkie
krzaki i drzewa.

— 1 ¢6z wy tu porabiacie? — zapytalem Pawla
Znoszacego moje walizki.

— A-no rozmaicie—odparl z uSmiechem.—Pan
cale dnie w lesie, tyki wstawia, z geometrg cos tam
rysuje, a jak niepogoda to siedzi w domu i pisze, al--
bo na cytrze grywa. Dobrzeby bylo, jak w raju inne-
mu, tylko dla pana inzeniera—to otl.. nigdzie dobrze
nie bedzie. I zdrowie mu sie troche poprawilo—z po-
czgtku pokaszliwal, a teraz i kaszel stracil i gorgez—
ki, jak dawniéj nie miewa. A ludziska tu wszystko
ze ziotém sercem!.. MoglibySmy siedziéé, jak u Pana
Boga za piecem, ale gdzie tu z panem inZenierem
poradziél.. Zyje, jak pustelnik, do dworu sam nie zaj-
rZy, muszg trzy, cztery razy w niedziele przysélac,
zanim pojdzie, a pani i panienki boi sie, jak ognia
piekielnego. Dziwaczy i dziwaczy coraz gorzéj, ot
biedal.. i

Zaledwie stow tych dokonezyl z ciezkiem we-
stchnieniem, w otwartém oknie ukazala sie glowa

el e

»bana inzeniera,“ ktory jak deuws ex machina zjawiak
sie na moje powitanie.

— No, przeciez, przeciez sie wybrale§ marn- |
dziarzul—zawolal z jakim§ odcieniem radosei i wy-

rzutu w glosie, wyciagajac ku mnie ramiona za
oknem.—Chodz-ze, niech cie wytargam za uszy, zes
mi dak czekaé na siebie tak dlugo!

UScisnelismy sie serdecznie.

— Poczekaj, wejde do pokoju—dodal, stawiajac
noge na klodzie pod oknem i jednym skokiem prze-
skakujac parapet. :

— Zlodziejowi
Z usmiechem.

— To przeciez moje drzwi—odpowiedzial—zwy-
czajnie niemi wychodze do lasu i wracam.

— A dlaczegoz tak, czy droga ci tedy wygo-
dniejsza?

— Nie to, ale...

i allereo?

— Ale nie potrzebuje sie ludziom pokazywaé
na oczy; musialbym przechodzié kolo palacu...

— A w palacu ludezercy, czy smoki? — zaga-
dnalem, widzgc ze sie rozjasniona chwilowym bly-
skiem twarz Janka znowu chmurzyé zaczela.

— Wolatbym, niz te baby ciekawe, co mnie

droge pokazujesz — rzeklem

" podgladaja, jak dziwolagga—odrzek! z niechecia jakas

1 grymasem na ustach.

— Bo ladnego chlopea widzg—zaunwazylem we-
solo.

Spojrzal na mnie z usmiechem szyderczym, po-
kiwal glowa smutnie, i rece zalozywszy w kieszen,
chodzié zaczal duzemi krokami po pokoju.

1




Kilka miesiecy pobytu na wsi zmienilo go; bro-
da jeszeze dluziza. mu urosla, cera nabrala ciemniej-
szego koloru, oczy tylko zapadly glebiéj i z pod ge-
stych brwi Swiecily jakim§ gorgezkowym blaskiem,
ktory gasily z umyslu przymruzone powieki.

Zdawal sie zdrowszym, ale smutniejszym jesz-
cze. Zycie w téj lesnéj gluszy, na pustkowiu, roz-
stroito go widocznie.

Zapadal mimowoli w zadume; teraz, podczas
najbardziéj z pozoru ozywionéj Tozmowy ze mna
o stolicy, o nowinach ze $wiata, wydal mi sie jakims
roztargnionym, przymuszal si¢ do swobody i weso-
tosei.

— Tutaj pies urwalby sie z lancucha—mowil—
cicho, nudno, pusto, czlowiek zy¢ musi tylko z soba
samym i ze swojemi myslami, a to nie zawsze zno-
éne towarzystwo. Ani z kim szczerze pogadad, ani
do kogo stowa przemowic!

— (Czemuz nie bywasz w palacu?

—_ (Czemu?.. bo to ludzie nie dla mnie... Zreszta
powiem ci potém wszystko; zobaczysz, ze mam siu-
sznos¢. )

Po herbacie, kwasném mleku i kurczetach pie-
czonych na kolacya, ktora mi wcale nie potwierdzi-
Ia tak zl§j opinii Janka o owém zaswieciu i jego
brakach, wyszliSmy do lasu, przej$¢ sig troche i po-
gawedzi¢ z soba swobodniéj.

(isza wieczoru letniego zalegala ziemie, las
drzemal i tylko z jego glebi, jak z piersi spiacego
olbrzyma, odezwal sie czasem jaki§ stlumiony glos,
niby majaczenie przez sen; niekiedy daleko, daleko
we wsi pies zaszezekal, albo turkot wozu jadacego

Dl e pei

rony patacu
rtepianu.

goseincem dat sie slyszéé, albo od
przerwaly cisze niewyrazne dzwieki

Szligmy tak przed siebie dosé c.ago, zajeci roz-1 |

mows, ktéra stawala sie dla mnie coraz bardziéj in- |

teressujaca.

Janek w swym szyderczym zawsze, pessymis-
tycznym sposobie zapatrywania opowiadal mi o miej-
scowych stosunkach, o zajeciach, ktore mu cale dnie
wypelniaty, o palacu, w ktorym mieszkal ,poczeiwy
szlagon,“ pan Zaliwski Hieronim, zaplagtany W pro-
cessa spadkowe, o jego zonie drugi€j i corce z pierw-
szego malzenstwa, pannie Tyni, jak ja powszechnie
nazywano.

Dowiedzialem sie z tych pomieszanych uryw-
kow, ze Zaliwscy byli to ludzie zamozni, mieli ma-
jatek znaczny, ktory trzeba bylo tylko uregulowad,
stosunkow wszelako z sasiedztwem wielkich nie utrzy-
mywali, zyli spokojnie, sprowadziwszy sie od nieda-
wna na wies.

Janek moj przypadl im widocznie do gustu, po-
mimo swojéj dziwacznéj natury i zdziczenia; nie cheieli
oo traktowad, jak pana inzeniera, platnego za pomia-
ry lasu i gruntow, ktore byly w proces uwikiane,
ale poznawszy w nim intelligentnego oryginala, pro-
bowali wytrwale przyciagnaé¢ do siebie, chocby tylko
dla celow towarzyskich.

Pomimo ciemnego kolorytu, w jakim mi moj
przyjaciel malowal obrazek konopnickiego dworu
i sylwetki jego mieszkancow, ci Zaliwscy wychodzili
nader sympatycznie i ujmujaco w jego opowiadaniu.

A coz ta panna Tynia?—zapytalem niby od
niechecenia—Iadna?
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g gy . o
‘Wazruszy! ramionami ze zgroza.
— Alez niewdzigezniku — zawolalem z oburze+
niem—to cie taka sielanka milosna nie wzruszal

— Daj ty mi pokdj z Sielanka milosnal—prze-
rwal mi opryskliwie.— Ja tu przyjechalem lasy mie-
rzy¢, ale nie z pannami romansowaé. Powiedzialem
ci raz, ze nie chece styszéé o miloSci—i basta, i jeze-
li§ prawdziwy moj przyjaciel, nie wspominaj mi o tém
nigdy, nigdy wiecéj!

W téj chwili wyszliSmy z gaszezy na polanke

L Z.aLpe?nne; nie znam sie na tem, Blondynka

d: % hiebieskiemi oczyma i zadartym noskiem.
S Dobrysl.. niby na niag nie zwazasz, a wiesz
«t Jakie ma oczy, i zadarty nosek dostrzegleé{? o
k. . — C0z cheesz! Wehodzi mi W droge i)ezustan—
Lie, t? brzy domu, to w lesie, niby z pr;ypadku to
g W kosciele. Musiatem sie jéj w koncu Przyjrzéc I,{az
i J8 nawet przydybalem pod mojém oknem jaléie yoé
Wwieczoru; stuchala moich waryacyj na eytrze... od %ﬂe:
80 czasu zamykam okno, gdy mi sie na granie

hi = . . . 7 z * o
pLaierze, i jakby jaka krélewna lednych boginek oczy moje za-
r — Ilez ma lat? czarowada, ujrzalem nagle urocze zjawisko... Ukryte

7 Lk s . e %, s P . .
b0 — Ze siedemnascie; dobre jakies dziecko. ale wsrod boru, Swiatlem ksiezyca osrebrzone, tajemni-
, ale

cze, jak gniazdo rusalek, odslonilo sie przedemna je-
ziorko, wsrod lasu.

Nie podobna bylo wymarzy¢ piekniejszéj deko-
racyi dla ,Snu nocy letniéj,“ wsrod ktoréj skrzydla-
ty orszak Elfow z Pukiem na czele moglhy swywo-
li¢ figlarnie i czepia¢ sie, jak sznuréw, srebrnych
promieni ksiezyca, kolysaé¢ na galazkach drzew, lub
pluska¢ w falach i wioslowa¢ na lisciach Iilii wo-
dnych, ktore tu jak ciemne, rdzawe plamy, stalowe
zZwierciadlo jeziora pokryly.

musi{ﬂo Si¢ romansami na pensyi wykarmié, ho
4 WVyf)b.raz’ sobie, pochwalilem raz blawaty w jéj]' obe;:
¢ CHOSCL na drugi dzien znalazlem na moim stolikﬁ
g ponu@ii'zy bapierami cog niebieskiego. Patrze—blawa-
. te;k. yl’e Zwrocilo to odrazu mojéj uwagi a.l‘e na dro-
glr dzien w tépl samém miejscu znajdujé znowu bla-
}x’z{t,!n; trgec'l to samo, a potém brzez  cale zniwa
Jakas mex.mdzmlna reka obdarzala mnie codziennie
. ?‘Ii?fat;ann; zZawsze tajemniczo ten jeden kwiatek Zja-
124 Sie W mojéj ni Sci i N i
| Spostrzgglem Sjj eJ zée(;?sﬁ?{ozi; lna ztohku. ’l\areszme Janek stanal u wejscia na polanke i wskazujge
1 ze widocznie AR e, ; bl e ok%lem i reka t brazck : Ll o
1 e bamna, przechodzge, wrzucala mi te ; B e T
] &wiatki do pokoju... Kazalem stolik przestawié w in- » it ey
, e 1iejsce, zniwa sie na szczescie  skotezyly, bla- | A e
watkéow w polu zabraklo, wiec mam spokaj ;d pe- g P b e
Wnego ‘czasu.  Rozumie sie, ze odtad moje WiZ)I'ty e et g
W palacn ograniczytem do minimum. Tegoby mi jesz- niz gdziekolwiek. Tu moge przynajmniéj...
cze pot,rgeba, zeby sobie dziewezysko do glowy co iR R Rt
- brzypuseilol.. , zacial usta i urwal reszte.
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: Milezelismy tak dluga chwile obaj, zapatrzeni
przed siebie w niemym zachwycie.

W jeziorku odbijalo sie niebo ze wszystkiemi
gwiazdami; ksiezye, bialawe puchowe chmurki prze-
plywaly glebia wody. :

Wszystko tu kolysalo do marzen i zadumy. -

Przerwana rozmowa nie nawigzywala sie nano-
Wo; cisza nocy, to milezenie caléj natury zamykalo
1 nam usta, hypnotyzowalo niejako, zaden z nas nie
ruszyl si¢ z miejsca, nie Smial przemowié pierwszy.

Janek, z zmarszczona brwig, z ponurym jakims
wyrazem, pod Ktorym twarz jego starzala sie i zmie-
niala do niepoznania, patrzal w to utopione niebo na
inie jeziora.

Co mu tam po téj glowie sie snulo?.. o czém
i myslal tak gleboko, dla czego myslal tak smutno?—
i nie sSmialem go spytaé, zwlaszeza w takiéj chwili;

bylby zreszta nie odpowiedzial, swoim ZWyczajem,
skryty i zamkniety w sobie.

Gdyby jakas mniéj poetyczna zaba nie byla
wskoczyla do wody i pluskiem swym nie przerwala te-
g0 zaklecia, pod ktorém milczelismy obaj, bylby nas
chyba swit obudzil dopiéro z zadumy.

Janek si¢ wzdrygnal, stlumil westchnienie,
1 oprzytomnial.

— No, chodz daléj—rzekl — jeszeze jedne oso-
bliwos¢ ei pokaze.

Uszedl kilka krokow wzdluz brzegu i zatrzy-
mawszy sie na niewysokim pagorku, pelnym, rze-
wonym glosem zaSpiewal:

Marto, Marto! tys tak czula...

Glos jego drzal z poczatku, ale wola opanowa-
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ny, zadzwieczal kilku silniejszemi tonami. Zdawalo
sig, ze las sie ocknal ze snu i ze noc zdala zaczela
odpowiada¢ Spiewakowi taka sama smutng arys, ta-
kg sama Spiewang skarga. |

7 Jankiem spiewalo echo w duecie.

Naraz wysoka nute przerwal gwaltowny kaszel
i rozwial calg ulude pieknego wrazenia. Smutna rze-
czywistosé wmieszala sie dyssonansem przykrym do
téj sceny.

Podbiegltem ku biednemu Jankowi z wyrzutem:

— Widzisz, widzisz—po co ci bylo spiewacl za-
pomniale$ o swojém zdrowiu, narazasz si¢ tak lek-
komyslnie.

Janek kaszlal, przyciskajac rece do piersi i wsrod
kaszlu usilowal siebie i mnie uspakajac: '

— To nic... to nic—to tylko tak.., przejdzie za
chwile...

Podal mi reke, zimna byla i spotniala.

— Dawno nie $piewalem — rzekl, uspokoiwszy
sie nieco i pociagnal mnie z powrotem do domu.

— Nabawilem cie niepotrzebnie strachu — mo-
wil, usilujac nabra¢ wesolego tonu—nic sobie nie. r(’).b
z tego. Jutro juz bedzie wszystko dobrze, a jesli nie
bedzie—dodal z wymuszonym u$miechem—to i lepléJ:
Powiem ci prawde: zycie moje juz ztamanéj szpilki
nie warte.

— Janku, co téz ty mowisz?

— To, co jest.

— Ale dla czego tak jest?

— O, bo inaczéj juz byé nie moze. Skrzypiace
kolo ze mnie, moj przyjacielu—ale nie boj sie, jesz-
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cze dlugo poclagng. Takie cherlaki, jak ja, przezy-
waja wielu zdrowych...

L W. nocy usngé mnie moglem; przez szpare
W drzwiach pokoju Janka widzialem $wiatto.

I on czuwal widocznie, chociaz jednoczesnie ze
g do lozka sie polozyl.

o CQ za licho pokutuje w tym dziwaku?—py-
tatem 'smble I mie znalazlszy odpowiedzi, usnalem
wreszcie, a przez sen zdawalo mi sie, ze slysze jesz-
¢ze rzewny spiew Janka, przerywany spazmatycznym
kaszlem. (

IV

. Po trzech tygodniach mojéj gosciny w Kono-
pnicy, bylem jak w domu u siebie.

Pokazalo sie, zesmy z Zaliwskimi mieli wspol-
ny.ch zpajomych, Ze pani Zaliwska, druga zona pana
Hieronima, a macocha banny Tyni, pochodzila ze
St.ron,’w ktorych czesto przebywalem, ze bodaj gdzies
kledys musielismy sie spotykaé, i Jjesli gory sie z so—7
ba nie schodza, to chyba dla tego tylko, iz im‘ﬁatu-
ra no6g odmoéwila, ale ludzie zawsze maja sposobnogé
zetkniecia sie w zyeiu. ‘ :

i Bylem tedy na nalegania pan codziennym go-
sclem w palacu, zwlaszeza podezas nieobecnoscei Jan-
ka w domu i zajeé jego mierniezych.

J anek zly. byl, zirrytowany mojemi ‘Wizytami
.chocmz (.)twarcle sie do tego mnie przyznawal: Wbrevsi
jego woli stawalem sie lacznikiem miedzy nim a pa-
lacem, ktorego unikal. : :

— Moj drogi — méwilem do niego — czego ty
tak dziwaczysz?... zachorowale$ na mizantropa, ucie-
kasz od ludzi, wyrzekasz sie Swiata. W twoim wie-
kun to troche zawczesnie.

Zmarszezyl brwi, brode palcami przeczesal
i spytak:

— A ktoz ci powiedzial, ze ja jestem mizan-
tropem?... Nie ciagnie mnie do ludzi, to prawda, ale
ich nie nienawidze, towarzystwa ich tylko nie lubie,
wole moje samotnosé, kiedy nie potrzebuje sie nastra-
ja¢ do cudzych mysli, cudzego usposobienia i humo-
ru. Wiem, ze si¢ im na nic dzi§ juz nie przydam,
wiec nie chee obcigzaé ich soba.

— A kobiety?

— Kobiety dla mnie nie istniejg, powtarzam ci;
ty tego nie zrozumeisz, a ja ci tlomaczy¢ mnie bede.
Wam sie zdaje, ze W zyciu mezezyzny, kobiéty sa
jedynym i najwazniéjszym celem!.. g

— Jedynym nie, ale jednym z najwazniejszych
i koniecznych — to fakt. Zastanow sie tylko, jaka
okropna proznie mialoby zycie nasze, gdyby jéj ko-
bieta nie wypelniala, jako matka, siostra, kochanka,
zona, przyjaciolka, a chocby tylko towarzyszka w naj-
zwyklejszych warunkach.

— Prognie.. proznie — powtorzyl i sposepnial
jeszeze bardziéj, ale ocknawszy sie po chwili, west-
chnal i szybko zmienil ton:—Moze by¢.

Potém wyskoczyl oknem i zniknal w gestwinie
lasu.

W palacu, jak zauwazylem, zajmowano sie Jan-
kiem wiecéj, niz sam przypuszezal. Zaliwski bral
mnie czesto pod ramie, gdys$my z papierosem w ustach
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chodzili po alejach rozleglego parku i niby od nie-
cheenia pytal: S

— (C6z tam nasz samotnik?.. nie wybiera sie na
pustynie w tym tygodniu?.. mozeby przed wyjazdem
przyszed! z panem jutro na $niadanie?.. Kaze go

przy stole obstawié kwiatami, jak szacha perskiego,

aby go nie widziano, gdy bedzie jadi.

W tym zartobliwym tonie dzwieczala wszelako
nuta glebszéj zyczliwosci.

Musialem mu opowiadaé wszystko, co wiedzia-
fem o stosunkach rodzinnych i majatkowych Janka.

— Jaka to szkoda, ze czlowiek taki zdolny iin-
telligentny marnuje sie tak i tetryczejel — mowil do
mnie Zaliwski. — U nas tutaj mogloby mu by¢, jak
w raju. Zebys pan wiedzial, jak go moje kobiéty po-
lubity, cho¢ taki dzikusl..

Ze go kobiéty lubily, a zwlaszeza panna Tynia,
poznalem to od razu. Zaliwska sama z tém sie nie
ukrywala wcale, Ze ja ,co$ ciggnelo“ do pana Jana;
czytala w jego oczach jaka$ gleboka melancholia,
a gry jego slucha¢ nie mogla, bo sie jéj na placz
zaraz zbieralo.

— Tylko ludzie z sercem tak gra¢ potrafiag—
mowila.

Panna Tynia za$ o niczém inném ze mng hie

rozmawiala, tylko o Janku, i choébySmy prowadzili
dyspute o Chinach, ona potrafila kobiecym sprytem
zwrocié ja na droge do pana Kileckiego, zapytaniem
np. czy nie nalezaloby postaé herbaty panu inzenie-
rowi, bo dla niéj Chiny widocznie o tyle w téj chwili
mialy znaczenia, o ile moj niezasluzony a szczesliwy
przyjaciel pijal herbate.

CHiggriis

Ze za$ wedlug zdania Francuzow: les amis de
noe amis sont mos amis, moglem powiedzié¢, iz bar-
dzo szybko pozyskalem przyjazin panienki.

Mlodosé bywa tak szczera i naiwng, tak malo
umie sie ukrywaé, a tak poczeiwié zwierzac¢ i tak
niezrecznie zdradzaé sie zwyklal.

Po kilku wstepnych rozmowach bylem pewny,
ze panna Tynia jest Jankiem po same uszki zajeta,
a historya z blawatkami nie byla jedynym tego ob-
jawem. ; :

Kiedy$ przypadkiem & propos TozZmowy o0 nie-
dowiarstwie dzisiejszém, wymknely jéj sie z roézo-
wych usteczek slowa:

— O! prosze pana, kt6zby nie wierzyl! Ja mia-
Yam przeciez sama najlepszy dowod, ho kiedy ksiadz
proboszez odprawil wotywe na intencya wyzdrowie-
nia pana Kileckiego, to mu przeciez kaszel zaraz
ustal! ,
— A zkadze ksiadz proboszez az msz¢ odpra-
wial na jego intencya?—zapytalem zdziwiony.

Panienka sponsowiala, jak wisnia, rgczke mimo-

wolnym ruchem do ust poniosta, powiekami mrugaé

zaczela, jak zaklopotane *dzieci i chrzakajac bardzo
niendatnie, odpowiedziala:

— Kiiadz?.. ksiadz proboszez zawsze sie za
wszystkich sam modli.

— Tak... a za tych, co kaszla, wyjatkowo, nie-
prawdaz?’...

Bawil mnie i rozczulal zarazem ten ambaras
naiwnego dziewczecia, ktore mi w oczy spojrzéé nie
Smiado, zdradziwszy mimowoli swa tajemnice. Ktozby
inny, jesli nie ono w swéj anielskiéj prostocie zdoby-
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To sig na pomysl odprawienia wotywy za zdrowie
chorego samotnika.

— Niechze pani przyjmie podziekowanie dla
ksiedza proboszcza — rzeklem z uSmiechem, calujgc
drobng i delikatna raczke — ze ma tyle troskliwosci
0 mojego przyjaciela.

— Zkadze jal. coz zmowu?—probowala sie za-
piéraé, ale jéj to zupelnie nie szlo, wiec z rezygna-
cya porzucila udawanie i z nowemi rumiencami na
licach, odezwala sie w koncu:

— Jesli mnie pan nie zdradzi, to juz sie przy-
Znam, zesmy to z mama obie daly na msze, bo nam
zal bylo pana Kileckiego, ze taki blady i zmizero-
wany byl, kiedy do nas przyjechal. No, i potém mu
sie zaraz poprawito, jak pan widzi.

— A pani sie modli kiedy za niego?

— Hm... po co sie pan pyta?r.

— Ot tak, aby wiedziéc.

— Ja sie za wszystkich modle codziennie—od-
rzekla zawstydzonym szeptem.

— To zupelnie, jak ksiadz proboszez—dorzuei-
fem z udang powaga pod usmiechem na ustach.

— Eh, pan zawsze mnie na slowka wyciggal—
przerwala z dasem uroczym i uciekla, jak sploszona
sarenka; potém przez caly wieczor na mnie patrzéé
nie chciala.

— Szezesliwy ten Janek — pomyslalem—iluzhy
na jego miejscu przez cale zycie pokaszliwaé cheia-
Yo, byle sie za nich takie niewinne a §liczne aniolki
modliy!

Nie probowalem nawet dzieli¢ sie z Jankiem
mojemi . spostrzezeniami w palacu; po co?.. bylby tyl-
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ko mruczal swoim zwyczajem, ramionami wstrzasal,
po pokoju, jak wilk po klatce biegal, z domu ucie- | |
kal, aby sie po lesie walesaé do poznéj nocy. ‘

Ale przyszlo i do tego, zem sie z nim stanow-
¢zo rozméwi¢ musial, odsungwszy na bok wszystkie
wzgledy.

Zakochani budza sympatya dla siebie; czlowiek
mimowoli zbliza sie do tego serca, co w milosei jak
kwiat rozkwita. Moze dla tego, Ze przypomina nam
0n0 nasze wlasng wiosng uczué, mamy dla niego ja-
kies wspolezucie, radzibysmy sprzymierzy¢ sie z niém,
pom6dz mu do szczescia.

Polubilem téz panne Tynie podwdjnie, odkad
podgladnalem tajemnice jéj dziewiczego serduszka,
nie zastanawiajac sie nawet, jakim sposobem ta mi-
Tos¢ tli¢ sie w niém ukrytemi iskierkami zaczela.

Alboz to sie da zbadaé kiedy?...

Pewny bylem tylko, iz Janek niczém a niczém
nie staral sie zashizyé na to uczucie, ktore bez jego
wiedzy, a whrew jego woli rozbudzalo sie z dniem
kazdym coraz wiecéj w piersiach panienki. Tm bar-
dziéj instynktownie unikal jéj towarzystwa, im bar-
dziéj okrazal palac, im rzadziéj jéj na oczy nacho-
dzil: tém silniéj zajmowala sie wyobraznia dziewezy-
ny, tém glebiéj ta cicha, skromna, niesmiala milogé
wrastala w dziewczece serce.

Jak ptaszek na jesieni milkla, smutniala; jakas
zaduma schylala jéj Sliczng glowke mna piersi, gdy
udawala, ze czyta ksiazke w altanie, albo z zajeciem
wyszywa na kanwie ulubione blawatki i roze. My-
slala 0 nim i zapewne naprozno silila sie rozwiazaé
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zagadke, dia €zeg0 7z jego strouny tak malo spotyka
zyczliwoscl, wzgledow, uwagi?

Zakochane serca, & mlode, nie moga zrozumiéd,
aby mitos¢ nie budzita wzajemnosci, 7e aby by¢ ko-
chanym, nie dos¢ kocha¢ samemus W jedngj tylko
gferze uczué niema tych praw rownowagi, ktore pa-
nuja W calym wszechswiecie.

Czemuz tak nie jestl. mniéj Yez, mni€j ZOryezy,
mniéj cierpien splyneloby % potokiem zycia.

Bo czy jest wigksza meczarnia dla ludzkiego
serca nad te: kochac, a nie by¢ juz, albo jeszeze Ko-
chanym?... '

7al mi bylo dziewezyny, otwarcie z nia poroz-
mawiaé nie §miatem; pierwsze uezucia, u kobiet zwlasz-
cza, Majd jakas wstydliwos¢, pragha tajemniczoscl,
nie chea sie przyznaé wprost, e istnieja, drazliwe
sa jak mimoza na lada dotknigcie.

Kazda milogé jest tajemnica serca, & coz do-
piéro pierwszal.. A jednak dziwna sprzecznosc laczy
sie z nia najezescie]; cheiatoby sie 0 ni¢j tylko roz-
mawia¢ z calym $wiatem, a zarazell przed calym
Gwiatem ja ukrywaé. I 7tad zapewne te TOZMOWY
7 niemymi sprzymierzeﬁcami, ktorzy bez wymiany
slow, stuchaja spowiedzi gadatliwego Serca, te r0zZ-
howory rozmarzonéj duszy kochankow Z milezacemi
gwiazdami na niebie, % kwiatami Da ziemi, 7z cicha
nocyg wsrod samotnych duman...

Jakiéjs niedzieli wieczorem siedzielismy we troje:
ja 1 oboje Zaliwsey pod werenda palacu od strony
ogrodu; duza japonska lampa 0 kolorowych PrZeZro-
¢czach, zwieszala sie nad stolikiem z zastawa do her-
baty i rozlewala Tagodne §wiatlo wérod cieni wieczoru.

ok rzucila znaczace spojrzenie na meza, ktory w téj

I igg

Po skwarnym dniu zapadia noc cicha, milezaca
w ktoréj objeciach zdawala sie usypiac cala "zm{z,oi
na natura. Ani listek zaszelescil, ani jedno tchnienie
?vletrzyka nie przemknelo w powietrzi; geste cienie
_Ja’k eczarna gaza otulaly ziemie, klaby Spiacych ]&Wiai
tow przed werenda i gruppy drzew rysujace sie
W fa.ntastycznych sylwetkach na tle nieba, z i&t(’)rego
noc jeszcze nie mogla do reszty zetrzéé zlotawo-ble-
kitnéj poswiaty zachodu. :
: Bozmowa sie przerwala; pani Hieronimowa bu-
jala sie zlekka w fotelu na biegunach z glowa w tyl
przechylona, z oczyma utopionemi W srebrn‘awych
chmurkach na niebie. Pan Hieronim W zamyslenin
puszezal kolka dymu z zapalonego cygara, ja stalem
oparty o drzwi salonu i stuchalem téj wsp’anial’éj wy-
mowy milczenia, ktéra ma noc letnia na Wwsi.
L .Naraz cichutko, gies’mialo, w pianissimach przy-
: ;ngéoiiﬁn;dizzvg;i ;1@r OZZ wnetrza domu fortepian;
12, rZeWna, plakana dumka wyplynela

z pod klawiszow instrumentu. .

Pani Hieronimowa ocknela sie z marzen swoich

saméj chwili poduiost za nia oczy jakb i i
: ) ) , Jja cheial nie-
mi powiedziéé do zony: R . me‘
— Uwazaj!
Pl'osnkey fiz’wi@czala spokojna, rozteskniona, jak
1'narzen1e., weérod szmeru cichych, arfowych akkordow
i okolo Jedn.ego tematu krazyla uparcie, niby kregi
fal na stawie, ktore spadly listek z wiednacego drz‘e—
wa u brzegu wytwarza. o
Pani Hieronimowa podniosta sie bez szelestu

7 siedzenia i wyszla z werendy, Z palcem na ustach,
T. IL
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nakazujac nam milczenie; podeszia pod otwarte okno,
przez ktore dolatywaly dzwieki fortepianu i dala
znak mezowi, aby sie zblizyl.

Przy fortepianie siedziala panna Tynia i grala
zatopiona w jakiéj$ smutnej zadumie, zlekka Koly-
szac glowa, jak ci, co sig skarzg lub zala.

Uwazalem, ze Zaliwski westchnal i szepnal cos
pa ucho zonie, ktora powstrzymala go znowu gestem
i na palcach cichutko weszla do salonu, aby: ukrad-
kiem, niepostrzezona zblizy¢ si¢ jak cien do dziew-
czyny. Potém zlekka nachylita sie nad nig i ujawszy
glowke dziewczgcia swemi rekoma, pocalowala ja
czule.

Piosnka urwala sie nagle, paluszki odskoezyly
od Klawiszow i w jednéj chwili, przydybana tak zZnie-
nacks panienka zaslonila sobie oczy, namietnie ca-
Iujge rece macochy i ukrywajac twarz na jéj Tonie.

Obie kobiety trzymaly sie w uscisku przez diu-
ga chwile, potém mlodsza z Jkaniem wyrwala sig
7 obje¢ starszéj i wybiegla z pokoju.

Zaliwski strzepnal popiol z cygara gwaltownym
ruchem i zwracajac sie do mnie, jako do swiadka
caléj sceny, rzekl:

— 7 temi dziewczetami to biedal..

Zdawal sie namyslaé przez chwile, potém dla
zatarcia wrazenia dodal swobodniejszym tonem:

— Nie kaz pan corki uczy¢é muzyki, jesli be-
dziesz mial corke, bo to denerwuje tylko kobiety.
Kosztuje wiele, a pozytku z tego malo.

__ (o to za taka smutna piosenka? — spytalem
panig Hieronimowe, wracajaca do nas z salonu.

— Ktora?...
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= ? ta, kt'or@ panna Tynia grata przed chwila?

o .akto, nie znasz Jéj pan?—wtracil Zaliwski
;przemez to moja céreczka nauczyla sie jéj od pan-
sklego przyjaciela. Dawniéj wygrywal ja calemi
wieczorami na swéj drumli... dzi y

... dziewezyna m ”

stuch. . e

— 1 czule s-er‘ce—dorzucila prawie niedostysza-
?ym’ szepterp pani Zaliwska, wzdychajac, jakby cheia-
fa tém powiedziéé: ,ot! nieszezeSciel..“

Scena ta, na pozér malo zZnaczaca, zwarzyla
nam dalszg rozmowe.
S Nie kleito sig jakos; wszyscysmy dobrze rozu-
; n1ie 1,d co taka piosnka, grywana przez siedmnastole-
g dziewczyne, co taka zaduma, taki wybuch lez
1Z uc,zucla—zr.laezy, ale trudno nam bylo méwié o tém.
ZaArOWno mnie, Jak i rodzicom Tyni nie bylo tajném,
Z¢€ 81¢ W panience serduszko zbudzilo...
. Kiedy .WrOcilem do domu, miatem juz powzie-
€ postanowienie rozm6wié¢ sie powaznie z Jankiem

Przed nim nie bylo czego ukrywac.

: Zastatem n.lojego dziwaka lezacego na sofie

W ciemnym pokoju 1 udajgcego, ze drzemie.

) ~.Przez ciebie wyspaé si¢ nawet nie moge —
rze -I mi na powitanie opryskliwie — myslatem, zes
sie juz p'rzeprowadzﬂ catkiem do palacu i ze tam
przenocujesz.

10 Sluc.hag.—no — przerwalem mu, siadajac obok
niego na sofie i kladac mu reke na ramieniu.—Mo-
zna z toba pomowié raz rozsadnie?

— Mozna.
— Wiec zbierz wszystkie zmysly i uwazaj.
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— Ho, hol.. co$ z wysokiego tonu Zaczynasz.
No, mow.

_ Powiem ci cof, co kazdego innego mogloby
uszezedliwié—zaczalem—ale 2z toba, to nie latwo do
ladu trafié.

— Ha, trudno!.. o coz idzie? palnij prosto z mo-
stu, bo wiesz, ze nie lubie dlugich wstepow.

— Tém lepi6j; ot6z mam zaszczyt oznajmié pa-
nu, ze rozkochales, bratku, panne Zaliwska nie na

 zarty.

_ Jal>—wrzasnal na cale gardlo i zerwal sie,
jak na sprezynie.

— Tylko spokojnie, bez halasu. Nie masz sie
czego rzucal i krzyczéc. Sprawa jest powazna, 1 trze-
ba jg powaznie traktowac.

— Zwaryowales!...

__ Nie zwaryowalem weale; to, co ci mowie,
jest prawda. Dziewczyna jest w tobie zakochang,

stalo sie—jestto pewnie jéj pierwsza milosé w zyciu,

tego lekcewazyé uczciwemu mezezyznie nie wolno.
Nie bede ci szeroko i dlugo téj rzeczy tlumaczyl,
ale mozesz mi wierzyé, ze mowie powaznie 1 ze mam
na to pewne dane. Szczescie ci sie samo naprasza;
panna toba zajeta, rodzice przyjma cie z otwartemi
rekoma; dziewczyna dobra, adna, bogata, wyksztal-
cona:— czegoz cheesz wieeéjl... Podzickuj Bogu, Ze ci
takie szczeScie darowuje.

Zerwal sie z sofy, pochwycil mnie za rece
i spytal:

__ Sluchaj, ty mnie nie zwodzisz, ani nie pro-
bujesz?

— (Ozy$ oszalall.. za kog6z mnie masz?..

A

|
(d4)

— Ty moéwisz prawde, nie mylisz sie?..

— O to badz spokojnym.

Zalamal rece, glowe zwiesil na piersi i myslal,

— To nieszezesciel—rzek! po chwili.

— Nieszczescie?.. dlaczego?

— Bo ja jéj nie kocham.

— To pokochasz.

— Nie, m6j drogi; ja zadnéj kocha¢ nie bede,
nie moge, nie potrafie. Niech mi dadzg pokdj — po-
koju mi tylko potrzeba w Zzyciu, niczego wigcéj. Co
za szalenstwo kochaé sie we mnie, w dziwaku,
w cztowieku chorym, rozdraznionym, rozbitym fizycz-
nie i moralniel..

— Moj kochany — przerwalem mu — sercu nie
mozna na rozum przekladaé. Wytlumacz-ze sobie, Ze
dziwaczysz, ze zbrodnie niemal popelniasz, odtracajac
takg milo$é. Co tobie jest, cztowieku?.. Sam sobie Zy-
cie zatruwasz, wlasne szczescie niszezysz.

— Sam!.. hal...

. Skoczyl, jakby go zmija W samo serce ukasila,
wzburzony byl, oddychal szybko, gorgezkowo, po-
wtarzal tylko: ,niel. niel..“ jakby wlasnym myslom
gwaltownie odpowiadal. i

Zaczalem mu przedstawiaé, jak zle robi, ze tak
uparcie zapiera sie najszlachetniejszéj strony natury
ludzkiéj, mowitem o pannie Tyni, o milosei, o szcze-
seiu, o malzenstwie, o celu w zyciu kazdego mezezy-
zny, probowalem go wzruszyé, rozgrzaé, rozbudzid.

Shuchal z zaciSnietemi ustami, z okiem w zie-
mie spuszczoném, jakby zakamienialy; raz tylko reka
oczy przystonil i jeknal cicho:




— Boze, Boze! po co ci slabych ludzi tak do-
Swiadezaé!

Potém nagle powstal i przerywajac mi w naj-
wiekszym ferworze, rzek! glosem zimnym, jak stal:

— Dos¢ tego... pozno juz, idz spaé. Juz ja te
Sprawe sam zalatwie.

Podal mi reke i niemal sila wypchnal mnie
z pokoju, drzwi na klucz zamknal i w ten sposéb
zakonezyl nasze rozmowe.

Na drugi dzien rano, dobrze juz slonko Swieci-
cilo, kiedy sie obudzilem. Pawel z pochmurng jakas
1 zaklopotana ming przyszedl do mego lozka.

— Pan juz wstal>—zapytalem starego sluge.

— Pan juz od dwoch godzin, jak wyjechal.

— Do lasu?

— Ale gdzie tam, do stacyi, na kolej.

— Co?—skoczylem na rowne nogi z poslania.

— Otl cos go znowu ugryzlo—odpar!, machajac
rekg—jest tu list do pana.

— Dawaj-ze!

W liscie staly tylko te slowa nakreslone na
Swistku papieru:

,Przepros Zaliwskich—wyjezdzam, bo tak by¢
musi. Rachunki i plany sa w biurku. Rzeczy kaz Pa-
wlowi spakowaé i zabierz ze soba. Nie wroce juz tu
wiecéj. Znajdz, jaki cheesz, powod mego naglego
wyjazdu. Badz zdrow!“

— Waryat, waryat, waryat!-—krzyknalem z obu-
rzeniem.

Nie jest to przyjemne zadanie, naprawia¢ cu-
dze szalenstwa, zwlaszcza w takich warunkach.

Przyznaje, ze mialem przedewszystkiém ochote
spakowa¢ moje manatki i wynies¢é sie chyltkiem, bez
pozegnania i tlumaczenia z Konopnicy, a staremu
Pawlowi zostawié missys, jaka mnie kochany Janek
narzucit.

Niech sobie, kto chce, Yamie glowe nad dziwa-
ctwem dwoch zagadkowych waryatow, ktorzy znika-
ja, jak kamfora w najniestosowniejszéj po temu chwili.

W palacu dowiedziano sie bezemnie o nagltém
wyjezdzie Janka i wlasnie kiedy zly, jak dyabel,
siedzialem w kawalerskim neglizu przy oknie, kto-
rém wyskakiwal zwykle moj dziki przyjaciel, 7JaW1l
sie nagle sam Zaliwski.

— Co to, pan inZenier wyjechal?—zapytal ode-
drzwi.

Nie mozna bylo bardziéj znienacka -napasé na
kogo; nie mialem jeszcze wyobrazenia, co powiedziéé,

Jjak sklamaé, w jaki sposob prawdy nie mowige, do

ktoréj nie bylem upowazniony, obroni¢ szalenca.

— A tak, wyjechal—odrzeklem—wyjechal rano
o samym Swicie.

— (Co6z tak pilnego?

— Miat wazny powodd.

— Kiedyz wréci?

— Kiedy wroci?.. nie wiadomo, moze nie pred-
ko.... wtagnie mi tu polecil... zaraz... gdziez te klu-




czyki?.. w biurku maja by¢ plany, rachunki... na Wy-

padek gdyby juz sam nie mégl shuzyé.

Jezyk mi sie platal. ,

— Jak-to, przypuszezasz pan, Ze opuscil nas
zupelnie?

Ch“.fila stosowna nadeszla; nie bylo co diuzéj
zwleka¢ i przeciagaé klopotliwéj sytuacyi.

— .Tak jest — rzeklem — wyjechal i kazal mi
przep.ros1.é pana, Ze W taki sposob opuszeza swoje
ObOWIE‘JZk.l. Wazne powody osobiste... moralnéj natu-
ry, zmusity go do tego kroku i prosze pana bardzo,
nie nalegaj, abym je musial wyjawic.

‘ Zaliwski spojrzal mi w oczy badawezo, z wiel-
kiém zdziwieniem.
- — Czyzby panu Janowi zle tu bylo?
— Ach, jemu nigdzie dobrze nie bedzie — od-

parlem — w ostatnich czasach byl bardziéj jeszcze

« rozdrazniony. Dziwak, jak go panstwo mogliscie po-

znac; cztowiek chory, zdenerwowany, nie odpowie-

dzialny za siebie...
— Tak... to jednak cos§ wiecéj, niz dziwactwo.
Zamyslil sie, szukajge widocznie powodow tego

naglego znikniecia Janka; ja tymeczasem przeszuki-

walem szufladke jego biurka i wydobywalem papie-
" ry, uporzadkowane systemmatycznie.

Pomiary byly prawie ukonczone, wiec pod
wzgledem spelnienia swych zobowigzan nie mégt go
spotka¢ zaden zarzut; tém dziwniejszym i bardziéj
zagadkowym stawal sie jego wyjazd.

Zaliwski przerzucil plany bez wielkiego zajecia,
spojrzal na podsummowane rachunki i wykazy, prze—

L e

it S

szedl sie po pokoju, wreszcie zblizyl sie do mnie |

i podajac mi reke, rzekl:

— Pan musisz wiedzié¢, co bylo powodem wy-
jazdu panskiego przyjaciela — nie ukrywaj, jesli to
mozliwe. Zalezy mi na tém — musze przeciez powie-
dziéé co§ moim kobietom.

— Ach, to wlasnie... — wyrwalo mi si¢ niepo-
trzebnie z ust, i chociaz w téj saméj chwili chrzaka-
niem i kaszlem cheialem pokryé glupstwo, jakie pal-
nalem nieostroznie, juz bylo zapozno.

Zaliwski zrobil duze oczy, potém nagle, jakby
mu w glowie roz§witalo, zmarszezyl czolo, przygryz
wargi 1 szepnal tylko:

— Ach, tak? — i widocznie zrozumial, ze cala
sprawa stala sie bardziéj interessujgcg, ale i bardzi€j
drazliwg do dalszéj dyskussyi miedzy nami.

Spostrzegl, ze chodzilo prawdopodobnie o Ty-

nie, ale musial zauwazy¢ i to, iz nie mialem weale

ochoty rozwodzié sie w téj materyi.

— Hm, hm!—pomrukiwal, krecac w palcach pa-

pierosa, wreszcie odezwal sie:

— Alez pan przecie zostaniesz jeszcze naszym
gosciem czas jakis?

— Byloby mi bardzo przyjemnie — odrzeklem
wymijajaco—ale i tak przediuzylem moéj pobyt i wia-
énie dzi§ lub jutro miatem zamiar wyjechac.

— T pan takzel—zawolal z udanym uSmiechem
—a toz dzuma w Konopnicy, czy co?. Nie, pana
przynajmniéj nie puscimy. Zostaniesz na zakladnika,
bo ja sadze, ze naszego dezertera Sciggniemy jeszcze.

— Watpie—wtracilem.




ool

— Watpisz pan, nawet gdy go pieknie popro-
sze ja, 1 moja zona... i moja Tynia?

Na te ostatnia polozyl widocznie umyslny na-
cisk i patrzal we mnie badawczo.

Trzeba bylo w téj chwili powiedzié¢ mu wprost
1 otwarcie, ze to wlasnie przez nia i dla niéj Janek
uciekl, jak zbieg; ale zarazem wytlumaczyé: co go
Wypedzilo, co go sploszylo od oczu i serca mlodéj
dziewezyny; trzeba bylo wyznaé te najtrudniejsza do
Wyznania prawde, iz jéj nie kochal, jéj milosci nie
podzielal, jéj uczucie odrzucal. :

A dla czego?.. Bog jeden wiedzial, bo mnie na-
wet domysli¢ sie bylo trudno. :

Zresztg, chocby i znalazly sie wszelkie najbar-
dziéj przekonywajace powody, Zaden z nich nie byl-
by dostatecznym argumentem dla dziewczecego ser-
ca, a kazdy tylko nowa drzazga, nowym.  cierniem
Wwhilby sie w biédna, dziewiczg, zakochang duszycz-
ke panny Tyni.

Jakze mi zal bylo téj biédaczkil..

Dla tego samego cheialem jaknajbardziéj przy-
spieszy¢ moj wyjazd z Konopnicy. No, i postawilem
jakos na swojém.

Z Zaliwskimi do konca chodzilem, jak na szezu-
dfach, wymijajac wszystkie pytania, krepowane na
szczescie z ich strony wytlumaczona zupelnie drazli-
woscia wzgledem czlowieka, hadzcobadz obeego.

O Janku wyrobilismy sobie opinia: ze dziwak,
ze chory, ze mu co§ do glowy strzelilo, ze powinien
sie sam usprawiedliwié i, ze to zapewne predzéj lub
po6zniéj uczyni.

Panna Tynia byla blada, jak lilia przy ksiezy-
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cu, oczki jéj tylko powiekszyly sie, usteczka eralyw |
1 wida¢ bylo, jak calg sita wstrzymywala placz, kto- 1
ry tam w glebi dziewczecéj piersi wrzal i kotlowal
ujarzmiony.

Nie $miata wybuchnaé przy rodzicach i przy
mnie, nie §miala pyta¢ o nic; bala sie odezwad, b.o
glos jéj odmawiat postugi—dopiéro kiedysmy na ChW'I-
le znalezli sie sami w salonie; zblizyla sie do mnie
niesmiala, jak dziecko, jaka$§ dziwnie pokornai drza-
¢a 1 spuszezajac oczy, spytala:

— Prosze pana, czy odjezdzajac, nie kazal...
nam nic powiedziéé?... !

— Nic — musialem odrzec, cho¢ to slowo nie-
winne dlawilo mnie w gardle.

— A nie zostawil nic na pozegnanie?

— Nie.

— Niech jedzie z Bogiem—szepnela, polykajac
Izy, ktore jéj dluzéj mowié nie pozwolity.

To nic, bylo wszystkiém, co gtowke i serce za-
kochanego dziewczecia odtad wypelniaé mialo w me-
czarni domystow: ,dlaczego on wyjechal?.

Przyrzeklem sobie uroczyscie, zZe pana Jana 28
uszy wytargam bez wszelkiéj ceremonii, przy najbliz-
szém spotkaniu, a takie verba veritatis mial uslysz.éé
odemnie, jakich mu w Zyciu nikt nigdy nie powie-
dzial. {

Niech mi sie tylko zjawil.

Pawla z reszty pozostalych rzeczy zabralem do
siebie i zaczeliSmy szukaé zbiega, ktory swoim zwy-
czajem przepadl bez wiesei. '

Ale Janek sie nie zjawial; dzien za dniem
uplywal, a o nim slychu nie bylo.
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Z Konopnicy odebralem list od Zaliwskiego, ni-
by w interessie, a glownie z zapytaniem: czy o pa-
nu Kileckim wiadomosei jakiéj nie miatem? zapowia-
dano mi przyjazd caléj rodziny na zime do miasta,
bo zdrowie Tyni i pani Hieronimowéj wymagalo po-
dobno tego.

Odpisatem, ze nic nie wiem i wiatru w polu
dogoni¢ nie moge.

Pozng jesienig, w jakis cieplejszy dzien, o po-
Iudniu, wybralem si¢ na przechadzke do Saskiego
Ogrodu. Wyznaje, ze przestalem juz tak goraco zaj-
mowaé si¢ Jankiem i zlecilem wszystko przypadko-
Wi, ‘kt(’)ry miedzy nami jako$ dotad najlepiéj spelnial
role posrednika, a ten przypadek, tak wypominany
autorom, tak wytykany w powiesci i dramacie —
W Zyciu przeciez sprawia nieustannie najsilniejsze
effekta i ma niezmierne znaczenie swoje.

Tlez-to zywotow ludzkich, z samych zlych, lub
dobrych przypadkow sie ztozylo!...

Wybratem umyslnie ustronna aleje, aby z wla-
snemi myslami tylko pogwarzyé, kiedy nagle na je-
dnéj z lawek spostrzeglem wmezezyzne w bobrowém
futrze, z dluga brods, siedzacego z zamknietemi
oczyma i grzejacego sie W promieniach jesiennego
slonca.

— Alez to Janek! — zawolalem, podchodzac do
niego szybkiemi krokami—dJanku, to ty?..

Zbudzony z duman, czy z drzemki chwilowéj,
otworzyl oczy, spojrzal na mnie spokojnie i cichym,
bezdzwiecznym glosem, nie ruszajac sie z miejsca,
odrzekl:

— Ja.

Struchlalem na widok téj twarzy wyzoikiéj,

wychudléj, jakby pergaminem powleczonéj, nie skora .

ludzka. ,

Bylo co§ trupiego w tych rysach o zaostrzo-
nych konturach; na policzkach doly, oczy zgubione
w jamach, skronie jakie§ zaklesle, usta sinawe, nie-
domkniete, z poza ktorych bielily sie zeby.

Przy duzéj, falistéj brodzie, jeszcze bardziéj
odbijala blado$¢ i chudo$é twarzy nieszczesnego su-
chotnika. Nie mialem od pierwszego wejrzenia wat-
pliwosei wiecéj, ze choroba ta rozwinela sie juz cal-
kowicie w nadwatlonym organizmie Janka.

Spojrzal na mnie obojetnie, spokojnie, bez zdzi-

_wienia, jakgdyby$my wezoraj dopiero si¢ rozstali po

zwyczajnéj gawedee wieczornéj: co$ tylko, jak lekki
usmiech przemknelo mu kolo ust, odwilzanych raz po
raz spieklym jezykiem.

— Jak sie masz?—spytal po chwili, podajac mi
reke i zatrzymujac w niéj-moje. Oczy jego ozywily
sie 1 badawezo patrzaly we mnie, jakby cheialy doj-
rzé66 wrazenie, ktore widok jego na mnie sprawil
W spojrzeniu tém czytalem ciekawosé i niepokdj,
zwyczajny u suchotnikow, ktérzy wpatruja sie w in-
nych, jak w zwierciadlo, by z niego dowiedzie¢ sie
o zmianach swego wiasnego stanu.

— (oz, pieknie wygladam?—zagadnal, nie spu-
szczajac oka ze mnie.—Mozna mnie poznaé jeszcze?..

Nie $miatem mu wyznaé prawdy.

— Zmienite§ sig troche od ostatniego naszego
widzenia sie.

— Trup?.. co?..

J
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— No, nie przesadzaj znow, tak #le przeciex
nie jest. Jakze sie czujesz?

— Jak mnie widzisz: gasne z dniem kazdym.
Chwala Bogu zblizamy sie do konca.

Znow sie usmiechnal bolesnie.

— Tak znowu wielkiéj zmiany w tobie nie wi-
dzg—zaczalem z udang swoboda. _

Zmarszcezyl brwi, pokiwal glowa z niezadowo-
leniem i rzekl:

— Daj pokoj, nie klam, nie staraj sie napro-
Zno pociesza¢ mnie: przeciem nie dzieckol.. Skéra
1 kosci ze mnie zostaly.

— Gdziez ty mieszkasz, co robisz?

— Nic nie robie, proznuje, a mieszkam w szpi-
talu.

— W szpitalu? — zawolalem z jakiém§ przy-
krém nad wyraz uczuciem.

— A w szpitalu; gdziez sie mialem podziaéy...
Mam kogo, coby mnie pilnowal?.. tam przynajmniéj
place i mam wszelkie wygody, dozér, opieke. Ja
wiele potrzebuje... W szpitalu mi najlepié;. Dobrzy
ludziska, pielegnuja mnie, jak malca chorego. Mam
wszystko, czego dusza zapragnie, tylko coraz mniéj
mi sie chce czego. Jesé nie moge, ho zoladek nie
znosi wiele jadla; pi¢ znow za duzo nie pozwalajag—
moéwie ci, szpital to jednak najpiekniejsza instytucya,
jaka ludzko$é wymyslila... Coz tam z moim Pawlem

 slycha¢?

— A c0z, jest u mnie, i przykrzy mu sie bez
ciehie.

; e 'To mi go przyszlij, tylko mu powiedz, aby

tabaki nie zazywal wiecéj, bo mnie teraz wszystkie
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zapachy draznia, a wech mi sie wydelikacil, jak
u legawca.

O Zaliwskich i Konopnicy ani slowa nie wspo-
mnial. Wyrobil sie w nim, jak zwykle u chorych
ten jakis egoizm, nie dopuszczajacy zadnego interes-
su dla reszty Swiata, i ta apatya, ktora znieczula na
wszystko. :

W szpitalu zajmowal osobny pokoik, za ktory
placit tygodniowo i caly dzien w nim przepedzal;
czasem tylko dla odetchniecia Swiezém powietrzem
pozwalano mu wyjezdzaé na przechadzke, gdy dzien
byt pogodniejszym.

— To juz koniec—powtarzal wbrew zwyczajo-
wi suchotnikow, krzepiacych sie zwykle nadzieja do
ostatniéj chwili—ale to jeszcze dlugo sie pociagnie—
dodawal i wtedy spogladatl na mnie wzrokiem takim
jakby sie obawial zaprzeczenia z méj strony. Pod
ta pozorng rezygnacya ukrywalo sie jednak przywia-
zanie do zycia i cicha nadzieja przedluzenia go,
choéby w tyeh samych warunkach.

— Czy ty wiész o tém, ze sa choroby ciala,
ktore bywaja lekarstwem duszy? — pytal mnie raz,
gdy go jakiegos dnia odwiedzitem w szpitalu, ale
urwal natychmiast, jakby nie chcial daléj tematu te-
go rozwija¢ i chuda koscistg rekg zaslonil sobie oczy.

— Moze to i lepiéj—mowil daléj—zem, ucieka-
jac z Konopnicy na zlamanie karku, dostal zapale-
nia oplucenéj, ktore mi doprawilo do reszty te pocz-
ciwg chorobe. Nie potrzebuje myslé¢ o niczém, tylko

_ 0 bankach, o olejku krotonowym, o proszkach i mix-

turach... Ach, moj drogi, mysli bywaja czasem ski-
rem duszy; tak jg zjedzy, zgryza, stocza, na prochno,
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7zy¢ z taka dusza, to gorsze od Smierci; jeflnak S.iQ
zyje... Moliére mial slusznos¢, wzdychajge: ,Jakze
to trudno umrzécé!®
— Powiedz mi—odwazylem sie go zagadnaé—
zkad ty, ktory zaczynales zycie tak swobodn'ie we-
solo, z takim apetytem mlodzienczym do Zycm., na-
brales tyle téj jakiéjs goryczy i takiego pessymizmu?
W tobie, m6j Janku, tkwi dla mnie jakas’ psycholg—
giezna zagadka, ktoréj rozwiazaé mnie umien. l\l‘e
Smialem cie o to pyta¢ otwarcie, bo widocznie uni-
 kates zawsze tego tematu, ale przeciez jako se.rdecz-
ny przyjaciel miatbym prawo do twego zaufania...
Podal mi reke i przerwalk: s
— Mo6j kochany, wierzaj mi, ze jeZeli' ci mic
nie mowilem, to dla tego, ze ani tobie, ani SV-Vlat;ll
nie mam nic do powiedzenia. Pamietasz z LII(?klE?Wl—
cza: ,S3 prawdy, ktorych medrzec nie 11'1(')W1 mk.o—
mu...“ ja taka jedne prawde w zyeiu kupllel?l sobie,
ale zyciem za nig sam zaplacié musialfam. Dajmy po-
k6j temu... to mnie meezy. Doktor nie pozwala mi
mowié wiele. -
I znowu musialem przerwaé rozmowe z Lim
W téj materyi; nieraz mi sie zdawalo, Ze w tejsknem
spojrzeniu  Janka, dostrzegalem jakb;s" Jakfgs thé
zwierzenia mi sie z téj najskrytszéj ta']emnlcy jego
‘duszy, ale silg woli widocznie tlumil ja w sob}e. .
— Nie mam nic do powiedzenia ani tobie, ani
Swiatu—powtarzal—bylem tylko z’diblem trawy ludz-
kiéj, ktore Smier¢ skosi lada dzien — 1 co tu gadad
0 sobiel... v :

Dzien kazdy przynosit juz stale pogorszenie

w chorobie Janka. Lekarz ordynujacy coraz bardziéj

©zolo marszezyl, coraz mniéj, mowit po kazdém no-
wém badaniu pacyenta, coraz bardziéj pozwalal na
‘Wszystkie jego zachecianki i dziwactwa.

Dnie jeszeze jako tako przechodzily, ale wie-
czory zimowe, dlugie, ale nieprzespane noce meczyly
biednego suchotnika okropnie.

Poczeiwy Pawel czuwal przy nim bezustannie,
cale tygodnie spedzal, nie kladac sie na spoczynek:
pod piecem polozyl sobie materac i na nim siadal
w kucki, z glowa podparta na reku, drzemige chwi-
lami tylko, ale najezesciéj wpatrywal sie godzinami
w bladg twarz swego pana i staral sie odgadywac
Jjego mysli i Zyczenia. :

Janek w fotelu duzym, staroswieckim, oblozony
poduszkami, okryty koldra, w jednéj najezesciéj po-
zycyl, spedzal juz cale dnie i noce.

Byl to jaki$ stan apatycznego wyczekiwania,
pot-snu, pol-jawy; od ezasu do ezasu spogladal na
zegar 1 chmurzyl twarz, jakby mu te godziny za
wolno przepelzaly.

Swiatla dziennego nie znosil, wiec okno do po-
towy zakryto zielona firanka; w nocy tylko mala
lampka wiszaca przed ukrzyzowanym Chrystusem nad
glowa Janka, rzucala stabe, migotliwe Swiatelko na
Sciane i na twarz chorego, ktora posepnie, jak z wo-
sku rzezbiona, z jakim$ wyrazem widma wyzierala
z poduszek. i

— Prosze pana — méwil mi nieraz polgtosem
Pawel, gdy mnie na kurrytarz szpitalny wyprowa-
dzal—jak ten nasz pan strasznie teraz wygladal...
Czlowiek przeciez nie dziecko, przyzwyczajony juz
do tego widoku, a w nocy to sie zegna ze strachu,
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niby przed duchem. Dzisiaj ja, stary, glupi omal nie
krzyknalem z przerazenia. Kiwnela mi sie troche
glowa nad ranem i usnalem; ale gdzie mi tam usnaé
na dlugo! Ciagle mi sie zdaje, ze pan steka, albo
wola, albo pyta raz po raz: ktéra godzina?. wigc sie
i zbudzilem nagle, a odrazu patrze na pana swoim
zwyczajem. Jezus Maryal.. cheialem wrzasnaé na
cale gardlo. Istny trup z otwartemi oczyma... W cie-
mnogei to te oczy takie ogromne mi sie wydaly,
blyszczace, straszne, wytezone przed siebie, jakby
sie im co przewidywalo. Teraz to juz i majaczyt
chwilami zaczyna w jasny dzieh. Och, Boze slodki,
ulituj ty siel..

Nie bylo juz zadnéj nadziei ocalenia chorego.

Janek przytomnoSei nie tracil, czesciéj tylko
niecierpliwil sie z lada jakiéj przyezyny: a to, ze
doktor rzadko go odwiedzal, ze mu wino odmienili,
ktore kroplami polykal, ze sie nim przestaja opieko--
waé troskliwie.

— Tak mi sie tu z poczatku dobrze wydawalo,
—méwil z jakim$ dziecigcym smutkiem—a teraz wi-
dze, ze i tu zle. :

Wzystko mu szpital przypominalo, apteks czué
byto i kwasem karbolowym.

Snieg na dachach i mroz na szybach dreszczem

go przejmowal.

— Zeby téz troche Swiezego powietrza—zaraz-
bym ‘sie uczul zdrowszym i rzezwiejszym — mowil.—
Ale kiedy to ta wiosna jeszczel... ktorego mamy dzi-
giaj?...

Potém po cichu, z wysilkiem, obliczal coS na

palcach, oléwkiem kredlil cyfry i niewyrazne siowa,
ktore przemazywal z wyrazem niecheci.

Wieczorami kazal sobie opowiadaé bajki, jak

dziecko, albo czyta¢ zywoty meczennikéw Swietych
i zdawal sig sluchaé tego z najwiekszém zajeciem;
ale: od czasu do czasu przerywal Pawlowi i, wska-
zujac palcem nad glowa, mowil spokojnym, natural-
nym glosem:

— O, jaskolkal..
Gorgezka trawila go, jak zar i wypalala reszt-
ke sit zywotnych.

g Ta jaskolka fikeyjna przylatywala coraz cze-
sciéj nad jego glows; wpatrywal sie w nig bystra
potém odwracal oczy i mowil do Pawla: ’

— I c0z daléj? czytaj!

' A Pawel, Izy polykajac, przez okulary w mo-
S}@dz oprawne, ktore niby to kraciasta chustka przé—
cieral, by wilgotne oczy ukradkiem osuszyé, d;'Zacym
glosem czytal przy Swiecy, zakrywanéj gruba, s‘pra,-
cowana reka, by blaskiem nie razila chorego i poci-
chutku przewracal pozélkle, zatluszezone karty Zy-
wotéw Swietych. s

W polowie Stycznia jako§ mialo sie wreszcie
wszystko to zakonezyé.

Pewnego dnia, idac na gére do Janka, spotka-
h?m na schodach doktora, ktory wracal wlasnie od
niego.

T L 0z konsyliarzu? —spytalem—jakie sie ma

dzisiaj nasz chory?

— Bardzo zle—odrzekl znizonym glosem—mo-
zeby wypadalo uwiadomi¢ rodzine. Chwile sg poli-
czone,




— Czy on sie domysla czego?

__ Wiesz pan przecie, ze o smierci swojéj nie
watpi, tylko nie przypuszcza, ze ona tak blizko. Dzi-
siaj nawet wydal mi sie¢ spokojniejszym, niz zwykle.
Pod wieczor zapewne mu sie pogorszy, dusznosé po-
wroci, a wtedy...

— Wtedy?.. wtedy posta¢ po pana konsyliarza,
czy tak?

— Nie, najpierw po ksiedza—rzekl, odwracajac
glowe i zegnajac mnie usciskiem reki, zbiegl <zybk0
na dol.

" Wieczorem mu sie rzeczywiscie pogorszylo.

Obaj z Pawlem, jak dwa cienie, po cichu na
palcach krazyliSmy okolo fotelu Janka, porozumie-
wajac si¢ spojrzeniem. '

— 0Oj, panie, panie — hiadal stary sluga — on
chyba téj nocy juz nie przezyje. Styszy pan, jak mu
w piersiach gra?... zupelnie jak organy.

— Co wy tam szeptacie po katach?—pytal cho-
ry, otwierajac naraz szeroko zmruzone oczy — Okro-
pne nudy!.. doktora niéma?.. byl dzisiaj?... nie moge
gobie przypomniéé.

Opuszezala go juz chwilami pamieé.

— Jako§ mi lepiéj — mowil do mnie, gdy mu
podawatem szklanke z woda do picia—tylko si¢ boje

tego duszenia... to strasznel.. zatyka naraz w pier-

siach, w gardle, w nosie. Zupelnie, jakby cie na
szubienicy wieszali. Pawel... czytaé.

Wskazal rekg na ksiege lezaca na stoliku, po-
prawil glowe w poduszkach, powieki zaczely mu
opadaé i podnosié sie z wysitkiem, na skroniach znaé

bylo bijace pulsa. Rece zlozyl, jak do modlitwy i siu- |

chal.

Pawel usiadl na stoleczku u nég chorego, z ksigi-
ka na kolanach i zaczal czytaé zywot Swietego Se-
bastyana meczennika, szczegélnego patrona od moro-
wego powietrza. Glos mu sie lamal ze wzruszenia,
drzal, gubil biedaczysko wyrazy, lub powtarzal je
kilkakrotnie; stare oczy, z ksiazki przebiegajac na
twarz chorego pana, nie mogly tak latwo trafi¢ na
dawne miejsce.

Janek milczal ciagle; zdawalo sie, ze usypia.

: Pawel nie przerywal czytania i wlasnie z prze-
Jeciem wierzacego prostaczka wyglaszal goraca prze-
mowe Swietego do Marka i Marcellina, zachwianych
chwilowo w wiernosci Chrystusowi.

— ,Zastanoweie sie nad tém, co robicie! odste-
pujecie wiary, zdradzacie Boga, szatanowi czesé od-
dajecie!“

,,:'& gdy skonezyl przemawiaé, S$wiatlosé nad-
ZWyczajna napelnila mieszkanie. Pan Jezus, ukazu-
Jacy sie¢ wirod siedmiu aniokéw, przystgpil do niego
1 jakby na znak potwierdzenia jego stow, dal mu po-
catunek pokoju, méwige: ,Ty zawsze bedziesz ze
mna!“

: W tém miejscu Janek otworzyl oczy i glosem
dziwnie czystym i pewnym, ale jakim$ glebokim za-
lem, bolem, gorycza i wyrzutem nabrzmialym, po-
wtorzyl stowas:

— Ty zawsze bedziesz ze mnal..

Zdawalo sie, jakby one budzily w nim cala du-
87¢ 1 szarpnely nagle niciag zrywajacego sie zycia.

Pawel czytal daléj:
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__ (Ozemu ty stary placzesz?—spytal go Janek
tagodnie. s o ,

Starowina chrzakaé zaczal i jak dziecl¢ Przy-
dybane na ziym uczynku, wypieral sie:

_ Jas. cox znowu?. cos mi tam w gardle sta-
nelo tylko... czegdzbym mial pliakaé.?—jeszcze/ cgego!
iy Izy mu po zmietéj twarzy Clul‘kl’er!l’ plyl.lgly 1 kf{t—
paly duzemi kroplami na ksiazke; s_cleral je .s,zy’t) 0
dlonia z bibulastych kart i juz panujac ca@ sila nad
Wzruézenienl, czytal do konca historya S’W1Qtego me-
czennika, ktorego zoldaki Dyoklecye.l.na, ob,nazone.gf)
i przywiazanego do slupa, strzalami z %u.kow re:unlh.

Chory stuchal teraz z uwaga bardmét]' Skul?lO]vl@,
usta jego poruszaly sie jakiemis vsr.yz_'aszbml, ktory 0111
doslyszéé nie moglem, ale zdalo mi sie, ze powtarzai:
,Ty zawsze bedziesz ze mnal..“

Wreszeie stary stuga zsunal sie na k_olana, T
ce zlozyl maboznie i zaczal odmawia¢é modlitwe. :

— Boze! ktory§ swietego Sebastyana meczennl-
ka szezegolnym darem utwierdzenia wiernych w wy-

trwaléj milosei obdarzyl: daj nam za jego posrednic-

twem i przykladem... .
W téj chwili Janek poruszyl 'siq,. g'“*altownle,
szybkim ruchem zrzucil koldre z siebie i rozrngé
zaczal koszule na piersiach. Twarz jego wykrzywtlla»
sie k‘urczowo, oddech stal sie gloéni.ejsztvlll, chrapliw-
szym, oczy omal z oprawy swéj nie wyskoezyly, na
czolo wystapily krople zimnego potu.
Przepowiedziana przez doktora kryzys nade-
szta. e 5
— Jezus, Marya—to pewnie juz Smierc! — wy-
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rwalo sie wéréd placzu z ust przestraszonego Pawla,
ktory poskoezyl na ratunek panu.

Chory drgnal konwulsyjnie, wyprezyl sie, jak |

struna, préobowal wsta¢ niby do ucieezki i zduszo-
nym w gardle glosem powtarzal: '

— Smieré?.. Smieré?..—potém uczepil sie reko-
ma starego stugi i przytulit do niego, dyszac ze zme-
czenia i wysitku.

— Janku mdj biedny!—szeptalem, cucae go wo=
da kolonisky i eterem—uspokdj sie biedaku, bedziesz
zyt jeszeze. )

Yizy stanely mu w oczach, reka zrobil jeszeze
ruch jakiéjs dziwnéj rezygnacyi i podal mi ja, jak-
by na pozegnanie ostatnie.

Pawel podtrzymywal mu glowe i ocieral spo-
tniate skronie.

Walka ze $miercig trwala krotko.

Konajgey podnosil powieki i gasngcém spojrze-
niem patrzal, to na mnie, to na Pawla; od czasu do
czasu twarz mu zadrzala kurczowo, jakby sie we-
wnatrz nitka po nitce zrywala w pasmie Zycia.

W pokoju bylo cicho, tylko lampka przed krzy-
zem pryskala i migotala, i z piersi Janka wydoby-
walo sie gluche, ciezkie rzerzenie konania, a Pawel
ledwie doslyszanym szeptem odmawial modlitwe za
‘umierajacych.

Po chwili wypoezynku - biédny méj przyjaciel
westchnal gleboko, jak zmecezony rozbitek, przyply-

‘wajacy do brzegu i cicho, z jakas wewnetrzng blo-

goscia, z jakiém$ ukojeniem zbawionego meczennika,

szepngt ostatnie stowo: ,przeciel.. jakby z niém
Smierci rzucil sie w ramiona.
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Oczy mu bielmem zaszly—juz nie zyl.

W uszach mi dzwieczy dotad ten cichy wy-
krzyk zbolaléj duszy: przeciel.. przeciel...

Tak umieraja ci tylko, co zycie, jak dzwigane
brzemie, rzucaja przy grobie.

Kiedysmy cialo nieboszezyka z fotelu przenosili
na lozko, z pod poduszek wysunela sig czarna, sko-
rzana teczka, zamknieta na stalowe klamerki. Zaje-
ty oddaniem ostatniéj przystugi zmarlemu, nie zwra-
calem z poczatku na nia uwagi, lecz, potrzebujge ja-
kiego§ dowodu legitymacyjnego przed pogrzebem,
zajrzalem do zawartych w niéj papieréw i tam zna-
lazlem dopiéro kluez do rozwigzania zagadki, dlacze-
g0 memu biédnemu Jankowi nigdzie dobrze nie
byto.

W téj teczce nieboszezyk zostawil tajemuice
zycia zlamanego, smutng i ciemng, ale przez nig roz-
jasnilo mi sie wiele dziwactw i zagadek jego natury.

VI.

Od poludnia deszcz padal tego dnia, w ktorym
chowaé mieliSmy biednego Janka; zima sie nagle
gdzies podziala, odtajalo najniespodzianiéj, rozmiekly
grudy, biala powloka $niegu na dachach splynela
strugami wody.

W taka slote i szaruge, dazyliSmy na cmen-
tarz za trumng nieboszezyka we dwoch tylko, ja z Pa—
wlem.

Stary_ stuga pod parasolem, ale z odkryta przez.

s

Sul el

cala droge glowa, brnal w blocié po kostki, a na

krok nie cheial odstapié od karawanu.

— To sie naszemu panu nalezy — mowil z po-- |

waga—to moja ostatnia sluzba przy nim.

Smutno i dziwacznie musial wygladaé¢ ten kon-

dukt pogrzebowy; ani przyjaciél, bo ich précz mnie
nie mial, ani znajomych, bo ich nie szukal w czasie
swojego pobytu u mnas. Obey, odstrychniety od swia-
ta za zycia, samotny szed! do grobu, nieznany po
smierci.

Oft, skoszone zdzblo trawy ludzkiéj—jak mowil
o' sobie. '

Z rodziny nikt nie przybyl; za daleko bylo, za
pézno, nawet przy najlepszych checiach stawié sie
na dzien pogrzebu.

Zaliwscy bawili gdzie§ na poludnin; ktoz mial
przyj$¢ chowaé samotnika, jeszeze w taka slotel..

Karawan po grudach podskakiwal, trumna chwia-
Ia sie w jedne i w druga strone, ze az rzemienie
trzeszezaly, a w trumnie kolatal sie trup Janka,
ktoremu i tam nawet, w tém ostatniém postaniu dobrze
byé nie musialo.

Konie ze spuszezonemi Ibami, w przemoklych
kapach, leniwo stapaly po blocie, a karawaniarze
z lampionami zalobnemi szli, mruczac i wyrzekajac
na ,psia pogode.“

Tak dowiezliSmy go nareszcie na cmentarz

prawie o samym zmroku i pochowali w murowanym

grobie jednego z moich znajomych, ktéry sie zgodzil
czasowo udzieli¢ gosciny nieboszezykowi; zwlaszeza,
ze ten byl pierwszym lokatorem domku cmentarnego,
w ktérym S$mieré gospodarzy.
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Pokropilo niebo trumne obficie, pokropil ksiadz,
codméwil szybko modlitwy za umarlych, grabarz za-
trzasnal zelazne drzwiczki grobowea, kluez w zamku
zazgrzytal i byto po pogrzebie.

Smier¢, to taka zwyczajna przygoda, a tak tru-
dno sie do niéj przyzwyczaié...

Smutny, zgnebiony, przeziebly do kosci, siedzia-
Yem w godzine pozniéj przy mojém biurku; przede-
mny lezala skorzana teczka Janka z stalowemi kla-
merkami, najwazniejsza spuscizna po tajemniczym
dziwaku. Wyjalem z niéj zwitek papieréw i listow
do rodziny, notatek obojetnych, szkicowanych rysun-
kow, widokow ze Wschodu. Wszystko to niczém wa-
zniejszém nie zwrocilo mojéj uwagi, nie mowilo nie,
nie odslanialo wnetrza téj zbiedzonéj i spekanéj du-
szy zmarlego.

Dopiéro w osobnéj przegridce, zawiazanéj czar-
nemi tasiemkami, znalazlem spory Kkajet listowego
papieru; papier by nie jednakowy, zna¢ nie dobiera-
no ani kolorn, ani formatu, poczatkowe arkusiki by-
1y zgniecione juz dobrze i pozoélkle, ostatnie Swieze
jeszeze i nie zapelnione tém drobném ogragtém, ro-
wniutkiém pismem, w ktorém poznalem odrazu reke
Janka.

Na pierwszéj karcie data byla z przed trzech
lat jeszcze, a pod nia tylko slowa: ,Niechaj ci Bog
przebaczy!... badz szczesliwa nawet nieszezesciem in-
nych!“

Tych kilka wyrazow, skreslonych widocznie go-
raczkowym ruchem reki, co w pospiechu wyrwaly
sie tak samo z pod pidra, jak sie wyrwaly z duszy

1

— B9 —

piszacego, byly dla mnie blyskawica, ktora nagle
rozéwiecila mi mroki w zyciu zmarfego.

A wiec przewidywania moje i podejrzenia byly
sluszne, mimo to, ze je wszelkiemi sposobami odsu-
wal i zmylal ich tropy, ze z wlasciwym sobie - upo-
rem zaprzeczal najlzejszéj mysli o istnienin W jego
zyciu milosei dla kobiéty, ze sie zapieral uczucia,
ktore tylu zbawionyeh i tylu meczennikow stworzylo
w $wiecie, ile tylko serc kolatalo w ludzkich pier-
siach!... a wiec na dnie wszystkiego, na dnie 'dzi‘—
wactw jego, cierpien, tajemniczych porywow, apatyl,
zniechecenia do zycia, rozterki ze $wiatem, calé] me-
czarni powolnego konania byla przeciez ta umyéh?le.
wyszydzana, lekcewazona, znienawidzona przez nie-
20—milosé.

Wiec kochal, choé sie do tego nigdy przyznac
nie cheial, wiec to jednak ta stara, jak $wiat 1 ser-
ce ludzkie historya, ktora wytwarzala owe dziwne,
tajemnicze cienie w jego charakterze i ostatnie lata
zycia tak zagadkowemi czynila.

Ale dlaczego klamal, dlaczego si¢ zapieral, dla-
czego zalezalo mu tak bardzo na unikaniu WyZnania
wszelkiego?..

7 goraczkows ciekawoscia zaczalem odezyty-
waé te tajne dokumenta jego duszy.

Byl to oryginalny rodzaj pami¢tnika; jak w war-
stwach ziemi pozostaly slady wszystkich wewnetrz-
nych jéj przewrotow i zaburzen, tak w tych zapisa-
nych kartach odbil sig caly psychologiczny i taje-
mniczy proces, ktory niby w zamknigtém wnetrzu
wulkanu rozegral sie w duszy i sercu biednego Janka.

Ow krotki wykrzyknik, rzucony jak ostatni ak-
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kord pelen zgrzytu i rozdzwieku, rozwijal sie daléj
stopniowo, mimowoli, w jakas cichg, smutna, Zalosna{,
spowiedz serca, ktére w tem jedném szukalo ulgi,
ze moglo samo przed soba sie wyplakaé z lez, po-
wstrzymywanych cala sila przed sSwiatem. ;
Sa natury dumne, skryte, zamkniete w sobie,
ambitne, ktore sie wstydza najmniejszéj slabosei, kto-
re nie chca sie zwierza¢ nikomu, najwiekszy b()l. Z10-
sza z zaciénietemi zebami, wola umrzéé w cierplemdu,
anizeli przyznaé sie do niego 1 poskarzy¢.
Janek byl taka naturg wlasnie. _
Ten pierwszy list, pisany do kobiéty widocznie
bardzo kochanéj, w chwili jakiegos strasznego WStI.‘ZH‘:-
¢nienia, mial by¢ ostatniém stowem pomigflzy nimi,
ale w tém stowie za duzo bylo jeku, za wiele przy-
znania sie do cierpien, ktore mu zadala, a moze t€z
za malo wyspowiadal sie z tego, czém pier§ wzbu-
rzona przepelniong byla. »
W kilka dni pézniéj spokojniejsza juz reka do-
pisal: .
,Cheialem cig tylko temi kilku stowami poze-
gnaé, odepchnad, poblogostawi¢ i przeklac zarazem,
ale co znacza stowa dla ciebiel... Piorun m(’)glbym.m
rzucié na glowe: otrzasniesz sie i odwrocisz z u's’mle—
chem szyderstwa i pogardy. Po co cie klaé¢, kiedys
ty sama klatwa weielong. Przekletg tylko niech b_@-
dzie chwila, ktora mi nagle przejrzéé  pozwolila
i z oezu urok zdjela, a bardzi€j przekletg ta, co
mnie oflepita tym urokiem!®

Za duzo goryezy i uniesienia bylo mu zapewne .

w tych wierszach, bo pod niemi na drugi .dzieﬁ do-
dal nowy ustep juz na wyjezdném z kraju; staral
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sie by¢ spokojnym, nabraé godnosei, wréci¢ do ro-
Wwnowagi.

,Trzeci raz zaczynam pisa¢ do pani ten list
ostatni, ktorym zamkniemy wszystkie rachunki prze-
szlodci. Zostawiam umyslnie w pierwszym bolu i unie-
sieniu spisane wyrazy, aby$ tém bardziéj przekonac
sie mogla, ze z unczué dawnych dla pani wygasly
wszystkie;—ani kochaé, ani pogardza¢ dzi$§ juz nie
moge. Bede sie staral zapomniéé, ze cie kiedykol-
wiek na drodze mojéj spotkalem. Spokojny jestem
i ostygly. Moglbym cie znowu zobaczy¢ u moich nog,
jak wowczas, gdys syreniemi usty szeptala do mnie:
,Ty zawsze bedziesz ze mng!® i mialbym sile cie
odepchnaé. Mogtbym, jak raz ostatni, zobaczy¢ cie
W objeciach innego i przejS¢ obok was z usmiechem
politowania... nad nim. Zgastas dla mnie, bledny ogni-
ku, ktory$ mnie po manoweach wodzil.“

I tego listu wszelako nie odesfal; wyjechal po
zerwaniu z ,marzeniem swéj duszy,“ zbolaly zawie-
dziony, szarpany najsprzeczniejszemi uczuciami.

Od czasu do czasu tylko powracal do rozpocze-
tego listu i dopelnial go, dopisywal pod nowa data
nowe ustepy, wiazal je w calosé, staral sig pogodzié
sprzecznosci, Yagodzil lub zaostrzal wyrazenia, stoso-
wnie do tego, co sie w myslach jego i w sercu dzialo.

W ten sposob urastal pod jego piorem ten ory-
ginalny list w rozmiary i tre§¢ niezwyczajna; z po-
czatku kazdy niemal dzien dorzucal jakies zdanie,
poZniéj coraz rzadziéj, pozniéj jeszcze tylko w wa-
sniejszych chwilach dopisywal do niego nowe ustepy,
wreszcie bez daty znalazly sie cale karty zapelmio-
ne mieszaning mysli i uezué¢, wspomnieniem przeszto-
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sei 1 rozumowania, |gryzaca ironia i smetnym liry-
zmem, rozpacza i skarga, klatwa i przebaczeniem.

,Dzisiaj widze juz, niestety — pisal w jedném
miejscu — ze listu tego, pelnego dziwacznéj tresei,
Swiadka moich walk i zapaséw z samym soba, nie
bede mogt posta¢ do Ciebie; a jednak zal mi ge
zniszezyé, sit nie mam raczéj; przyzwyczaitem sie do.
niego, jak do jedynego powiernika, jak do zywéj
istoty, z ktora moge o Tobie rozmawiaé, przez ktora
zdaje mi sie, ze z Toba sama rozmawiam.

Kiedys, gdy go dostaniesz do rak, bedziesz wi-
dziaka, com przecierpial, co przej$é musiatem, ile§ mi
krzywdy zrobilal... ale nie, przed nikim, a tém mniéj
przed Toba chee sie skarzyé.

Nie godna$ niczyich lez, bo$ ani jednéj dla ni-
kogo w zyciu nie miala...

Spale te karty, w ktore dzisiaj wpatruje sie
jeszceze sam, niby chory w zwierciadlo, gdy blada,
bolem wykrzywiong twarz bada.

Stan mojéj duszy w nich §ledze.

Biedna dusza kona i wije sie w bolesciach, od--
kad jg z krzyza zdjatem. Bog jeden widzi, jak zaci--
nam wargi, aby nie zdradzi¢ sie i nie przyznaé, zem
tak nikezemnie slaby, ze cierpie i tylko przez Cie-
bie—krzyzu méj na zycia Golgocie!“

Takich apostrof bylo mnéztwo w tym dzienni--
ku zranionego serca. ) '

Czytalem je, przejety wzruszeniem, podziwia-
fem sile niektorych wyrazen i poetyczno$é pewnych
zwrotow. Pod wplywem cierpienia Janek stawal sie
poeta i zawodzil glosem Jeremiego na gruzach milo-
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Seiy ale ilekro¢ dal sie porwaé uczuciu, przycho‘dmlla
refleksya; z jakas ironig rozpaczy szydzil sam z siebie.
,Na co sie mam skarzy¢ i komu?.. ¢o to l.iog,o
obchodzié moze, #em kochal i W te jedyna ’mqosé
tehnatem najlepsze zywioly mojéj duszy, a tys mi tg
dusze, jak psotne dziecko kwiat.ek przy 'drodzg ze-
rwala, pobawila sie nig chwile i rzucila, jak dziecko
zabawke rzuca... il

To taka zwyczajna IZecz, zawc’)d. W .]]lIIOSCl...
Jest sie na co skarzy¢, jest czém }udm zajmowgél...
glupey tylko chodzg i krzyczs, ze ich serce boli; co
to kogo obchodzil.. na co przyznawaé SlQ.dO .te.gol
Bankruci maja swojg ambicya, nie przyznajg sig 'do
ostatniéj chwili, iz stracili wszystko, aby' swiat }ch
za zebrakéw nie uznawal i nie litowal sig ngd ich
nedza i nie rozumowal nad ich upadkiem 1 nie zZne-
cal sie nad ich przegrang. :

A jednak, jakzeby mi 1%€j bylo. wyrzucié te go-
rycz z serca, ktoras Ty je przepelnilal.. ale_-sluchalj,
wiesz dla czego milcze, wiesz dla czego traw.1g
wszystko w sobie?.. Oto wstydze sig p.rzyznezt.é, ze
mimo wszystko, kocham cie jeszcze, pominmo téj 'du—
my mezkiéj, pomimo Zranionéj wiary w ?1§ble, mimo
to, ze wiem, iz nie godng jestes ImlOSGl. uczeiweé)
i glebokiéj. Wstydze sie, zem tak slabx,_ze tqskmg
do Ciebie, ze mysle o Tobie, kiedy$ mysli moje) Juz
nie warta; wstydze sie, zes mi Ty slabe sjtworzem(.a,
odebrala wladze nad sobg, ze kocham, kiedy powi-
nienem nienawidziéc. .

Niekiedy marze o tém, jak o zbawieniu, abym
mogl straci¢ calg pamieé przesziosei, albo ostygnaé
i by¢ zimnym, jak twoje chlodne, stalowe serce, abym




mogl spokojnie i obojetnie imie Twe glosno wymo-
wié. Dzi§ ono, jak wegiel, jak rozpalone zelazo pie-
tnuje jeszcze moje usta.

Witydze sie, ze tryumfujesz zawsze nademna,

zem Cie jak zlodzieja sam do skarbea mojéj duszy

Wwpuseil,

O, gdybym moégl kiedy powiedzié¢ ci w 0czy,
tak samo bez litosei, bez drzenia, obojetnie: ,Nie
kocham Cie wiecejl“ — gdybym mogt odrzucié Ci te
kamienne slowa, ktore§ mi spokojna, jak kat, cisnela
na pozegnanie z usmiechem: :

— Cézem ja winna, ze przestalam cie kochadl..

— Cozem ja zawinil, ze nie moge zaprzestacl..

Czy to nie hanba dla mezkiego serca daé sie
tak opanowaé jednemu uczuciu, caly swiat Zamkngé
w jednéj kobiecie, pozwoli¢ na takie znikezemnienie,
na takg prostracya moralngl... Przecies tyle innych,
Wwyzszych, szlachetniejszych celow ukochacé-by nale-
zalo, dla nich cierpiéé byloby zaszezytem, do nich
dazy¢, ich pragnaé byloby obowigzkiem, zycie im po-
sSwiecic—Kkiedy$ bylo mojém marzeniem... A dzis ty
tylko jedna i ty sama zaslonila$ mi $wiat caly, jak
widmo z mgly chlodnéj 1 nieuchwytnéj.

Ozyz to nie nikezemnosé znieprawionéj natury
mojéj, czyZ nie mam czego plonaé od wstydul.. tak
zobojetnié¢ dla wszystkiego, tak zmarnowac zZycie

i ducha, umyst i serce. Haiba slabemu sercul..

; W takich refleksyach wil sie i targal nieszcze-
Sliwy meczennik, coraz bardziéj - rozdraszmiajac rane,
ktora mu reka téj tajemniczéj kobiety zadala.

' Ani imienia jéj, ani nazwiska, ani wzmianki
Wyrazniejszéj, ktoraby mie na jakikolwiek slad ich

i
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stosunku naprowadzila—nie znalaztem w caléj pisa-
néj- spowiedzi Janka. _

W wyobrazni méj zarysowala sie jéj postaé,
jak ,widmo z mgly chlodnéj 1 nieuchwytnéj;“ pozna-
fem ja tylko po spustoszeniu, jakie w duszy zmarle-
go przyjaciela zostawila. ;

W tych monologach Janka ,ona“ przedstawiala
sie, jak zagadka, jak abstrakeya bez ciala i Wwyra-
znych konturow!

Nie moglem dojsé: jak, kiedy, czém potrafila
owladnaé tak zupelnie jego calg istote, nie umialem
ztozy¢ sobie nawet w ulamkach historyi ich stosun-
ku, przyczyny zerwania, szczegolow téj cichéj i ta-
jemniczéj tragedyi, w ktoréj on byl widocznie boha-
terem, a ona jego fatalnosei.

Zreszty wiedziatem i tak dos$é, dla wyjasnienia :
sobie zagadkowych rysow postaci nieboszczyka.

Wiedzialem teraz, co nurtowalo i podgryzalo
fizyczny i moralny organizm czlowieka, ktory nie
cheial i nie $mial przyzna¢ sie do jedynéj milosei
W zyciu, bo go jéj wspomnienie upokarzalo. '

Im wiecéj wezytywalem sie w spowieds Janka,

- téem wieksze wspolezucie budzilo sie dla niego w mém

seret.

Zdawalo mi sie, ze to nie martwe litery .z po-
mietych kart rekopisu przemawiaja do mnie, ale ze
slysze jego przyciszony glos, szepczacy gdzies tuz
blizko, Zze w cieniach pokoju, na fotelu pod oknem’
widze' jegd' posta¢ z ta smutng blada twarza, z glo-
w3 podparta, jak zwyezajnie, na reku; 7ze jesl nie
on sam, to duch jego splynal na pierwsza poufng
z przyjacielem rozmowe pozagrobowa.

JUAIE
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~ Po zerwaniu z kobieta kochana, ktora téj mito-
Sci pasmo sama przerwala nagle, gwaltownie, z ka-
prysu, czy z wyrachowania, Janek odsunal sie od
Swiata; przyjal gdzies w zapadlych katach Bosnii li-
cha posade i zrobil, co moégl najgorszego.

Samotnosé bywa zgubna dla pewnych natur
w chwilach takiego wstrzasnienia.

Zdawalo mu sig, ze tam zdaleka od Swiata,
znajdzie ukojenie, ze tylko z wiasnemi myslami zy-
jae, wroci do spokoju irownowagi, ale zapozno przy-
szedl do przekonania, iz mys$li ,nie zawsze bywaja
dobrém towarzystwem, ze czesto staja sie rakiem
duszy, ktora stocza i przegryza nawskros.©

Teraz rozumialem.ten gorzki smutek, z jakim -

mi to sam przed S$miercia swoja powiedzial.

Sadzil, ze plomien, ktéry w piersiach jego wy-
buchnai, stlumiony sila woli i rezygnacyi wygasnie;
ale stalo sie inaczéj: plomien przygast, ale pozosta-
ly z niego iskry, co tlily sie w zamknietém sereu
1 Spopielily powoli to wewnetrzne zycie samotnika
tak bolesnie zawiedzionego. \

Oto, jak w pierwszych tygodniach pobytu swe-
go na pustkowiu, malowal stan swojéj duszy w li-
scie do téj, co ,byla jego pieklem w raju i rajem
w piekle:“

y,Zawiodlem sie na sobie; nie umiem byé leka-
rzem chorego serca. Gorzéj mi tu, niz nawet przy
tobie, ale juz chyba nigdzie dobrze by¢ nie moze
i nie bedzie, bo zle moje wszedzie za mna przyjdzie
1 wszedzie dokuczaé zacznie.

Wiszystko jeszeze jakby sie sprzysieglo na mnie,
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jak gdyby z toba w przymierzu gnebié¢ mnie cheialo
bezustannie. :

Od pierwszego dnia prazyjazdu do téj puszezy,
slota i slota, deszcze leja i mgly wilgotne snuja sie
po ziemi; jak widma jakie$ straszne i grozne wycho-
dzg co rano i co wieczor z tych lasow, ktére mnie
otaczajy tutaj, szarpia swoje caluny po galeziach
drzew i wieszajac na nich szare fachmany, zdaja sie
plynaé wszystkie na te zapadla, ciemna i brudng
lepianke, co jest obecnie wiezieniem mego ciala
i ducha.

Calemi dniami siedze tak przy otwartém oknie
i slucham, jak na dworze deszcz chlupie jednostaj-
nie, albo wiatr wyje glosem glodnego szakala, pa-
trz¢ na fantastyczne korowody mgiel nad wieczorem
i rozmyslam o tém, co tak niedawno bylo, a co wie-
ki cale trwaé sie zdawalo...

Gospodarz moj, wiecéj do niedzwiedzia, niz do
czlowieka podobny, 7 twarza dzika, zhojecka, spogla-
da na mnie z podelba i dziwi sie zapewne w duszy,
ze mi ani jego kozie mleko, ani mamalyga, ani sza-
Szlyki z baraniny nie smakuja i ze te przysmaki moj
pies codziennie za mnie polyka.

Nie wiem, czy w ciggu kilku tygodni dziesied
slow zamienilismy z soba.

O czém moglibysmy rozmawiadl...

: Qn ciebie nigdy nie znal i nie widzial, nawet
nle wié o twojém istnieniu, a ja cie ciggle mam przed
oczyma i ciagle tysiacem pytan: »czemu?..“ zaklinam;
ale cieh twoj milczy, usmiécha si¢ tylko tym ziym.
usmiechem, ktory na twoich ustach mia} jakis§ sza-
tanski wyraz szyderstwa.

{




Po co mi sie tu zjawiasz, teraz wlasnie, kiedy
cheialbym oslepi¢ dusze, aby cig nigdy nie widziala
wiecéjl... a czém bardziéj wydzieram twéj obraz z méj
pamieci, tém silniéj go w niéj utrwalam.

Cheiatbym pamietaé cie tylko zla, bezlitosna,
okrutna, aby przesycié sie gorycza wspomnien o to-
bie; pragne oskarzaé cie przed sobg samym, i wyro-
kiem potepienia ulzy¢ nareszcie sercu: a ty zjawiasz
mi sie wtedy, jakby na przekor inna, jasng, Swietla-
na, dobra, z wszystkiemi pokusami dla oczu, spra-
gnionych twego widoku, dla ust drzgeych do twego
pocatunku, dla serca tesknigcego za tém, co widziato
najezystszego w tobie. : .

I wtedy ten ponury bor ciemny, przeistacza mi
sie w jaki§ gaj palmowy, pelen exotycznych kVYla—
tow, te szare mgly w opalowe obloki, te _krop11§te
sznury deszczu w siatke perel, brylantow i drogich
kamieni, a twoja posta¢ wdzigezna, uSmiechnieta roz-
kosznie, wypiekniata niebiafskim urokiem przeplywa
na tém tle, jak béztwo w blaskach, i neci mnie do
siebie...

Wyeciagam wtedy ramiona i wolam:

— Zaczekaj, p6jdz, jam smutny i Zalosny, jam
nieszeze§liwy i biédny, tesknie za tobg, pragne cie,
umieram bez ciebiel.. :

Glos ginie w pustce, widzenie sie rozwiewa,
marzenie znika, a tylko rzeczywistos¢ straszna po-
zostaje i jeszeze ciemniéj w oczach, jak po nﬁaglém
Swiatla zgasnieciu i tylko ciezéj W duszy, jak po
wielkiéj stracie. _

Dziwna sprzeczno$¢ w naturze ludzkiéjl.. czujg
przeciez, ze gdyby sen stal sie jaws, gdybym. cie

znowu mial przy sobie, mic précz goryczy i bolu,

proez zalu i wyrzutow, procz wseieklosei i rozpaeczy,
nie zostaloby we mnie, i szarpalbym cie, jak zranio-
ny lew, ktory oszalal jedna uparta mysla o — twojéj
zdradzie.“

Kiedy niebo sie wypogadzalo, Janek siadal na
konia i godziny cale spedzal na wycieczkach po oko-
licy; biadzil po lasach i polach, po zapadlych dro-
gach i wertepach, myslal, ,ze kiedy kark skreci,
przesadzajge rowy i przepascie, zwalone ktody i stru-
myki.“ .

Karku nie skrecil, ale wsrod deszezu i wiatru
wracajaé pozng nocy kiedys do domu, zaziebil sie
1 nabawil choroby, od ktoréj nic go juz wyzwoli¢ nie
miako. v : '
Prawie z radoscia zapisywal fakt pierwszego
krwotoku. i

»Zaczyna mi sie rozpada¢ gréb mojéj duszy—
mowil—tém lepiéj, predzéj sie skoncza te meczarnie,

Jestem dzi§ jak zywcem pochowany wsrod tego
cmentarza, ktory ludzie Swiatem zowia.

Mam teraz inny przeciez przedmiot zajecia; nie
same jedne pijawki wspomnien ssa mnie przynaj-
mniéj. Fizyezne cierpienia sprawiaja mi ulge. Jak to
przyjemnie czué, ze sie gasnie cielesnie, gdy dusza
Zarem sie przepala. \

Lekarz mo6j zdziwil sie, ze jego powazna mina
i pogrézki Smierei, rozpogodzily mi twarz usmiechem;
poczciwiec nie wiedzial, jaka dobra wiadomos¢ ob- -
wiescil swemu pacyentowi...“ :

Nastala widocznie dluga przerwa w zapiskach

Janka; choroba zabrala mu duzo czasu i zdawalo sig,
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ze sprowadzila jaki§ przewrét w jego umystowém
zZyciu. j

Spokojniéj zanotowal krotko i bez komentarzy
wyjazd z Bosnii:

,Kazali mi ztad wyjechaé; wracam do S$wiata,
ale po co?...“

Wkrotce potém spotkal sie ze mna.

Byla to juz wtedy spekana ruina czlowieka,
ktory niczego nie pragnal, niczego sie nie spodzie-
wal, do niczego nie dazyl.

Instynkt zachowawczy téj bogatéj, obfité], pel-
néj sil zywotnych natury, walezyl jeszcze z jadem
zniszezenia, ktory zycie zapuscilo w organizm du-
chowy Janka. Cialo bronilo sie jeszcze przeciw sko-
fatanemu duchowi, ktory z rezygnacys dazyl do koi-
ca, do wyzwolenia. ,Zycie moje ztamanéj szpilki juz
nie warte,“—mowil do mnie woéwezas nad jeziorem
w Konopnicy i mowil z przekonania.

Czul sie niepotrzebnym wiecéj dla nikogo, naj-
mniéj dla siebie na ziemi, zbytecznym wsréd innych
ludzi, co mieli jakikolwiek cel przed sobg: on do Za-
dnego ani sil, ani checi nie czul wieeéj. Zlamany fi-
zycznie 1 moralnie, przepalony wewnatrz, z zardze-
wiala jaka$ dusza, z samowiedza o tém spustoszeniu,
ktore nosit w sobie—wegetowal juz tylko.

,Jesli mam jeszeze jaki zal do pani—pisal juz
migdzy innemi w swéj cichéj Konopnicy, gdzie mo-
glo mu byé jak u Pana Boga za piecem, wedlug
wyrazenia starego Pawla— to nie o to, co stracilem
w przeszlosei, ale o te straty, jakie mi przyszicsé
z kazdym nowym dniem przynosi.

Nie boli mnie juz to, zem ciebie kochali w téj -
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milogci wszystko utopil, ale ze wiecéj kochaé nie po-.
trafie zadnéj innéj kobiety, nic i nikogo. Pustkal
w duszy mezczyzny jest najstraszniejsza ruing, zwla-
szcza, gdy jéj zycie niczém wypelni¢ nie zdofa. Ca-
Ia my wiare, wszystkie szlachetne illuzye, wszystkie
gorgee porywy, poswiecilem pani jednéj i gdyby mi
los byl pozwolil, a tys nie przeszkodzila by¢ szcze-
sliwym w zyciu... ale po co moéwié o tém, co by¢ nie
moglo 1 juz wiecéj nie bedzie!

Dzi§ czuje, ze milo$é moja byla zlg, bo tak
bardzo kobiety kochaé¢ nie nalezy; w jedném uczuciu
dla niéj nie powinien sie mezczyzna zasklepiaé ca- [
ly, zwlaszeza gdy nie ma sily wyrwaé sig z niego ‘
w danym razie.

A przeciez nad milo$¢ niéma w Zzyciu nic Szczyt-
niejszego i ta wieczna serc dreczycielka jest jednak
szafarka najwiekszych lYask i rozkoszy; ale tylko uecz-
ciwéj 1 prawéj kobiety milosé, potrafi uszezesliwiaé
prawdziwie...”

Znalazl sie daléj i ustep odno$ny do Tyni:

,Li0s wyprawia dziwne igraszki z Iudzmi, a spra~
wiedliwy Bog na to pozwala, jakby dla kary, albo
wyprobowania naszego serca..... W tym zakatku,
gdziem cheial dogasa¢ powoli, -znalazlo sie dziewcze,
ktore szczeScie dacby moglo kazdemu, co bylby tego
godnym. Powiedzialy mi jéj czyste, anielskie oczy,
ze cheialaby mnie tym skarbem obdarzy¢... Czy to
nie najwieksza ironia, na jaksa los zdoby¢ sie mozel..

Po tobie—ona?.. alez aniolem gdyby byla, choé
nie wiele jéj do tego braknie, nie umialbym jéj po-
kocha¢. Czém?.. tym zuzlem wypalonego serca, tg
wyobraznia, w Lktoréj plona jeszeze twéj mitosci
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wspomnienia, temi nerwami, ktore cierpienia wypre-
zyly?.. Jam juz instrument bez ‘glosu, przedety, pe-
kniety, za silnie gralo na nim zycie i ty.

Co jabym da¢ potrafil temn dziewczeciu nie-

winnemu, czystemu, uroczemu, jak marzenie, ktore
_dopiero otwiera swe duze habrowe oczy na Swiat
1 Zycie?.. ja, ktory wszystko stracilem juz i zmarno-
walem w sobie!

Popiolem placi¢ za brylanty uezué — to niego-
dnie.

.Ale nawet oszukaé-bym jéj nie mogl, bo i do
tego brak mi sil i ochoty.

Uciekam od téj rozowéj zmory, ktora stanela
tak niepotrzebnie na mojéj drodze, aby mi tém ciei-
SZ€m uczynié¢ zycie.

A jednak jest w niéj €0S, co mi przypomina
niekiedy ciebie, i gdybym mogl ukryty sluchaé jéj
glosu, albo patrzéé na nig niewidziany ukradkiem,
stuchalbym i patrzal, chotby ta rozkosz nowy hbol
mi sprawiala i stare blizny draznila.

Tylko co% za roznica miedzy nia a tobal.

Pamigtasz te smutna dumke, ulubiona przez nas
oboje, ktoras mi nucila wieczorami?... grywam ja
jeszeze i teraz dla siebie i powtarzam w mojéj sa-
motnosei, jak pacierz za umarla przeszlosc.

Dzieweze ja podsluchalo i teraz wieczorami
Wiatr mi przynosi niekiedy odglosy fortepianu, na
ktorym ta mala wygrywa nasze piosnke, nie domy-
Slajgc sie nawet, ile mi tém bolu sprawia.

Tys ja grala tak inaczéj, tak inaczéj!..

To dziecko nawet instynktownie nie zna jesz-
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cze z%;cia; Sliczny blawatek w zbozu, skromny, Swié-
zy, peten prostoty — ale nie dla mnie juz, niestety!..

Uchodze teraz wsrod ludzi za dziwaka, orygi-
nata, malkontenta; co oni wiedza o mniel.. nawet
méj poczeiwy stary sluga zrzedzi na mnie po katach
—a jam tylko'ze skrzydel obdarty ptak, ktory kona.“

W tym rodzaju kilka jeszcze znajdowalo sie
ustgpow, smutkiem przepojonych; czém blizéj konca,
tém krotsze byly juz wynurzenia Janka, oderwane
jakie$ zdania i reflekxye, luzne mysli jak paciorki
z rozsypanego rozanca, niedokonczone frazesy, jak
porozrzucane okruchy.

Ostatnia karte rozpoczynaly slowa:

»Jaka wielka to prawda, ze mozna przebaczyé,
ale nie mozna zapomniéeé...

Nie mam juz zalu do ciebie; cozes ty winna,
zes kocha¢ przestala, a klamaé nie cheialas. Tyle
kobiet nawet téj uczciwosei nie posiada. Bog z tobal®

Dobrze juz bylo po polnocy, kiedy jeszeze sie-
dzialem nad ‘pamietnikiem Janka i przerzucalem po
raz drugi i trzeci niektére karty. Pod wrazeniem
téj posmiertnéj spowiedzi, mialem prawie ciggle na
mysli nieboszezyka; kilka nocy z rzedu $nil mi sie,
Zawsze smutny, zgorzknialy, przychodzil do mnie we
Sunie 1 powtarzal: - | T tu zle, i tam zle, nigdzie do-
brze!..“

Wybralem sie jakiéjs niedzieli na cmentarz,
aby odwiedzi¢ grob Janka; grabarz, otwierajsc zela-.
zne drzwiezki, rzekl:

— Tu panie zle miejsce dla nieboszezyka.

— Dlaczego? — zapytalem, tkniety temi slo-
wanii. '




— Zacieka prde wﬂgoé ot widzi pan, jakie
plamy na scianach.

— Coz zrobi¢ na to?

— Ha, trzeba wyasfaltowaé, to bedzie zaraz
lepié;j. _

Usluchalem rady grabarza: niech biedakowi
chociaz w grobie nic nie dokucza.

VII.

Zdawalo mi sie, ze juz nigdy w zyciu nie po-
znam- téj znajoméj nieznajoméj, na ktora poza gro-

bem skarzyl mi si¢ tak nieszczesny Janek, ktora za-

trula mu ostatnie lata zycia i zamienita je w powol-
ne samobGjstwo; sadzitem, ze ona pozostanie juz dla
mnie zagadka nazawsze.

A jednak wezesniéj, niz sie spodziewaé¢ moglem,
los sprowadzil nas z soba, jakby pragnal sam zaokra-
glié te powieéé o czlowieku, ,ktoremu nigdzie do-
brze nie byto.“

Autorom takie epilogi bierze sie za zle najeze-
seiéj i zakonczenie nazywa naciagnietém, ale zyeie,
ten najgenialniejszy autor, nie troszezy sie o kryty-
ke i tworzy, jak mu sie tylko podoba.

W kilka tygodni tedy po smierci Kileckiego,
wybralem sie do LiwoWwa; bylo to w polowie wielkie-
go postu, w porze rautow i spokojnych reunionéw.

Starzy moi znajomi i przyjaciele zajeli sie- tém

gorliwie, abym wieczora zadnego nie stracil i nie -

zmarnowal ani chwili pobytu.
Znalazlem sie w ten sposéb w domu panstwa

s

X. na duzém zebraniu, ktore odznaczalo sig zbioro-
wiskiem wszystkiego, czém tamtejszy beau monde |
mogl sie pochwalié. i
Ktos tam gral, ktos inny spiewal, panna jakas
deklamowala, potém towarzystwo rozbilo sie na gru-
py 1 zabawa weszla w najprzyjemniejsza faze poga-
wedki na ubocezu, na prawach wolnego doboru.
Jako go$¢ zdaleka przybyly, mialem pewnie
przywileje towarzyskie, na mocy ktérych obok go-
spodyni domu, znalazlem sie w kolku najscislejszém,
zajmujacém jéj budoar, pelny smiechow, szeptow ozy-
wienéj rozmowy i téj atmosfery dobrego humoruy,

"ktora zbliza serca i umysly.

GYowném ogniskiem w tym saloniku byla gru-
pa mezczyzn, otaczajaca kobiete mloda, ze smakiem,
choé z pewna excentrycznoscia ubrana, rozmawiajacs
z wielka wprawa jakas$ mieszaning jezykow salono-
wyech, odcinajaca sie zaréwno na francuzkie bon—mot
jak na angielskie cytaty i wiersze Heinego.

Poznaé po calém jéj zachowaniu bylo, ze sta-
nowila tu najjasniejsza gwiazde w towarzyskiéj kon-
stellacyi; Swiecita jak slonce i utrzymywala szeroki
kult gwebrow okolo siebie.

Smiech, gwar, wybuchal co chwila z jéj otocze-
nia; prowadzac ogdlna rozmowe ze wszystkimi napo-
z0r, piekna pani zdawala sie z kazdym zosobna roz-
mawiaé i kazdego ze swoich wielbicieli trzymaé na
0sobnéj wedce.

Obok siedzieliSmy z gospodynig domu, nie bio-
ragc udzialu w rozmowie téj interessujacéj gruppy.

— Pan sie u nas zle bawi, jak widze—mowila
moja towarzyszka.




— Przeciwnie pani, bawie sie, o ile mi na naj-
lepszy humor starczy. :

— Jakos nie wida¢ go wiele w panu.

— By¢ moze, ale w ostatnich eczasach bylem
- pod bardzo przykrém wrazeniem, pochowalem przy-
jaciela—i po chwili wymknelo mi sie z ust nazwisko
Kileckiego.

— Jakto, pan Kilecki umarl? — zapytala nagle
Z niezwyklém zajeciem, spoglagdajgc na mnie z nie-
dowierzaniem, jakby to bylo co$ niemozliwego, a zwré-
ciwszy sie do pieknéj pani, otoczonéj cala gwardya
wielbicieli, zawotala:

— Slyszysz, Sylwio, Kilecki umarl!

Sylwia trzymal wlasnie za reke jakis siwy je-
gomos§¢ z bokobrodami, ktory mial mine starego dwo-
raka dyplomaty, i opowiadal jéj z us$miechem po
francuzku jakas wielce zajmujaca anegdotke; na chwi-
le gwar ustal, pani spojrzala przez ramie roztar-
gniona i spytala:

— Kto taki? ;

— No, Kilecki, twéj Janek, ktory sie przeciez
kochal w tobie tak szalenie przed kilku laty!..

Slowa te podniosty mnie prawie z krzesla; spoj-
rzakem teraz z wieksza uwaga w twarz Sylwii. Na-
wet uSmiech z niéj nie znikngl; zimno, oboje¢tnie,
jakby na popis dla swojego audytoryum, spytata glo-
sem, ktory dreszczem mnie przejal:

- — To on dopiéro teraz umarl?..

NA SWIETACH.

(URYWEK WSPOMNIEN).




Bywalo za dawnych lat—to kiedy zima przy-
szla, Snieg padal po pas i lezal sobie od grudnia do
marca; ziemia w bialym kozuszku podobng byla do
staréj, poczciwéj babuni, czysciutko, schludnie przy-
strojonéj przez szesé¢ dni tygodnia, a juz w Swieta,
to jakby ja kto umyslnie wybielil i wysypal puszy-
s8to, ze az rozkosz byla wsiag$é w zalubnie niedzwie-
dziami wyscielane i pedzi¢ kopng droga od rana do
Wwieczora. -

A teraz co?.. Sniegu ani na pokaz, o mrozach
rzadko slychaé, a o zalubniach kto tam wi6!

Zmienia sig $wiat i ludzie, i klimat, i zima, co-
raz blotniéj i brudniéj na téj ziemi.

Za moich chlopiecych Iat, kiedy sie Swieta zda-
rzyly bez sanny, tosmy to uwazali za Jjakie§ pokara-
nie Boze i jechali do domu z nosem na kwinte, jak-
by kazdy sobie wylacznie przypisywal taks nielaske
nieba. :

Co to byla za rado$é na stancyi u pana profe-
sora Voglera, kiedy w sama wilia raniutko sanki oj-
cowskie zajechaly pod brame, Szymek zniost walizke
na plecach, pan profesor jednemu z nas w kieszen
wlozyl list czerwonym lakiem zapieczetowany  fiir
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den’ Herrn Papa i bulanki ruszyly z kopyta, jakby
7 wiatrem szly na wyscigil... ;

W owych czasach, nieba nie wyobrazalismy so-
bie inaczéj, jak w postaci rodzinnego dworku, gdzies
tam na galicyjskiém Podolu, wérod rozsypanéj wio-
ski na plaszezyznie, pomiedzy szpilkowemi lasami;
a gdyby w prawdziwem niebie braklo czegokolwiek,
chocby tych kilku lip przed gankiem naszym, choc-
by téj psiéj budy z Szarpajem na lancuchu, choéby
téj bramy skrzypiacéj u wjazdu, albo studni z zura-
wiem na podworku — bylibysmy sie go wyrzekli.na
cala wieczno$é dla Edenu naszéj mrodosci.

Czy-bo W niebie moglo by¢ lepi¢j, zwlaszcza
podezas $wigtl.. nie moglo by¢ z pewnoScia, chyba
teraz, gdy si¢ tam przeniesli dziadkowie, i poczciwe
ojezysko, i stryj Atanazy, i Szymek nawet, i Wszy-
scy ci, ktorych serce z placzem cichym wspomina:

Kiedy sie kilka miesiecy przesiedzialo na twar-
dych fawkach szkolnych, aby nabraé przekonania, Ze
sie jest ein patentirter Esel lub  wahver Schafskopf,
gdy sig na wagerzupkach pani profesorowéj wyglo-

dzilo i schudlo do niepoznania, Z jakaz rozkosza:

w tym kochanym, rodzicielskim: domu nabiéraliSmy
humoru, ciala, apetytu i rozumu:—o i rozumu, bo ta
cala szkolna filozofia nie ueczyla nas tego przez

caly rok, cosmy przez dni kilka: w domu skorzystali’

dla serca i umyslu.
Tam niemiecks deklinacya i koniugacya wbija-
no nam w' glowe; tu jedno polskie stowo: ,kochaé®

wpisywano w Serce. !

Blogostawionas szkolo milosei, blogoslawionas

nauko rodzinnego domul...

A

Nie zapomne poki zycia téj wilii, ktorasmy osta- |
t{n raz w Sokolowee spozywali przy duzym stole |
sianem posypanym, z ogromna choing w posrodku, !
< 2

‘si(;gaj@cz‘b az pod powale; zdaje mi sie, ze dotad czu-
e w u§tach smak matezynych oplatkéw z miodem
i piernik6w z migdalami i Awtt z maku i pszenicy,
i ’owych wonnych strucli, wielkosci malych Wieloryj
b(.)w, z ktorych stara Gemska, klueznica nad kluez-
nicami, slynela na cala okolice.

A%h, i tych lez téz niezapomne, ktéreSmy wow-
czas z bratem przy stole wylali ze i

: 8 wstydu <0-
rZenia! fareni

Pz:agn@lis’my obaj, zeby sie ziemia pod nam
rgzst@pﬂa, kiedy z ust ojea wypadlo to stowo krot-
kle,A ale sromotne: ,hebesyl..“ a wiecie czemu? oto
dlatego, ze brat moj glosno sie zapytal: :

— Mamo, czy moge wziaé jeszcze troche tych ‘

jablkéw?
— Czego?.. jaklkow? a jaki Se i
j ? po jakiemu to mosei
akademiku?—zagadnal stryj Atanazy, ktory byl bi-
czem Bozym na nieukow.

— Mowi sie jablek—podszepnela poczciwa mat-

o 2 {30
ka,l az.awstydzona konfuzya, jaka Jej Benjaminka spot-

lk— C’)oz‘ to, zapomnieliScie tam w miescie po
polsku moéwié? — ciagnal daléj stryjaszek—a czegoz
to was w szkole ucza?

— Spr(.zchleh?*y, — odwazylem sie odpowiedziéé
w zastgp.stme oniemialego brata, ktéremu w zlém
przeczuciu napoczeta figa z otwartych ust wypadia
— Czego? g s
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— Sprachleh g——pow torzylem ciszéj, ale z mniéj-
sza smialoscia.

— Coz to za dziwo?

— A to pan profesor Vogler wyklada...

— To niby po niemiecku?

— My wszystko po niemiecku, — wtraciliSmy
szybko w zgodnym duecie z wystraszonym Jézkiem,
ktéry po marsowéj minie dziadka i ojca poznal, ze
sie na cos zlego zanosi.

— A ktoz u was wyklada historya?

— Pan profesor Braun. ’

— A geografia?

— Pan profesor Knoch.

— A c0z u licha — przerwal stryjaszek, zach-
nawszy sie z niezadowoleniem — to u was same Vo-
glery, Brauny i Knochy?—innych niéma?

— Jest jeszeze dwoch, pan profesor Kozlowski
i Bulka.

— Jak? Bulka?.. takze sie mial jak nazwadl.
czeglz ten uczy?

— Kaligrafii.

— Ah! to wiele jak na bulke.

Matka mitosiernym wzrokiem spojrzala na nas,
jak na dwoch meczennikow w opalach i szepnela
stryjowi:

— Dajze im pokéj, coz oni winni?

— Hebesy!—wybuchnal ojciec z tlumioném obu-
rzeniem—wezme ja sie do was po wilii; bedziecie mi
tam darmo chleb zjadali, a po lndzku mowié nie
umiecie?...

Dziadek litosciwém okiem spojrzal na Jozia,
ktory byl jego ulubieticem i rzekl do ojca:

— Nie przestraszaj-ze mi jegomosé mojego Xio-

kietka, bo i tak na miejscu juz usiedziéé nie moze. |
— Wiesz ty przynajmniéj, kto byl Fokietek?— !

spytal znow nielitosciwy stryjaszek, jakby sie uwzial
maltretowaé nas swojemi pytaniami.
Zkad biedaczysko mogt wiedziéé o Xokietku,

kiedy ja, starszy od niego o dwa lata i wyzszy o trzy |
cale przynajmni€j, wiedzialem o nim tyle, co o Zela- |

znym wilku.

— Prosze stryjaszka, nie wiem, ale i Kocio nie
wie,—odwazyl si¢ odezwac, lypigc juz oczyma, goto-
wemi do placzu i spogladajac na mnie z wystraszo-
ng ming.

— A o Batorym wiesz co?

— JeszezesSmy tego nie brali.

— A o Krakusie i Wandzie?

— O Wandzie...

Przepadalismy z kretesem przy tym niespodzie-
wanym egzaminie, serca nam tykotaly, jak budziki—
Ticho naslalo na nas tych Fokietkow, Batorych i Kra-
kusow; pan profesor Vogler chyba o nich niewiele
wiecéj wiedzial, a jesli wiedzial, czemu nam o tém
nie mowil, zamiast powtarzania deklinacyi: der, die,
das! do ktoréj po cichu kazdy z uezni dodawal za-
raz trywialny rym: ,kapusta i kwas.“

— XYadnie mi wnukéw wychowujesz, panie Fi-
lipie—rzek! tonem wyrzutu dziadek do ojca, pokra-
snialego pod samg czupryne.

— Ja im tego Batorego batem na skorze zapi-

Q l—wolal rozgmewany rodzic, grozac. nam przez
to! palcem i zmarszezonemi brwmmi, co bylo plerw-
szg oznaka irrytacyi u miego.
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Jozio przytulil sie do matki i placzem probo-
wal broni¢ naszéj sprawy.

— Zkadze my to mamy umiéé, kiedy nas tego
nie uezylil...

— Juz ja was naucze, co Wam umiéé nalezy!

Cale towarzystwo przy stole mialo skwaszong
mine, ojciec chrzgkal i wasami ruszal, stryj Atana-
zy gtowa kiwal i powtarzal do siebie: ,no, no! pie-
knie dzi§ ucza w waszych szkolach,“ a dziadek gla-
dzil lysine i ze smutkiem wzdychal.

Och, nie zapomne tego wieczoru i téj pierwszéj
nieprzespanéj nocy pod rodzicielskim dachem...

KiedySmy na dobranoc przyszli ucalowaé przy-
Jjetym zwyczajem rece babuni do jéj pokoju, starusz-
ka tajemniczo drzwi za nami przymkneta, swym dro-
bnym kroczkiem podreptala do szatki oszklonéj, ci-
chutko wyjela z niéj mala ksiazeczke w safian czer-

wony oprawng, z obtartemi dobrze brzegami i wei- -

skajac mi ja, jako starszemu w reke, szepnela:

— Nasel, to na gwiazdke dla ciebie i dla Jo-
zia, a nie placzcie wiecéj; beda z was jeszcze godne
dziadunia wnuki i wstydu ojeu nie zrobicie; w wol-
nych chwilach eczytajcie sobie, a potém stryjkowi
i tatusiowi zrobcie niespodzianke, gdy was znow we-
Zm3 na egzamin.

Poglaskala kazdego po glowie, krzyzyk zrobila
i do alkierza na nocleg wyprawila, szepnawszy: ,bie-
dne dzieci, biedne dziecil..“

W alkierzyku zamiast spaé¢ téj nocy, przy sSwie-
cy zakrytéj starym fotelem, w kacie miedzy dwoma
I6zkami, aby Swiatlo niczyjéj uwagi nie zwrécilo,

Ll R

okryci koldrami i tulac sie do siebie, czyta'ﬁme
szeptem babuning ksiazeczke w b&flaIIOWBJ oprawie. |

Czerwonemi od placzu oczyma plzeczytahxmy‘
calutkg od poczatku do kotica i po kazdéj stronnicy
serce nam roslo, z duma spogladalismy po sobie, jak-
by méwige: ,aha! teraz niech stryjek o co chee za-
pyta, nie powstydzimy sie niczegol..“

Gwiazdka babuni miala tytul: ,Spiewy histo-
ryczne,“ a na drugi dzien rano z przestrachem mat-
ka szukala nas w nietknietych Y6zkach nadarmo; spa-
lismy w kacie pod piecem za starym fotelem, Jozio
ze swiecg wypalong w reku, ja z wyplowiala ksig-
zeczkg w safianowéj oprawie, a pierwsze slowa, ja-
kie mi si¢ na usta wyrwaly po zbudzeniu—byly:

— Teraz nas ojciec nie bedzie wiecéj hebesami
nazywatl...
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— M¢j drogi, kiedys bylem i ja idealistg,—moé~
wil do mnie Eugenivsz, nalewajac na nowo kieliszki
starym burgundem, ktéry piliSmy w osobnym gabi-
necie ,pod trzema koronami;“—dzisiaj juz nie przy-
znaje sie do tego, to dawno wyszlo z mody, jak haf-
towane gorsy u koszul i krynoliny; ale i ja mialem
swoje niedziele w zyciul...

— Kt6z jéj nie ma?—spytalem z usmiechem.

— O, bardzo wielu ludzi—odrzekl mi z powa-
gg—sg cale pokolenia, co zycie od poniedzialku za-
czely; bo widzisz, ja mam swoje teorya w tym wzgle-
dzie. Zywot ludzki przyréwnywam do tygodnia,
a Swiateczny dzien w-nim — to mlodo$é swobodna,
niefrasobliwa, bez klopotéw, ktéra przygotowuje sie
dopiero do szesciu dni roboczych, ale ze swego $wie-
ta korzysta w caléj pelni.

— Sa tacy, ktorzy Swietuja, jak szewcy, jesz-
cze przez caly poniedzialek,—zauwazytem.

— A sa,1ten blaumontag w ogélnym obrachun-
ku si¢ straca, gdy nadejdzie sobota, ale zal mi tych
biedakoéw, ktérzy odrazu zasiedli do warsztatu z glo-
Wwa spuszczona, nie korzystali przedtém z pieknéj

niedzieli, nie rozkoszowali sie jéj -~wrazeniami, jéj
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poezya, nie uzywali jéj przyjemnosci i swobody, nie
marzyli troche, zanim ich proza #ycia powszedniego
otrzezwila.

— Wiec ten twoj idealizm przypad! na niedzie-
le mlodosei.

— A tak; i powiem ci, ze dzisiaj zaluje jego
zludzen, pomimo zawodéw, jakich doswiadezylem.
Cobym ja dal za to, gdybym mogl kochaé sie tak,
jak w dwudziestu latach, tak samo wierzy¢ ludziom,
tak samo daé sie oszukaé pierwszéj kochance, jak
ongi, tak samo patrzéé na kobiety!

— Shluchajno—przerwatem mu, obejmujac go za
szyje — tys zawsze jeszeze potrosze marzycielem,
choé sie tego zapierasz, jak wowcezas, gdy w notat-
kach z matematyki wpisywale§ ukradkiem wiersze
na szkolnéj rawcel!

Rozesmial sie z jakim§ odcieniem smutku, po-
kiwai glowa i rzekl:

— Oj, nie; moj tydzien juz do polowy dobiegi,
a za duzo mialem w nim roboty, aby mi jeszcze cza-
su na marzenia zostalo. Dajze pokéj, nie powtarzaj
nawet glosno tego przypuszezenia, bo gdyby kto z na-
széj rady nadzorezéj poslyszal moglbym dostaé dy-
missya. Pan naczelnik dystansu nie moze by¢ marzy-
cielem, bo sie gotéow pomyli¢ w rachunkach przy
obliczaniu wytrzymalosei lukéw 1 narazi¢ swoich
przedsiebiorcow na koszta procesu, gdyby kiedy jaki
pociag znalazl sie pod mostem, zamiast na moscie.
Czlowiekowi, ktory ma z cyframi do czynienia, nie
wolno marzyé. Ot wypijmy jeszcze jedne butelke,
a przy niéj opowiem ci ciekawy epizod z mojego
zycia.

S gl ey

Zapaliwszy papierosy, usadowilismy sie wygo-
dniéj w fotelach i przy napoczetéj butelce Eugeniusz
zaczat opowiadac:

»Lat temu... mniejsza o to, ile, do$¢, ze dawno
zaczely mi sig zaledwie wasy wysypywaé, kiedy na-
darzyla sie sposobno$é mojemu ojeu pomieszezenia
mnie w biurze starego przyjaciela i kollegi szkolne-
go na praktyke przy budowie kolei zelaznéj. Kilka
letnich miesigcy mialem spedzi¢ na posadzie ryso-
wnika przed wyjazdem dla ukonczenia studyow in-
zenierskich do Gandawy.

Podobat mi sie ten projekt, a gdy mi oSwiad-
czono, ze przylaczony zostane do sekeyi, trassujacéj
linig przez stary cmentarz, na ktorym kiedys stanaé
mial wspanialy dworzec stacyi glownéj, bylem uszcze-
sliwiony.

Wyobraz sobie mlodego zapalenca, ktory z Mus-
set’em i Slowackim w kieszeni, chodzil na wyklady
mechaniki, a zawod technika uwazal tylko za poSwie-
cenie ogélnemu pradowi, porywajacemu mlodziez
w kierunku mnajpraktyczniejszym na razie w owych
latach!...

Technik byl bohaterem chwili; stawiono nas, ja-
ko panow sytuacyi, przepowiadano kazdemu zlote
gory, sSwietne karyery; w powiesciach i komedyach
bylisSmy najmodniejszemi typami. Panny marzyly tyl-
ko, by wyjsé za maz za przyszlego dyrektora kolei
lub cukrowni.

Ale to wszystko do rzeczy nie nalezy; wspomi-
nam o tém, by ci wytlumaczyé, dla czego i mnie
ten owezy ped porwal, chociaz ani zamilowania, ani
powolania nie czulem do zawodu technika. Kwestya
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,hajpewniejszego kawalka chleba“ rozstrzygala w tym
razie wybor drogi do przyszlosei. Roilo mi sie wszyst-
ko imme po glowie, tylko nie to, ze bede z cyrklem
w reku siedzial nad rajsbretem i rysowal profile.

A jednak dzisiaj dnie cale trawie na téj pracy
i jestem z niéj wcale zadowolony.

To zajecie suche, nudne, zwyczajnego kopisty
w techniczném biurze, nabieralo wszelako pewnego
urozmaicenia przez 6w stary cmentarz, na ktorym
nasze inzenierskie baraki rozstawiono. Proza zajecia
stykala sia z poezya miejsca; ten postep, burzacy
groby, rugujacy Smieré dla nowego zycia, rzucajacy
zelazne szyny na te sama droge, po ktoréj toczyl
sie ongi karawan, a kiedy$ pedzié¢ miala lokomoty-
wa, przedstawil mi sie w Kkontrastach, zajmujacych
wyobraznie mlodego idealisty; i godzil mnie na ra-
zie z mojg tymczasows posada.

Przyznam ci sie, ze wiecéj czasu spedzalem na
ementarzu, anizeli przy stoliku nad rysunkami; tu
stary zrzeda, pan naczelnik kancelaryi, draznil mnie
raz W raz swojemi uwagi o zle roztartym tuszu, nie-
docigganych liniach i zablado lawowanych ,,Duich-
schnittach,” tam kazda chwila dostarczala widokow
niezwyklych, pelnych dramatycznéj grozy lub cichéj
melancholii.

Catemi dniami usuwano nam n1eboszczykow by
przysporzy¢ miejsca na teren kolejowy; z jednéj stro-
ny plantowano grunt i kopano fundamenta, z drugiéj
grabarze rydlem i motyka rozrzucali stare mogily
i wydobywali resztki trumien zbutwialych, szczatki
koseci ludzkich i cial, ktore ziemia niezupelnie stra-
wila.

TR e

Nie uwazales tego, ze grob otwarty, jak prze-
pasé, jak kazda, jakas wielka tajemnica, ma swoj
odrebny urok i pociaga ku sobie? Te rozkopywane
po wielu latach mogily, pomimo swéj grozy ciagnely
i mnie tak samo.. Wystawalem nad niemi calemi
god/zipami, przypatruj@c sie, jak robotnicy, ludzie
prosecl, oswojeni z swojém rzemiostem, wyrzucali zie-
mi¢ Yopatami i dobierali sie do zapadlych trumien,
robige swoje uwagi nad $miercig i jéj ofiarami. Po-
dziwialem abnegacya czy obojetno$é tych ludzi, kto-
rzy dla lichego zarobku podejmowali sie takiéj pra-
cy odrazajacéj; za nic w Swiecie nie bylbym spuscil
sie do tego dolu odrywaé zaklesle i przegnile wieka,
a potém wilasnemi rekoma wydobywac meboqzczykow
strasznie trupiemi glowami wyzierajacych na Swiat
i jakby z groza i zdziwieniem spogladajacych na
tych, ktorzy im Smiertelny sen przychodzili prze-
rywac.

Przy tych exhumacyach dzialy sie niekiedy
dreszczem przejmujace sceny, o jakich fantazya za-
dnego Szekspira nie Smialaby zamarzy¢; czesto oko-
fo otwartego grobu kupila si¢ rodzina nieboszezyka,
ktora wezwano urzedownie do zajecia sie powtérnym
pogrzebem i przeniesienia odkopanych zwlok z je-
dnego cmentarza na drugi w przeciwnej stronie
miasta.

Zyjacy wnuk spotykal sie oko w oko z koscio-
trupem dziadka, Zona mdlala na widok czaszki meza,
po dwudziestu latach wydobytéj z grobu; codziennie
prawie wynoszono z cmentarza kobiety spazmujgce
ktore zanadto dowierzaly swoim nerwom i probowalty
by¢ obecnemi przy rozkopywaniu mogil.




Kto nie mial krewnych, nie spoczywal pod ka- -

miennym pomnikiem, lub nie mial wieczystego miej_—.
“sca W poswiecanéj ziemi, tego kosci bez ceremo_nu
rzucano na kupe, aby je potém razem zakop'aé W je-
dnym wspélnym dole. Z tych czaszek ludzkich i pi-
szezeli w jednym kacie cmentarza utworzyla sie ory-
ginalna piramida, podobna do téj, jaka Wereszezagin
ulozyl w ,Apoteozie wojny.“ e

3 Robotnicy o poludniu siadywali nieopodal nl('é_]
i najobojetniéj spozywali swéj obiad z gar{lkéxy, 'ktol—
re im przynoszono z domu; przypomnienie Smierci
tak plastyczne, nie odbieralo im apetytu: oswajali sie
7 jéj widokiem. (DO

Czesto spotykalem gromadke dzieci w papiero-
wych infulach, z zielonemi galazkami zamiast- chorg-
gwi w rekach, w matczynych fa,r.tuchach zamiast 01:—_
natu, bawiace sie W processya i pogrzeb oko%o éj
dziwacznéj sterty, a widok malcow, OkI.‘E‘lZaJ@rCyC]I.l
7 niezreczna powaga, z jakiemis improvvlzowanem.l
psalmami na ustach to 0ryginalge memento mort,
przykuwal mnie do miejsca i b.udz'll rozmaite refle-
xye o zyciu, ktore sie tak dziwnie splata z kontra-
Stow.

W miescie, a zwlaszcza wsrod pospolstwa, kra-
zyly rozmaite legendy o rozkopywanj'fm cmentar.zu,
na ktory wstep ciekawym by! wzbroniony: rozpowia-
dano sobie niestworzone rzeczy o strachach, duchach,
zywych nieboszezykach, znajdowanych skarbach w ka~
7zdéj ozdobniejszéj trumnie, o zagrzebanych pI:ZGd %a-
ty pannach w letargu. Przepowiadano .rozma}te nie-
szczeseia 1 zemste umarlych na burzyecielach ich gro-

bow i zniewazanie poswiecanego miejsca; wszystkie

pociagi na przyszléj drodze zalaznéj mialy sie wy-
koleja¢, budynki zapadaé, a kiedy przy rozkopaniu
grobu ksiedza jakiegos, wytrysto nagle zrédlo czy-
stéj wody obfitym strumieniem, ktora rozlewaé sie

. boczela po spadzistosei cmentarza na teren naszéj

budowy, urosta pogloska o wielkiéj katastrofie, o po-
wodzi, niszezaedj nam co noc Prace dnia calego.

Sluchalismy tego poblazliwie, z usmiechem,
i oswajali coraz bardziéj z grobami, trupami, wido-
kiem pogrzebow, z calém tém tlem Smierci 1 znisz-
czenia, na ktérém rozwijalo sie nowe iycie pracy,
powstawaly dziela przyszlosei.

Pewnéj niedzieli rano (z przyzwyczajenia cho-
dzitem juz i w swieto do biura) wyszedlem na cmen -
tarz, pomiedzy opustoszale groby — przegladaé stare
krzyze i na zardzewialych blachach odezytywaé na-
zwiska, nieboszczykéw, oczekujacych wyrugowania
W najblizszych dniach. ‘

Ranek byl jeszeze wezesny, stonice skosnem
promieniami przedzieralo sig przez gaszeze staro-
drzewiu, w trawie ¢wierkaly Swierszeze, a nad zaro-
slemi dziko mogitami lataly motyle; zdawalo mi siey
Ze jestem sam na calym cmentarzu; bladzac posréd
grobow, zobaczylem nagle u stop starego, omszatego
pomnika, siedzgca postaé kobieca. Przegieta dosé
niedbale, z glows, oparta o zelazne kraty ogrodze-
nia, w jakiéms leniwém zamyslenin zrywala listki
bzu, ktéry sie nad nig pochylal i ciskala na wiatr
obojetnie.“

— Oho, zaczyna sie jakag romantyczna przygo- |

dal—przerwalem Eugeniuszowi—jest nareszecie boha~




terka, bez ktoréj twoje opowiadanie obejS¢ sie nie
o4
1110010._ ,Zgadujesz, jest 1 bohaterka,” — odrze.kl
z u$miechem,— i to niepospolita, chociaz przedstayvﬂa
mi sie niezbyt effektownie. Wyobraz sobie mlgd@ dsz:
czyné—z wlosami prawie rozrzuconemi, w plalym kat—
taniku przy jakiejs pélmateryalnéj. sukni, w .duze:],
ciemnéj chustce, narzuconéj na ramiona. Zanim sie
jéj dobrze przypatrzéc moglem., szy.bkml' ruchem za-
rzucita chustke na glowe, otulila sie nig, poprawila
na kamieniu i odwrocila twarz w przeciwng St}‘O]'IQ,
jakby zawstydzona; mimo to n.loglem zauyvazyé usmie-
‘szek na jéj ustach i spojrzenie oczu, ciemnych, J.?Lk
tarki... Zrozumiesz, m6j kochany, ze ¢te'g0 wszystkie-
go bylo az nadto, by mloda wyobraznig .chlopca po-
draznié. Ten letni ranek na cmentarzu, cls.zg, pu'stka
i to przypadkowe sam na sam wsrod n.aogll, zYozylty
sie na tém silniejsze wrazenie, ze trafily na um_ysl,
troche rozmarzony mlodzienca, ktory ’L_stp}l,—".zsqesz,
do cz‘ego?—do jakiéjkolwiek awar'lturkl mifosnéj. /
Ach, czegézbym wowezas nie byl dal, aby sie
i iek zakochacl..” :
v kmim.lI“;koé ¢i to przypadek ulatwil — wtracitem
ZI?SIWE&,,W istocie, zgadu jesz;tego salmego ’(.1niz-.t je§z—
cze bylem prawie zakochany, a p’I:zyn_a,]mme‘]‘ niewie-
le mi juz do milosci braklo po t6j ‘plerwszej roZmo-
wie z moja tajemnicza nieznajoma.”
— Wiec ty pierwszy zaczales? i
— ,Przeciwnie, ona. , Prosze pana, czy d_z181a3 1Y11-
kogo wykopywaé¢ nie beda?® — z-a’upy’cala mnie z EI;I
 dziwnym usmieszkiem, ktory z jéj ust nie znikal.
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Ty wiesz przecie, co to za urok w kazdym dziew-
czegcym usmiechu, zwlaszeza gdy rozehyla ksztaltne
usteczka i odslania zabki drobniutkie, rowniutkie, bia~
Ye, jak paciorki. Ten uSmieszek oczarowal mnie
1 osmielil. Zaczelismy rozmawiacd, i z téj rozmowy
dowiedzialem sig, ze na cmentarz przyprowadzila ja
ciekawosé zobaczenia, jak to wydobywaja nieboszczy-
kéw z ziemi; tyle sie o tém nasluchala, cale miasto
0 niczém wiecéj nie méwilo; umysinie przyszla tak
rano, aby zobaczyé choé jedne trumne wydobyta
z grobu. ,To musi byé¢ bardzo interessujace?—eczy to
czlowiek bardzo zmienia sie po Smierci?. powiadaja,
ze czernieje jak Swieta ziemia?... niektérym podobno
wlosy jeszcze w trumnie rosng?..“ Okrutnie byla cie-
kawa zobaczy¢ trupa, ale nie taila, Ze sie strasznie
umarfych boi i %e to pewnie grzech—dla saméj cie-
kawosci przychodzié na ementarz.

W ten sposéb rozmawialismy przeszlo godzine,
podezas ktoréj odkrywalem w niéj mnoztwo wdzie-
kow, a nawet Sliczny pieprzyk na szyjee pod samém
uszkiem, nawet, tylko sie nie gorsz—rzgrabng nozke,

" choé¢ w buciku oblepionym gling i rosa zmoczonym.

Nie Smialem jéj zapytad, kim jest, gdzie miesz-
ka, co znaczy ten strgj, w polowie zaniedbany,
a przeciez dozwalajacy sie domyslaé pewnego dostat-
ku, ktory znoéw nie licowal z ta gola glowa i chust-
ka przedmieszezanki Sredniego stanu.

Wyrazala sie przytém niewykwintnie, ale po-
prawnie, nawet z pewng finezys; czesto usmieszkiem
swoim, na po! naiwnym, na pot zalotnym, dawata do
poznania, ze jakiS subtelniejszy zwrot gnaszéj rozmo-
wy nie uszed! jéj uwagi. Slowem po dwoch ‘godzi-
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nach tego téte atéte bylem zajety moja pierwsza w zy-
ciu romantyczna znajomoseia po same uSzy.

Checialem ja wyprowadzié z cmentarza, gdy sie
zabierala do odejscia, uslyszawszy zdaleka plynace
od strony miasta uderzenia zegaru.

— Prosze, niech sie pan dla mnie nie trudzi—
rzekla—ja tu znam wszystkie Sciezki i drogi.

— A to zkad?—zapytalem zdziwiony.

Zagryzla usta, jakby za kare, ze sie z czéms
niepotrzebném zdradzily, ale po chwili, uSmiechajgc
sie, rzekla:

— Jak pan o wszystko ciekawyl... znam, bo
znam—i skingwszy mi zlekka glowa, odeszia ku fur-
cie cmentarnéj.

Zostatem sam z mojemi domyslami, rozmarzony,
rozpromieniony; mialem przeciez przygode w Zyciu,
i to jakal. dwie godziny spedzilam z kobietg miods,
Yadng, bardzo tadna, przesliczng — na rozmowie sam
na sam; z kobietg, ktora, jak tajemnicze zjawisko
jakie, ukazala mi sie i znikla wsrod grobow.

Czy ja ja jeszcze kiedy zobaczel.. mowilem so-

bie; ta niepewnos$é dodawala jéj uroku, a we mnie

budzila szalong tesknote do téj tajemniczéj, niezna-
joméj znajoméj, bezimiennéj, uroczéj, ete. ete.

‘Wiesz przecie, ile to epitetow daje sie tym
pierwszym idealom dwudziestoletnich Romeow.

. Nie potrzebowalem dlugo tesknié; na drugi
dzien rano znalaziem ja, zawiedziony instynktem na
miejsce wezorajszéj naszéj rozmowy, u tego samego
pomnika, jak gdyby na umoéwionéj schadzce.

Tym razem wszelako ubrana byla juz starannie,
gustownie, z pewna elegancya i kokieterya, na kto-

réj pomimo niedoswiadczenia mego poznaé sie mo-
glem. Zgrabny kapelusik z piérem nakrywal jéj glo-
we o bujnych splotach blond wlosow, dunska obeista
rekawiczka obejmowala raczke, trzymajaca parasol-
ke z czarnych koronek, w uszach $wiecily brylanto-
we kolezyki.

W pierwszéj chwili nie cheialem oczom moim
wierzy¢é. Co za zmianal.. to nie ta sama chyba, co
wezoraj! Ta miala pozory damy, tamta mogla by¢ jéj
stuzgea. Gdyby nie uSmieszek, pamietny mi tak do-
brze, gdyby nie raczka, ktora sie ku mnie z powita-
niem wyciagnela,- nie bylbym sie osmielil pierwszy
zblizy¢ do niéj i przemowic.

— Widzi pan—rzekla—jaki ze mnie ranny pta-
szek! Czekajac tu na pana, obeszlam juz ze trzy ra-
zy caly cmentarz do kola!

— Pani czekala na mnie?

— Spodziewalam sie pana tu znalézé; mowiles,
ze masz zajecie ztad niedaleko i ze bywasz codzien-
nie w tém miejscu...

Daje ci slowo, zarumienilem sie, jak pensyonar-
ka, uslyszawszy te wyrazy. Jakto, kobieta, taka mlo-
da, taka ladna, taka strojna, przychodzila dla mnie,
dla mnie umysinie az tu na cmentarz?... i to wszyst-
ko bez zadnych z méj strony staran, po Jjednéj, je-
dynéj rozmowie?... Bylbym ja w reke—w obie rece
ucalowal z radosci za te niespodzianke, za taki za-
szezyt, uczyniony moim dwudziestu wiosnom, ale nie
smiatem dotkna¢ jéj paluszkéw i, czy ty uwierzysz?
nie ucalowalem ich nigdy, nawet potém, gdysmy
rozmawiali juz o wielu rzeczach, bardzo blizkich po-
catunku.
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Nie pozwolila mi na to, trzymajac sig zawsze
7z pewnego rodzaju niesmialoscia zdala odemnie.

Tradno i dzisiaj powtarzaé wszystkie nasze
rozmowy; nie potrafitbym juz mowié¢ z takim zapa-
Yem i z taks mlodziencza naiwnoscia, tak szeroko sie
rozwodzié nad pierwszym lepszym tematem i zdoby-
waé na tyle dowecipu.

Dwadziescia lat ma sie raz tylko w zyein.

Prawda, ze mialem sluchaczke, ktéra podnieca-
la moje swade swoja twarzyczks, swojemi duzemi
oczyma, Wwpatrzonemi we mnie z jakim§ wyrazem
zdziwienia i ciekawodei, swoim usmiechem, ktory
starczyl za najsprytniejsza odpowiedz.

Od czasu do czasu rzucala mi krotkie jakie$
pytanie lub wtracala slowko, niby bez namysiu; to
mi zupelnie wystarczalo, Niekiedy rozmowa si¢ ury-
wala na dluzéj, wtedy chodziliSmy obok siebie w mil-
czeniu, ze spuszezonemi w ziemie oczyma, szukajac
SSzezescia® w trawie, albo przypatrujac sie mrow-
kom, lazacym po sciezkach cmentarnych.

~ Dobrze nam bylo przez to samo, zeSmy sie czuli
obok siebie tuz w poblizu na odleglo§é dwoch kro-
kow: zdawalo nam sie, ze wiecéj do szezescia nie po-
trzeba.

Jakis dziwnie idylliczny i idealny zawiazal sie
miedzy nami stosunek w ciggu tych dwoch tygodni,
przez ktore codziennie prawie odbywaly sie nasze
schadzki na cmentarzu.

Dowiedzialem sie od nié¢j tylko, e sie Adela
nazywa; innych objasniefr widocznie unikala; cieka-
wos¢é moja sprawiala jéj przykrosé, byla dla niéj kto-
~ potliwa.
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,Prosze pana, niech mnie pan o nic nie py-
ta — rzekla mi raz otwarcie — ja panu sama kiedys
o sobie wszystko opowiem, ale teraz jeszeze nie mo-
ge. Nie do$¢ na tém, ze co rano, przychodze tu sa-
ma, aby pana zobaczy¢ i porozmawiac?.. czy nam tak
zle ze soba?.. ja sie takze nie dowiaduje ani o pan-
skie stosunki, ani o nazwisko; nieciekawam tego.”

Po kazdém widzeniu sie odprowadzalem ja tyl-
ko do furtki cmentarnéj; daléj nie pozwalala, pra-
gnac zachowaé swoje incognito. Co najwieeéj, mogle
patrzéé na nig, gdy szla wzdluz parkanu droga ku
miastu, odwracajac sig od czasu do czasu ku mnie,
aby w koncu na zakrecie uliczki kiwnaé mi po raz
ostatni glows na pozegnanie i znikngé az do duia
nastepnego. Dalem slowo, ze sledzi¢ jéj nie bede,
i po rycersku dotrzymywalem slowa; bylbym sobie
za ublizenie wwazal i§¢ za nia potajemnie, aby sig
dowiedziéé: gdzie mieszka, kim jest, co znaezy ta ta-
jemniczosé jéj zachowania sie.

Zreszta wszystko to stanowilo w mojéj roman-
tycznéj przygodzie jeden urok wiecéj.

Mielismy w kacie cmentarza zasloniony krzahm—
mi i drzewami jeden gréb ulubiony, na ktérym po-
chylo tkwil sprochnialy juz krzyz z zardzewialg ka-
pliczkg z blachy i z napisem: ,Za dusze, w piekle
gorejace, westchnijcie do Bogal“ Drzwi kapliczki sie
otwieraly i wewnatrz odslanialy niezle jeszcze za-
chowane malowidlo, przedstawiajace w piekielnych
mekach wsrod plomieni i dymu dusze grzesznikow
potepionych, nad ktéorymi unosit sie Chrystus z cho-
ragwia zmartwychstania.

Uwazalem, ze Adela z szczegélniejszém zag@-
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ciem lubila przyglada¢ sie téj scenie; usSmiech znikal
wtedy z jéj ust, czolo chmurnialo, a oczy nabieraly
jakiegos ponurego wyrazu.

— Powiedz mi pan, — rzekla raz do mnie, za-
mykajac skrzypigce drzwiczki blaszane—czy pan wie-
rzy w pieklo, niebo i czyseiec?

— O! wierze.

— Naprawde?

— Naprawde, ale wierze w niebo i pieklo na
ziemi — odpowiedzialem — jeszeze za zycia; tam za
grobem, po Smierci, kto wie, co tam nas czeka. Ot
patrz pani, ile tu na kazdym kroku zagadek, ile
przeciwienstw, ile ostatecznosci styka sie z soba. Tu
na wierzchu, wsréd zielonéj darni i kwiatéw, siedzi
miodos¢ piekna, Swieza, ponetna, usmiechnieta, z ru-
mianém licem, ustami z kaliny, oczyma, jak gwiazdy,
a tam pod panig, trzy lokcie w glebi ziemi butwie-
je szkielet czlowieka, zgnieciony ciezarem grobu trup
spoczywa, ktory dawno juz stal sie pastwa robactwa
1 zgnilizny—zycie i $mieré, byt i nicosé, niebo i pie-
klo stykaja sie ze sobal..

Zerwala sie z mogily, jakby przerazona tém ze-
Stawieniem, jakby sie obawiala, Ze z wnetrza jéj
wysung sie nagle piszczele nieboszezyka, obejmg ja
wpol i pociagng ze soby do grobu.

— Jak mozna mowié¢ takie rzeczy! — zawolala
z naiwnoscia dziecka, ktore sie strachéw boi, i mi-
mowolnym ruchem zrobila krzyz na piersi.

Pewnego razu znowu, gdysmy przechodzili obok
sterty czaszek trupich, ktora codziennie wzrastala
coraz bardziéj, zatrzymala sie nagle, umilkla i oparl-
szy na parasolce obie raczki, stala tak w milezeniu
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dluga chwile; zdawalo mi sie, Ze dostrzeglem lzy
w jéj oczach. '

Cheiatem ja wziaé za reke i odeiggngé w inna
strone.

— Co pani?—spytatem.

— E! nic,—odrzekla niechetnie, odwracajac glo-
we, by uniknaé mego spojrzenia. 4

— Wie pan—odezwala sie p6zniéj sama—w t€j
kupie kosci musi byé takze glowa mojego dz1adk.a,
nieboszezyka; on tu byl pochowany i w téj wlasnie
stronie. Zeby to mozna odszukaé go, dalabym wiele,
ale kto sie tam téz pozna w takiéj mieszaninie!
Chodzmy, bo mi sie znowu przysnig umarli. Qd cza~-
su, jak tu przychodze na ten cmentarz, sypiac¢ spo-
kojnie nie moge i boje sie po nocach; a to wszystko
przez pana. .

W tym wyrzucie jednak brzmiala nuta Zyeczli-
woscl. : )

Przyzwyczailem sie tak do tyech odwiedzin
Adeli, ze gdy pewnego ranka ujrzalem niebo zaqhmu—
rzone i roszace drobnym deszczykiem ziemie, mialem
ochote piescig pogrozi¢ chmurom za to, Ze mnie po-
zhawily widoku mojéj tajemniczéj pani. Okolo polu-
dnia wypogodzilo sie; z pierwszych chwil wolnych
korzystajac, wybiegtem na wedréwke po cmentarzu
i, co powiesz?.. znalaztem pomimo sloty, deszezu iblo-
ta, §lad jéj bytnosci. Na naszym grobie (tak nazy-
walismy juz miejsce naszych codziennych rozméw)
za blaszane drzwiczki tryptyku zatkniety bukiecik
§wiezych kwiatkow znalazlem, ktorych nikt inI.ly,
tylko ona, pozostawi¢ tu nie mogl. Gdybys ty wie-
dzial, jak ja te zmoczone kwiaty calowalem!. czego
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one mi nie mowilyl. dnia tego bylem tak szczesliwy
2 % s S . “
ze bylbym wysciskal wszystkie latarnie na ulicach,

wracajac wieczorem do domu.
' Nie, ja nie moglem swojego szczescia stlumié
i ukry.waé dtuzéj w sobie, ja musialem zwierzyé sie
komu i na caly glos wyznaé, ze kocham, zem zako-
chany po raz pierwszy, ze jestem bohaterem roman-
su tak niezwyklego, tak poetycznego, tak... naiwne-
g0 wreszcie. Zdawalo mi sie, Ze caly Swiat w moich
oczach wyeczyta¢ moze te tajemnice, ze Swiece, jak
wulkan, buchajgcy ogniem w ciemnéj nocy, ze ta, mi
Ios’é,. co najmniéj, dodala mi dziesieé lat Zycia i po-
wagi, isily, i jakiéj$ wznioslosei. Co ty myslisz,
kochatem i bylem kochanyl—o, %e bylem, nie watpi-
fem gni na chwile, chociaz do milosnych wyznan for-
mah'ne nie przyszlo miedzy mng a Adelg, ale jak to
powiadano dawniéj: ,dusze nasze sie porozumialy.®
°Co z t¢j miloSci bedzie, co by¢ moze, jakie jéj
rozwigzanie nastgpi—nie pytalem, a to na co? Kto
zreszty o takie rzeeczy pyta, kochajac raz pierwszy
wyobraznig mlodziencza, z cala Slepotg serca, zbu-
dzonego dopiero do zycial. Paniag moich wyobrazen
wyidealizowalem sobie, jako aniola, jako ideal wszyst-
kich cnot, wdziekow, doskonalosei; wszystkie kobiety
zhrzydly przy Adeli, stracilty caly wurok, przestaly
istnié¢ dla mnie. Bylem gotow cale zycie chodzié do
mojego biura, rysowaé plany, wyrzec sie Gandawy,
patentu inzeniera, przyszlych widokéw i karyery, by-
le tylko spotykad sie z nig na tym cmentarzu w po-
gode, czy stote i, choéby pod parasolem w najwiek-
szg ulewe, rozmawiaé o... niebieskich migdatach.
Zdawalo mi sie, ze to wystarczyé powinno na
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cala wiecznos¢; niczego nie pragnalem wieeéj.  Tak
mi dobrze bylo z ta miloscia, ktora trwala juz cale
dwa tygodnie; ale ty wiesz, Ze W zyciu niéma nic
trwalego, a marzenia pekajg, jak banki mydlane, je-
dne po drugich, no, i lecza nas z przywidzen zycio-
wych.

Dokonez-no swego wina i przygotuj sie na dru-
i rozdzial mojéj powiesci.

Eugeniusz jednym haustem wychylil swoj kie-
liszek, zapalil nowego papierosa, przegarnal wilosy
nad czolem i rozgrzany nieco winem i wspomnienia-
mi, zaczal chodzi¢ po gabinecie, opowiadajac daléj
W ten sposob:

— ,Pamigtasz mojego ciotecznego brata Emila?...
starszy Dbyl odemnie o lat kilka, doswiadezenszy
o kilkadziesigt. SpotykaliSmy sig rzadko z sobg, ale
73 kazdém spotkaniem, jak gdyby po dalekiéj podro-
zy, mielismy sobie do opowiadania tyle, Ze trzy do-
by nie bylyby wystarczyly do wyczerpujacéj gawe-
dy. W rodzinie nazywano go ,lobuzem,” bo miak
opinia zanadto swobodnego mlodzienca, ktory sie wie-
le z morainoscig nie liczyl i zawczesnie ,zy¢ zaczal.

Najwieksza jego wada bylo, ze do kobiet miak
zytke i za spodniczka gotow byl pobiegnaé na kraj
$wiata, ale zreszta nie wiele mu mozna byto za-
rzucié. '

Wazystkie ciotki, babki, kuzynki potepily go za
to, nie cheac dopatrzéé sig dla jednéj wady wielu
zalet serca i umyslu, jakie posiadal, a dla ktorych
kochalem go po cichu za cala Zenska linig naszéj
rodziny. Z ta moja sympatya i mitoseig dla. Milka,
nie wolno mi sie bylo bardzo wynurzaé, bo na sto-
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su_nki nasze patrzano dos¢ niechetném okiem; oba-
wiano sie, aby mnie nie zepsull.. Ztad wlasnie rzad-
ko moglismy sie widywaé z soba.

: W czasie poznania Adeli i mojéj cmentarnéj
sielanki, wiecéj, niz kiedykolwiek, pragnalem rozmo-
wy z Emilem; wiedzialem bowiem, ze to jedyny
f:zlovyiek, ktoremu moglbym sie zwierzy¢ z moja ta-
Jemnicg, z mojemi uczuciami, wygadaé sie przed nim
dowoli, pochwali¢ tym romansem, ktory tak bardzo
pochlebial mojéj mlodzienczéj ambicyi.

‘ Ach, jakze mnie wtedy jezyk $wierzbial, jak
mi potrzeba bylo jakiego zaufanego powiernikal..

Dopadlem go wreszcie pewnéj niedzieli, wzig-
tem pod ramie i wloczac po ulicach kilka godzin bez
ustanku, opowiedzialem wszystko, wszystko z naj-
drobniejszemi szczegolami! SzliSmy duzemi krokami
bez_ celu w prawo, w lewo, nie zwazajac navvef,
gdme.nas oczy poniosy; zapal moj udzielil sie i je-
mu, historya tajemniczéj kochanki mojéj zajela go,
przyrzekl wybraé sig ktérego ranka na cmentarz, aby
Jja zobaczy¢ choé zdaleka i wlasnemi oczyma prze-
konayé, czy naprawde byla takim aniolem, za jakiego
mu jg przedstawilem. Poczciwy Milek, przez influen-
Cyg serca byt w niéj juz do polowy rozkochany; od-
Wwzajemniajac sie za zaufanie, opowiedzial mi kilka
swoich ostatnich awanturek, ale czémze one sie wy-
dawaly wobec mojéj przygody!.. .

: Nle ‘m(’)gl pojac tego, ze po dwoéch tygodniach
nie wiedzialem nic wiecéj o Adeli, oprécz jéj imie-
nia, Ze nie postaralem si¢ dociec kim, czém, jaks

byla? ze mi wystarczaly te niewinne schadzki po-

Srod grobow
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Mowilismy dfugo o mitosei, jéj o idealnych za-
chwytach, o kobiecie, jako weieleniu piekna, czysto-
§ci, rozkoszy, poezyi.

Milek podrwiwal zlekka ze mnie.

— Ty powinienes§ zostaé Swietym—mowil—i ob-
cowaé z samemi aniolami; masz jeszcze przewrocong
glowe na punkeie kobiet—za wiele, a raczéj za ma-
Yo od nich wymagasz. Co do mnie, widzisz—ja sobie
urobilem pojecie kobiety z trzech innych pojec: anio-
la, czlowieka i.. zwierzgcia; kobiete stawiam W po-
¢rodku i traktuje ja odpowiednio do tego, ktory
7 tych trzech pierwiastkow w niéj przewaza. Po-
wiesz, zem cynik?—moze, ale przekonasz sie kiedys
sam, ze mialem slusznosé.

Pozwalalem mu mowié, co slina na jezyk przy-
niosta; sprzeczaliSmy sie zwykle, klocili, wymnmyslali
niekiedy, ale koficzylo sie zwykle zgoda. Milek pod-
nosil rece w gore ze zgroza nad mojg naiwnoscia,
uroczyscie nazywal mnie ,idyota,“ a potém rzucal
mi sie na szyje i calowal w czolo z jaka§ czuloscia
ojcowska, ktéra mnie do polowy rozbrajala z zape-
rzenia, a do polowy upokarzala w obec niego. Zda-

walo mi sie, Ze mnie zawsze jeszcze traktowal tro-
che, jak dzieciaka, niedojrzatego i niedo$wiadezone-
go, co mi najbardziéj dokuczalo, bo — moze mial
i slusznos¢ wowezas. |

Zmrok juz zapadl, kiedy po takim diugim spa-
cerze, po kilku godzinach rozmowy nad najmilszym
dla mnie tematem—mieliSmy sie juz rozejsc.

Milkowi jes¢ sie zachcialo; on miewal zawsze
apetyt nawet przy najgoretszej milosci. Serce fun-
keyonowalo u niego osobno, zoladek osobno, jedno
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drugiemu nie przeszkadzalo. Umial krajac¢ najkrwaw-
Szy beefsztyk i unosié sie nad wdziekami i przymio-
tami panny Leonii, Iub Antosi, a z ustami pelnemi
migsa przysiegal, ze sie od tygodnia kocha tak ogni-
scie, 1% miejsca sobie znalézé nie mozel.. I nie byly
to tylko stowa; zajmowal sie, kochal, przepadal co
miesige za jaka$ inng, ale humoru przytém nie tra-
cil i zawsze mial usmiech gotowy na ustach, Nie
mial nigdy Zalu do tych, ktére go pierwsze porzuca-
1y, ani nie zalowal tych, z ktéremi sam sie rozsta-
wal. Najszezesliwsza natura na Don Juanal.

Zamiast sie rozej$é, poszliSmy razem na kola-
cya. Przypadek sam zaprowadzil nas do jednéj z naj-
glosniejszych restauracyj w miescie, nad ktoréj wej-
sciem z gazowych plomykow plonal napis: ,Eden.“
Byl to pierwszy w swoim rodzaju zaklad, co$ niby
caffée-chantant, polaczony z teatrzykiem na wzor za-
granicznych przybytkow wesoléj muzy.

‘Wiedzialem o istnieniu »Hdenu,“ ale mi nigdy
nie przyszla ochota zwiedzié go; sam nie bylbym sie
wybral nigdy do tego piekielka, o ktorém krazyly
jaknajgorsze pogloski. Stalo sie bewng cecha opinii
mlodych ludzi, ze zamiast okreslaé zle ich obyezaje
1 wartosé moralna, méwilo sie poprostu: »t0  panicz
z Hdenu.“ !

Emil wszelako rozwial moje skrupuly, zapewnia-
jac, ze zabawie sie wybornie i ze raz przecie po-
zna¢ warto ten zakazany raik; zressta, ktoby tam
zawsze sluchal, co ,stare mantyki“ prawial Trzeba
sle troche emancypowaé; poszlismy sie tedy emancy-
powaé do Edenu. Ogromne afisze u wejscia zapowia-
daly nadzwyczajne przedstawienie, zlozone z popi-

e
sow najslynniejszych sit artys?yq?ﬂ'ych, z\l}angx"c‘h ia—
szezyinie w kraju i zagranica. §pl'e\‘fy, glu‘ma?t‘} a,
Sztui\j magiczne, a na zakm’wzem_e zywe ObI?LZ} 1iecu-
downa, niewidziana dotychezas nigdzie ionta‘;‘ma _CZT
rodziej<ka nazwana CaZosl,into-th*omocrene _Wypek:
niaé ﬁlialy program nadzwy‘czs.tl]ny tego w;eczorl.li
Kupilismy bilety wejscia i zajell ‘dwa. krzesla naj
blizsze sceny przy okraglym stoliku. - b

Drziwném mi sie wydalo wnetrze t€] knajpy

7 ta atmosfera piwa, kwasnych SOS(:)“{, dymu tytuj
nim‘vego 1 jakichs Wyziewfnlv otm}}agmg@@y@h, .z‘ ]‘ieml
gazowemi lampami, ktore si¢ odbijaly w lust_r&uﬂ na
Scianie i odwiecaly jaskrawo obsz.ern@ sklepiong S,a._
le, brudnag i okopcona, pel‘nz‘t .111(121’, chaosu, Wrzawy,
brzeku szklanek, talerzy 1 Wl.delCOW. L -
W glebi na podwyzszeniu, wznosita sie zail
prowizowana Scena, zaslonion.a ku¥'tyr1.@, przedstt%m;lat];
jacg wsrod szpinakowé]j zieleni figle bachan ed
i amorkow o niemozliwie okragglych ksztzjdta(.:h; prze
estrada miescila sig orkiestra, w ktore) rej wodzil
klarnet i puzon, a maly jakis garbu@k walil V}r-llio_
tly i beben na przemiany, jakby c}.lmal zagluszy:é 0:
ciag muzyke innych instrumentow 1 gwar pub.h(?zrfo_
$ci, ktora zdawala sig rywalizowac z gragkaum W WYy
dobywaniu przeréznyeh glosow. ;

" Bawilo mnie to wszystko; pierwszy raz mieszas
fem sie z takim tlumem, oddychalgm ta ‘atmosffr%
prawdziwéj knajpy i widzialem T:R,kl ruchhwy kalej
doskop ludzi, ktorzy swoje niedziele spedzali 13& ?oz]:-l
rywee przy kuflu i na artystyczr}ych_ Wrafe_macv-
owéj sztuki, reklamowanéj fokcioweml afiszami, przy
pominajacemi budy jarmarczne.
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Milek, smakujge piwo, z ming starego bywalca
w takich miejscach, pytel mnie raz po raz z usmié-
chem:

— No, c6z?.. bawi cie to?—prawda, ze to ory-
ginalne? rozejrzyj-ze sie troche po sali. Masz ming
studenta, ktory sie boi spotkaé z panem professorem;
nie dajze poznaé po sobie, ze§ tutaj pierwszy raz
dopiero. Zapal cygaro i sprobdj porozmawiaé z ta
brunetks, co siedzi za twojemi plecami. Zobaczysz,
jak ci to latwo pojdzie. Héj kelner—podajno piwa
tym paniom przy drugim stole — na nasz rachunek.

Ta obcesowosé i swoboda Milka razily mnie
i oniesmielaly jeszcze bardziéj, zamiast zachecac.

— Dajzez pokoj! — prositem co chwila—po co
mamy zwracaé na siebie uwage.

Smial sie ze mnie i dogadywal.

Na moje szczescie orkiestra gra¢ przestala,
dzwonek dal sygnal i kurtyna poszla w gore; zacze-
lo sie przedstawienie.

Europejskie znakomitosei wymienione na afiszu,
byly zbieranina z rozmaitych cyrkow, z poza kulis
wedrownych teatrzykéw, z jakich§ bud hecarzy, slo-
wem 7 t6j wioczegowskiéj bohemii, ktéra naduzywa
firmy sztuki i artyzmu...

Publicznosé zachwycala sie kupletami jakiegos
niemieckiego Hanswursta, nasladujacego po kazdéj
zwrotece miaunczenie kota, koziolkami trzech braci
atletow, kuglarskiemi sztuczkami jakiegos§ professora
magii, ktory mieszanina wszystkich europejskich je-
zykow staral sie objasnia¢ swoje produkeye bardzo
niezrecznie wykonywane; gwar, $miechy, krzyki
wzrastaly po kazdym numerze programmu.

!
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Uciszylo sie tylko na chwile, kiedy pan profe-
sor polykal szpade: byl to objaw najwyZzszego zaje-
cia, moment dramatyczny calego przedstawienia.

Jaki§ dowcipni§ sprobowal zrobi¢ efekt, zawo-
lawszy: ,smacznego apetytu,“ ale go zasykano, aby
nie psué sobie wrazenia niesmacznéj grozy, a moze
z obawy, by sie profesor nie udlawil.

Milek byl w zlotym humorze; bawilo go wszyst-
ko, zajmowalo, pobudzalo do doweipéw. Natura ,To-
buza“ czula sie w swoim zywiole.

Miatem ochote wyniesé sie z tego Edenu, kto-
rego wrazenia draznily mnie i niesmakiem przejmo-
waly. Mialem juz dosy¢ tego gwaru w pelnych uszach,
tego dymu gryzacego i knajpowéj atmosfery.

Instynktownie wstret czulem do Wszystklego
co plaskie, trywialne i cyniczne.

Wstyd mi wszelako bylo przyznaé si¢ do tego
przed Milkiem, jakas falszywa ambicya trzymala
mnie na miejscu, nie cheialem sig wydawaé dziecia-
kiem, mleczakiem, idyota w jego oczach.

Nadszed! z kolei najbardziéj reklamowany punkt
widowiska; miaty by¢ odslonione Zywe obrazy i owa
cudowna, nigdy nie widziana fontanna czarodziejska.

Z poza kurtyny odzywaly sie Smiechy, chichy,
glosy kobiece, stukania. mlotkiem, nawolywania dy-
rektora na sluzbe, by sie spieszyla; dzwonek po kil-
ka razy alarmowal widzow, zaslona drgata, orkiestra
czekala znaku pana kapelmistrza siedzgcego apa-

ycznle przy swoim pulp1c1e 1 ogryzajacego sobie pa-
znogcie; nareszcie zeiemniono gaz w caléj sali i na
scenie, odezwaly sie ciche dZwieki muzyki, zaslona
podniosia sie w gore... Na fioletowém tle oblokéw
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i egzotycznych kwiatow, w ogromnéj muszli, pod-
trzymywanéj przez male dzieci poprzebierane za
amorki, lezala kobiéta, prawie naga, lekka gazy tyl-
ko przeslonigta, z rekoma leniwie podlozonemi pod
glowe.

Miala to byé ,Wenus w uspienin.“ Na ciemném
tle rysowaly sie pelne ksztalty ostremi konturami,
a zrecznie rzucone Swiatlo z géry rézowym blagkiem
oblewalo cale cialo, w jakims lubiesnym ruchu wy-
gigte i wydobywalo jego effektowna plastyke.

Ta Wenus byla piekna, chociaz nie bylo w niéj :..

zadnéj bozkosei.

Dreszez mng wstrzasnal, kiedy spojrzalem w jéj
twarz; cheialem sie porwa¢ i wyskoezyé na scene,
po za rampe i kinkiety, zdawalo mi sie, ze to wi-
dzenie, 7e to sen, zluda, ze mi jaki§ zly duch stra-
szng psote plata w téj chwili.

Ta Wenus ludzgco przypominala mi Adele.

Pomimo rézu i bielidta, pomimo effektow koloro-
wego Swiatla — poznawalem ja; te same wlosy roz-
rzucone w mniedbalych splotach, ten sam wreszcie
usmiech na lekko rozchylonych ustach...

Znalem jg przeciez tak dobrze, ze w biurze
z pamigci kreslitem sylwetke na brzegach moich ry-
sunkow technicznych, niby dla wyprébowania piéra.

Ale jakze trudno bylo mi uwierzyé, aby ta bez-
wstydnie naga bogini ,Hdenu“ byla Adela, moim
idealem, moja miloscia, moja dumal.. a jednak jakies
zlowrogie przeczucie podejrzliwie szeptalo mi bezu-
stannie: ,to ona, nikt inny—tylko onal“

Jaka$ zmora spadla mi na piersi.

Zapuszezono zaslone, publicznosé klaskala z dzi-
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ka jakas namietnoseia, tupala nogami, walila kuﬂa—
mi o stoly, domagajac sie jeszcze raz odslonienia
obrazu. :

Spojrzalem na sale.

Widzowie tloczyli sie, cisneli blizéj sceny,
w dalszych rzedach stali na stolkach, kobiety podno-
sily glowy, wspinajgc sie na palcach i napél z za-
wstydzeniem, na pol z ciekawoscig spogladaly na
scene.

Odsloniono po raz drugi Wenere,

Thim zdawal sie pozeraé ja oczyma, dyszal, jak
potwor rozbestwiony; od czasu do czasu wyrywal sie
z czyjichs ust wykrzyk zachwytu:

— Wenus!l... Wenusl!...

Nie umiem ci opisaé, co czulem w téj chwili
chcialbym sig¢ byl rzucié, rozkrzyzowaé rece, ostonié
te ksztalty pol nagie i wolaé:

— Nie patrzcie, nie patrzciel.. to moj ideal, nie
profanujcie mi go waszemi spojrzeniamil...

Czulem jakas bezsilng wscieklo§é w sobie, ja-
ki§ zamet w glowie, mialem ochote wydrapaé oczy
tym, ktorzy najblizéj mnie stali.

Uspiona Wenus w swéj muszli usmiechala sie
zalotnie i z widoczném zadowoleniem —' pochlebialo
jéj wrazenie, jakie sprawiala; z pod przymknietych
powiek blyszezaly jéj oczy fosforyeznym blaskiem
dumnéj swoim bezwstydem Fryny, nie Wenery.

Bylem oszolomiony; jedna jeszeze mysl, ze sig
myle, ze podlegam zludzeniu zmystéw, podtrzymywa-
la mnie na nogach.

Ach, jak pragnalem sie myliél..

Milek zapomnial o mnie zupelnie, odszedi od

T, 11 8
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stolu, przy ktorym siedzielismy i wraz z innemi sta-
ngt tuz przy saméj orkiestrze.

Nie wiedzialem, co poczaé ze sobg; serce mi wa-
lifo, jak mlotem, policzki gorzaly, okropna niepe-
wnosé nurtowala; oprzytomnil mnie znowu dzwonek
ze sceny, zapowiadajacy drugi obraz.

Werod krzakow roz, na jakiém§ wyniesieniu
staly teraz, trzymajac sie W objeciu ,Trzy gracye;*
$rodkowa z twarza ozywiong, z uSmiechem bachant-
ki, jak gdyby plasajac skamieniata, trzymala za re-

ce dwie inne towarzyszki. Powolnym ruchem obraca- f

la sie podstawa z temi zZywemi posggami, a do oko-
Ya nich splywal deszcz pluskajacéj wody, ktora w ko-
lorowych $wiatlach wydawala sig gradem szafirow,
rubinow, brylantow i szmaragdow...

Zakrylem twarz rekoma i padlem na krzesto
przybity i bezwladny.

Nie mialem juz zadnéj watpliwosci, ze ta We- ©

nera z pierwszego obrazu ita Gracya z drugiego, by-
la Adelka.
Moj ideat za pienigdze pozowal w truppie heca-

rzy i sprzedawal sig tlumowi w teatrzyku, kupeza- |

cym pozorami sztuki.

Ta bohaterka knajpy wstretem mnie nagle prze-
jela.

Nie moglem jednak oczu oderwaé od sceny,
a im bardziéj sie wpatrywalem, tém wiecéj nabiera-

fem pewnosci, ze podejrzenia moje s3 sluszne i ja- @

ka$ okropna gorycz zalewala mi serce.

Wiec to onal.. mowilem sobie, jak szalony 1 ze-
stawiatem chwile obecna z temi wszystkiemi na cmen-
tarzu, a kontrast tych dwoch miejsc, tych dwoch
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mﬁWlSk, t€] dziewczyny skromnéj, cichéj, zawstydzo-
nej czegos, pokornéj przy mnie, zastuchanéj we mnie

calemi rankami na grobach i téj czelnéj bachantki

i .}J‘ryny na sc'enie, pozujacéj co wieezér w obec pu-
bhczp}glscl knajpowéj — budzit we mnie mnéztwo nie-
rozwiklanych 0Ty i i
it yeh zagadek, ktorych pogodzié z soba nie

. M'ilek. \Yrécil do mnie rozpromieniony, upojony
Wr§zen{am1, jakby naprawde znajdowal sie 'w myto-
loglctznexél Edenie i obcowal z boginiami. Musial
Spostrzedz zmiane na mojéj twarz ¥ i
i j €] Y, bo zapytal zdzi-

— Co ci sig stalo?

— Nic—odrzeklem prawie o iwi i

_ pryskliwie.— W

ty, kto jest ta Wenus?.. ! e

Usmiechnal gie brzydko jako$ icznie i
e J , cynicznie i od-

— Wiem,—to ,perfa Edenu“ nazywaja ja Filu-

nig.  Cudowna dziewczynal Kugler ja zaangazowal

dla Saéllllych ksztaltow... Widziates?..
wycilem ie i Sei i
Ly izepn@ﬁ; : zg ramie 1 z bolescig tlumiong
— To moja Adelka!
— Zwaryowales!—zawolal.
— Poznalem jg.
— Zdaje ci sie.

— Nie, jestem pewny, chyb iy
tak dziWne,: DLy, ybaby podobienstwo

— Pojdzl—rzekl stanowezo i poci i
i nal
bocznemu wyjsein sali. ¢
Dalen} mu sie p,rowa,dzié bez oporu.
Po kilku chwilach stanelisSmy w kurytarzyku
X1l p 4
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z ktorego kilkoro drzwi prowadzito do malych gabi-
netéw przeznaczonych na garderoby artystek i arty-
stow truppy Kuglera. :

Milek zatrzymal sig u progu niewielkiéj sali,
pelnéj rupieci, przyboréw teatralnych, kostyumow
porozrzucanych, dekoracyj zwinietych.

Zapach mastyksu, spirytusu, kleju i rozmaitych
wyziew6w, buchnal na nas przez drzwi otwarte.

Na érodku sali stala gruppa meZzCzyzh, kilku
wojskowych, przy ktorych kelner otwieral butelki
z winem, stuzba krecila sie, potracajgc nas i kinge
w pospiechu. Bracia atleci w trykotach, profesor ma-
gii czarnéj i pekata figura pana dyrektora W kra-
ciastym garniturze, w kapeluszu na glowie, okrazali
stolik, zastawiony kuflami piwa.

Trzy gracye staly wsrod swoich wielbicieli...

Trafili$my wlasnie na chwile, kiedy wsrod gwa-
ru i §miechu wznoszono kieliszki z winem na czesé
zywyeh posagow i najpiekniejszéj z nich ,boskiéj
Filuni.“
Widocznie nazywano ja w tych sferach zakuli-
sowych takiém spieszezoném imieniem, a moze prze-
demna umyslnie ukryla je, nazwawszy sie Adela.

Werod ogolnego zajecia i ruchu nie zauwazono
nas weale.

Milek wskazal mi ja i zapytal:

— No, e6z?.. ona?

— Ona—szepnglem.

— To chodzmy blizéj.

__ Zanic w $wieciel—zawolalem, cofajac sie in-
stynktowym ruchem w glab kurytarza.

Sam nie wiedzialem, czemu wstydzilem sig te-

= T

20 .spotkania oko w oko w takich warunkach, wsréd
takiego otoczenia. :

”1\‘16 Jjéj, sobie oszczedzié cheialem upokorzenia
w téj sytuacyi.

. 'Towarzyszki Adeli $mialy sie glosno, nieprzy-
;erg_nz%, z iak}i)éms’ trywialném wyuzdaniem; jedna
z nich wziela bu i ¢ i
e %V Olaj@tcezlkgcalg z rak kelnera i przytkne-

— Zdrowie twoje Dudusiu!

. Dudus$ mial mine kantorowicza, udajacego w nie-
dziele zlotego mlodzienca, za pienigdze éwego pryn-
cypala. Z przesadng elegancya przykleknal na jedno
kolano, I'E{‘k(; polozyl na sercu i fistuiowinn glosem
zaczal spiewaé arya Pygmaliona z ,Pieknéj Galatei:“

— ,,Q ‘Wenus ty, osusz me lzy!“

— Nie bzikuj Dudus! ja nie Wenus — wolala
po.dochocon:a gracya, a zwracajac sie do Adeli, mo-
wila: — Filunia, wypij za jego zdrowie, co?..’ nie
cheesz? musisz wypié, a to dobre!—i nalegajaco przy-
suwala jéj butelke do ust. L
: Zaczely sie wérod Smiechu szamotad, wyrywac
jedna drugiéj i oblewaé winem nawza,jem.’

' Scena ta wstretne robita na mnie wraZenie,
a jednak I:us.zyé sie z miejsea nie moglem. Nie zna-
%em tego Swiata, jego zbyt swobodnych zwyczajow
'quyk.a 1 humoru; gorszylo mnie to wszystko... nie:
smakiem przejmowalo; jakas naiwna ciekawosé nowi-
cyusza przemagala wszelako inne uczucia we mnie
1 trzymala u progu.

Nagle Adela wyrwawszy sie z rak swéj towa-
rzys‘zlﬂ—DuduS’ ciggle na kleczkach z‘achwycal sie
swoim tenorem i spiewal z coraz wiekszém przeje-
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ciem — poskoezyla ku drzwiom i Wprost.padla na
mnie, oparlszy sie o moje piersi W.rongdm.e. .
Przy téj sposobnosci spojrzeliSmy sobie niespo-
dzianie twarz w twarz.. . : ;
Gdyby sie ziemia byla pod nig rozst@pllzim, nie
sprawiloby to na niéj chyba Wiqkszegf) wrazenia.
Stanefa, jak wryta, nie cheac oczom Swolm uw1'ezrzyé;
—widok moéj zmieszal jg i onieprzytomm.l. J z_adkls e
raz przerazenia, wstydu, niecheci odbil sie na jej

twarzy; cofnela sig szybko, oparta o Sciane 1 patrza-

la we mnie przez kilka chwil swojemi duzemi oczy=
ma, w ktorych zgasia nagle cala wesolosé. Ugta J€j
szeptaly tylko cos, czego doslyszéé dobrzt‘a nie mo-
glem, potém jak strzala przemknela pom1@dzy. mug
2 Emilem i wpadla do jednego z boeznych pokoikow,
zatrzasngwszy drzwi mocno za soba.

__ Rozumie sie, poszedles za nig? — zapytalem
Fugeniusza, zaciekawiony epilogiem téj sceny.

__ Nawet mi to na mysl nie przyszlo — odpart
zywo—wybieglem przez kurytarz na jakie_é podwor-
ko i boczném wejsciem dostalem sie na ulice. Wy-
chodzac z bramy Edenu, czulem sie :jakby innym
czlowfekiem: wstyd mi byto przechodniow .na ulicy,
zdawalo mi sie, ze kazdy spoglada na mnie z szy-
derczym usmiechem i wskazujac palcem, powiada je-

iemu:
o diu gPatrzcie, to kochanek Adelkil.. ]

Takiego upokorzenia nigdy w zyciu nie dozna-
walem. : e

Wszystkie moje illuzye rozprysly sie w jednéj

chwili, z nieba spadlem na ziemie i to gdzie?.. nad.

rynsztok zycia.
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Zawod moj strasznym mi sie wydal. Pierwsze
uezucie, jakie sie we mnie obudzito, bylo uczucie ja-
kiego§ wielkiego smutku, zalu do losu, do siebie, do
niéj, do catego Swiata. Wychowywano mnie w domu
w takiéj czystosci obyczajow, nauczono patrzéé na
kobiete z czcig i podziwem; marzylem o pocalunkach
kochanki wedlug zachwytow poezyi, a znalem tylko
dotad jedne jedyne usta kobiece, ktore mnie calowa-
ly—méj matki. v

Mozesz sobie wyobrazié, jaka reakcya wywola-
Yo we mnie wszystko, na co owego wieczoru patrzéé
musiatem!.. poznalem zblizka 6w Swiat tanich rozko-
szy, Swiat zepsucia i upadku, o ktérym slyszalem
tylko z opowiadan i czysta moja, mlodziencza, roz-
marzona troche nafura, wzdrygnela sie przed rze-
czywistoscia. Moze tym gwaltownym wrazeniom za-
wdzieczalem poznié] w zyciu wstret instynktowy
do wszelkiego brudu moralnego i zepsucia, ktore
mnie ani zaciekawialo, ani pociagalo, jak tylu in-
nych miodych ludzi w moim wieku.

Emil pozostal w Edenie, nie wyszed! za mng,
wiec sam bladzilem dlugo w noc po ulicach z plong-
cemi policzkami, z glowa rozpalong.

Pierwszy raz wowezas tak pozno wrécilem do
domu, a kiedy na palcach skradalem sie do mego
pokoju, aby czujne ucho matki mnie nie poslyszalo,
najbardziéj dokuczala mi mysl, ze jutro gdy zapyta
swoim lagodnym glosem: ,Gdzie to tak do pdzna bha-
Yamuciles sie wezoraj, Genin?“—hede musial klamad
przed nia ze wstydu inie wolno mi bedzie przyznaé
sie do wszystkiego.

Usna¢ nie moglem przez cala mnoc; myslalem
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0 tém, co za cel miala taka Adela w zawiazaniu ze
mna stosunku tak odmiennego od jéj zycia, otocze-
pia, instynktow, jakim podlegaé musiala?. co ja cia-
gnelo do mnie, do tych schadzek na cmentarzu ka-
zdego ranka po mnocy spedzonéj zapewne W gronie
wesolych towarzyszek i przyjaciol ich w rodzaju Du-
dusia?.. dlaczego ukrywala tak starannie przedemns
swa niestawe, kiedy dla calego $wiata jawnie ja od-
sfaniala?...

Nie umiatem tych sprzecznosei pogodzi¢ ze 80-
ba, nie umiatem jeszcze rozwigzywac pewnych psy-
chologicznych zagadek w upadlych duszach, téj jat
kigj$ dwoistosei natury kobiecéj, mieszaniny ambicyl
i bezwstydu, zepsucia i uczciwosci.

Przez kilka dni nastepnych chodzilem, jak nie-
boszezyk cudem do #ycia przywrocony; widok cmen-
tarza, tych samych grobow, wsréd ktorych spotyka-
Tem sie z Adela, stal mi sig nad wyraz przykrym.

Przestawilem moj stolik do innego pokoju i po-
chylony nad rajsbretem, prébowalem pracowal tal’:
gorliwie, jak nigdy, aby odepchnaé natretne mysh
0 niéj i o wszystkiém, co z nig jakikolwiek zwiazek
miéé mogle.

Przez tych kilka dni czulem sie bardzo pogne-
bionym i nieszczeSliwym.

Wstydzilem sie moich westchnien, ktore mogly
mnie zdradzi¢, oczu ludzkich unikalem, jakbym mial
zbrodnie na sumieniu.

Przysiaglem sobie, ze nie przejde nawet ulica,
gdzie sie miescit Eden, od czerwonych afiszow od-
wracalem sie z odraza, przypominaly mi one zanad-
to 6w wieczér spedzony na widowisku w Edenie.
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Milek przepad! bez wiedci, nie uwazal nawet
za stosowne przyj$é opowiedziéé mi, co sie daléj sta-
Yo po naszém rozstaniu; kontent bylem nawet z te-
go, %e nie potrzebuje mowi¢ z nim o Adeli.

Na co mialem sie rozdrazniaé jeszcze bardziéj!

‘Wyobraz sobie moje zdziwienie, kiedy pewnego
razu nad wieczorem, postugacz nasz zblizyt sig do
mnie tajemniczo i szepnal mi na ucho, ze ,ktos tam
w dorozce na ulicy chce sie zobaczy¢ z panem asy-
stentem i prosi, abym wyszed! na chwile.”

Chwycitem za kapelusz i parasol, i wyszedlem.

Deszcz padal leniwo duzemi kroplami, bloto by-
lo po kostki, chmury zaciagnely sie¢ na dluga slote.

— Komu sie tam cheialo przyjezdzaé az tutaj
do mnie o téj porze—myslalem, podchodzge do jedno-
konnéj dorozki z podniesiona buda, stojacéj na desz-
czu i stocie nieopodal kolejowego plantu.

Kobieca reka wyciagnela sie ku mnie i znany
mi glos odezwal sie z glebi:

— To ja, wsiadz pan na chwile.

Zawahalem si¢ na razie; po glosie poznalem
Adele.

— Wsigdz pan, prosze — powtérzyla, nie pusz-
czajac méj reki — nie obawiaj sie pan, nikt pana ze
mna nie zobaczy.

Coz bylo robié?.. postawilem noge na stopniu
i usiadtem przy niéj.

— Bardzo si¢ pan gniewa na mnie? — zapytala
po chwili—przyjechalam, bo musialam pana raz jesz-
cze zobaczyé. Do siebie pana prosié nie Smiatam,
a na nasz grob przestate§ pan przychodzié. Powin-

nam pana przeprosié i.. przepraszan.
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Jakig§ ton smutku i szezerosci dzwieczal w jéj
glosie. o

— Tylko tyle?—spytalem.

— A cozby wiecéj?—odrzekla z prostota, jakiéj
wowezas juz nie bylbym sie po niéj spodziewal;—te~
raz wszystko miedzy nami zerwane, odkad pan wie,
ze ze mng romansowaé nie warto. Kazdy musi iS¢
za swoim losem; ja juz swego nie zmienig, o0j, nie
zmieniel—powtorzyla ciszéj z westchnieniem.

~ — Zr6b mi pan chociaz jedng jeszcze laskg —
rzekla po chwili — porozmawiajmy troche ze soba
i tak nie zobaczymy sie juz nigdy wiecéj.

Kazalem dorozkarzowi jechaé przed siebie, do-
kad zechce i wtulony w kat dorozki, siedzialem oso-
wialy, milezacy, zly na swoje powolnos¢é wzgledem
kobiety, do ktoréj czulem zal za pierwszy zawod,
pierwsze rozezarowanie w Zyciu pelném jeszeze iluzyj.

Miatem jednak kilka kwestyj do rozwiazania,
a tylko Adela jedna mogla mi da¢ ich wyjasnienie;
cheialem sie przekonaé, co wlasciwie sklanialo ja do
stosunku ze mna w tak niezwykly sposob zawiazane-
g0, czego sie po nim spodziewala, dla czego oszuki-
. wala mnie i zwodzila?

Dorozka toczyla sie po blotnistym bruku ciezko,
powoli, deszez bebnil po budzie rozpietéj nad nasze—
mi glowami, zciemnialo sig¢ coraz bardziéj i wsrod
tego zmroku, wsrod tych ulic odludnego przedmie-
$cia, jezdziliSmy jakby w jakim§ konfessyonale na ko-
Yach, w ktorym stuchalem opowiadania Adeli o so-
bie, niby spowiedzi Magdaleny.

-Nie mysl tylko, ze byla to jakas scena melo-

dramatyezna, z Ykaniem, wybuchami placzu z uda-
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ném wzruszeniem i falszywa skrucha; bron Boze!..
zwyezajnie, jakby o kim§ obeym;, jakby o drugiéj
osobie, z pewna rezygnacya a bez checi pozowania
na Malgorzate Gautier, albo Manon' ILescaut opo-
wigdala mi w luznych szczegélach o swojém zyeciu,
swojéj przeszlodcei, nie skarzac sie i nie usprawiedli-
wiajae.

Nie bylo w tyech dziejach zblakanéj duszy nic
nadzwyeczajnego ani 'w tresci, ani w formie; ot, je-
dna z tych tysigeznyeh historyj, ktére sie bezustan-
nie powtarzaja w wielkich miastach, a w ubogich
rodzinach.

Zaluje, e ci tego tak doslownie powtorzyé dzis
juz nie potrafie, ale co wazniejsze, opowiem.

Przypadki dziwnie chodza po ludziach.

Nie jednemu sie wydaje, ze tylko w ksiazkach
trafiaja sie takie szczegélniejsze zdarzenia, ktore so-
bie autor pracowicie w gtowie ulozyl, wykompono-
wal, z fantazyi zaczerpnal, a tymeczasem %Zycie samo
bywa najbardziéj pomystowym autorem i uklada sy-
tuacye, o jakich sie najlepszym dramaturgom nie
snilo.

Wyobraz sobie, ze Adela byla wnuczka graba-
rza, ktory przed laty na tym samym -cmentarzu,
gdzieSmy sie z sobag poznali, miat domek i mieszkal
w him z calg rodzina.

Od czasu gdy przestano tu chowaé nieboszcezy-
kow, stary grabarz zajmowal miejsce dozorey.

Wsrod tych samych mogil, Adela, jako dziecko
bawila sie i biegala ze swemi rowiesniczkami; przy-
pominaly jéj one podezas naszych schadzek dawno

minione lata, a pozwalaly choé na chwile zapomniéé
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o terazniejszosci. Pierwszy raz zwabily ja na cmen-
tarz pogloski o rozkopywaniu grob6w: co$ ja skusilo
poj§¢ zobaczy¢, jak téz to tam wyglada na téj jéj
dawnéj ojcowiznie i wtedy zetknela sig ze mna.

Matke miala biedna, zarabiajaca ciezko na chleb,
szwaczke; poki zyl dziadek, mieszkali razem—po ca-
lych dniach siadywala z matka na cmentarzu i po-
- magala W robocie. Zdawalo jéj sie, ze ta Boza rola
zasiana grobami, to tylko ogréd przy ich domu.

Po s$mierci dziadka wyrzucili ich na bruk, no-
wy dozorca mial sam liczng rodzine i nie chcial trzy-

. maé wdowy z sierota pod swoim dachem. Czlowiek
musial byé bez serca, bo pierwsza noc pozwolil im
przespaé pod golém niebem, nieopodal - dawnéj gra-
barni; na szezescie lato byto i noe pogodna. Wrazen
jednak téj nocy nie mogta nigdy zapomniéé.

Potém zlitowaly sie nad nia zakonnice, wzigly
do klasztoru niby na postugi, uczyly darmo, odzie-
waly w darowane sukienki, karmily i opiekowaly sie,
jak sierota. Gdy podrosta namawialy jg, zeby zosta-
la mniszka, ale matka nie pozwolila i ona sama nie
miala ochoty zamkna¢ sie na cale zycie W zakonnéj
celi. Swiat ja necil; powiadali, ze jest ladna i ze jéj
szkoda na ofiare Panu Bogu.

Lusterko méwilo jéj to samo. .

Wrocita do matki i zaczela z nig szy¢; we dwie
ciezéj szlo zycie.

Matka pokryjomu pila z rozpaczy nad losem,

a po pijanemu zly duch przez nia przemawial do
corki:

— Glupia, szukaj sobie losu—ladna jestes, nie

zginiesz...
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Dla ubogiéj dziewczyny, saméj jednéj, bez ojca,
to nieszczescie byé Yadng. Swiat jest chytry i ezy-
cha na takie biedactwa.

7 igly trudno sie bylo utrzymac; w klasztorze
nauczono ja ladnie haftowaé, haftowala tedy i jako
tako jéj sie wiodlo.

Trafiala sie jéj nawet kiedyS partya; murarz
jaki§ chcial sie ozemié, ale matka mowi¢ sobie o tém
nie pozwalala. Szkoda jéj bylo ecorki dla murarza,
corki z edukacya, a do tego takiéj ladnéj. Wolala
ja zmarnowaé, niz oddac cztowiekowi podléj kon-
dycyi.

— Zle zrobila—moéwila Adela — bylabym sobie
teraz porzadng jaka majstrows, zamiast $wiecié lu-
dziom oczyma. Rok temu matka umarla; chorowala
w domu, do szpitala poj$¢ nie cheiata za zadne skar-
by $wiata, bala sie go imowila, Ze umrze tam z pe-
wnodcia, bo W szpitalu wszyscy umieraja zwykle,
tylko ci, co przed czasem z niego uciekna, uchodza
z zywa dusza.

Ale i w domu sie umiera, zwlaszeza gdy nié-
ma na ratunek, na doktora i na lekarstwo.

Taki log; kazdy musi i§¢ za swoim losem.

Bez matki bylo jéj o tyle lepiéj, ze nie potrze-
bowala pracowaé na dwie, ale za to nie miala juz
nikogo przy sobie, zadnéj opieki i porady.

Trafito sie miejsce w budce z woda sodowa, zo-
stala ,sodziarkg;“ od haftu juz ja oczy bolaly, za
duzo po mocach pracowala zwlaszcza pPrzy choréj
matce.

7 poczatku to nowe zajecie bawilo ja, do bud-
ki tloczylo sie mmoztwo mlodych ludzi, wesolych, do-
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weipnych, zabawnyeh. Sprzedawala wode i $miala

sie;,. humor jéj wrocil, odzyla w ciagu lata, wyladnia-
fa jeszcze bardziéj, byla najpiekniejsza ,sodowka®
W calém- miescie. :

Studenci przynosili jéj wiersze, kwiatki, kar- 4

melki, powiesci do czytania.
Oporzadzila sie troche i zaczela byé szczesliwa.

Ale lato minelo i przyszla jesien; budki poza-

mykano i sodéwka zobaczyla sie znowu na bruku.

. — ,Coz bylo robié...“—moéwila szczerze i otwar-
me——f,rozleniwil‘am sig po prawdzie troche przy téj
wodzie, palce mi sie wydelikacily, ze stosunkéw da-
wnych wyszlam zupelnie, a glowe mi kto niecheial

zawracal, zem ladna i ze moglabym los zrobié. Wro-

‘¢i6 sie ZNown do dawnéj biedy, do wilgotnéj sutery-
ny, gdziesmy z matks mieszkaly, znosi¢ glod, chlod
1 nedze nie mialam odwagi. Co tam panu bede
0 wszystkiém opowiadala; ot, trzeba bylo zy¢ jakos
fxby -glowy 0 mur nie rozbié i jak pan widzi, zyje
i .mejedna glupia gotowa mi pozazdroscié. Przed ro-
kiem trafil si¢ jaki§ dyrektor Niemiec, ktory zbieral
chorzystki do teatrzyku; postali mnie do niego. Na-
We1§ mi. glosu nie dal probowaé, tylko popatrzyl na
mnie i zaangazowal odrazu. Pojechalam z nim
W Swiat i zostalam artystkal. ale pokazalo sie, ze
nie mam ani sluchu, ani talentu, i Ze nic ze mnie
nie bgd.zie. Wtedy spotkal mnie Kugler ze sv&ojg
tcrupp@ i odkupil od dyrektora, zaplacil moje diugi
}zrobil ze mnie lalke na pokaz. Bylam zgrébna
1 _ksz.taltna, nauczylam sie szybko pozowaé i jak fan
widziates, jestem teraz—, perla Edenu,“ wedlug tego
¢o o mnie drukuja na afiszach. ’

. =

To nycie wszelako nad podziw jéj nie zadawa-
lalo, niczego przeciez nie braklo, miala wiecéj, niz
kiedykolwiek zamarzy¢é mogla, a jednak co$ ja dia-
wilo, gnebilo, przygniatalo chwilami.

Nieraz miala ochote utopi¢ sie, lub z dachu
skoczy¢, ale nie $miala sie 7z tém nikomu zwierzy¢,
bo wysmialiby ja; potém lada czém sig ogluszala
i ¢miala, jak inne. Nic jéj zmartwié nie moglo..

— Glupia, nic sobie nie réb z tegol — mowily
jéj towarzyszki i uezyly lekcewazyé wszystko zaré-
wno, z wyjatkiem oklaskow wieczorem i thumu wiel-
bicieli.—Zycie, $wiat, honor, cnota, uczeiwosé,—glup-
stwo; raz sie tylko zyje na Swiecie.

Wmawiala to w siebie, ale wmowi¢ naprawde
nie mogla i udawala, ze lekcewazy sobie, jak tamte,
zle czy dobre.

7 kazdym dniem ueczyla sie coraz bardziéj go-
dzi¢ ze swoim losem; wrocié sie z drogi nie bylo
Tatwo, nie bylo gdzie.

— ,Wez mnie pan,“—rzekla do mnie, chwyta-
jac mnie za reke—,tak, jak stoje, zostang przy pa-
nu, nie wroce wiecéj do domu, nie cheg zna¢ Edenu
i Kuglera, do§¢ mam juz tego wszystkiego, bylem
miala zy¢ z czego i nie musiata znowu biedy znosié.“

(16z jéj moglem odpowiedzié¢ na to?...

— ,Ot, widzisz pan,“—mowila daléj spokojnym,
zrezygnowanym glosem — ,jestes przecie uezeiwym
i szlachetnym czlowiekiem, a pomédz mi nie potra-
fisz, ani ty, ani nikt wigeéj.”

Wiedziata, ze ,sie juz od piekla nie wywinie.“

Zeby to ,panny matki“ slyszaly, co sie z nig
stalo, toby sie krzyizem pokladly w kosciele i zapla-
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kaly z 7alu, ale coby to pomoglol.. Trzeba is¢ za |

swoim losem.

Kiedy si¢ ze mna pierwszy raz na cmentarzu |
spotkala, cos ja dziwnego tkmelo; przeméwilem do

niéj tak, jak nikt wiecéj oddawna z nia nie rozma-

wial; ueieszylo ja to niezmiernie, sprawilo przyje- 3

mnos¢ wielka, ze ja uczciwy czlowiek za rowna so-
bie, za co$ nierdwnie lepszego uwazal. Pochlebiato
Jéj to i postanowila z téj mistyfikacyi korzystac.

— ,Ja wiedzialam“—rzekta— ze tak dtugo nie
moze potrwacl Ze sie wszystko predzéj eczy poZniéj
wyda na koncu, ale chcialam, zeby to jak najpozniéj

sie stalo. Pan sobie wyobrazi¢ nie potrafi, jak mnie *

te nasze spotkania cieszyly, a kiedy mnie checiales
raz W reke pocatowaé, to mi wszystka krew z rado-
Sei do glowy uderzyla, ale pomyslalam sobie: »Nie, mo-
ja droga, nie mozesz pozwolié, zeby cie uczeiwy czlo-
wiek w reke calowal za to, ze go tak oszukujesz.“
Ot, widzi pan, ze we mnie zostalo jeszcze cos dobre-
go, tylko i to sie wytrze powoli, jak sie juz tyle
wytarlo. C6z robié?..«

— yNiech mnie pan jeszcze odwiezie do domu,*
—rzekla w koncu—, wygadalam sie troche przed pa-
nem, teraz mi 1%6j bedzie. Czas i mnie, i panu wra-
cac. To hiedne konisko zdyszalo sie, ze ledwie ko-
pytami wléczy. Szkoda, ze moje nieszczescie przy-

wiodlo pana w te niedziele do Edenu, bylabym mo-

gla jeszeze kilka dni widywad sie z panem, ale te-
raz juz nie uchodzi. Kochanks panska by¢ nie moge,

o niel.. Pan taki mlody i taki dobry, pan wart cze-
gos lepszego odemnie. Jednak ja na ten cmentarz E
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nie raz jeszcze przyjde, aby sobie przypomniéé pana
1 nasze rozmowy; one mi duzo, duzo dobrego zrobily.*

Ciemno juz bylo zupelnie, kiedy dorozka stane-
fa w poblizu Edenu; nie cheialo J€j sie wysiasé jesz-
cze, pozostata chwil kilka przy moim boku, pytajac:

— ,Ale pan sie nie bedzie wiecéj gniewal na
mnie?... i nie bedzie pan mial zalu do mnie? Jja wiem,
ze sie pan juz troche we mnie podkochiwaé zaczal,
a dotad nikt, nikt na seryo we mnie sie nie kochal,
bo i nie bylo warto, prawda?..”

RozstaliSmy sie tego wieczoru na zawsze.

W dwa lata pozniéj, wrociwszy z Gandawy,
Wybralem sie na przechadzke w strone dworca na
cmentarzu i jako$ instynktownie zaszedlem na mo-
gitki. ;
Wszystko mi tu przypomnialo... perle Edenu.
Zaszedlem na ,nasz grob; zielsko i trawa wy-
soko na nim poroslty, na krzyzu trzymata sie jeszeze
blaszana tabliczka z duszami w piekle gorejacemis
rdza je pogryzla do reszty, ale gdy przez ciekawosé
otworzylem blaszane drzwiczki—serce mi zywiéj ude-
rzylo i rumieniec na twarz wystapil.

Wigzanka zeschlych kwiatow, wyplowialg wsta-
zeczka zwigzanych, swiadezyla, ze wspomnienie Spe-
dzonych chwil wspolnie, sprowadzily tu jeszeze raz
Adele po naszém rozstaniu....

Oto masz dziwna historya mojéj mlodzienczéj
sielanki, ktoréj nie opowiedzialbym za nic w Swiecie
zadnéj z naszych moralnych pan z towarzystwa; stra-
cilbym z pewnoscia polowe mojéj dobréj opinii, przy-
znajac sig do romansu z Adela; a jednak wierzaj mi,
znalem w zyeiu pozniéj wiele kobiet z wielka pre-

T. II 9
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tensya do cnoty i uczciwosei, ktore nie mialy ani je-
dnéj chwili tak szczerego porywu i uczucia, co ta
spopielala dusza dziewczyny i nigdy im przez mysl
nie przeszlo, zeby odsunaé od siebie zakochanego
mezczyzne, dlatego, iz nie byly milosei jego godue,
albo ze podziela¢ jéj nie mogly.

— o6z sie jednak stalo z Adela? — spytalem
Eugeniusza, spogladajacego juz na zegarek.

— ,Mg¢j drogi, wstyd mi wyznaé—odparl, wzru-
szajae ramionami — albo ja wiem!.. przepadia gdzies
z Kuglerowska truppa bez sladu. Milek mi tylko opo-
wiadal, ze ja pozniéj widywal i ze czesto rozmawiali
0 mnie.“

— 0, twoj Milek nie byl idealistg! — zauwazy-
tem zlosliwie.

Eugeniusz u$miechnal sie i rzekk:

— ,On byl zawsze oportunista w milosei 1 na
tém najlepiéj wychodzil.”

' ZEMSTA TRUBADURA.

% &af@}aoo ﬁop W wspomuich.




L

Troche o sobie, troche o mojéj cioci, troche o kuzynkach
Klimei, Pelci i Walerci.

Wynalazltem sposéb na wskrzeszanie przeszio-
sei i wywolywanie z ni€j duchéw; rzeez prosta: za-
palam papierosa o zmroku, klade sie na moim szez-
longu, zamykam 0czZy i zaczynam marzyé...

Sposob nie bardzo oryginalny, ale patentu na
niego nie wymagam. i

W pierwszéj chwili nie widze nic; w myslach
moich powoli rozjagnia sie krag, jak na blejtramie
po ustawieniu latarni magicznéj; pozniéj Zaczynajg
sie zarysowywaé jakies niewyrazne kontury, wyste-
powac kolorowe punkta, krazyé, skupiaé sie, az po-
wstaje z nich figura, jedna, druga, trzecia, dziesigta,
z figur caly obrazek, a potém, jak w kalejdoskopie,
za lada poruszeniem zmieniaja sie wzorki i tak juz
idzie bez konca, poki oczu nie otworze, albo nie za~-
sne na dobre...

Ach, jakaz czarodziejka jest pamieé, kiedy jéj
serce w zakleciach pomagal

W tych snach na jawie czasami lubie majaczyé
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gdy mam przy sobie mitego stuchacza, a podobno te
majaczenia bywaja nawet zajmujace. Albo ja wiem?..
Moze zajma kogo.

Biorac papierosa, klade sie na szezlongu, Przy-
mykam oczy, i. i jezeli cheecie, sluchajcie — tylko,
gdybym usnal, wybaczcie i zrobeie to samo.

Musialo to byé dawno, bo mi sie dopiéro Wasy
sypaé zaczely i jeszcze €O roku wyjezdzalem na wa-
kacye.

Widze te droge diuga przez piaski i przez la-
ski, poza ktoremi znownu trzeba bylo brnaé w piasku
i znowu wjezdza¢ do lasu. Pocztyljon zwal sie Grze-
gorz i udawal, ze umie trabié, jak archaniol, tylke
,,bestyjstwo traba’ zawsze czemus krewila. Wozek
pocztowy trzasl z kazdym rokiem gorzéj, cho¢ go
podobno z kazda wiosng naprawiano, tylko sie konie
zmienialy co roku, bo pan Maciej Swiderek, poczt-
mistrz w miasteczku, w ktorém ciotka moja miala
domek z ogrodkiem i wioka gruntu, lubit facyendy
rozmaite i z okolicznymi zydkami zalatwial ,,konskie
interessa.”

Za ostatnia oaza, porosiy zrzadka $wierkami,
skrecalo si¢ na prawo i ,kole karczmy,” W ktoréj
gorale, wybierajacy sie ,na bandos,” czyli na zaro-
bek przy zniwach, przepijali zwykle ostatniego pa-
pierka, zabranego z domu na droge, jechalo sie juz
urwistym brzegiem kaprysnego Sanu het... het ku
granicy i komorze W Szycach.

To geograficzne okredlenie nie bardzo potrze-
bne, bo dos¢ powiedziéé iz taka droga i na takim
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wozku, jezdzilem co roku na wakacye do cioci Mani
w Rzeszowskiém. j
Ol?cia Mania byla wdowa, zyjaca z wlasnych
fl_mduszow; syna miala jedynaka, ktéory mial w her-
ple.,,Tr@by,“ a sam byl najnieznosniejszym bebnem
jakiego w szkolach galicyjskich kiedykolwiek strojo:
no. J akf) starszy ¢ wiele lat i powazniejszy braci-
szek, mialem zwykle powierzong sobie missyg kocha-
nego Stasiulka transportowaé¢ do matczynego domu
i pﬂnowa:é, aby w drodze o kamien nie obrazil nogi
alpo gdzie dla figlow... karku sobie nie skrecil. Woz
lajl'bym byl smoka zywego prowadzi¢ na Taficuszku
niz przez cala droge w troskliwosel o jedyna gIOWQ’
clocinego jedynaka trzymaé go za ucho WOi&j&@ €0
chwila: 7 G
— Staszek, nie wieré siel.. Staszek, nie ruszaj
batal... Staszek, nie wychylaj sie, bo wypadniesz.

: .Ale Staszek robil tylko malpie grymasy i prze-
mysliwal, czémby mnie i sobie urozmaici¢ nudng dro-
ge calodzienna. Ly

Nad wieczorem zwykle stawaliSmy na miejseu.
. .Grzegorz z fantazya probowal wszem w obee
i kazdemu z osobna oznajmi¢ chrypliwa fanfara z nie-
odzownym kogucikiem, ze przywiozt ‘ panicz‘(’)w na
wakacye.“ Wozek dudnil i podskaki;;'al po nierd-
wnym bruku jedynéj ulicy, jaka przerzynala mia-
s?eczko-ze wsi kreowane i ploszyl dzieci, kury, pro-
sieta, x_val@s_aj@ce sie w rajskiéj swobodz,ie po, dro-
dze,.w’l‘eczme zakurzonéj i zasmieconéj. Najwieksze
wrazenie przyjazd nasz sprawial na psach, ktore
zryyvaly sig z pod progéw, biegly za WéZkie];I i wy-
myslaly nam, jak rabusiom na powitanie: hau-hau
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1 hau-hau!... Nic w nich staropolskiéj goscinnosci nie
bylo.

Za to dworek poczciwéj ciotki Mani wygladal
w Swietle zachodzacego slonca, jakby kazda cegiel-
ka promieniala w nim radoscra. Na flanku wycia-
gnietych pod sznur domow, zdawal sie byé jenera-
fem w zielonym mundurze z bluszezu i dzikiego wi-
na, W czerwonym, stosowanym kapeluszu z dacho-
wek, na ktorym, jak piorko zlote, $wiecila blaszana
choragiewka, a na piersiach blyszezaly mu, niby or-
dery i gwiazdy z6lte, ogromne -sloneczniki i koloro-
we malwy, rosngee pod oknami; wysoka topola, sto-
Jaca obok, podobna byla do zwinietego sztandaru
podezas feldparady.

Moj Boze, jak mi ten dworek imponowal wow-
czas ze swoja wlascicielka, pania kapitanowa, ktéra
W nim swoje wdowienstwo zamknela i zebrawszy
troche grosza, odsunela sie umyslnie ze Swiata w ci-
chy, zaparty kat partykularza, aby zyé tylko wspo-
mnieniami o nieboszezyku mezu i dla jedynego Stasz-
ka swego na Swiecie.

Gdyby bomba byla wpadla przez komm do wne-
trza dworku ciotezynego, taka sama, jak gdzies pod
Sadowa nieboszezykowi wujowi urwala noge od ko-
lana, nie bylaby sprawila wiecéj rejwachu i krzyku,
jak turkot pocztowego wozka, ktory nas przywozil
pod sam ganek,

Ile tam bylo ezulosci, zadowolenia, szczescia
w tym okrzyku: ,Drogie moje dzieci,“ z jakim nas
witala na progu poczciwa ciotka, w tych usciskach
i pocalunkach, rozdzielanych pomlgdzy syna i bra-
tanka, ile radoSei i uciechy w milym, panienskim pi-

g

sku trzech kuzynek, ile rozmaitoSci w chaosie glo-
séw, przewaznie kobiecych, ktére chorem rozbrzmie-
waly po calym domu—tego okresli¢ nie potrafie, jak
nie potrafie wyliczyé i opisaé wszystkich przysma-
kéw kuchni i spizarni pani kapitanowéj, zastawio-
nych na ugoszczenie dwoch najmilszych w domu
gosei.

Boze, a tozbym dawno maszerowal z wujem
kapitanem po elizejskich polach, gdybym sie dat
skusi¢ Yakomstwu i za przykladem Staszka probowal
wszystkiego, czém nas troskliwo$é ciotki i kuzynek
uraczyCé cheialal Dusza sie moja dzisiaj jeszeze obli-
zuje na wspomnienie owych chwil pierwszego wie-
czoru wakacyjnego przy stole kochanéj kapitanowdj,
ktoraby byla rada serce wlasne wsadzi¢ na rozen,
upiee i postawi¢ przed nami na poélmisku, bylesmy
tylko jedli.

— Biedne chlopaki moje — powtarzala raz po
raz—wyglodzilo si¢ to przez dzien caly, strzeslo na
wozku, cieplego nic pewnie w ustach nie mialo. Sta-
siulku moj zloty — patrzajno, toz to twoje ulubione
papatacze. A mozebys ty kawy sie napil, a moze
maslanki... albo lepiéj kwasnego mleka zZanim sie
kaczka zrumieni?

Zoty Stasiulek jadl, az mu sie uszy trzesly,
jak gdyby w Rzeszowie na stancyi zyl tylko chle-
bem i wodg. Mnie zas trzy gracye, ktorym bylo Kli-
ma, Pela i Walera na imie, traktowaly i karmily
konfiturami i rozmowa, slodsza od konfitur. Ach, te
kuzynkil.. kt6z ich nie miat i nie kochal w Zyciu?!

Klima byta brunetka, Zywa, wygadana, troche
egzaltowang, ladna i udajaca wielki wstret do mal-
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zenstwa, a pogarde dla milosci; zarzekala sie wyjsé
za maz, choéby tam, Bog wie, col.. ale wyszla i dzis§
podobno czwarta pocieche kolysze. Pela, najmlodsza,
miala wlosy, jak len, oczy chabrowe, usteczka, jak
paczek rozy, a na nich zawsze uSmiech, taki lago-
dny, poczciwy, dzieciecy, ze mnie ochota brala calo-
waé ja w te drobne, biale jak perelki zeby, ktore
do Swiata szczerzyla bez ustanku. Walerka, najstar-
sza, udawala stara panne, powazng, bez pretensyi,
Zyjaca tylko dla innych, oddana prozie zyecia, po-
Swiecajaca sie dla siostr i ciotki; zajeta gospodar-
stwem, kurnikiem, spizarnia, obiadem i bielizna, za-
pierala sie uporczywie idealniejszych pragnien i po-
pedéw, a pokryjomu wieczorem przepisywala wier-
sze z tygodnikow i wzdychala do ksiezyca, gdy na
nig nikt nie patrzyl. Wszystkie trzy mialy wspélng
wade, pospolita u panien na partykularzu: wypieraly
sie instynktéw matrymonialnych, ale zawziecie: swa-
taly kazdego, kto sie nawinal, tworzac najokropniej-
sze kombinacye i mezaliansy.

Ale to sie pokaze w drugim rozdziale naocznie.

Kiedysmy tak pézno juz po herbacie wstawali
od stolu, konczac na dzi§ rozmowe, rozpryskujaca
sie, jak rakieta, na mnéztwo pytan bez zwigzku i od-
powiedzi nieskonczonych, Klima trgcita Iokeiem mlod-
sza siostre i, wskazujac tajemniczo glowa na mnie,
szepnela:

— No, Julka jutro raniutenko przyleci, jak sie
tylko dowie, ze przyjechal.

Pela pokazata zamiast odpowiedzi swoje zgbki
i mrugnela znaczgco §lépkami, a Walerka obrzucila
- slostry spojrzeniem ochmistrzyni i rzekla:

G iy
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— A coz ty myslisz, ze bylaby z nich zta
p ara?! :

Cliotka za$ przyciggnela mnie ku sobie z ma-
cierzynska czulo$ciy, wziela za glowe, pocalowala
w ezoto i dodala:

— Panny mi tu rozerwa takiego kawaleraj 7 mia-
sta. Trzymaj sie tylko ostro; na dziesie¢ dziewczat
jeden mezczyzna do ludzi podobny. No—teraz spaé,
jutro niedziela, rano wszyscy na summe. Trzeba go
przeciez pokazac Swiatu.

Panienki daly sobie znown znak oczZyma, jakby
w téj chwili uknuly gotowy spisek na mnie 1 poszly
szeptaé cos diugo w alkierzyku.

— Moja ciociu—zapytatem, zegnaj@c si@.pr'zy
odejscin do pokoiku na facyatce, W kt(")rym, miatem
przeznaczong kwatere—co to za Julka jakasd, co ma
tu jutro przyleciéc?...

Kapitanowa zrobila mine dyplomaty z pod Wa-
terloo i tajemniczo mrugneta do mnie.

— To, ho! Cheialbys wszystko wiedziéé od ra-
zu. Z:0baczZysz. ~

Usypiajac na Swiezém sianie W m.ojéj izdebce,
jak puzderko sosnowe, zdawalo mi su;,.Ze muchy,
zbudzone na powale blaskiem lampy z zielong um-
brelka, ktora postawiono przy l6zku panicza, obok
karafki z wodg i nowego pudetka zapalek, zaczely
mi brzeczé¢é nad glowa tajemniczo: Julka, Julka,
Julkal.. |

I pomimo znuzenia dlugo usnaé nie moglexln; |
moze temu bylo winne siano, moze muchy, a moze |
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owa jakas zapowiadana Julka, ktora dopiero jutro
mialem zobaczyé...

II.

Co$ o mitosci, cos o ksigzycu, cos o sylfach i rusal-
kach, cos o miekkosci serca j o wilkotaku.

I ,przyleciala“ na prawde, jak przepowiadala
Klima, aby obejrzé¢ kawalera ze stolicy, akademika,
kuzyna swych przyjaciolek, pozadanego goscia w ci-
chym zakgtku prowineyi, w ktérym kulawi, S$lepi
i glusi, byle rodzaju mezkiego, nalezeli do rarytaséw
dla owych dziesieciu panien na wydaniu, jakiemi
szczycilo sie i klopotato zarazem biedne miasteczko.

Przyleciata zaraz raniusienko, niby dowiedziéé
sie, w jakich sukienkach panny pdjda do koseiola,
niby pozyczyé dla, mamy sedziny (bo sedzianka byla
i patrycyuszks grodu, nawet posazng), jakiegos prze-
pisu na parzone babki, ktére miaty by¢ na obiad,
ale, jak przyleciala, tak i odleciac musiala z niczém,
nie ujrzawszy ze mnie ani Jjednego cala.

Morfeusz tulil mnie w swoich objeciach i choé
stonce, jak Julka, ciekawe, zagladato przez szcezeliny
zielonych storéw do mojéj izdebki, spalem az mi sie
dzis jeszeze ziewaé chee na wspomnienie owego snu
Smacznego, snu w latach dziewietnastu, kiedy sig

boetycznie marzy cuda na Jjawie, ale prozaicznie Spi,
jak kamien, twardo i dtugo. Poczciwa kapitanowa,
Jjak anio} opiekunezy, otulila moje sypialnie skrzy-
dlami takiéj ciszy i spokoju, zeby nawet szelest za-
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den nie obudzil jéj faworyta; powypedzano wszy§t—
kie kury i koguty z podworza, starego ]?»umsa uwig-
zano w drewutni, aby nie szczekal' swoim brzyfikml
zwyczajem, bo krzykliwy byl pies i Wl&lO&]lf)jVi?;
w swoim jezyku. Dziewki dostaly 'nakaz. cho.mub ’
palcach po sieni i schodach, poki sie panicz nllebo ua
dzi, a Staszkowi podawano je<'1n@ kromke ch. e I?Xza-
druga ze $wiezemi powidlami, aby tylko nie ha
sowal.

Podczas gdy spatem na goérze, panny w SWym al:
kierzyku na dole informowaly Julke, co do mme}i (;1812
by, wieku, stanu cywilnego, (?harakteru, usposo fuﬂ,;
zdolnosei i t. d, Rozumie sie, Wyszedle.m’z 1{): k;_
skonezonym aniofem, ktéremu. tylko W@Slkoyv ra t-
walo do zupelnéj doskonalosci; przydano m? WSZ};St
kiego z czubem, od wzrostu POCZAWSEZY, a ;do 2 ai
poodkrywano we mnie tyle stron' dodatnich, A.ehmot]'
mitos¢ wlasna dotad odszukaé ich wszystkich nie
mogia.

— A jaki z niego literatl.—powtarzajla Kllﬂ'lé’l?
zmruzajae oczki, jakby przyémione blaskiem mojéj
przysziéj stawy. -

— A jaki dowcipny i wesoly! — wtracita Pela.

— Sliczny charakter na mchzyzjl%—to gr.unt—
wyrokowala, nie wiem z czego, z wlasciwg sob1eHI)Jo—
waga Walerka i wszystkie razem .Wracaly do a bu-
mu, w ktorym miescifa si¢ moja fotog?aﬁag,w;@sm-
wie fotografie nasze, bo Tadeusza Zorawms ];egf),
przezwanego dla diugich nog Czapla, i TytusaKsiI;:
skiego, ktorego nazywalismy ,kawalerem de Ko ;
nos.“ StaliSmy, upozowani, jak trzy gracye, w przy




el

jacielskim uscisku, ostatnim, jaki nas polaczyl przy
rozstaniu sie na szkolnéj lawie.

Dzigki wymowie i optymizmowi kochanych ku-
zynek rozpalilem soba wyobraznie paniefiska wrazli-
wéj sedzianki. Ciotka przysiegala sie zaraz przy ka-
wie, ,ze Julka z wypiekami na twarzy pobiegta do
domu i jest juz mng zajeta po same uszy.“

Co cheecie, takie wrazenie par distance to po-
chlebia, zwlaszeza kiedy sie przysztemu lwiatku do-
piero grzywa sypaé zaczyna.

— ,Kiedyz ja te Julke nareszcie zobacze!.“—
pytalem sie w duchu i zaczalem prawie teskni¢ do
niéj, cho¢ nieznajoméj jeszeze, a co tu ukrywacé?—
mysl ta, przenicowana, miala po drugiéj stronie sto-
wa: ,Kiedyz ja sie téj Julce nareszcie pokaze!..

I pokazalismy sie sobie wzajem wsrod kadzidel
dymu, przy brzmieniu organéw w modrzewiowym ko-
sciotku, do ktérego stofice przez otwarte okna wle-
walo zlote, szerokie strugi poludniowego Swiatla
i malowalo slicznie opalowe obloczki, unoszace sie
nad oltarzem, przy ktorym siwy proboszez jak 20~
Yab, drzacym glosem spiewal wlasnie z pacierza: 6t
ne nos inducas in tentationem.“ W otwartych oknach
Swiegotaly jaskolki, przelatujac do gniazda, a glos
ich mieszal sie z koscielnym spiewem 1 organami; na,
oftarzu zlote anioly z malowanemi twarzyczkami
zdawaly sie intonowa¢ hymn weselny 1 potrzasaé ka-
dzielnicami, a $w. Jozef w srebrnéj blaszanéj szacie
obwieszonéj sercami, z lilia w reku uSmiechal sie
niby dobrotiiwie, spogladajac to na mnie, to na cala
rodzing sedziostwa, kleczaca naboznie w pierwszéj
fawce na honorowém miejscu. Pod tak obiecujacym
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patronatem zamieniliSmy po raz pierwszy nasze spoj-
rzenia, a Slowacki powiedzialby zaraz, ze:

Za tym zmystem, co kochaé przymusza,
Poszto i serce, a za sercem dusza.

Jednak ja nie powiem, aby tak bylo.

Panna sedzianka wydala mi sie Yadna brunet-
ka—z wargami, jak rozlupany granat, o cerze bia-
1¢j, nad ktorg Balzac zrobilby mnéztwo interessuja-
cych uwag, o oczach duzych, blekitnych, chwilami
jakby mgla przyslonietych, a czasami patrzacych tak,
jakby cheialy weisngé sie pieczatka w serce, zwlasz-
cza mezkie. Jak w ogéle brunetki, wydala mi sie
starsza, niz byla w istocie—a podobno bylismy cos
jakby w rownym wieku. Zrobila na mnie wrazenie
dojrzaléj panny, i to moze powdd, ktory w pierwszéj
chwili ostudzil mnie troche, lepiéj powiem: oniesmie-
lit. Czulem pewns... dysproporcys miedzy nami, pomi-
mo dobrego rozumienia o mojéj mlodziericzosci doj-
rzewajaceéj.

Ta Julka to juz w sam raz byla na Zone bez
romansowych preludyow; jako ideal dla akademika,
jeszcze takiego bez wasow, zakrawala mi na ana-
chronizm.

Przyznaje, zem sie w obec niéj wstydzié za-
czal troche moich zewnetrznych brakow. Nie pocie-
szalo mnie to, ze mizkim byt Napoleon, Koseiuszko,
Stowacki—ja bylem takze nizki, ale ani Napoleonem,
ani Kosciuszka, ani Slowackim nie bylem. Wielka
szkoda... :

O! nie bylem, choé w jakie dni dziesie¢ palna-
tem wiersz napuszysty téj tresei:




e
-
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Nie czekaj! Iuba, ze dionia tytana

Wyrwe z Libanu najsmuklejsza cedre,

I, piszac tobie wyznanie, $wietlana, (no, nol..)
Na, list jasnego szmat nieba nie zedre,

Ni za kalamarz wezmg¢ Wezuwiusze (ojl.. ojl..)
Ni huraganu na posta nie zmusze,—

Ale poinoca pojdzie twoj jedyny, (juz jedyny!..)
Kiedy juz posna réze i stowiki

I wlasng wonia upite jagminy,—

Urwaé ukradkiem drzacy 1isé osiki

T usty memi wione nan westchnieniem

To stowo: ,,kocham * li$é na sercu zloze,

A cichy wietrzyk uniesie go moze,

Bogowie i muzy, czemuze$cie mnie wowezas nie
kazaly, jak Apollo Marsyasza obedrzéé ze skory za
takie rymy!.. Dzi§ ciarki mi przechodza po grzbiecie,
gdy je powtarzam, ale wowczas podobaly sie one
nietylko mnie, ale i Julce, z ktora staneli$my, sam
nie wiem jak, na téj stopie, na ktoréj sie wzdycha,
oczy przewraca, glowe spuszeza i glupstwa proza
i wierszami na koszt biednego serca wygaduje.

Ale c6z, pomagalo nam do tego wszystko, pro-
wadzilo jak dwoje dzieci, za reke do Swigtyni slod-
kiego dumania: ludzie i przypadki, ciocia, kuzynki,
sedzina, sedzia, nawet Bums, ktory nosil w koszyku
moje bukiety i lisciki do pieknéj Julii, wszystko
1 wszysey skfadali sie na to, aby wmowi¢ w nas mi-
fosé, jak w ,Niemca chorobe.“

Jak tu bylo sie nie zakochaé, kiedy panna —
bez wzgledu na moj nizki wzrost i twarz, zaledsvie
puszkiem obsypang, jak brzoskwinia — remeala na
mnie takie spojrzenia, ze mi Krew uderzata do glo-
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Wy i sez:ce piers rozsadzalo; a nieray bodajae raczk

dinga, c.leple;, Dpiesciwa, zaczynala co$ mowi¢ i na IS
wyryvsfay;? reke i ucinajge zaczete zdanie uciokila
oﬂemme, Jakby zawstydzona... Przy fortepiémie ;;fubi-’
lismy t.ak’.c zawsze, ale palce nasze i okcie zZnajdo-
}x*aly S1¢ nstynktownie; wieczorami w lipowych izle—
qach _sgdzmwskiégo ogrodu przypominaliSmy sobie, to
jest: ja wlasciwie recytowalem z brzejeciem WS7’QT;—
ko, co w ,Dziadach® j »Maryi“ tyezylo sie milfsi;i
a panr.za wzdychala, uwieszona u mego rami‘enia-- Pej
Ia, Khma_i Walerka, jak trzy parki, snujace’nam
za plecami nié naszych losow sercowych s‘zeptaiv
ml‘@dzy Soba i potracaly sie znaczaco: k,apitanowua
oclerala oczy ze warnszenia i caiovxr,ala W glowl
Staszka, Jakby w nim przeczuwala, przyszlego Gu?
s‘mawvaf czy Waclawa, a sedzina podezas moich dekla-
macyj przebierala kluezyki od spizarni i ukladalka
so}fle, ¢zém mnie za to uraczy przy herbacie Sedzia
zas czekal tylko Sposobnosci, aby mnie Wziaé.za kla-
pe Ofl surduta, albo za, rekaw swojemi dwo}na koécii
stemi palcami i zaczac dluga tyrade a Propos ‘06:2 1
od stereotypowych stow- { o

— Wi@c powiadam mojemu panu...

(0] cze?m on mi nie pf)Wiadal‘, poczawszy od wier-
§zy, a skonczywszy ha pigutkach Morissonal.. w bo-
srodku wszelako zawsze musiala sie znalézé polity-
ka, Napoleon, Prussaki, Bismark i konkluzya, ze
,,ggrach, ¢o to bedzie na wiosne, ale o tém Wsz’y%—
kiém sza,.'..-bo niewiadomo, kto nas shucha, :
g Poczcm.’y sedzia—on byt nietylko wielkim poli-
tvy];ilem, 'z.Lle 1 dyplomata, bo udawal, ze nic nie wi-
dm,TC(;I S1¢ miedzy mna a Jula $wieci. Milosé — to

» 10
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7 ric babom ja zostawla
abs estya,“ powiadal i ey
”bm;k'ae k;V balgry7 téz korzystaly z t.egoi ust@pat{;\ f;:
i) Tl:tayly‘. cheialy nas gwaltem po’z‘enlé zal}n 2(31

f;;zybﬁe E]'aknajrychléj. Niech im téj skwapliwos
| Bog ni ieta.
Pan Bog nie pamig ; e
Nie wiem doprawdy? €0 sie wév;a:vmg{lg (;I lﬁilel
y i dobato, ale zem jé] wpa 0, ¢ ]
s ]ilvn{;)ifgm juz ’ani na chwile; zreszta mo.wﬂo anll;
]tnewszyStkO za nig, i fortepian, gé!y d%a mn]lii'%r Od
0 pim ulubione piosnki Szuberta 1.kw1aty, .o’x'ebu-
nirsu falujgcego szybko prze’chodzﬂ'y do 1110‘S]e(31 e
L i babki parzone, ktore mi zacna 8¢ u
tomery,ala na osobnym talerzu 1 .Wszystkl.e ,,pag
p;)v((l)?g:;u“ okazywane konfidencye ojca sedziego. Bo
SWO,
juz t ;
Jiullguzvnki nie chee nawet bra¢ w rachube. ,
u]?rzyszlo nareszcie do tego, Ze \zvsty.dl;vs.rozéjgla{u:
piefiska rzuciwszy, sama mi to powiedziaia;
Zem nie mial caly, razem z

wym na gorze, W ktorym...
opowiem szezegOtowo.

Zapowiadat kalendarz jakies ciek'awe 1118511;1;;]11‘;

nie za¢mienie ksiezyca mna polf)W(;Dlhcha‘:V yzvyajnych 4
. . . s A.Zyl- I a A 3
Europie i czgscl AZYyl : A

. ’caléJ ikow na bruku miejskim, ma;gcych Sposo- 3
il e aé rozmaite inne zaémie- :
i ze nic cieka- &

ia. ziawi ie nie przedstawia moZze nic clexa- &
S b pzu gdzie z nudow ludzie o
.7 % .W]'_
wszystkiemu sie przypatruja, a przypatru;ac;, (1:1160 Z@é
a dZiWi@c jako tako zabijaja ten czas, €O S e 1
y - ‘

bno§é w ciagu roku podziwi

wego, ale 1a partykular

ego, co mi bezustannie kladly w uszy ciotka
2

butami okurzonemi i zro- (

i i in w owym lasku brzozo-
i i ale wpierw, jak byto, =
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Slimaczym ruchem—taka astronomicz

na niespodzian-
ka—to widowisko nieoplacone.

Dwa tygodnie naprzéd nie mowiono o niczém

wiecéj, tylko o ksiezycu, przecierano oczy i stare lu-
nety, w ktérych gléwnéj soczewki brakowalo, spo-
gladano co wieczor na gwiazdziste niebo i z goracz-
kowa jakas niecierpliwoscia wyczekiwano téj sensa-
cyjnéj chwili, gdy pucotowate oblicze miesigca za-
chmurzy sie i zniknie w cieniu,

Obiecywano sobie, Bog wie, jakie wrazenia!

Ciotka kapitanowa, ktora byla, jak wszyscy
przyznawali, »Kobieta poczciwg z kosciami“—o astro-
nomii przeciez nie miala wielkiego  wyobrazenia
i wszelkim takim niebieskim zjawiskom, jak komety,
meteory, zacémienia i blyskawice, przypisywala po ci-
chu tajemnicze a niezmiernie wazne znaczenie; je-
stem pewny, ze o kotieun Swiata myslala, wzdychajac
coraz bardziéj, im blizéj byla owego spektaklu ksie-
ZyCOWEego.

— Dajno ty pokéj — méwita do mnie z powa-
#n3 ming—z twojemi dowcipkami. Astronomisa astro-
nomis, a wola Boza przedewszystkiém. Juz to tam
z tego za¢mienia nic dobrego nie wyjdzie.

Panny spozieraly na mnie i na nig, nie wiedzae,
komu zaufaé: mojej wiedzy, czy przesadom powaznéj
ciotki, ale mialy ,moje stowo honoru,“ ze z tego nic
nie bedzie, i ze obawiaé sie nie potrzebuja ksiezyca.

Pan sedzia udawal takze wielkiego znawece
gwiazdziarstwa i dla dodania ducha potrwozonym
kobietom opowiadal niestworzone rzeczy, o ktérych
sie nigdy Kopernikowi nie $nilo.




— 148 —

Calemi godzinami klapa mojego tuzurka byla
w robocie. ;

__ Powiadam mojemu panu Amno acht vierzig,
przed rewolucya, to panie pamietam takie zatmienie
stonca, zeSmy w jasny dzien po biurach musieli Swie-
ce zapalaé; bylem wtedy juz c. k. koncepts-prakty-
kantem...

— Widzisz, a potém jednak byla rewolueya! —
konkludowala mama sedzina.

__ Mo i ebz?.. stohce temu nie byto winne.

_ Kto to wie! zobaczysz, #e i teraz cos be-
dzie.

Nas tylko dwojga nie zatrwazal ani ksiezye,
ani stonce: mnie i Julke.

Niechby tam sobie na catym $wiecie ciemno by-
Yo, jak W piwnicy — tém lepiéj, nie byliby nas wi-
dzieli, szeptajacych z soba po wszystkich katach.

Najwiecéj wplywu oczekiwane zaémienie mialo
na niesforno$é Staszka; straszyli go Wszyscy Pray
lada okazyi, ze, jak nie przestanie Iasowac po spi-
zarni i wyjada¢ palcem powidel i konfitur ze stoi-
kow, tak mu ksiezye takie ,rzniecie“ sprawi, i% przez
caly miesigc nie bedzie mogl usias¢ na stolku.

Ciotka we wszystkiém widziala zmiany a conto

ksiezyea.

gi wozil beben W putkowéj muzyce nieboszezyka ka-

pitana, a na staros¢, jako inwalid, mial laskawy
chleb u pani kapitanowéj i traktowany byl z usza- |

nowaniem, nalezném stanowi militarnemu.

— Uwazasz ty, jak ten Bums posmutnial,—mo- .
wita do mnie, wskazujac na starego pudla, ktory on-
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— Gdzie on tam s ? j ie i
wzdycha—perswadojvﬁlgx?ll.umy- i e
— A ja ¢i mowie, 7 S ?
psy——to_ maja i%}stynktilﬁ (;1110!.(.308 i
: ’Nlef}h t'am bedzie, jak chce — stanglo nareszcie
na tém, ze sig gromadnie wybierzemy na to niebez--
,pleczne. widowisko: ciotka, sedziostwo, pa i
Bums i Staszek. / s
Stacya obserwacyjng miata byé Sniczo
pana Kajetana Patockieg(?, herbu Pgla;w];,‘esl;‘,lgf;wlr)l;;
,i{ak@s ‘(.)a.rdzo dalekim kuzynem pani sed;iny a naj-
doyuczmejsza przytém figura, jaks kied‘ykolw,iek Wi-
Ziano na partykularzu. Stary kawaler, pretensyonal-
1y, o dlu.glch wlosach, ktore, jak powiajtdano co Wwie-
czor zawijat w papiloty, z kozig brodka i x;vasikami
Jak dwa szydelka, wykreconemi w gér@,‘ troc‘hg dzi-’
wgk, co przypisywano wierszom, ktérych podobno
;m%al pelny kufer, troche artysta—bo grywat falszy-
wie na skrzypcach, a spiewal fistula przy gitarz
odwieczne kancony w rodzaju: : :
Cheesz, abym ci piosnke wysnut
Dluga, jak nié z motka,— 7
Spojrzyj na mnie czutém oczkiem
I to pierwsza zwrotka. ’
. ?{ur’nny by'l, jak grand hiszpanski na swoje Pi-
we, t-org, sobie uzurpowal na podstawie podobien-
i_t‘wa nazw1‘sk do Potockich. Mial na odparcie wszel-
: RlCh Wé‘LtphVYOSCI dtugy historya, zawiklang wie eine
; aul.)ergeschwhte, zdaniem sedziego, i przysiegal, ze
W wieku XVIII-ym za Stanislawa Augusta t}lko, ja-

kie$ niecne intrygi w

pakowaly mu te nieszcz
8 . . . 5 QSH
patke w nazwisko i najokraglejsze o w a zamienﬂy@.
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Potém sie ciggle mylono przy przepisywanin dyplo-
mow szlacheckich i ,mosterdzieju,“ sierota pan Ka-
jetan padl ofiara pomylki. Tnaczéj bylby—ho... hol...
nie pomocnikiem lesniczego, nie biednym jakims offi-
cyalistg, nie starym kawalerem, ktory sie musiak
umizgaé do prowineyonalnych ggsek i chwalae bu-
zie—nietyle slodkie, ile pyzate i czerwone, jak po-
midor—zapewniaé ,od tylu lat“ kazda przy akompa-
niamencie gitary:

Ej, filutko, ty wiesz o téml..

Nazywano go ,lowezym*® pompatyeznie, bo cza—
sem polowania urzadzal, gdy mu ze dworu kazano
dostarczy¢ zwierzyny, do ktoréj mial tyle szezescia,
ile do panien; pudlowal zawzigcie.

Smieszny byl, ale poczeiwy ten stary entuzya-
sta w juchtowych butach, szaraczkowéj Kkurtce,
w czerwonym szaliku, z fantazys zawigzanym na 87yi,
z wlosami & Vartiste rozrzucomemi, ktory wiecznie
przepraszal za swoj zaniedbany kostjum, gdy przy-
jezdzal w odwiedziny do miasteczka; niby ., wprost
z lasu® wracal zawsze.

Tymeczasem biedaczysko nigdy na porzgdny gar-
nitur zdoby¢ sie nie mogl.

Nieszezesna Pilawa musiala sie bez czarnego
tuzurka obywaé, odkad jéj ostatni sosem zlano bez

litosei na imieninach u panstwa pocztmistrzowstwa, =

i to sosem od zajgca, ktérego poczciwy lowezy sam
dwa dni temu przyslal w prezencie.

U pana Kajetana tedy mieliSmy sig zebraé, aby

z pagérka, na ktérym stala jego Lesniczowka pod
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lasem, obserwowaé fizyognomia ksiezyca w dniu za-
powiedzianéj dyfamacyi jego oblicza. '

Yiowezy z zapatam i goScinnoscig, godna naj-
prawdziwszych Pilawitow— zapraszal do swego ubo-
giego domku, ale pomimo emfazy znaé bylo w glo-
sie 1 w twarzy jego pewne zaklopotanie; z gory téz
uprzedzal, ze krowa mu sie dopiero ocielita, a stara
gospodyni na noge zachorowala, wiec nie wie jak
to bedzie z przyjeciem — zreszta panstwo wybaczg
1 przyjma, co Bog da.

Naturalnie, ze trzeba bylo przyja¢, co Bog da,
bo pan Kajetan sam nie na wiele mogl sie byl |
zdoby¢.

Biedny Bums w starych zebach musial dzwi-
gaé koszyk z tém wszystkiém, czego braklo w spi-
zarni i piwnicy towczego, gdySmy nareszcie oznaczo-
nego dnia wstepowali na gorke, do goscinnéj Lesni-
czOwKki.

Ach, Boze—co to byl za wieczér uroczyl.. ni-
gdy w zyciu nie blogostawilem tak nikogo, jak ten
ksiezye zaémiony—i te jaka$ poczciwa gwiazde, kto-
ra go cieniem swoim nakryla, jak kochanka, co czar-
ny welon zarzuca na twarz ulubionego, aby nie pa-
trzy! na jéj rumieniec po pierwszym pocalunku.

Dalibog! zdawalo mi sie, ze jestem ksiezycem,
a Jula taka wstydliwa gwiazda, kiedySmy w calém
towarzystwie siedzieli juz po herbacie przed domem,
roztozeni na gruppy i patrzyli w niebo, na ktérém
miesige, jak bity talar swiecil i srebrnym blaskiem
oblewal poblizki las, w zadumie pograzony, kreta
wstege Sanu wsréd zamglonyeh poél, Lesniczéwke
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7z rozezochrang jak sam lowezy strzecha i nas, niby
lunatykow, zahypnotyzowanych spojrzeniem ksiezyca.

Dziwna jakas, uroczysta cisza zapadala do ko-
fa w miare tego, jak sie zblizala oznaczona w ka-
lendarzu godzina; najgadatliwsza z nas wszystkich,
Pela, nawet $mia¢ sie i trzpiota¢ przestala, a ob-
jawszy Klimcig za szyje, przykucnela u nég ciotki
na trawie i szeptala co$ tajemniczo.

Sedzia, z powaga wyroeczni zapewnial, ze za
chwile bydlo ryczé¢ zacznie, a psy wyé i szczekaé
W okolicy, niechno sie tylko ksiezyc zakryjel..

Sedzina sie przyznawala, Ze czuje juz bicie ser-
ca, a Staszek polozyl sie na ziemi obok Bumsa,
z dziwnie skruszona mina i pobladl, niewiadomo, czy
ze strachu, czy pod wplywem dwoch talerzy prza-
Snego miodu, ktory zjadl za plecami matki.

My tylko we dwoje na uboczu gruchalismy swo-
bodnie.

Jula z wdzigkiem usiadla na plocie i wiazala
wianeezek z zielonych liSci, a nad nig zalotnie prze-

- chylaly sie¢ malwy, jakby koniecznie Spojrzéé - jéj
W twarz cheialy i podstuchaé cichyeh, zaklopotanych
niby odpowiedzi na moje zapytania.

Alboz wy nie wiecie, o co to sie pyta w ta-
kich chwilach, kiedy dwa mlode serca dorwa sie ta-
kiego sam-na-sam przy ksiezycu, wsrod upajajacéj
woni lipcowego wieczoru, wsrod rozmarzonéj ciszy
ustroni wiejskiéj. : :

Pojdzcie tam ze mna dzis jeszcze na 6w pago-
rek pod lasem, przy owym plocie z rézowemi mal-
wami, pod te jarzebine kwitnges, o ktorg stalem
wowezas oparty i posluchajeie, czy mi tak samo nie
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zabije serce, nie podniesie sie pelna pier§ westchnie-
niem, nie zablysnie oko, i nie powtérze takim sa-
mym, jak ongi, glosem, to cudowne slowo: ,kocham;“
—tylko zamiast czarnookiéj Julii... posadzcie wpierw
jaka inna na plocie.

Serce, tys jest, jak jerychonska roézal.. ale daj-
my pokdj temu.

Ani bydlo nie ryczalo, ani psy wy¢ nie chcialy,
znudzony Bums nawet usngl, nie doczekawszy sie
zacmienia, tylko ni ztad, ni zowad Staszek ryknal
nagle placzem, kiedy cala tarcza ksiezyca nabrala
Jjakiego$s piwnego koloru i podobna sie stala wielce
do facyaty pijanego Wojciecha, co byl woznym try-
bunatu, ktéoremu prezydowal pan sedzia dobrodziéj.

Nieznosny chtopak!.. gdyby nie jego krzyk, byl-
bym dluzéj tulil do ust i do piersi piesciwa raczke
Julietty, w ktoréj usecisku bylo wiecéj wymowy
1 obietnicy, niz w stowach i spojrzeniu.

Porwali sie wszysey z miejseca, jakby conaj-
mniéj nie Stach, ale sam ksiezyc z nieba wrzasnal
na cale gardio.

— Czegoéz ty beczysz?—zapytatem mazgaja.

— Bo sie boje.

— Czegéz ty sie boisz?

— Zebym w skore nie dostal.

— A za com? A

— A! bo za duzo miodu zjadlem w kuchni i te-
raz mnie mgli¢ zaczelo. ’

Pela, Klima i Walera wziely go miedzy siebie
i utulity w usciskach i pocalunkach.

‘W obee placzacego Staszka — ksiezye stracil
swoje powage tragicznego bohatera, a gdySmy po

1
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tém malém intermezzo wrocili do naszych obserwa-
cyj, zalotnie mial juz do polowy Sciegnieta z twarzy
maske i zdawal sie zerkaé na nas z u$miechem fi-
glarza:

— A kukul..

Gdyby kto $mial byl watpié wowezas o tém,
ze sie z Julg kochamy, niechby byl spojrzal na nas,
gdysmy wracali z Lesniczowki po skonczonym spe-
ktaklu niebieskim.

Yoowezemu przyszla dobra mysl do glowy—prze-
prowadzi¢ nas krotsza droga przez las.

Ta butelka wina, ktérasmy na odchodném wy-
pili za zdrowie gospodarza, miata w sobie jakig czar;
nigdy tyle $miechu, krzyku, humoru i wesolosei, nie
wylano z kielicha, co wowezas.

Pan Kajetan byl rozkoszny, rozmowny, rozpoe-
tyzowany; improwizowal na cze$¢ kazdéj z panien;
ciotee i sedzinie, ,mosterdzieju,” kazdy paznogie¢ ob-
calowal, sedziego wySciskal, a do mnie, klepiac po
ramieniu poufale, powtarzal:

— Niéma to, jak, mosterdzieju, my mlodzil

Nieborak przyznawal sie do mlodosci tak samo,
jak do Pilawy.

Drziewczeta uwienczyly go zielonemi festonami,
gitare na wstazce zawiesily przez ramie, i jak tru-
badurowi spiewaé¢ kazaly.

SzliSmy przez las, niby gromada syliow; pan
Kajetan na przedzie, jak Faun, za nim, niby trzy
gracye, W jasnych perkalikowych sukienkach, trzy-
majge sie pod rece, Klima, Pela i Walera, w paster-

kach na glowie i z pekami kwiatéw, obwieszone gir-

landami z lisei. Daléj malownicza gruppa podtrzy
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mywanéj przezemnie Julii na osiotku, prowadzonym
przez Staszka; lowczemu przyszia rycerska mysl
ofiarowania takiego rumaka najodwazniejszéj z dam,
a dlugouchy woziwoda, jakby czul, co za skarb dzwi-
ga na swym grzbiecie, wydawal sie istnym Bucefa-
lem oslego rodu.

Za nami sedzia z galanterya Anno acht wund
vierzig wiodt pod ramie ciotke kapitanowsg 1 mame
sedzine—w zlotym humorze, w kapeluszu z fantazyg
wcale nie sedziowska, nasunietym na tyl glowy.

Dwoch chlopakéw ze smolném ltuczywem, zapa-
loném naksztalt pochodni, biegto przodem, przyswieca-
jac po drodze wsrod ciemnego gaszezu drzew i krza-
kow leszezyny.

Caly ten pochod malowniczy, oSwiecony jaskra-

- wym S$wiattem zagwi, przy diwieku gitary, przesu-

wajacy sie w glebi lasu spiacego, mial co$ fantastycz-
nego w sobie. Echo po nocy niosto dzwieczne glosy
dziewczat i gardlowy tenor lowczego z piesnia:

Za Niemen het, precz!
Kon gotow i zbrojal—
Dziewezyno ty moja

USeiskaj, daj miecz!...

Bums na przedzie poszezekiwal, jakby mu to
wszystko przypominalo dawne czasy, kiedy w ,ban-
dzie“ wozil jeszcze beben przed kompanig; osiotek
strzygl uszami, jakby nastuchywal, co do mnie mé-
wila jego amazonka, a amazonka, przechylajac sie
ku mnie tak, ze czulem prawie jéj falujaca piers
przy mojéj skroni, powtarzala, niby -zaleknionym
glosem:
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— Niech mnie pan dobrze trzyma, bo jeszcze
spadnel.. : _ :

O, trzymatem dobrze, jak trzymalem!.. zdawalo
mi sig, ze bicie jéj serca przyspieszone slysze, obej-
mujac jéj wiotka kibié; ze czuje jéj gorgey oddech
na caléj twarzy; ze nawet usta jéj uczulem na mo-
Jéj skroni raz, gdy sie zanadto przechylila ku mnie.
Woweczas wlasnie przygasly jako§ zagwie w rekach
laufréow naszych, a moze je umyslnie zdmuchnal ja-
ki duch le$ny, aby mi dopomédz do... pocalowania
jéj tym pierwszym, plochliwym, goracym pocalun-

kiem, po ktorym sie czlowiek dlawi, jakby cos zle-

g0 polknal.

Trudno, nie moglem sie oprzéé pokusie; tak diu-
go zbieralo mi sie na to Swietokradztwo, Ze usta sa-
me polecialy do niéj, jak spragnione motyle do zro-
szonego lilii kielicha.

Struchlalem potém sam na taka S$mialosé, byl-
bym sie chetnie w ziemie zapadl, lub w tego osla
zamienil, co ni6st ja przy moim boku.

Musiata jednak nie zauwazyé, albo nie zrozu-
miéé mego pocalunku, a moze z kobiecg dyplomacys
udala umyslnie, ze nie uwazala, bo za chwile usly-
szalem znow:

~ — Trzymajze pan moeniéj, bo, jak mame ko-
cham, spadnel..

Czemuz ten las nie ciagna! sie, choéby przez
pot Europy!..

Waszystko niestety ma swoj koniec, i las sie
skonczyl, 1 wyprawa nasza ,na ksiezye,“ i spiew
uroczy trzech moich gracyj, i pozegnania lowczego;
doszliSmy jakos przed ganek sedziostwa, aby sobie
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powiedziéé ,dobranoc“ i powinszowaé wzajemnie ty-
lu milych wrazen.

— Powtarzajac dobranoc, nie datbym ci zasnaé
—szeptalem wlasnie w rozowe uszko Juliecie, gdy
nagle wyrwalta mi sie z rak, jak oparzona i bez po-
zegnania umkneta przez boczng furtke do ogrodu.

Sploszona nimfa nie leci tak szybko, jak ucie-
kala pani moich marzen, a zanim sie mogtem zasta-
nowié nad powodem, ktory ja tak sploszyl niespo-
dzianie, juz ustyszalem z ganku, bluszezem owitego,
glos sedziny:

— Ach, co za niespodzianka, pan Alfons!.. Pa-
trzaj, Jakobie, jakiego mamy goscia.

Wysoki, smukly brunet, calowal w téj chwili
reke gospodyni i klanial sie sedziemu, ktory juz go
trzymal za klape i mowil:

— Kiedyzes pan spadl z nieba?.. powiadam
mojemu pandt...

Reszty juz nie dostyszalem.

Ten pan Alfons wydal mi sie po mirazach ca-
tego wieczoru, wilkolakiem.

— Qo to za Alfons?.. po co przyjechal? czemu
ona uciekla?..

Zte jakie§ przeczucia wpadly mi zaraz do
serca. '

Kiedy wrocilem do mojéj izdebki i stanglem
przy oknie o§wieconém blaskiem ksiezyca, zdawalo
mi sie, ze rozbudzone muchy na szybach zlowrogo
zaczely brzeczéc:

— Pan Alfons, pan Alfons, pan Alfons.. ssh..
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§ssl..—ale, zasngwszy po poélnocy, slyszalem jeszcze,

jakby przez sen stodki glos Julii:
— Trzymajzez pan mocniéj, bo spadne!..

IIT.

Nieco o mifaéci, nieco o stafosci kobiet, nieco o tém, co
bedzie w ostatnim rozdziale.

Kapitanowa miala stuszno$é pomimo

Jesli zakochani maja przeczucia, jesli slysza,
jak trawa rosnie, jesli widza przez mury, to ja by-

lem zakochany, bo od chwili poznania pana Alfonsa,
jak gdyby mnie cos tknelo; fowezy w swoim malo-
wniezym sposobie wyrazania sie, bylby niezawodnie

powiedzial, ze ,zwachalem pismo nosem.“

swoich
przesadow—to zaémienie nic dobrego nie przyniosto. =

Jako§ mi sie nie podobala fizyognomia tego

pana, ktéry mial mine dziwnie pewnego siebie mlo-
dzienca i patrzy! na wszystko z gory, a czolo mar-

szezyl zawsze surowo, nawet wtedy, kiedy mu pani

sedzina wilasnemi rekoma cukier wrzucala do kawy.

Powazny byl i sztywny, jakby na glowie nosit

potmisek z wodg i bal sie nig obla¢, a na $niadanie
Wielka mi rzeez,

codzien polykal tyke od ehmielu.

ze byt juz doktorantem praw i mial w jesieni zo= =

staé czéms$ tam przy Iwowskim sadzie kryminalnym
—przeciez usmiechnaé sie mogl od czasu do czasu.

Temida chybaby byla bez zebow, gdyby nigdy

w usmiechu ust nie rozchylifa.
Kiedy przemawial, co mu si¢ doSé rzadko zda-

— 159 —

rzalo, przynajmniéj w obec mnie, mial styl kancela-
ryjnego referatu, a przed kazdém jego zdaniem, mo-
znaby bylo umiescié ten urzedowy nagléwek: ,Sto-
sownie do rozporzadzenia c. k. ministeryum de datto...
albo! ,Zwazywszy, ze podlug paragratu tego i tego.“

Nawet w glosie mial co§ z kodexu karnego.

- Nieposzlakowanéj biatosei kolnierzyki wysokie
i mankiety imponowaly mi, réwnie jak zlote okula-
ry, przez ktore ciemne, przenikliwe oczy swidrowa-
1y kazdego, jakby w nim szukaly zbrodniarza.

Uwazalem, ze go traktowano z wielkiém usza-
nowaniem, i %Ze sam sedzia nabieral miny, nastrojo-
néj bardzo officyalnie, kiedy sie odzywal do swojego
goseia.

Ciotka mi powiedziala ¢ nim co Wwazniejsze
szezegoly. Pan Alfons byl synem c. k. radey na-
miestnictwa, czyli, jak sie to u nas mowilo, sztathal-
teryi, przeniesionego od kilku lat w stan dobrze 78
sluzonego spoczynku, matka jego byla Niemks z Gra-
tzu, a kamienice mieli w Rzeszowie; trzymali wia-
sne konie i nalezeli do urzedniczéj arystokracyi.

Sam pan radea podobno byl kiedys kollegg uni-
wersyteckim pana sedziego, i zaszczycal go swoja
przyjaznia, a w okolicy uzywal opinii najsurowszego
stugi Temidy, ktory sam do siebie pisywal napo-
mnienia, jezeli sie spoznil! o pie¢ minut do biura, co
sie wszystkiego raz do roku moze przytrafialo.

Syn' poszedt $ladami ojca. Kazdy cal w tym
mlodym paragrafie zdawal sie by¢ znaczony pieczat-
kg c. k. ministeryum sprawiedliwosei. Opowiadano
o nim, ze, kiedy byl na praktyce pod okiem pana
sedziego, zaaresztowal wlasna reka furmana swojéj
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matki,‘ ktora przyjechala odwiedzié jedynaké, a zZa-

aresztowal w mysl rozporzadzenia c. k. starostwa,

nakazujgcego obchodzi¢ sie ostroznie ze sSwiatltem

i ogniem w budynkach drewnianych i latwo pozaro- .

wi uledz mogacych.

Furman pani radezyni, ktéry pana Alfonsa pa-

mietal chtopczykiem malym, popelnil to wielkie prze-

stepstwo, ze w stajni Swiecil lojowym ogarkiem,

w szezypke, zamiast w latarnie wetknietym. .
) Pan Alfons zamknal go do kozy na dwadziescia
cztery godziny i pomimo pr6sh matki nie chcial wy-

puscié, azeby sprawiedliwosci stalo sie zados$¢. Rad-
czyni dzien.caly musiata diuzéj pozosta¢ w goscinie

u syna, az stary Filip kare odsiedzial.

Dziewezeta patrzyly na pana Alfonsa wpra-
wdzie,jak na bardzo gruba rybe, jak na istnego le-
wiatana pomiedzy kawalerskiemi plotkami, ale malo.
‘ktora bylaby sie odwazyla wyjs¢ za niego. Nie mo-
zna bylo wiedziéé, czy nie zamknalby do kozy zony

wlasnéj na drugi dzien po slubie, gdyby byla popel-

nila jakie uchybienie przeciwko prawu.

s

U sedziostwa wszelako inny wiatr powial z chwi-

la zjawienia sie pana Alfonsa.

Przedstawiono nas sobie wzajemnie, ale jakos =

tak polgebkiem, chrzakajac, z tém stereotypowém
a naiwném zapytaniem: ,Panowie sie nie znaja?..“
z tg jakas mina, niby swobodna, a niby zaklopotana.
O, nie podobalo mi sie to wszystko, nie podobala
mama sedzina, ktora zanadto krzatala sie okolo ku-
chni, a nie wiedziala, z ktoréj beczki ze mna zaczaé
i jakby unikala rozmowy ze mng — nie podobal se-
dzia, ktory jako$ nadto protekecyonalnie zaczal sie

=
e

e bl

Z€ mng obchodzig przy panu Alfonsie, jakby dopiero

teraz po raz pierwszy spostrzegl moich dziewigtna- :

Scie la':,t, a JIM na:jbardziéj nie podobala mi sie Julka
z l‘?afnl Wypiekami na twarzy, z tém roztargnieniem
Jakiéms i tg niby migrens i
i greng, co sie znalazla na po-
'Mie.h's’my Wszyscy takie uczucie, jak ten ktore-
mu sie plasku W nowy but nasypalo; cog na;'az Za-
czelo miedzy nami zawadzaé; mnie sie zdawale ze
to_pan {&Ifons byl tym piaskiem, a to prawdop(’)do-
bnie moja obecnog¢ byla owa zawada.

Gdyby za spojrzenia mosma bylo kara¢ jak za
p'rzeste;pst.wo, to nalezalo mi sie najmniéj t;'zy mi;a—
Slace wigzlenia, obostrzonego jednorazowym postem
za to oko, jakiém Ppatrzylem na mojego rywala.

Nie bylo bowiem watpliwosci
; : atpliwosei, pan Alfons bvi
§91m rywa%em 1 _to z rodzaju najniebezpieczniejszyci
1ety1}{o, ze mial i wazrostu, i lat, i powagi wiecéj
odem‘fnfe, ale ’by'l »Czlowiekem kompletnie SkOI’lC‘ZO—
ngé,w n{]ialf modWl%t sedzia, a wysmienita partys, jak
ala sedzina; nie zarto im
S g : ‘1 byto zartow z takim epu-
Takze go licho przyniosto na moje utrapienie).,
4 A tu, Jakby nd obstalunek, mitogé moja dla Ju-
1i .od 0Wego wieczora z zacmieniem rozgorzata, ze
Sobie rady da¢ nie moglem. ;

Moéweie co cheecie, al S¢ j
\ , ale zazdrosé jest mi i
brzy ognisku milogei. : S
i Ten pan.Alfons samém zjawieniem sig swojém
;;Mmlinughajf 1 serce, jak fajerke z weglami. Zdawa-
816 teraz wlasnie, ze i < i
iy ) 2€ ja te Julke kocham, nie
11
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jak Szekspirowski Romeo, ale jak wszysey jego tra-
giczni bohaterowie, razem wzigcl. :

Niech mi tylko kto W droge wlezie—ajaj, co to
bedziel.. WyzZWe, zabije, T0z87arpie, jak  stary fascy-
ku 7z archiwum, potém sigde, chocby na osta pana
Kajetana i pojade W $wiat, gdzie oczy poniosa.

(o tam ukrywacl Gryzla mnie zazdro§é, opada-
1a jakas melancholia 1 pessymizm, W ciagu dwoch
dni zmizernialem, stracilem apetyt nawet do piero-
gOW Z borowkami i ze Smietana, za ktore bytbym
przed niedawnym jeszeze czasem odda} usmiech naj-
piekniejszej hurysy.

Qoraz czesci€] uciekatem do lasu, W pole, a wzdy-
chalem, ze temi westchnieniami miyny mozna bylo
obracaé. ; '

Ciotka udawala, iz tego wszystkiego nie widzi
a dziewczetom okropnie zrzedia mina, €Oraz czescié)
tylko z sobg szeptaly, coraz bardziéj tajemnicze da-
waly sobie znaki. Maryske z kuchni posélaly razpo
raz na wywiady do sedziostwa, a na mnie patrzyly
z jakiéms upokarzajacém mnie wspolezuciem, jakby
cheiaty powiedziéé: ,Oho, biedaku—przepadleé!..“

Poczciwa Walerka miala mine smutnéj elegii;
przechodzac kolo mnie, nie mogla sie nigdy powstrzy-
maé, aby mi nie rozgarngt wlosow na czole i nie
zlozyé 1na niem pocalunku siostry milosierdzia. Pela
rysowala karykatury, ktore mialy by¢ podobne do
pana Alfonsa, jak dwie krople wody, 2 Klima, ni
przypig, ni przylatal, wyépiéwywala krakowiaki, nie

.

wiém, na czyl)3d intencya i pod czyim adresem:
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Nie kochaj si¢ we mnie
Bo to nadaremnie: 7
Ja jestem filutka—
Zrobie z ciebie... papuge!

— Moj ;

_ rzyku — ugvz;yf Gk ty—mowila do Peli w alkie-
zmiennik-dziewz7?7$£aja'kktg hJulk@ fe e
mowitam, 7 "yha, jak chorggiewkal A j
S ,J ;lf tona tego Alfonsa nie zapomni;aiaZaW;ze
. ;L ; WStodw zesziym roku mizdrzyla sie .(.1.0 b
Dalea. Gy yd. Stalosci niéma w niéj na O‘W' ‘nie-
pl‘zyﬁieéliy {’ tylk(.) zecheial, oniby mu ja na A
dla niegojti lfag‘dzle on sig tam ozenil ‘Mojargfa?;
/ : sedziankal.. s ;.
wne bedzie polowal. al.. on teraz na jakg hofrato-

— Tk wle po cosby prayjeidialy
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dla nie i ’ E.Ll‘a sama wezorai 5
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» 1680 przynajmniéj, ze moje papiery spa-
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dly raptownie i ze to przestalo byé¢ Ww 1'(.)dz.ini§ ta-
jemnica—sejmik niewiesci, do ktorego SI¢ 1 cmtk'a
po chwili przylaczyla, jak dawniéj WmaleaX we mnie
gorgco, ze kocham, a coO wazniejsza, %e jestem Okl.‘ll-
tnie kochany, jak mnie na gwalt, bez pardonu Ze-

nit z Julka, wynoszac wszystkie jéj cnoty i wdzieki =

do dziesigtéj potegi, tak teraz przeszedl w kranco-
wg ostatecznosc.

— Ech, $miéj sie z tego—mowita w koncu Pe- 8

Ia, obejmujge mnie za Szyje — niech sie ten stup te-
legraficzny zeni z panng J ulja.

— Znajdziemy ci inng—zapewniala Klima—nie =

hoj sie.

na swiecie?..

— Ofiaruj to wszystko panu Bogu—ra.dzila po-
waznie Walerka, Sciskajac mnie za reke, ciotka zas L

odgrazala sig stanowczo:

— Och, ale ja tego sedzinie nie daruje, powiem

ja jéj przy sposobnosci...

“Mialem za soba caly pulk niewiesci z kapita- ’

nowg na czele.

Kiedy$my tak wspélnie radzili nad zmiennoscia

pieknéj sedzianki, nagle odskoczyly drzwi i ona sa-
ma stanela w progu. Zlodziéj, zlapany na goracym

uezynku, nie mialby miny pardziéj zaklopotanéj, ja- =

kasmy mieli w pierwszéj chwili.

Wiecie, po co przybiegla na ,chwileczke,“ jak ’_]

zwykle?.. prosi¢ nas na jutro na wieczor. Mialo byé
kilka osOb; lowezy przyrzekl sie stawié ze skrzyp-
cami.—,Moze nawet poskaczemy troche—mowila—
,bedzie Bronka, Mela i Kasia, tylko z panami bie-

Czego sie mialem bacl. alboz to malo panien
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da, bo sekretarz znowu na noge zachorowal, a Kil-
kiewicz nie wrocil jeszeze z Rzeszowa.“ Kilkiewicz
byl prowizorem w aptece, miejscowym dandym, naj-
lepszym mazurzysta i najpiekniéj pachnacym mezczy-
zng w okolicy, bo sie kapal chyba w perfumach wia-
snego wyrobu.

Mial tylko jedne wade, ze sie jakal i zawzie-
cie mrugal lewém okiem, zreszta byl mezczyzng, jak
sie patrzy, do wszystkiego, poczawszy od krecenia
pigulek, az do wykrecania panien na wieczorach.

— Tylko nie marudzcie, moje drogie—prosita—
a przyjdzciez wezesniéj.

Ozywiong byla, usmiechniets, wesola, a oczki
sie jéj swiecily, jak u kota. Calowala sie ze wszyst-
kiemi po dziesie¢ razy, wracala odedrzwi, Bumsa
straszyla parasolks, Staszkowi wasy cheiala kreda
koniecznie wymalowaé, w zlotym humorze byla; a na
mnie zerkala najognistszemi spojrzeniami, jak gdyby
spali¢ chciata w mojém sercu wszystkie zle podej-
rzenia i przywidzenia, ktorych sie musiala domyslac.

Przy pozegnaniu podala mi raczke do uscisku,
a w raczce ukradkiem jedne z 16z, ktéra miala
u gorsu.

— Bedziemy z sobg duzo tanczyli—szepnela mi
na wychodném—ach, jak ja sie ciesze na ten jutrzej-
87y wieczorl..

A jal,. rézami zapachniala teraz dla mnie cala
atmosfera, rozowo $wiat sie przedstawial, rézana wo-
da zamiast krwi plynela w moich zylach, same ro-
ze 1 rozel.. O! mlodosci, ty czarodziejko, co z jedne-
go kwiatka, podanego raczka dziewczyny, umiesz
stwarzaé caly Giulistan!..
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Wizyta Julki w tak niespodzianéj chwili—zmie-
nila nagle nas wszystkich.

— Heh, to jednak dobra dziewczyna—ta Julka
—wyscie ja zanadto pokrzywdzily — mowila teraz
ciotka, a biorac mnie z zartow za ucho, dodala z twa-
173, wszystkiemi usmiechami radosei rozpogodzona:
—Bedziesz mial Sliczna zonke jeszcze, ty, filuciel..

O panu Alfonsie wszyscysmy zapomnieli, jak
gdyby nie istnial na $wiecie.

Wielka rzecz, taki paragraf wykrochmalony!..

‘WI1okl sie, jak sanki po piasku, ten jutrzejszy
wieczor, ale sie przywlok! nareszcie. Salonik sedzio-
stwa zaroil sie gosémi, od szczebiotu panien w bia-
tych, rézowych, niebieskich sukienkach, od szelestu
perkalikow, muslinéw, barezéw, od glosnego Smiechu
mezczyzn, co jak czarne muchy pomiedzy kwiatami
snuli sie, powstal gwar, ze az pod oknami od ulicy
zydziaki stawaly, spogladajac w oSwietlone szyby
zdziwionemi oczyma, co okrutnie irrytowalo Bum-
sa, ktory, podszczuwany przez Stacha, ujadal na
nich i wymyslal im za taka glupig ciekawosé.

Pan Alfons najwiekszego zadal szyku, bo wy-
stapil we fraku i paliowych rekawiczkach, ale wy-
gladal tak sztywnie i powaznie, ze go mozna bylo
odrazu do trumny wlozyé. Po wezorajszéj wizycie
Julki, wszelako wydal mi sie mniéj niebezpiecznym.

Kilkiewicz, instynktem sprowadzony wezesniéj
z Rzeszowa, skoro zobaczyl frak pana Alfonsa, zni-

kngt nagle z salonu i po kilku minutach zjawil sie,

przebrany w caly balowy garnitur, a w calym domu

rozeszla sie jednoczesnie won mille fleurs, ktora z lu-
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boscia weiggaly wszystkie zadarte noski panien i pa-
nienek.

Yowezy miedzy starszyzna, jako Nemrod, pra-
wil glosno anegdotki o swoim psie, ktory, moster-
dzieju, na p6t mili czuje kuropatwe, a kaczki w po-
wietrzu za ogon chwyta; sedzia i sedzina popisywali
sie w rolach—najgoscinniejszych gospodarzy, a Juika...
krotko mowiac: bylem w siodmém niebie. Niechby
mi sie tylko taki pan Alfons troszeczke schylil, byl-
bym sie odwazyl da¢ mu szezutka w nos, tyle sobie
7 miego robifem.

Do ,skakania® takze przyszlo, cho¢ panny sie
wymawialy, ze ciezkie maja buciki, ze za goraco, ze
to i owo stalo na przeszkodzie, ale Kilkiewicz za-
proponowal z zalotném mruganiem: ,ka.. ka.. ka-
drylka,“ i jako$ sze$¢ par znalazlo sie na zmiane
gotowych; potém juz szlo, jak z platka.

Przeciez wy wiecie, co to jest wale z ukocha-
ng?.. wiec krotko wam powiem: tanezylem pierwsze-
go walca z Julka, a kto mi nie pozazdroscil, ten
musial byé z pergaminu, jak pan Alfons, ktory stal
w kacie przy fortepianie, jak drogowskaz i przypo-
minal entreprise de pompe funébre.

Walca wymyslil jaki§ bog zakochany!.. przeciez
ziemia, wszystkie slofica i ksiezyce walcuja po nie-
bie i dlatego zapewne $wiecg. Julia, w tym wirowym
taficu $wiecita i promieniata, jak sloice w mojém
objeciu. :

o ja jéj tam do ucha naszeptalem, Boze dro-
gi—zwlaszeza kiedysmy zawijali w lewo! a ona tyl-
ko sie usmiechala i zwieszala na mojém ramieniu
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(.)mdiewaj@ca, a mimo to powtarzala mi: sJeszeze,
jeszcze.“

~ WirowaliSmy z soba, jak dwie blyskawice, az
caly salon oklaskami rozbrzmial.

 Kilkiewicz, chege mnie zakasowaé, rymnal na
Samym poczatku, jak dlugi, ze swojg tancerka, ze az
p_odloga Jekka, a chege sie wytlumaczy¢ pannie, za-
cigl sig tak okrutnie, iz do stowa przyj$é nie mogl,
ty'lkoz ba-pa-pa-aa... powtarzal, a pewnie pardon
mial na jezyku.

Bylem tryumfatorem w plasach.

Nie uwazalem nawet, ze mama sedzina raz pe
raz mrugala na coérke, ze odwolywala Ja z salonu
pod rozmaitemi pretekstami—w glowie mi wirowalo,
szezesliwy sie ezulem.

: Yiowezy w drugim pokoju miedzy butelkami zie-
leniaka stroit skrzypce i prébowal uchwyci¢ melodya
vs(alcat', ale go palce i stuch zawodzily; pomagal so-
b}e lfleliszkami, a ze glowe mial slabg, wiec po trze-

_ ¢im juz nabral fantazyi, chcial koniecznie kolomyjke
pf‘zed pamnami zatanezyé, zdrowie moje wznosil, po-
tgm opiecywal nam zagra¢ ,Elegia“ Ernesta, jezeli
S1¢ uciszy, a catowal na wszystkie boki, kogo sie udalo.

: Ze mng tak sie spoufalil, ze cheial, aby$my so-
bie ty mowili; zaczal mi sie zwierzaé ze swoich ta-
jemnic sercowych i Walercig aniolem nazywal, po-
tém, zapomniawszy o niéj, przysiegal, ze Pela jest
rozkosznym dyabelkiem, ale gdyby go tylko Klima
cheiala, to ani chwilki by sie nie namyslal.
: — Tak, jak stoje, mosterdziejul—powtarzal, bi-
Jac sie z caléj sity w szeroks pier§—tak, jak stoje,
- przysiegam Bogul..—nie wierzysz?.. — no, zebym sie

T ———————
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w ziemie zapadl, jezeli nie... tak, jak mnie widzisz.
Coéz ty myslisz, ze ja pijany, czy co?

Skrzypiee z rak nie wypuszezal, goragco mu bylo,
wiec, aby sie ochlodzi¢, wyciagna! mnie przez otwar-
te drzwi do ogrodu.

W ciemnéj grabowéj alei, ksiezyc srebrnych
platk6w narzucal przez otwory w listowiu, ciemno
byto wsrod gaszezu, pod nogami tylko nam piasek
skrzypial, a zdala dochodzil gwar z sedziowskiego
dworku, kobiece $miechy, urywane tony fortepianu;
z okien na ciemném tle bil blask czerwony.

Pan Kajetan wpadl w melancholig.

— Patrzaj, mosterdzieju — mowil do mnie—to
poezya: ten sad, ten ksiezyc, cudna noc... szal! ci-
chutko. Ach, gdybym teraz mogt byé w moim lesie!
Wiesz ty, ten las—to moje zycie. Nie wierzysz? ja
ci po nim catemi dniami i nocami laze. Czasem we-
zme skrzypki i gram — a tu ci echo po lesie niesie,
a ja ci marze—swiat sig konezyl.. ot, poezekaj, mo-
sterdzieju... ty to rozumiesz, boS ty takze poeta. Ty
7znasz Hlegia Ernsta?.. poczekaj. :

I polozyt smyezek na strunach; ciezka reka mu
drzala, ale gral jakos z wielka ekspressya, choé sie
mylit i grube palce czystyech tonow wydoby¢ nie
umialy. Muzyka zdawala sie zajmowaé go -calego,
oczy przymknal, glowe spusecil i w ksiezycowym bla-
sku oparty o drzewo stary marzyciel fantazyowal
zZapomniawszy o mnie i o calym bozym $wiecie.

Parodya artysty!...

Bylbym go moze stuchal diuzéj, wybaczajac
wszystkie falszywe tony i nieudatne tryle, gdyby mi
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w glebi alei nie mignela rézowa sukienka, a za nig...
O, kobiety! .

Przy werendzie sedziowskiego dworku stala al-
tanka, dzikiém winem przykryta, a lipa stara ocie-
niona... w téj altance, jak w golebniku, gruchala pa-
ra. golgbkow. Serce mi dygotato, jak motyl na szpil-
ce, kiedy cichutko, jak cien, podsuwalem si¢ pod nia,
bo mnie przeczucie wiodlo i przypadek.

‘W altance szeptaly dwa glosy, kobiecy jeden,
a drugi mezki.

— Wiec nie wierzysz mi pan? alez to dziecin-
stwo z panskiéj strony.

— Widze przeciez wlasnemi oczyma.

— Grzeczng jestem dla goscia, nic wiecéj.

— Wazelakoz ten taniec...

— (6z ten taniecl.. chlopak dobrze walcuje,
wole z nim, niz z kim innym. Czemu pan nie tan-
cZysz?

— Nie lubie tancéw, pozostawiam to innym.

— A widzisz pan; jest téz o kogo byé zazdro-
snym!.. taki mlokos!... golowas, przeciez to student
jeszeze. T znowu, jak w roku zeszlym, zaczniesz mnie
pan dreczy¢ podejrzeniami. Po co bylo przyjezdzaé?
po co budzié¢ wspomnienia?

— Jak powiedzialem... kocham pania.

— A ja jestem wzajemna... méwilam to. Chod-
bym sie nawet pobawila takim mlokosem, to zlego
nichy nie bylo. Z panem, to co innego. Nasza mi-
Tos¢ nie od wezoraj przecie. No, prosze sie rozchmu-
rzyé... co sobie ludzie pomyslag. Kompromituje sie
dla pana, wybiegajac umyslnie az tutaj od gosei.

strzegl.

=gt

Nie wychodz pan zaraz za mna, jeszczeby kto spo-

— Wiee, panno Julio, moge by¢ pewnym, Ze...

__ 7 mlokosem nie potrzebujesz rywalizowac.

W powietrzu rozleglo sie echo pocatunku.

Przez wszystkie piekla .. tak nie umiat calowaé
pan Alfons, to jéj usta musialy zYozy¢ ten pc')calu_ne].&,
to ona sama... ach! przewrotnosci! imie twoje—Julia
‘Wylesinska. :

Gdyby kazde z podstuchanych siow té:] rozmo-
wy bylo piorunem, nie bylbym niemi bardziéj przy-
bity, zgnebiony, podarty na strzepy.

Mtokos!!l.. mtokos!l.. mlokosl..

Tak!?.. zobaczymy, moja pani, czy sie mna ba-
wi¢ mozna. Moja milo§é wlasna podeptana byla,
zgnieciong — w pierwszéj chwili nie wiedzielem, co
z soba poczaé. Stalo sie ze mng cos dziwnego—czy
uwierzycie, przestalem tak raptownie kochaé panne
Julig, jak gdybym nigdy nie rumienil sie na jéj
widok. ‘

Julka—to to za jedna?.. Julka sedzianka—Kkto-
ra to?. nie znalem zadnéj w zyciu.

Upokorzenie wyleczylo mnie z milosci; zamiagst
bolu wszystkich zawiedzionych kochankow, uczulem
gniew, zlos¢, wicieklosé...

Poczekaj, panno!

W grabowéj alei skrzypee lowczego jeczaly
piesn elegijng, ktora po stracie kochanki wysSpiewal
jakis waryat.

O, mozna plakaé po straconéj kochance, ale po
kochance, ktéra nas nazywa: mlokosem — nigdy! to
bytoby hainba, ublizeniem, wstydem.
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Jedna my§l tylko zajmowala mnie teraz, jedna,
- jedyna, my§l zemsty.

Poczekaj panno, poczekaj pan, panie Alfonsie!
mlokos wam pokaze—tylko co?..

La nuit porte conseille.

Miatem na bladéj twarzy jakis sarkastyczny
usmiech, kiedy wrocitem do salonu, w ktéorym Kil-
kiewicz, czerwony jak burak, spotnialy i zachrypnig-
ty, prowadzil mazura i kommenderowal: , Wybie... ra...
ra... ranyl..“

I coz powiecie— pierwsza raczka, co sig do mnie
wysunela, byla reka przewrotnéj Julii, jak gdyby
przed chwily jeszcze nie ublizyla moim dziewigtna-
stu wiosnom, nie zaparla si¢ moich goraecych uczud,
nie zadala klamn wszystkim swoim westchnieniom,
spojrzeniom, usciskom, szeptom i nadziejom zrobio-
nym... O! rézo klamliwa, o! ksiezycu zaémiony, o! le-
sie brzozowy,—wyscie przeciez byli swiadkami!

Zdobyltem sie na heroizm, tanczytem, jak Apol-

lo pomiedzy muzami, ale w sercu mySl o zemsScie
piastowalem.

‘W holupeu szepnela mi zalotnica: ,Przyjdziesz
pan do nas jutro?.. przyjdz, moj drogi.”

Przewrotnosci, imie twoje... ach, prawda, mowi-
tem juz o tém.

Pomimo przetanczonéj nocy, pomimo tylu wra-
zen, pomimo moralnego i fizycznego znuzenia, oka
zmruzy¢é nie moglem.

Switem pobudzone muchy zaczely lata¢ mi nad
nosem i glosem bagkow i szerszeni, zdawaly sig nai-
grawac ze mnie:

— Miokos, mlokoss, mlokosss!..:
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Pacl—i zabitem najSmielsza.
Pacl... i tak legnie jutro pan Alfons i panna-

Julia.
Niechaj sie tylko wyspie do jutra.

IV.

Miokosyada zbliza sig ku koicowi, z wielkiém zadowo-
leniem czytelnikéw i autora.

Nastepnego dnia w calym domu kapitanowéj
wszystko, co tylko nogi mialo, chodzilo na palusz-
kach; nawet Bums zdawal sie stosowaé do surowego
nakazu ciotki:

— Zeby mi cicho bylo, jak makiem zasial, nie
przeszkadzaé Milusiowi, bo piszel..

Staszek, korzystajac ze sposobnosci, wyprosil
sie z wedkg na ryby i przyrzek! solennie nie utopié
sie, ani nie zbroié nic nowego; dziewczeta, jak trzy
anioly milczenia, snuly sie po swoim pokoju, powta-
rzajgc sobie wzajemnie napomnienia:

— CQicho, niech pisze.

Maryska w kuchni i drewutni zalecita spokoj
i z tajemnicza ming powtarzala kazdemu:

— Nie gebowaé, nie wiecie-ta, ze panic pise?..

Fakt ten nabral jakiéj$ uroczystéj powagi; in-
stynktownie domyslano sie wielkich rzeczy po tém
pisaniu, chociaz nikt ani przypuszezal, co takiego
plodzi moje pioro gesie i rozgoraczkowana imagina-
cya w zamkietym alkierzyku na goree.

Ba, gdyby wiedzianol..
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Mlokos knut swoje zemste, przesigkniety ja-
dem zgnebionéj ambicyi; przysiagl sobie dokonaé ta-
kiéj rzeczy, aby caly przewrotny réd niewiesei po-

bladl i zadrzal.

Czy myslicie, ze ja tylko jeden dzien pisalem?..
trzy, trzy dlugie dni do pélnocy przesiedzialem przy

moim stoliku w goraczce tworzenia, ze wsparts na
reku glowa, kreslae, mazac, przepisujac, rozpoczyna-
jac od poczatku i gryzac pioro, jak zak szkolny nad
zadaniem matematyki. :

Bo téz zadanie bylo nielada, najtrudniejsze, ja-
kie miatem do rozwiazania w szkole Zycia — do téj
pory. : '

Mialem zlozyé egzamin sprytu, finezyi, zlosli-
wosci, mialem napisaé... ale o tém powie sie we wla-
Seiwéj porze.

Dosé, ze po trzech dniach odlozylem spisane
pioro i maczkiem zasypany kajecik z welinowego
papieru zamknalem do szuflady. E

Po mojéj fizyognomii kapitanowa i dziewczeta
poznaly, zem jakiego§ wielkiego dziela dokonal.

— No, c0%, skofezyles? — zapytaly istng fugs
na eztery glosy, gdym po trzech dniach nieobecno$ei

zjawil sie po raz pierwszy znowu na dole przy wspél-
nym obiedzie.

‘W odpowiedzi mrugnglem tylko znaczaco z usmie-
chem.

Czego w tym u$miechu nie bylo dla dobrego

fizyognomisty! Ale pomiedzy kobietami trudno o ta-

kie, ktore znajg sie na czytaniu hieroglifow duszy
ludzkiéj na twarzy.

—q47b

— No, coz to, coz to takiego? — zapytaly cho-
rem.

— Zobaczycie.

— Pewnie jaki§ piekny poemat?.. moze trage-
dya?—zgadywala—ktozby inny, jesli nie Walerka.

— O! nie, to albo powies¢, albo komedya —
wtracila Pela — on sie nie bawi W takie ciezkie
TZeczy. v

Klima za$, uczepiwszy si¢ mego ramienia, sze-
ptala z zaiskrzonemi oczyma: >

— Ale ty nam to dzisiaj przeczytasz? — moj
zloty! co, mie?.. jak mnie kochasz, tegqbyé nam prze-
ciez nie zrobil. My tu z ciekawoscl umleral.ysmy
przez te cale trzy dni. Wszystkie panny juz wiedza,
zed co§ Slicznego napisal. Sedzia dziS jeszcze pytat
sig cioci na ulicy: ,Czy nasz literat nie uton.agl przy-

_padkiem w kalamarzu, ze go ani na oko nie widaé
od tak dawna?“ :

Ciotka za§ wpatrywala sie we mnie ze wspol-
czuciem i mowila:

— Ale ty, biedaku, az pomizerniales od tego
pisania; zjedz-no jeszeze kawalatko kurczaka.. ]?a;j—
ciez mu pokéj, panny, niech trochg wypocznie 1 .do
sit przyjdzie. Ta literatura, to ciezki zawod, Jua ja-
bym tam nie chciala, aby moj Staszek mial piérem
zarabiaé na zycie.

— Niech sie mama nie boi — zapewniak maly
obzartuch—ja pisa¢ i tak nie lubig; zamiast poeta,
wole byé cukiernikiem.

Malec instynktownie przeczuwal, Ze ludzie wo-
la karmelki, niz wiersze, cho¢ jedne i drugie biora...
na zeby.
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Po obiedzie wyszedlem z bapierosem na ganek
wlasnie w chwili, gdy pan sedzia z panem Alfonsem
przechodzili ulica, zajeci Jakas 0Zywiong TOZIMOW3;
zatrzymali sie, Ujrzawszy munie,

— brzeciez, przeciez mlodzienca naszego
mozemy zobaczyé—zaczal sedzia zdaleka.

»Mlodziencem* mnie teray tytulowal, o! losie... ,

— Jakzez tam palce? — poczernialy gdzies od
atramentu?

— Widocznie pan ukoticzyt SWoje wypracowa-
nia?—dorzucit jakimg ironicznym tonem pan Alfons,
jakby chcial Przypomniéé nizszosé od siebie, szkolng
tawke, karcer i panow professorow.

Ugryzlem sig W jezyk i przybratem tak pokor-
ng ming, jak sztubak w obec bana dyrektora.

O! mlodosci, ile ty masz cierni pomiedzy paka-
mi kwiat6w!

Zaledwie odeszli dwaj dygnitarze Temidy, przy- :

biegt zdyszany, okurzony niewolnik Dyany, poczei-
wy Yowezy, ktory bardzo rzadko zjawial sie u ciotki
Z Wwizyts. Zatrzymal sie na ganku; do pokoju wejsé
nie cheial, Wymawiajge sie swoim ZWycZzajem:

— Nie jestem po formie, buciska zabocone, ho
Wwracam z lasu, mosterdzieju i zgoniony jestem, jak
chart. Ja tu tylko z prosba do pan—pewnie Juz wie-
cie?... pojutrze urzagdzamy wielka majowke... u mnie
w lesie. Sedziostwo dobrodziejstwo cheg  obchodzié
uroczyscie Sw. Kajetana, patrona mego. Lesniczow-
ke kazalem na ten cel przebudowaé, palac na ku-

- rz6j nozee stawiam, wszystkie sylfidy z miasta beda
U mnie w goseinie mosterdzieju—wiee i pani kapita-
NoOWa ze swojemi gracyami nie odméwi... Czém chata

i
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ata, tém rada. Spodziewam sie D2 Pewno, o mi-
izgztn,li tak nie chodzi. — X.owezy Pitawe sprge(.ii,
a postawi sie godnie. Ale, ale!——p(’).dobno.mo(slter Zi€
ju, napisales jakas epopej@!..——. Maj ‘brac:lfal, lawaj i‘]a
tu, c6z to za arcydzielo? Ja ci oceni¢ naj epl(léj.’ ’ %
nie czytaleS mojéj ,,Brzgzanny., poema.t’l} esn 1g
w siedmiu ksiegach?“ — Zaluj: jest W niéj cale le~
Snictwo... Ale co tam o tém mosterdz%eJu! Po mo’_]elJ1
Smierci wezmiesz to sobie. Jest przepisane w dwoc
egzemplarzach; inicyaly karmi{lem sztyc'hozvane-r—cslt
do! No, ale na seryo, c6z to sie splod.zﬂ(o... WSZY
kie wroble spiewaja juz o tém w (?kcthcy.

— E, glupstwo, nie warto mowié. L
— Przeciwnie, mosterdzieju; zaraz mi mow, mu-
sz¢ wiedziéé; nie rusze sie ztad, jesl nie powiesz.

i Bagatelka—powiastka... nawet nie moja.

— Jakto nie twoja?

— Thumaczona... z francuzkiego. ; i

— Tak?—to umiesz po francuzku, mosterdz1e:]u,
tak, ze tlumaczysz?.. Prosze! to piqkni(?. Ja bgr .kl.et
dys takze parlowalem, jak jaki mar_klz, _ale zisiaj
ani slowa nie pamietam oprocz bonjour i monsieur,
madame. Z chlopiskami bede gadal po fran'cuzku?
Ot, marnuje sig czlowiek, dziczeje W tym lesie.

Reks przetar! czolo i westchnal. .

— Wiesz pan, jaka mi my$]l przychodzi?

— No, no?.. jakaz? .

— Zrobimy odezyt na majowce. :

— Bene!—wrzasnag! z radosciag cyklopa, walac
w grube lapy, jak w tarcze—a to mi. pomystl.. Da-
waj pyska, mosterdzieju, a to uhonorujes’z. towezego...
Niech ci to Bog wynagrodzil.. Odezyt—s§liczna rzecz;

T e
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kaze ci‘katedrg postawié w lesie na polance, choing.
ubiore, zobaczysz. Tylko wiesz co? zrobimy z tego

niespodzianke, nikomu ani mru-mru, dopiero tam na

miejseu sie oglosi, panny pofiksuja z radosci, jak
Boga kocham!

— Panna Julia bedzie?

— A jakze!

— A pan Alfons? ;

— No i tego nie zbraknie; bedzie mozna do
niego, jak do tyczki, przywigzaé choragiewke, mo-
sterdzieju. Dalibog! nie posiadam sie z radosci. Ma-
jowka z odezytem—niebywale, niebywale.

Poczeiwy pan Kajetan ani sie domyslal, jak mi
pomagal do wykonania planéw mojéj zemsty.

W tym odezycie wlasnie... ale czekajcie do ju-
tra, nie psujmy sobie effektu. ;

Wypieki mialem po odejSciu Yowczego; pobie-
glem na moje¢ gorke, kajet tajemniczy wydobylem
z szuflady, drzwi na klucz zamknglem i chodzac po
pokoju, gwaltownie przyciszonym szeptem zaczglem
sam przed soba, pomiedzy czterema Scianami odezy-
tywa¢ moje arcydzielo i wprawia¢ sig do roli prele-
genta.

' Sklamalem umyslnie przed panem Kajetanem,
ze praca ta byla tlumaczeniem; nieprawda, ona byla
oryginalnym, - najoryginalniejszym moim utworem,

podszylem sie w niéj tylko pod obca firme, pod fran-

cuzkiego autora, bo tak z mojego planu wypadalo.
Ciotce tylko pod majwiekszym sekretem zwie-

rzylem sie, Ze na owéj sierpniowéj majowce urzg-

‘dzamy z sollenizantem niespodzianke dla pan.
Nadszedl wreszeie 6w upragniony dzien imienin
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Yowezego. Zaraz po obiedzie mieliSmy sie partyami
wybra¢ na Lesniczowke i o oznaczonéj godzinie sta-
Wié na miejscu. Sedziostwo na odwiecznéj landarze,
Wypozyczonéj od pana starosty, wybralo sie przodem,
mysSmy w panienskiém gronie podazali pieszo krot-
szemi drogami. !

Boze, jak mi serce bilo pod welinowym manu-
skryptem, ktory tulilem na piersi, jak Herostrat pod-
palke swoje, gdy sig skradal do Swigtyni Dyanny
w Efezie. Ale mine mialem junacks, takg, co to po-
wiada: ,no, no, zobaczycie!“

Panna Melanja, krotko a poufale Mela zwana,
spogladala na mnie z pod oka raz po raz i do Kli-
my szeptata cos ciggle na ucho; pomimo roztargnie-
nia musialem jednak zauwazyé, ze panna Mela by-
ha siarczyscie ladng dziewczyna; oczki miala Spry-
tne, co sie tak wdziecznie zmruzaly przy kazdym
usmiechu, %e cie az ciarki przechodzily.

Cigta byla, a Swiezutka, jak jabluszko, zaczaw-
szy od buzi, a skonczywszy na spédniczkach, co przy
kazdym kroku szelescily jakos tak, jakby szeptaly:
»& biegnij za mna, a biegnij za mngl...“

Walerka, pod reke wziawszy sie z powazng
panng Bronislawg, co niedarmo byla corka profeso-
ra, przez caly droge prowadzily rozmowe, Scisle aka-
demicka, ale moglem przysigdz, ze mowily o mnie.
‘Wreszeie panna Kasia, milutka szatynka z piwnemi
oczkami, z minka figlarnego zajaczka, gotowego do
skoku, trzymala sie swojéj przyjaciotki, Peli i chy-
chotala wesolo przy kazdém stowie.

Od chwili owego podsluchywania pod altang
w sedziowskim ogrodzie — spadfa wmi jakby luska
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z oczu; dotad widzialem tylko jedne Julke i zdawa-
Yo mi sie, #e oprécz niéj na caléj kuli ziemskiéj nié-
ma wiecéj panien.

Zwyczajny daltonizm zakochanych, albo raczéj
kurza §lepota, ale od chwili, gdy przestalem rapto-
wnie kochaé Julke, przejrzatem i wpadtem w klopot
odrazu, bo mi sie wszystkie panny zaczely podobaé:
i ta smaczna Mela, i ta powazna Bronia, i ta mi-
lutka Kasia, ba! i Pela, i Klima, i Waleral!

Boze drogi—myslalem teraz—co ja poczne z ta-
kg natura?

Przedtém przynajmniéj jedna absorbowala wszyst-
kie moje mysli i uczucia, a teraz zupelna decentra-
lizacya sie zaczynala.

Wygodniéj mi bylo z tamty miloscig, ale jak-
ze miatem dluzéj kochaé te, ktéra mnie milokosem
nazywala?...

Wsréd wesoléj rozmowy przyszliSmy wreszcie
pod Lesniczowke loweczego, ktéra wprawdzie nie
zamienila sie w palac zaczarowany, ale wybielona
byla zewngtrz i wewnatrz, przystrojona choinkg
i wyswiezona, jak stara elegantka.

Na tym samym plocie, przy ktérym owéj pa-
migtnéj nocy gruchalem z Julkg w milosnym duecie,
siedziala ona znow teraz, jak sroczka, i smolita czar
nemi oczyma mojego rywala. Spostrzeglszy nas, ze-
skoczyla szybko i urwala rozmowe z panem Al-
fonsem.

Zgniotlem pod surdutem karty mojego manu-
skryptu. Co6z cheeciel mozna przestaé kochaé, a po-
zosta¢ zazdrosnym.

Oczyma szukalem przyrzeczonéj przez loweze
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go katedry, z ktoréj... piorun mial wypasé na glowe
niewiernéj.

FYowezy byl rozpromieniony, ze Izami w oczach
dziekowal kazdemu za Zyczenia, zaklinal si¢ na Pi-
lawe, ze to najpiekniejszy dzien w jego Zyciu; wre-
szcie na dane hasto przez sedzine, zaprosil wszyst-
kich do lasu, aby troche ,popoetyzowaé“—na polan-
ce potém zje$é podwieczorek i (tu mrugngd na mnie
znaczgceo) doj$é w koncu do niespodzianek, w ktore
las jego mial obfitowaé dzisiaj.

W istocie, skorosmy sie tylko zapudcili w ga-
szcze, zagrzmialy trzy strzaly mozdzierzowe, az ca-
Iy las zamruczal, jak zbudzony ze snu olbrzymi po-
twor, dalekiém echem huku, ktéry wywolal okropny
poploch pomiedzy pleiag staba.

Piskow, krzykow, omal Ze nie spazméw musie-
liSmy wyslucha¢ co nie miara. :

Pan Kajetan podniost glowe i patrzyl z ming
tryumfatora, z uSmiechem Jowisza, ktory grzmotami
przerazil caly Olimp. Stangl na pniaku i kapeluszem
pewiewajac ponad glowy, zawolal:

— Nie bojciez sie panstwo, to salwy na czesé
i powitanie moich laskawych goscil

— A ja myslalem, ze lowezy tu na nas polo-
wanie urzadzasz — odezwal si¢ sedzia z u$miechem
troche gorzkim.

— Sedzio, mosterdzieju — z gracya lesnego sa-
tyra odcial sie sollenizant, wskazujac rekg na grono
potrwozonych panien—jest tu tylko zwierzyna, kto-
rg zyweem w sieé sig lowi¢ zwyklo.

— Fkowezuniu kochany—odezwaly sie blagalne
glosy dziewezece—juz wszystkie dobrowolnie pojdzie-
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my w twoje siatke, tylko nie strasz nas wiecéj wy-
strzalami.

Julka az pobladla ze strachu. a pan Alfons
wzigl ja za reke i staral sie uspokoié.

— Ten kanonierski koncept nie udat sie panu
Kajetanowi—mowil do niéj, nachylajac sie, jak zéraw
nad studnig.

Objeta go powldezystém spojrzeniem, ktorém
tak niedawno mnie jeszcze magnetyzowala i usmiech-
ngh.x si@;. jak tym kobietem jeden u$miech i jedno
spojrzenie wystarcza nieraz na cale zycie, niby wed-
ka ze sztuczng muchg, na ktora sie Yowi wszelakie
rybyl...

Przez cale droge nie zblizalem sie do niej ani
na chwile, ale oczu nie moglem powstrzymaé, biegly
za nig, jak szpiegi, instynktownie sledzac kazdy jéj
ruch, kazdy wyraz twarzy. Zdawalo mi sie, ze oczy-
ma slysze, niby uchem, i podchwytuje te slowka,
rzucane, niby obojetnie, mojemu rywalowi przy zbie-
raniv grzybow, zrywaniu lesnych konwalii i szuka-
niu niedojrzalych orzechéw w leszezynie.

Raz po raz odrywali sie ot tak, przypadkiem
od reszty towarzystwa i ciagle gdzies na uboczu sie
trzymali. Ona miala minke niewinna, niby zajeta
wiecéj lada pieczarka, niz panem Alfonsem—ale nie
mnie bra¢ na pieczarki. Zazdro$é mtodego serca ma
domysInosé doswiadezonéj kobiety. Domyslalem sie
caléj tresci ich rozmowy, a co mnie najbardziéj obu-
rzalo, to te jéj zerkania w inna strone, jak gdyby
Jja to naprawde obchodzilo coskolwiek, ze mi panna
Mela dawala to kapelusz, to parasolke, to uwity bu-
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kiecik do potrzymania, a przytém usmiechala sie do
mnie i oezki mruzyla, jak jaki Chochlik.

Fowezy podbiegl do mnie z ming tajemnicza,
odciggnagt na bok i zapytal:

— No, e6%?.. mozeby teraz?.. jesteSmy przy po-
lance. Wystawilem ci katedre, mosterdzieju, Swiat
sie konezy!

— O! dobrze, dobrze—jestem gotow.

— Jeste§ gotow, a zatém... uprzedzg wszystkich.
Jaki to tytul tego?..

— O tytul mniejsza, ja go sam zapowiem.

— Przeciez...

— Jesli trzeba koniecznie, niech bgdzw Zem-
sta trubadura.”

__ Trubadura?.. Poczekajno, jest taka opera,
mam z niéj waryacye na skrzypce, moznaby po od-
czycie zagraé... jak sadzisz?

Po odezycie?.. a co mnie obchodzilo, co bedzie
po odezyciel.. Ja cheialem podezas odezytu miéé ja
tylko przed soba oko W oko, blizko, jaknajblizéj,
abym mog! patrzéé w jéj twarz i mowi¢ do niéj, tyl-

ko do niéj, wylaé cala moje z0té w stowach, kazdym
wyrazem uklué, jak osa, parzyé, jak pokrzywa.

‘Wiecie bowiem, jaki mi niegodziwy pomyst
przyszedl do glowy?.. Oto w formie powiastki cheia-
fem caly moj romans przedstawi¢ z pigkng, a zwo-
dnicza Jula, opisaé ja i siebie, powkladaé dostownie
w usta moim fikeyjnym bohaterom wszystkie nasze
rozmowy, wszystkie gruchania, wprowadzi¢ potém
pana Alfonsa w ten milosny duet, jako dysonans, po-
wtorzy¢ caly scene z sedziowskiego ogrodu, caly
podstuchany ich dyalog w altance i rzuci¢ jéj w oczy
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na koncu cierpka prawde wobec tych wszystkich
stuchaczy, powiedzié¢ jéj publicznie: ,Widzisz, znam
cig, przejrzalem na wskros, wiem, ze$ sie zabawic
mng checiala, wiem, ze$ nazwala mnie mlokosem, otdz
mlokos zabawil sie tobg i swoim rywalem!..“

I zrobilem to wszystko wedlug planu ulozone-
go; mial to by¢ pierwszy moj wystep literacki, pierw-
sza proba sil autorskich, moze niebardzo oryginalna,
ale zdawato mi sie, ze niezmiernie effektowna...

Z tych swojskich, lokalnych motywow usnulem
- powiastke romantyczng; akeya przeniostem w Srednie
wieki na tlo jakiego§ zmyslonego zamku nad Loara,

calg erudycysg szkolng, cala historya Francyi z no- .

tatek studenckich spozytkowalem przy kresleniu te-
go satyryeznego obrazka.

Julia, jako kasztelanka pod zmienioném imie-
niem i nazwiskiem Eleonory de Coquette, byla bo-
baterks téj niby tlumaczonéj nowelli; ja figurowatem
jako mlody trubadur na zamku jéj ojca, Bertrand le
Blond, a pan Alfons wystepowal w charakterze chu-
dego rycerza, Armanda de la Triste-Figure.

Ile si¢ tylko zmiescilo wlasnego i pozyczonego
liryzmu, tyle go wlalem w romans Eleonory z Ber-
trandem; rycerza Armanda zrobilem podobnym, jak
dwie krople atramentu do pana Alfonsa.

GI6wnym effektem byla scena podezas uczty,
kiedy Bertrand staje przed wiarolomng kochanks
i podsluchawszy jéj rozmowe z rywalem, z ktoréj
“sig dowiedzial, ze byl tylko igraszka plochéj a zalo-
tnéj dziewicy—spiewa pie$n, ulozong przez siebie na
nute staréj ballady.
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Kochanka plonie i blednie ze wstydu i wzru-
szenia, szlachetny Armand de la Triste-Figure nie
moze pojaé, co znaczy ta zmiana, caly dwor z obu-
rzenia wtoruje mlodemu trubadurowi, gdy w osta-
tnich zwrotkach wzywa wszystkie zacne dziewice
i dostojnych rycerzy, by pamieé plochéj zalotnicy,
co mitosci przysiege ztamala niegodnie, a sercem swém,
jak pocalunkami, frymarezyta—potepili jednoglosnie.

Uniesiony swym $piewem mlody trubadur za-
pala sie i wola w zakonczeniu piesni o zdradzonym
mlodziencu, zwracajac sie do kasztelanki:

Niech §wiat obiegnie krzywda ma
Nauke miejeie wy—

Bo tym mlodzienicem bylem ja,
A zwodzicielka—ty!..

Potém Iutnie swg ciska na marmurowg posadz-
ke i wielkiemi krokami wychodzi z zamkowéj ko-
mnaty pomszczony, a Eleonora pada bez zmystow—
w objecia Armanda, ktory nie wie, co z tym cieZa-
rem zrobié.

Zdawalo mi sie, ze bedzie tak samo z Julja,
ze, kiedy dojde do miejsca, gdy nieszczesny Bertrand
le Blond sw6j milosny zawod opiewa, Julka nie wy-
trzyma dluzéj, zblednie, jak Sciana, krzyknie, zemdle-
je, padnie bez przytomnosci, a ja.. rozumie sie, nie
dokoneze powiesci, tylko rece skrzyzuje na piersi
i patrzéé bede z wysokosei téj jakiéj§ beczki, ktora
Towezy kazal darning oblozyé, na lezgeg u stop mo-
ich blada i pomieszang kochanke.

Miala to byé chwila mego najwyzszego tryum-
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fu; tylko ja i ona mogliSmy sie zrozumiéé, tylko ja
i ona mogliSmy wiedziéé, co sig krylo pod ta oslong
fikeyi, a szlachetny Armand de la Triste-Figure,
Jjezeli byt domyslny, jak na przyszlego sedziego kry-
minalnego przystalo, powinien byl zgrzytnaé zebami,
przystapi¢ do mnie z iskrzacemi oczyma i rzucié mi
swa rekawiczke.

Tak sobie te scene w wyobrazni swéj przed-

stawitem; bylem pewny, Ze tylko w ten sposob sy-

tuacya sie rozwiaze; od tygodnia rozkoszowalem sie
mysla o wrazeniu, jakie moja ,Zemsta trubadura“
zrobi na Julii; od tygodnia sypiaé nie mbglem po
nocach, toczgce dyskussys z mojém sercem, sumieniem,
charakterem, rozbierajac wszystkie za i przeciw, co
do téj niegodziwéj Julki, ktéra o$mielita si¢ nazwaé
mnie mlokosem dlatego, aby podejrzenia pana Al-
fonsa uspi¢ i utagodzic.

— A nuz dziewezynie serce peknie — mowitem
sobie, i ciarki mi przechodzily po grzbiecie—a niech-
by tylko spazmow dostala... Nerwows jest, w takiéj
irrytacyi to nietrudno; bede jg potém mial na su-
mieniu.

— A nuz kawaler Armand dorozumie sie wszysi-
kiego, podejdzie w polowie odezytu, kajet mi z reki
wyrwie, podrze na drobne kawalki, rzuci to wszyst-
ko w powietrze i syknie mi w ucho:

— Dasz mi pan satysfakeya!..

Przyznam sie, ze jakis rozkoszny dreszez prze-
chodzit mnie od stép do gléw na mysl takiego za-
konczenia. Pojedynek!.. Boze drogi, natchnij go, ze-
by mnie tylko wyzwal; alez to slawa Richelieu’go,
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to rozglos na caly okolice, to przeciez pasowanie na
bohatera, na dojrzalego mezczyzneg. Bylbym. go usei-
skal z calych sil, (przystawiwszy sobie wpierw sto-
dyby mnie wyzwad.

leczeli\)f’ieitéy{ nie tak Sjﬁo Tatwo zosta'é bohatera:m,
jak sie zdaje, mnie tak fto latwo obliczyé z gory
wszystkie effekta dramatyczne... ; i

Wszystko szlo, jak z platka i Im.nfczy Z nie-
gmiernie powazng ming zapowiedzial moje prelekcy.@
na udwietnienie majowki, wytlumaczyl przeznaczenie
beczki, przedstawiajgeéj katedre i sz7anowne ZgToma-
dzenie glosném ,aal“ i oklaskami przyJe‘glo te zapo-
wiedz i jako$ po dlugiém sadowieniu sig na mura-
wie i na klodach drzewa zajelo miejsca ciekawe au-
‘dytoryum, a Julka instynktownie, jé%k'by j(?j kjco pgd—
szepnal, usiadla tuz naprzeciw mojéj mo'WL.ucy, 1—
wszystko zapowiadalo sig najlepiéj;nawgt juz, czesto
pochrzakujac, czytaé zaczalem, kiedy licho nadalo...
katedra moja, w wilgotnéj ziemi Zle osadzona, chy-
lié sie powoli zaczela, niby wieza pize‘mska... Czu—
tem, ze trace rownowage, Ze chwil.a. jeszcze, a Jz’mk
posag spadne z piedestalu iw na(]‘effektownu.au]szglrl}
miejscu plackiem sie polozg 1 stop zdradziecki€j
Julii. . e

O wierzajeie mi w takich warunkach tracl sie
calg site i wielkosS¢ bohatera; nie moZna. by¢ kolo-
sem nawet moralnym, na chwiejacych sig nogach,
swlaszeza jesli nam kto§ zyczliwy, ale naiwny be-

* dzie w najniestosowniejszych momentach szeptal, jak

poczeiwy lowezy: i :
' Zlezno lepiéj, mosterdzieju, bo brzedkniesz
z téj beczkil..
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in Nie,.niepodobna sprawi¢ zamierzonego etfektu,
edy taki Ifaprzykrzony bak, jak kochany kuzynek,
Stasio, bgdzie za plecami panien draznil je slomkg

i Yechtal po szyi z prostych figléw; nie mozna zgne- J

bi¢ najwrazliwszéj kasztelanki, Eleonory de Coquet-
te, slowami Trubadura: ,Niech $wiat obiegnie krzy-
wda mfz,“ kiedy pan sedzia, chcge na znaki dawane
Przez Zone, podejs$é do niéj na palcach, wlezie aku-
ratnie na ogon Spiacemu Bumsowi i napetni caly las
skowyczen.lem, piskiem i ujadaniem przydeptanego
p'udla,.—%\h‘e, nie mozna w takich warunkach mscié
8l¢ na nikim, choéby si¢ bylo trubadurem Bertran-

dem le Blond i gorzalo ieni
e bragnieniem zemst, =
dniczéj sedziance. e

O'! Yowezy, ol beczko, o! Staszku, ol Bumsie
o!'sgflm.o! wyscie wszyscy razem i kazdgf Z osobnai
winni, Ze caly méj plan, tak obmyslany, tak opraco-
wany, spelzt na niczém; ze panny po c,ichu chycho-
taly i szeptaly miedzy soba, ze Julka zamiast zble-
d.na‘,éZ on{dléé i pasé bez przytomno$ei — usmiechala
Sl¢ 1romicznie i spogladata w strone pana Alfonsa
Jak gdybym to nie ja czytal krwawe dzieje naszycﬁ
serc, ale komar brzeczal jéj nad uchem i ze »liem-

DT P S
i(t)a trubadura“ najsrozéj zemseila sie nad swoim au-
rem,

Doczytalem jako§ do kotica, al i

: ’ talem , ale przysiggtbym

iz oprocz.cmtkl 1 Walery, tych dwdéch najuwain{ej-’-

ls:ycll)l. moich sluchaczek, nikt dobrze nie mogt po-
ombinowac¢ stosunkéw Eleonory, Bertranda i rve

rza de la Triste-Figure. it R

Zdawalo mi sie nawet po raz pierwszy widziéé
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na ustach pana Alfonsa zloSliwy usmiéch, jakby szy-
derstwa i wspolczucia zarazem.

Naturalnie, Ze oklaskami nagrodzono moje czy-
tanie, kiedy w samg pore zsunglem sig z beczki,
ktora pod ostrym katem wryla sie juz w spulehnio-
ng ziemie; ktoryz prelegent nie otrzymak oklaskow,
jezeli nie za to, ze czytal, to za to, Ze skonezy!l..

Pierwsza podeszla ku mnie Julka, taka sama,
jak zwykle, w niczém niepodobna do bladéj, zgne-
bionéj i upokorzonéj kasztelanki, jakby sie niczego
nie domyslata, do niczego nie poczuwala — podeszla
bez zalu, bez urazy i rzekla:

__ Mo bardzo tadna powiastka, czy to bedzie
gdzie drukowane?

Sedzia przyniést mi wlasnorecznie szklanke wi-
na i mowik:

— Qdwilz-ze pan sobie gardlo, bo ci tam pe-
wnie zaschio od takiego czytania.

Y.owezy za$, duszac mnie w szerokich ramio-
nach, cmokal na wszystkie strony, dzigkujge za ta-
ka §liczna siurpryze.

— Tylko—zapytal w koncu—musisz mi to po-
tém lepiéj wytlumaczyé, kto sie wlasciwie w kim
kochal: czy Eleonora w Armandzie, czy Bertrand
ten, jak mu tam, w Eleonorze, bo to ciekawe mo-
sterdzieju. Ale wiesz, glos masz, jak nasz wikary
ze Sliwkowic—to ci kazania takim glosem prawic!

Tylko ciotka poczciwa podeszla do mnie, za
glowe swoim zwyczajem wziela, w czolo pocatowala
i szepnela na ucho:
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— Zrozumialam wszystko, ale tego szkoda by-
Yo dla takich sluchaczy—ona sie nawet nie poznala
na tém.

Panny: Mela, Bronka i Katarzyna, zapropono-
waly, zebysmy sie w ,ptaszka, albo w ,kotka i my-
szke“ zabawili, i o ,Zemscie trubadura® w pie¢ mi-
nut po odezytaniu nikt wiecéj nie moéwil, a co gor-
sza, nie myslal,

Mscijze sie tu na partykularzu w sposéb nie-
zwykly, z finezya i dowcipem, po literackul..

Cozby to zreszta bylo pomoglo, kiedy pan
Alfons na trzeci dzien po owéj pamietnéj majow-
ce, wyjechal i tak z pierscionkiem ' panny Julii na
palcu, ale o tém nie checiano w domu sedziostwa
wspominaé glosno, jakkolwiek mama sedzina w dru-
gim tygodnin wybrala sie juz do Rzeszowa po plo6-
tno i sprawunki rozmaite; miano sie zabraé do szy-
cia wyprawy dla Julki.

Po diuzszéj rozwadze, powiedziatem sobie:

— M6j kochanku, do zeniaczki byles dopra-
wdy mlokosem, a panny, choé to lubia takich golo-
w3asow, to jednak na meza wymagaja od mezczyzny,
Jjesli nie wzrostu, to co najmniéj... zarostu.

‘Wiyleczony zupelnie z mitosei do Julii, wraca-
lem z wakacyjnych wezasow do pracy i kiedy
wozek pocztowy brngl w piasku po kola, a poezty-
lion udawal, ze trahi, jak archaniol, rozmyslatem
nad tém:

— Kitora téz najladniejsza z tych trzech: Me-
la, Bronka czy Kasia?

I zamiast jednéj w sercu — wywozilem az trzy
panny w rozmarzonéj glowie.

= IO e

Och! szezesliwa mlodosci — studencka, czemuz
do ciebie juz wroeié nie mozna — do. twych nai-
wnych zludzen, zapalnych uczué, latwych zawodow, ,
lecz latwiejszych pocieszen!.. du, blide Jugewdeselei,
jak mowil niejaki Heine.
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Fle razy slyszalem z ust ladnéj kobiety: ,Ach,
panie, jak ja sie nudzel.“ tyle razy wzdychalem na
intencya jakiego$ biedaka, meza lub kochanka, kt6-
Ty predzéj czy poézniéj za te nudy pokutowaé musial.

Kobietom nie wolno si¢ nudzié, zwlaszeza mlo-
dym, zwlaszcza ladnym, zwlaszeza takim, ktore po-
trzebujg tylko malym paluszkiem kiwnaé, aby caly
Swiat pospieszyl je bawié.

Powiadajag, 7ze aligator kiedy ziewa, to syty;
kobieta, kiedy ziewa, to glodna, a kiedy glodna, to
niebezpieczniejsza od najwiekszego krokodyla. Mo-
wie¢ o tym glodzie serca, umystu, duszy, fantazyi,
kaprysu, nerwow, ktorego zaden kucharz najsmacz-
niejszym kesem nie nasyci—mowie o glodzie wrazen.

U niektorych taki apetyt przeradza sie w cho-
robliwg zarloczno$¢, a wtedy ty biedaku, co sie do-
staniesz na zgbki—oddaj sie Bogu!l—zgingles!

Pan patrzysz na mnie z usmiechem zlosliwym,
zdajesz sie nie dowierzaé, posgdzasz mmie o przesa-
de?—ach, prawda, pan jeste§ narzeczonym, masz po-
Slubi¢ aniola, bedziesz mieszkal w niebie, otoczony
herubinkami, a w dniu twojego §lubu wyging dla
ciebie wszystkie kobiety i niczego sie¢ obawiaé, ni-
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czego po nich spodziewaé sie nie bedziesz potrze-
bowal. :

Przyjmij pan jedne dobrg rade na podarunek
§lubny odemnie: ,nie pozwol sie swojéj zonie nigdy
nudzié i staraj sie sam byé zawsze nig zajety.”

Co?.. mowisz pan o ksiazkach, dziennikach, ro-
botkach?.. alez, moj przyjacielu, to nie dosyc.

Ksiazka nie jest dostatecznym §rodkiem, ani
dziennik z najbardziéj zajmujaca powiesciag w felie-
tonie; belletrystyka wlasnie usposabia kobiete (do-
dam pewnego rodzaju) do tych nudéw w zyciu, kto-
re si¢ leczy wrazeniami—zaprawia jéj apetyt, wyra-
bia jéj smakoszostwo do nadzwyezajnych sensacyj,
rozciekawia jaka$ fatszywa lub jaskrawa teorya zy-
cia- do skosztowania tych nieznanych owocow, co ro-
sng na drzewach zakazanych.

Na Boga, nie dawaj pan zonie swojéj do czy-
tania romansowl..

Prawie panu stare komunaly, jakbym byt dziad- :

kiem twoim i od dwudziestu lat osiadl na dewocyi,
a tymeczasem bylibySmy prawie w jednym wieku,
gdybym dwa razy wezesniéj od pana zy¢ nie zaczal,
i kobiet tylu nie studyowal.

Opowiem panu historya pewnéj wyglodzonéj
lwicy salonowéj, aby teorya swoje poprzéé przykla-
dem.

Opuszeze wszystkie wstepy i kommentarze, na-
zwisk nie wymienie, daty i miejsca nie podam, ale
za fakt recze.

Historya dotycze dwojga oséb tylko, jezeli nie
wezmiemy w rachube meza mojéj bohaterki; mezoéw

— 197 —

sie nigdy w takich razach nie liczy, oni pozostaja
hors concours, siedza nad aktami, chodzg za plugiem,
albo graja w karty zawziecie.

Pan Henryk by! wlasnie jednym z takich, kto-
rych sie nie rachuje; byl i nie byl. Bez niego pani
Henrykowa nudzila sig $miertelnie, z nim jeszcze
bardziéj. Ile razy wyjechal na wies, zamykala sie
w swoim rézowym budoarze, zakopywala w lawinie
francuzkich romanséw i czytala calemi dniami i no-
cami; gdy powracal, weiskala go gwaltem we frak,
zawiazywala wlasnemi rekoma bialy krawat i roze-
spanego jeszcze z podrézy wlokla z salonu do salo-
nu, z teatru ma koncert, z rautu na bal, z odczytu
na przechadzke, az gdy sie oboje tak znuzyli, ze si
im zabraklo — on umykal do swoich lasow, stodot
i obory, a ona do swoich ksigzek w budoarze.

Trwalo to dosyé dlugo; dzieci nie mieli, nie-
wiadomo z czyjéj winy.

Cala mlodziez kochala si¢ w pani Henrykowéj;
jakze sie bylo nie kochaél.. umiala takim czarem za-
klaé kazdego, co sie do niéj zblizyl, ze si¢ potém
odezepi¢ nie mogl. Chodzil rozmarzony, otumaniony,
senny, majaczy! na jawie, glowa krecil, jak biedna
owca chora na motylice i oczyma zamglonemi prze-
wracal, ze lito$¢ brala patrzéé.

W gruncie rzeczy, w tych sezonowych roman-
sach i balamuctwach pieknéj pani nie dochodzilo ni-
gdy do granic za dalekich; wystarczalo jéj na pozo-
rach. Pani Henrykowa nalezala do tych, co poprze-
stajg na zapachu kwiatka, nie zrywajac go z krzaku.

Piekng byla jak Venus Milonska, ale ta Venus
bez ramion i ragk, nie obiecywala ani uscisku, ani
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pleszcz?ty, a jednak szaleli za nig. Wiedziano, ze
byI.a wierng swojemu mezowi, choé jg nudzil niémi—
Tosiernie,

w sa_lonach potworzono cale legendy o niéj,
starsze panie nazywaly jg poblazliwie ekscentrycz-
k.:g,, ml'odsze, 0 ile nie byly brzydsze od niéj, $mialy
sig z Jéj Yaski nad slaboscia Adamowéj dynastyi
i .Wydrwiwaly krolow stworzenia, ktérzy szli baran-
ki pasa¢ na lgkach zlosliwéj czarodziejki.

' Powiadaja, ze ,przyjdzie kréska na Matyska,“
Swoj swego znajdzie w kofeu, a najostrzejsza kosa

trafi na kamief; — pani Henrykowa trafila na pana
Janusza.

'Od pierwszego razu, gdy sie spotkali w jakimé
salonie, jak dwaj wycéwiczeni fechtmistrze skrzyzowa~
li bronie i zaczeli sie bawié soba wzajemnie.

Pan. Janusz byl gwiazda sezonowa, wracal
7z zagranicy, najmodniejsze nosil tuzurki, laskii kra-
waty, mial opinig tak gwaltownego zdobywey sere
:Ze potrzebowal tylko was podkrecié, oko zmruZy(‘:
{glowg przechyli¢ na prawe ramie, aby Penelopy
1 Lukrecye rzucaly mu sie same w objecia.

Zazdrosni utrzymywali, Ze tylko z kobietami
szfo mu tak latwo, Ze ten srogi lew salonowy byl
Iwem tylko w obec plei pigknéj, ale w obec mez-
czyzn zmienial sie w prostego kota, ktérego mozna
byto odpedzi¢ za dziesiata goére jedném: ,a péj-
dziesz!“

- Mogto to by¢ kalumnia, do§é na tém, ze kobie-
ty przepadaly za panem Januszem, jak mezezyzni za
paniag Henrykows.
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W bardzo krotkim czasie zaczeto sobie szeptac
po salonach nowinki; na wspomnienie ekscentrycznéj
batamutki i zwyeiezkiego Adonisa, méwiono tylko ze
znaczgeym usmiechem: ,ohol®

To ,oho!“ bylo gorszém od kilkogodzinnych
oskarzen.

Pozory wszelkie przemawialy przeciw pani Hen-
rykowéj i to po raz pierwszy W Zyciu.

— Zanadto sie zaawansowalal—moéwiono teraz.

Pan Janusz tymezasem mial mine tajemnicza,
udawal #e nie rozumie przymoéwek, ze nawet coraz
mniéj zwaza na niezwyciezong dotgd przez nikogo
pokuse.

Ta gra w kotka i myszke bawila, ale i podra-
7niala go.

Pewnego razu naznaczyla mu sama rendez-vous,
i wiesz pan gdzie?.. w jego wlasném mieszkaniu.

Gorszy to pana?. mnie takze, ale trzeba byto
znaé paniy Henrykowe tak dobrze, jak ja ja znalem,
aby nawet w tym wypadku miéé dla niéj jeszcze
troche poblazliwosei.

Ta pierwsza w zyciu schadzka, tak niezwy-
czajna, z czlowiekiem, uwazanym za najniebezpiecz-
niejszego Don Juana, te nieznane dotychczas emo-
cye, scena z romansu jakiego$ powtorzona W rzeczy-
wistosci, wszystko to rozwichrzong giowke kobiety,
ktora sie nudzita ciagle w zyciu, zajmowalo nowym,
nieprzepartym urokiem.

Oznaczyla schadzke pierwsza, co gorsza — po-
szla na nig. .

Jéj zepsutg wyobraznig¢ bawilo to, ze o zmro-
ku musiala sie z powozu wykradaé, zakwefiona tak,
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iz wlasna matka nie bylaby jéj poznala, ze z bi-
jacém sercem biegla po schodach, nie oswietlo-
nych na to drugie pigtro, na ktérém mieszkal po-
gromca lwic salonowych; ze jak cien wsunela sie
przez odchylone drzwi, ktére on natychmiast dy-

skretnie i przezornie zamkna! za nia na zatrzask

podwdjny.

To nie bylo nudne dla kobiety szukajacéj emo-
Cyl codite que coiite. Glodna lwica szla na Zer, nie
dbajac o to, iz sama moze by¢ zjedzon.

Pan Janusz, widzac takiego goscia u siebie
W swoim gabinecie wylozonym dywanami, obstawio-
nym kwiatami i posgzkami, oswietlonym alabastrows
lampg, woniejagcym rozkosznym zapachem fiolkow
i hyacyntéw—czul sie tryumfatorem.

Pomimo dyskrecyi, préznosé uwodziciela, quand
méme bylaby pragnela, aby sSciany jego domu byly
ze szkla 1 swiat caly, le beau monde rozumie sie,
mogl by¢ swiadkiem téj schadzki z krolowa wszyst-
kich batamutek.

Kobieta nie przychodzi do mieszkania mezezy-
zny o zmroku, sama, ukradkiem, nie zdajac sobie
sprawy z tego kroku, wie dobrze, co jg moze czekaé
i za co musi byé odpowiedzialng. :

Nie miala jeszeze czasu ochlonaé z wrazenia
1 odsloni¢ twarzy zarumienionéj, nie miala czasu
odpowiedzié¢ na piekna tyrade wymownego gospoda-
rza, ktory sie pierwszym niewolnikiem SWojego go-
Scia mianowal, gdy nagle czyjas reka poruszyla z ze-
wnatrz za klamke energicznie, gwaltownie.

- — To onl—szepnela w najwiekszém pomiesza-
niu—moj maz!
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Te dwa wyrazy w podobnych sytuacyach dzia-
laja bardzo nieprzyjemnie na mezezyzne, przypomi-
najag mu odrazu wszystko, o czém sobie pozwolil,
albo nakazal zapomnie¢ i s3 niby dwoma strugami
zimnéj wody, wylanéj za kolnierz.

— To onl..

Historya staje sie tragikomiczna najezesciéj;
sta¢ tak miedzy zong, a mezem za drzwiami, sly-
sz6¢ ten dzwonek bijacy, jak na alarm, te uderze-
nia pieseciy w drzwi i szamotanie klamki i nie wie-
dziéé, co poczgl: otworzyé czy nie otworzyé, pozwo-
li¢ gwaltownikowi drzwi wysadzié, ja schowaé do
szafy, a samemu wyj$¢é z ming scenicznego hohatera
i1 ze slowami: ,gotow jestem da¢ panu wszelky sa-
tysfakcya“—przyznaj pan, ze to dyabelnie klopotli-
wa sytuacya i ze mozna w niéj glowe stracié.

Ongi, kochankowie przytapani w sypialni ka-
sztelanek, wyskakiwali z okien zamkowych w prze-
pasé, ale dzisl... prozaiczniéj te rzeczy sie przedsta-
wiaja.

— Niech wszysey dyabli porwg romanse i schadz-
ki w takich warunkach!—powiada sobie kazdy w po-
dobnéj sytuacyi po cichu i spoglada z komiczng roz-
paczg na drzgca ofiare swéj miltosei i na drzwi pod-
skakujace pod uderzeniem piesci.

Pan Janusz byl w takiéj saméj pozyeyi; bylby
dal na msze Spiewana, gdyby sie mogl byt zapasé
pod ziemie na sto Yokei.

Nie byto watpliwosci, ze nikt inny, tylko za-
zdrosny pan Henryk wyszpiegowal zone, domyslil
sig wszystkiego i przyszedt pomsci¢ swego honoru:
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Biedny Don Juan mial pociesznie zaklopotana mine,
stracil zupelnie przytomnosé i wzrokiem cichego wy-
rzutu patrzal na te nierozwazna kobiete, ktora go
mogla w taka kabale wplataé.

Jezeli kiedy, to w podobnych chwilach, mezczy-
zna odslania najbardziéj siebie samego i swoje pra-
wdziwg warto§¢ moralng.

Pan Janusz musial w téj roli by¢... Smiesznym.

‘W kwandrans pézniéj pani Henrykowa wymy-
kata sig drugiemi drzwiami z mieszkania pana Ja-
nusza, gdy loskoty i dzwonienia tajemnicze usta-
Iy i gdy sie jéj pobladly ideal przekonal z wielky
ostroznoscia, zmieszany i dziwnie zmieniony, ze ani
na schodach, ani w sieni, ani przed bramg Zywéj
duszy nie bylo.

Nie pozwolita mu sie odprowadzié i prawie
bez pozegnania wybiegla, aby tego samego wieczo-
ru jeszeze napisaé do niego bilecik téj tresci: ,Cheia-
Yam widziéé lwa w obronie lwicy zagrozonéj, bo
przypuszezalam, ze to widok mniéj.... komiczny.
Drziekuje panu za jedno doswiadczenie w Zyeciu wie-
céj.“

Nie wiem, czy pan Janusz od razu zrozumial,
ze sprytna excentryczka umyslnie przygotowala je-
mu i sobie taka sensacya i podstawila kogos, to pe-
wna iz nie pana Heryka — ktory w tak gwaltowny

sposOb przerwal im to pierwsze i ostatnie rendez-vous

W Zzyciu.

Pan Henryk ani sie domyslal, w jaki sposob
jego zona leczy sie z nudoéw i experymentuje na mo-
tywach zapozyczonych z francuzkich romansow.

e gkt

Ci panowie tak rzadko. kiedy domyslaja sie te-
g0, ¢0 powinni.

Gdybys pan mial zostaé kawalerem, powiedzial-
bym panu: ,Synu, wsréd pustyni naszych salonow,
strzez sig glodnych lwic i schadzek ze znudzonemi
mezatkamil..“

No, a teraz moze jeszcze filizanke herbaty?..




Mdj przyjaciel Hipeio.

(Z GALERYI PASOZYTOW.)




Bogiem a prawdg, to ja wlasciwie nie wiem,
dla czego bylem przyjacielem Hipeia; ja nie wiem
nawet, czy bylem nim rzeczywiscie, W wlasciwém
tego stowa znaczeniu.

Mowil do mnie: ,m6j przyjacielu, ,najdrozszy
przyjacieln, ,jedyny przyjacielu,” a ja pozwalalem
na to; c¢6z miatem robic?..

Kiedy mu z tém dobrze bylo, niech sobie mowi.

Ja nawet nie wiem na pewno, czySmy kiedys
kollegowali z sobg w szkolach, jak to on utrzymy-
wal i czysmy sie naprawde kochali, jak Kastor 7 Pol-
Juxem? :

On twierdzil, ze tak, a ja nie lubie przeczyé
nikomu.

Mozesmy i siedzieli razem na szkolnéj lawce,
chyba krétko i chyba nie na téj saméj, bo bytbym
go lepiéj pamietal, pomimo tylu lat roztaki.

Dziwna rzecz, ze nie tesknitem za nim nigdy
i nie myslatem o nim, jak o innych, w moich wspo-
mnieniach mlodosei.

Gdyby sie nie byt zjawil pewnego dnia u mnie
niby deus ex machina, z walizkg w reku, z torebka
przez plecy, W podréznéj czapce szkockiéj z czarne-
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mi wstgzkami puszczonemi na  wiatr, z monoklem
w oku, w pledzie narzaconym fantastycznie przez
ramie, anibym wiedzial o istnieniu tego przyjaciela.

— Jak sie masz Lolu?—zaczal od progu fami-
liarnie, bez ceremonii, z swoboda starego znajome-
g0.—C0z, dziwi cie, ze po tylu latach wpadam do
ciebie, jak bomba? A widzisz—masz niespodzianke.
No, dawaj buzil.. C6z to, nie poznajesz swojego Hip-
cia?.. wstydz sie, przeciez zyliSmy z sobs, jak bra-
cia rodzeni. Jeszczeby téz, zebyS Szuinskiego nie
pamietal! No, dawaj buzi, jak mnie kochasz...

Dalismy sobie téj buzi, raz, drugi, trzeci.

Hipeio mial mineg hardzo serdecznego kollegi:
przylgnat do mnie, jakbym byt klajstrem wysmaro-
wany.

— Widzisz—méwit, wyjmujac szyldkretows pa-
pierosnice z kieszeni eleganckiego tuzurka — mogl-
bym tu zajecha¢ do Zaluskich, do Potockich, do Mor-
sztynow, wszedzieby mnie z otwartemi rekoma przy-
jeli... wszystko znajomi dobrzy—ale ja wole u ciebie
stana¢ na tych dni kilka. Nie lubie sie krepowad,
panskiéj laski nie znosze. O-hol.. Hipcio ma twardy
kark. Nie masz pojecia, jak sie zmienilem.

Nie mialem, w saméj rzeczy, bo nie moglem
poréwnaé¢ Hipeia dzisiejszego z Hipciem dawniej-
$zym, musiatem wierzy¢ mu na slowo.

— Sprébuj mojego papierosa—mowil daléj—ta-
kich u was niéma nawet po zlotemu. Moj przyjaciel,
Hamil-bey przywiéz! mi tysigc sztuk z samego Kon-
stantynopola, szkoda, ze juz tylko te dwa mi pozo-
staly, ale czekaj, jesli ci smakowaé beda, napisze
do niego, to nam fure cala prazyszle.
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— Kto6z to jest ten Hamil-bey?—zapytalem nie-
smialo. .

— (Qo?... nie slyszales o Hamil-beyu? — wybu-
chngl widocznie zgorszony taka ignorancya — to be-
dzie kiedy$ pierwszy dyplomata w Tureyil.. Kolle-
gowali§my z sobg w akademii oryentalnéj w Wie-
dniu.

— To$ ty byl w akademii oryentalnéj?..—prze-
rwalem mu, a on nabral nagle powagi i godnosei
ministeryalnéj, glowe uniost nieco w gore, oczy za-
mknal, przybral mine Palmerstona i odrzekl:

— To sie rozumie.

Dlaczego to sie mialo rozumiéé, nie wiedzia-
tem, ale od téj chwili zaczalem na Hipcia patrzéd,
jak na cos niepospolitego.

— Moglem by¢ juz dotad ambasadorem — za-
czal na nowo, zwyczajnym tonem—gdyby nie...

‘Westchnat tajemniczo, znown “oczy przymknal,
czolo zmarszezyt i swa dluga, rozczesanag brode he-
banowego koloru, pogladzit wspanialym ruchem skon-
czonego gentlemana.

Nie $miatem nalegaé, aby mi wyjawil przyczy-
ne, dla ktoréj, zamiast zostaé ambasadorem, zaszczy-
cal nagle mnie swoja obecnoscia, zapowiadajae, ze
tylko kilka dni zabawi pod moim dachem.

— Skoro ureguluje moje interessa, nie bede ci
zawadzal dtuzéj, kochany Lolu.

Dlaczego on mnie Lolem nazywal?. Przecie
wiedziad, ze mi na imie Ludwik.

Musialo mu sie wydawaé, ze Lolo to odpowie-
dniejsze dla mnie nazwanie od Ludwika. :

WyszliSmy razem na obiad; Hipcio przedtém
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wstapil do fryzyera, aby sie troche ,oporzadzic,” jak
mowil, bo nie zabral z soba ani zelazka do Wasow,
ani wody atenskiéj, ani octu toaletowego.

Spieszno mu bylo wyjezdzaé, zaledwie jakie
takie drobiazgi mial czas zapakowaé do walizki,
kilka kolierzykow, kilku krawatow, troche bielizny,
szapoklak i czarny garnitur frakowy.

Dziwito mnie tylko, Ze zapomnial wzigdé cie-
plejszego okrycia, bo ranki i wieczory jesienne byly
juz dosyé chlodne.

— Ja sie nie lubie piescié—mowil, gdySmy ten
przedmiot poruszyli przy zupie—cala zime moglbym
chodzi¢ w letnim tuzurku. Nie masz pojecia, jaki sig
zrobilem wytrzymaly; zelazne zdrowie... zahartowa-
Tem sie, jak stal.

‘Wieczorem wszelako po deszczu zrobilo sig tro-
che chlodniéj, wiec idae do teatru na propozycys
Hipcia, zmusilem go, zeby wzigl moje drugg okryw-
ke na wszelki przypadek.

‘Wizigl.i podobala mu sie widocznie, bo odtad
nosit ja codziennie.

— Wiesz co Lolu — rzek! pewnego dniafprzy-
gladajac sie w lustrze — jabyin to palto odkupil od
ciebie. Podoba mi si¢ ten kréj; nie uwazasz, ze lezy
na mnie, jak ulane?. Juz to figury Bozia nie odmé-
wit Hipciowi, prawda?..

I z zadowoleniem wykrecil sie na piecie, jak
baletnik, zalozywszy z fantazyg moj kapelusz na
prawe ucho.

Bo zdarzylo sie tak szczesliwie, ze nietylko
palto, ale i kapelusz nadawal sie ze mnie na miare
mojego przyjaciela — nietylko kapelusz, ale i reka-
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wiczki, i koszule, i kolnierzyki, i buty — i powoli
wszystkie czesci garderoby, dziwnym zbiegiem oko-
licznosei, lezaly na Hipein, jak ulane.

Zaszezyt mi robil, przyjmujac te przystugi, kto-
rychby Hamil-bey, Potocey, Zaluscy, Sapiehowie, nie
byli mu odmowili.

— Ale ty myslisz, ze jabym od ktérego z nich
tak, jak od ciebie, wzigl takie palto?.. niedoczekanie
ichl.. trzeba miéé swoje dume. Jeden Iub drngi taki
panek bylby szczesliwy, zeby Hipolit de Brogi Szuin-
ski udat sie do niego po jakakolwiek przystuge.
Ho-hol.. ja wiem, potrzebowalbym tylko palcem ki-
wnaé, a miatbym wszystkiego po uszy, daje ci stowo.

Dlaczego jednak tym palcem nie kiwal, nie
moglem zrozumiéé.

Te jakie§ interessa bardzo zawile i niejasne,
szly oporem, dzien za dniem uplywal, a biednemu
Hipciowi nic sie nie udawalo, pomimo stosunkow,
znajomosci, protekeyi, szalonego, jak mowil szczescia
do Iudzi i najstuszniejszych pretensyj, z ktéremi
przyjechal.

Ciagle mu gdzies tam czekaé kazano, ciggle
obiecywano, zwodzono, wykrecano sie....

— Eh, jak strace cierpliwosé, tak zrobig awan-
ture, jakiéj Swiat nie widziall... odgrazal si¢ czasa-
mi przy czarnéj kawie, zapalajac cygaro, rozumie
sie moje i to z tych mnajlepszych, ktore tylko dla
wyjatkowych gosci chowatem. — Popamietaja mnie—
nol.. Ja im pokaze, co to zartowaé z Szuinskiego.

Komu, o co, dlaczego mial zrobi¢ awanture,
nigdy sie dobrze dowiedzié¢ nie moglem.

Hipcio cale dnie biegal zaaferowany, -zajety,
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papiery jakieg wydobywal, to chowal do walizki, li-

sty pisal, codziennie pozyczal odemnie na marki, na

stemple, na tapowki, tlumaczac sie, ze mu gotowka
juz wyszla, ze sie z przystaniem nowych funduszow
spazniaja.

— Nie masz pojecia, ile mnie ludzie w Zyciu
pozarywali; gdybym to wszystko poodbieral, mogl-
bym sobie do konea dni moich doczesnych spokojnie
egzystowaé i pali¢ codziennie takie havanna do obia-
du. Chociaz ze mna, to tak: jest co zapalié, to do-
brze—a niéma, to drugie dobrze. Ty wiesz przecie,
ze ja nie jestem wybredny. Wszystko mi jedno, co
jem i co pije. Moge nawet przez trzy dni w usta
nic nie wlozy¢, bylem mial szklanke czystéj herbaty
lub filizanke kawy.

Troche przesadzal moj przyja01el bo obiadki
lubil sobie dysponowaé i wykwintne, i obfite, a cho-
ciaz mnie je placi¢ kazal, garsonowi zawsze z mina
wielkiego pana rzucal dwa zlote na tacke.

‘W domu atoli codziennie najskrupulatniéj wy-
ciagal notyske i zapisywal kazdy grosz, ktory ode-
mnie pozyczal.

— Moj Lolu, kochajmy sie, jak bracia, rachujmy :

sie, jak zydzi. Nie chcialbym cie pokrzywdzié — po-
wtarzal za kazdym razem—tys$ czlowiek pracy, to ja
wiem, z nieba ci grosz nie spada. Musisz sie dobrze
nasleczéé nad stolikiem, zanim zarobisz na zycie.
Ty sadzisz, ze Hipeio nie rozumie tego?.. O moj
przyjacielu, Hipcio przeszedl takze ciezka szkole
zycia. Opowiem ci to kiedy$, bedziesz plakal nade-
mna!...

Glos mu drzal z rozrzewnienia mnad soba sa-
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mym; fularowg chustka ocieral delikatnie kaciki po-
wiek i szedl do lustra ukladac brode srebrnym grze-
bykiem.

Niekiedy miewal chwile dziwnéj czuloSci dla
mnie,

— Zaden ojciec dla syna, brat dla brata, nie
zrobilby tego, co ty robisz dla mnie. Lolu, ja ci te-
go do Smierci, do grobowéj deski.nie zapomnel—wo-
fal, podnoszac dwa palee w gore, jakby niebo na
swiadka wzywal. — Kiedy Szuinski co méwi, to mo-
Zha mu wierzyé.

Co mi tam byto po jego Wdzigcznos’ci!..

Niechby sobie i slowa nie dotrzymal, byle te
interessa raz skonezyl; ale im diuzéj siedzial, tém
mniéj widokéw bylo ukonczenia pomySinie sprawy.

W domu zagospodarowal sie tak, jak gdyby
nie on u mnie mieszkal, ale ja u niego.

Pietrek stuzacy, sluchal go wiecéj, niz mnie;

. w krotkim czasie zawojowal nas obu zupelnie.

Mial w sobie cos, co terroryzowalo ludzi.

Nie $mialem mu nigdy zrobi¢ zadnéj uwagi, nie
tyle przez zbytnia delikatnosé, ale z obawy obraze-
nia jego dumy, dumy Szuinskiego de Brogi.

Zkad n kaduka wyciagnal te jakie$ Brogil...
wiedzialem przeciez, ze dobr zadnych nigdy nie mial,
ojeiec byl urzednikiem pensyonewanym, a po Smier-
ci nie zostawil majatku, bo sam Hipcio sie wygadal,
ze jeszeze za zycia starego plzepuscﬂ calg schede
mu przynalezna.

— Zylo sie troche z fantazya — opowiadal —
miato sie za duzo szczescia u kobiet, a za malo
w dyabelka, no i pieniazki poszly. Ale to nie, com
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uzyl, tom uzyil.. Mnie-bo wszystko jedno, dukat czy
grosz, ze wszystkiém dam sobie rady i do wszyst-
kiego sie potrafie zastosowaé. Ot i teraz—wiesz co?..
namyslitem sie, moje sprawe zawieszam na kolku,
niech ich dyabli porwa, a ty mi wyszukasz jakie za-
jecie i zostane tu z wami, nie wroce wiecéj. Co
badz—wszystko dobre, aby sie gdzie uczepié. Ja ci
pokaze, jak ja umiem pracowaél.. to dla mnie nie
dziwota—zobaczysz.

Miatem mu tedy wystara¢ sie o zajecie; chcial
przyjac¢ najlichsza posade, napadla go naraz jaka$
dziwna rezygnacya.

~ — Bede kamienie tlukl na goscineu, jesli po-
trzebal.. / '
Przyznaje sie, ze nie bardzo dowierzalem téj
cheei do pracy, widzac mojego Hipcia dwie godziny
przed lustrem, sypiajacego do poludnia, a jedzacego
z apetytem wykwintnego smakosza, chociaz sie przy-
siegal raz po raz, ze mu wszystko jedno ,co do ge-
by jutro wlozy;“ dzisiaj wszelako wybieral najlepsze
kaski i najsmaczniejsze.

Co mnie najbardziéj w Hipeiu dziwilo, to przy
pewnéj dystynkcyi ta latwosé zawierania z kazdym
znajomosei; znal po dwéch tygodniach wszystkich na-
szych sgsiadéw z dolu i z gory, nawet jaki§ lekki
romansik po cichu zawiazal z modniarks z przeciwka.

_Dzieci stréza nazywal po imieniu, w restaura-
cyl wital sie ze wszystkimi stalymi stolownikami,
z kazdym mial jakie§ konszachty, interessa, kazde-
mu jakas przysluge wysSwiadezy¢ przyrzekal.

Wiszysey go krotko Hipeiem nazywali, a na
wszystkich umial wywrzéé jakis urok tych wielko-
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panskich pozoréw, chociaz nikt nie watpil, ze ma do
czynienia z... holyszem.

7 holyszem, powiedzialem?,. brzydki wyraz, ale
skoro sie go raz wyrzeklo o moim przyjacielu, to i
niech zostanie. |

Dziewezeta uslugujace nam ,pod gwiazda“ by- [
1y zachwycone Hipciem. |

Nie wiem, zkad im przyszlo do glowy nazywac |
g0 ,panem baronem!“ !

Co prawda, Hipeio mial chwilami mine ksiecia; |
nie darmo ksztalcil sie na dyplomate i kollegowal i
z Hamil-beyem!.. |

Zblizalo sie ku zimie, a téj nieszczesnéj posa-

dy dla mego przyjaciela nie mozna bylo ,Wytrzasngé |
na poczekaniu,“ jak tego zadad. .
Bylo wprawdzie miejsce u jednego ze znajo- |

mych mi dystrybutoréw, warunki nieszczegolne, za- |

jecie w sklepie za lada przez caly dzien, do poznéj "a‘.‘l‘

nocy, kretaniny duzo, ciagle na nogach, ale w braku i

czego$ lepszego, aby sie tylko ,zaczepié,” korzyst- |
niejsze to bylo od tluczenia kamieni na goscincu. “

Poprzedniego wieczoru méj prazyjaciel wygla-
szal takie teorye szlachetne o pracy, o obowiazkach [

do niéj kazdego czlowieka, tak napadal na pasozy- |

t6w i pasibrzuchow spolecznych, tak sie oswiadezal u
7 gotowoscia robienia byle co, Ze bytem przekonany, |
iz 7z najwieksza radoScig przyjmie moje Propozycya. i

Jakizez, sam wlasng reks wezoraj cheial ko- i

niecznie nastawi¢ samowar w nieobecnosci Pietrka, ||

ktory sie gdzie§ byl zawieruszyl, aby mnie tylko |
przekonaé, ze sie niczego nie leni i potrafilby nawet i
postugami zarabia¢ na zyciel..




— 216 —

Rozumie sie, ze nie moglem pozwoli¢ na te
upokarzajaca role mojego kollegi, certowalisSmy sie
z kwandrans nad tym samowarem, az sie skonezylo
na t6ém, iz mi wreszeie pozwolil rozdmuchaé wegle
1 zaparzy¢ samemu herbate.

Po wedliny i buteczki wszelako uparl sie pojsé
koniecznie i po pol-godzinie wrocil, njosac elegancko
powiazane paczki z gracys dandysa, ktory na wizy-
t¢ przychodzi z kwiatkami i cukierkami dla narze-
czongéj. ; '

— Po co majg ludzie si¢ domyslaé—mowil ze
Smiechem—ze Szuifski sam przyjacielowi po szynke
i po bulki do sklepiku biegal.. kto mnie widzial na
ulicy, byl przekonany, ze niose z cukierni same Ia-
kocie. Pozory, m6j Lolu, trzeba zachowywaé przed
Swiatem; jak cie widza, tak cie pisza.

Nie wiem, co mu sie tego wieczoru stato;
cheial mi koniecznie buty z nég sciagaé, szklanki
pomy¢ i Yozka poseielié.

— Coz ty myslisz, 7e ja tego nie potrafie? —
mowit do mnie z emfazg — bylo sie przeciez na wo-
zie i pod wozem. Ot, po co ty takiego nicponia, jak
ten Pietrek trzymasz?.. szkoda pieniedzy. Jabym ci
to samo robil i lepiéj, a mialbym te pewnosé, ze ci
sie czém$ odwdzieczam i za darmo chleba twego nie
jem. Zaden Szuinski, ilu ich bylo, nie byl nikomu
ciezareml..,

Perorowal tak do pézna, ale ostatecznie usnat
na {0zku, ktére mu odstapilem, ho sie skarzyl, ze
mu na szezlongu za twardo i za krotko; przyzwycza-
jony byl cale zycie do materacow na sprezynach,

=

Jjak wszyscy Szuincy, jakzez moglem pozwolié, by sy-
pial bez materacal..

Mnie tam to réznicy wielkiéj nie robilo.

Na drugi dzien tedy, wrociwszy do domu z roz-
promieniong twarza powiadam do Hipeia:

— No, méj drogi, mam dla ciebie zajecie.

Porwal si¢ z kanapy i wiecéj tonem wyrzutu,
niz zadowolenia, zawolak:

— Przeciezl..

— Widzisz, to trudno dzi§ o kawalek chleba,
przebiéraé niéma w czém.

— Rozumie sig, rozumie sie; nie potrzebujesz
mi thumaczyé. Coz to za zajecie?..

— Nieszczegolne, ale aby sie zaczepié i nie
marnowaé czasu...

— Pewnie, pewnie—gdziez to, w banku jakim,
przy kolei?.. '

— Nie, niestety, w dystrybucyi tymezasem.

Hipciowi twarz sie przedluzyla, az mu szkietko
z oka wypadio. :

— Gdzie?.. w dystrybueyi powiadasz?

— Tak, u Lewenbauma i Sp.

— Cooo?.. u zydow? a to piekna propozycyal.?
dzigkuje ci, Yadnie traktujesz swojego przyjaciela.

— Alez m6j kochany, tu chodzi o kawalek
chleba...

- — No, jeszeze tak zle nie jest ze mng, abym
dla kawalka chleba mial tabake sprzedawad i za
lada dwadziescia groszy pierwszemu lepszemu vher-
wancowi papierosy podawac.

Zaczalem mu tlumaczyé, ze zadna praca nie
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ubliza, powtarzalem prawie stowo w slowo teorye,
zaslyszane wezoraj z wymownych ust Hipcia.

— Nie, mdj kochany, zaden Szuifiski u zydow
dotad nie stuzyl i nie bedzie! — przerwal mi z taka
godnoseia, ze az mnie mrowie przeszlo.

Kto wie, mozem ja glupstwo jakie palngl—po-
my$lalem sobie w duchu.

— Jak chcesz—rzeklem nareszcie — nie przyj-
muj mojéj propozycyi, ale co bedzie?.. posad takich,
jakieby byly godne ciebie, niéma na zawolanie.

Hipcio zrobil mine urazonego ksiecia, reke za-
Yozyl za klape od surduta a druga oparlszy sie z gra-
cya o krzeslo, méwit jakby z trybuny:

— Rozumiem dobrze, co moze znaezy¢ to na-
leganie z twéj strony; wiem, Ze ci obecnosé moja

ciezy¢ zaczyna, poznalem sie na tém od dawna, ale

sadzitem, ze jako najlepszy twoj przyjaciel, zaslugu-
je na pewne wzgledy u ciebie. Téj Iyzki strawy
i tego kata, ktéorych mi nie odmawiales dotad, nie
chce za darmo. Uprzedzilem cie odrazu. Zwroce
wszystko co do grosza. A teraz dowiedz sie, Ze je-
§li w pierwszéj chwili dotkniety bytem bolesnie two-
ja propozycya, to nie ze wzgledu na moje mitos¢
wlasng; los ludzi rozmaicie doSwiadeza i pokory
uczy. Nie, cheiatem odrzucié proponowana mi stuzbe...

— Alez...

— Pozwol, stuzbe powtarzam, ze wzgledu... na
ciebie. Nie chcialem ci wstydu robié¢ za lada kupiec-
ka, nie chcialem, aby powiadano, ze twoj najlepszy
przyjaciel wyciera katy po zydowskich dystrybu-
cyach.

— Alez Hipeiu...
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— Pozwol, jeszcze slowo. Chee ci dowiesé, ze
Zadnéj pracy sie nie powstydze i zniose nawet upo-
korzenie dumy wlasnéj, aby cie uwolnié nadal od
clezaru, jakim byt dla ciebie jedyny twéj przyjaciell..

To rzeklszy patetycznie, wzial za kapelusz i wy-
szed! ze slowami:

— W t6j chwili ide sie godzi¢ z Lewenbau-
mem na jakichkolwiek warunkach.

Bylem jego przemows skonfundowany, chcialem
biedz za nim i przeprosié go, wytlumaczyé sie, ze

‘ublizy¢ mu nie mialem zamiaru, zapewnié, ze mi nie

ciezy i ze do konca #ycia mozemy tak z soba ra-
zem mieszkaé pod jednym dachem.

Przykro mi bylo, ze dotknalem: mojego przyja-
ciela.

W istocie, proponowaé komus, co skonezyl
Akademig oryentalna (nie bylem co prawda pewny
tego, czy skonczyl...), aby sprzedawal papierosy, wy-
dawal reszty z rubla i klanial sie za lady wszyst-
kim kundmanom p. Lewenbauma i Sp., to troche za
Smiato.

Ulzylem sobie téz bardzo wiele wyrzutow, gdy
po godzinie Hipcio wrocil do domu zly, wzburzony,
chmurny, zapiety pod sama szyje i z rekoma w kie-
szeniach zaczal sie przechadza¢ duzemi krokami po
pokoju.

- — Tego tylko brakowalo, aby mi taki zyd, ta-
ki szmajgeles dawal nauki! — powtarzal — §licznies
mnie wykierowall.. Wiesz, co ta kanalia, zobaczywszy
mnie, powiedzial, wiesz?..

— No, coz takiego?

— Ze pomocnika z monoklem w oku nie $mial-
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by trzymaé za swoja lada. Osiol, on mysli, Ze ja sie
napraszam do sprzedawania jego machorki? Nawy-
myslalem mu, co sie wlazlo. Niech wie, ze to z Szuif-
skim sprawal..

Potém zaczal zbieraé swoje drobiazgi iuktadac
w walizce.

— (Coz ty robisz?—zapytalem, patrzge na to.

— A nie, pakuje sie.

— Jakto?

- — Pozegnamy sie m6j drogi—odrzekl z patho-
sem—nie chee ci dluzéj zawadzaé. Nie znasz jeszcze
Hipcia, moj przyjacielul..

No, i musialem go prawie po Yokeciach calowac,
aby mi tego despektu nie robil i nie wyprowadzal
sie skutkiem nieporozumienia.

Przeciez powinien wiedziéé, ze go uwazam, jak
przyjaciela i czém chata bogata, tém rada mu jak
najdiuzéj.

Kosztowalo to duzo mnamowy, prosb, przekla-
dan, az nareszeie zmiekl.

— Mo¢j Lolu—rzekl, Sciskajac mnie za reke ze
wzruszeniem — przebaczam ci i nie chee Tobié téj
przykrosei, zostane jeszcze, skoro tak chcesz koniecz-
nie, ale na bardzo krotko. Nie przezylbym tego,
aby$ mi sam mial daé do poznania, Zem ci ciezarem.

I zostal, zrobit mi ,te przyjemnosé.”

Niechby tam sobie siedzial, jak diugo cheial;
dopoki miatem na tyle, iz nam dwom starczylo, poty
iie bylbym sie skarzyl, ale przyszed! taki dzien, iz
dobralem sie do plotna w kieszenil..

Zdarzaja sie takie dnie w zZyciu ludzkiém!. ..

Wieczorem Hipecio dyskretnym pélglosem zaga-
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bnat mnie, czy nie méglbym mu ,jeszcze rublem wy-
godzié;“ mial sie z kim§ spotka¢ w waznym interes-
sie w cukierni, a nie mial za co nawet herbaty sie
napicé.

Ze wstydem przyznalem mu sie, ze jestem go-
ly, jak Swiety turecki.

Nie chcial uwierzy¢.

— Zartujesz... tyby§ nie mial?. rubla?. daj
choé kilka ztotych.

— Kiedy ci méwie, ze nie mam; jutro na bul-
ki i $mietanke zaledwie nam wystarezy.

Popatrzyl na mnie z ironicznym us$miechem
1 wyszedl, pogwizdujac.

Na drugi dzien rano, obudziwszy sie, zobaczy-
fem Hipcia wbrew zwyczajowi na nogach, ubranego
zupelnie, palacego juz papierosa przed lustrem.

— Dzien dobry Hipeiu.

— Dzien dobry Lolu,

— Wistales juz?

— A wstalem, nie tak, jak ty $piochu. Alex
to z ciebie leniuch!.. ty lubisz sie wylegaé.

— Gdziez tam!..

— No, nol.. gdyby nie to biuro i koniecznosé
wstawania rano, to spalbys do wieczora.

Moj Bozel.. on mi to wyrzucal, on, co o polu-
dniu zaledwie oczy przecierall..

— (6z, wytrzasnale$ zkad grosze? — zagadnal
po chwili. '

Musiatem sie przyznaé, ze nie. ~

— Slicznie z twojéj strony; c6z teraz bedzie?

Bedziemy chyba poscié przez caly dzien?..

— Eh tak znow...
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— Wiesz eo—przerwal mi nagle—jabym wydo-
stal pieniedzy, ale pod warunkiem.

— No?

— Ze i mnie co$ z tego wpadnie.

— Jakto?

— Pozyezysz mi polowe?

— Jedli ci potrzeba tak bardzo...

— Potrzeba, nie potrzeba. Pieniedzy. zawsze:
potrzeba. No, cheesz?

— A zkadze ty wezmiesz, pozyczysz u kogo?

— Nie—zreszta, co cie to obchodzi, byle gro--
nie byly. Ohol.. Hipcio do tego majster? Wiec
chcesz pieniedzy?.. zwrécisz, kiedy bedziesz mial.
Dobrze?..

Bylem ciekawy, zkad moj przyjaciel moégl za-
czerpnaé fundusze dla siebie i dla mnie; bratem to
7 poczagtku za zart; ale Hipcio nie zartowal, wrocil
z ming tryumfujacg wlasnie, kiedy sie mylem i kle--
piac mnie po po ramionach jedna reks, drugg po-
trzasal paczka banknotow.

—- A co?. Hipcio zuch!.. Prawda?.. Sag gronie,.
oto masz twoje polowe. :

— No, nol.. to jaki§ cud—zauwazylem.

— Zadnego cudu niéma — odrzekl—ot, po pro-
stu poradzilem sobie, jak kazdy, co ma troche oleju
w glowie.

ZaczelisSmy uklada¢ plany na caly dzien, na--

brawszy humoru przy pieniadzach.

Konczylem sie juz ubiera¢, mialem tylko wlo-
zy¢é zegarek do kamizelki, pugilares. do kieszeni:
1 wyjsé.
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— Hipein—rzeklem— niéma tam na stoliku ze-
garka? '

— Niéma.

— A gdzie on byé moze?..

— Gdzie?.. a w zastawie — odpart méj przyja-
ciel z najobojetniejsza ming.

— W zastawie?..

— Tak; ja zegarek zastawilem przeciez dzis
rano.

— Swdje..

— Nie, tw0j—m6j juz dawno uczy sie po he-
brajsku. :

Oslupialem.

— Cozes ty myslal, ze ja z powietrza te ruble
chwycilem?—zaczal moj przyjaciel—na slowo dzisiaj
nie daja, musialem fant jakis zaniesé. Zaniostem two-
je cebule i juz. Coz tak oczy wytrzeszezasz?.. Wo-
lalby$ chodzié przy zegarku, a z pustkami w kiesze-
ni?.. Jutro czy pojutrze bedziesz mial znowu grosze,
to go wykupisz—oto kwit.

I podat mi nowy kwit z lombardu na zegarek
zioty z dewizka. Nie wiedzialem, czy skrzywié sie,
czy usmiéchnaé¢ na te nowine. :

Moj przyjaciel widoeznie odgadl wrazenie, ja-
kie ta wiadomos$é na mnie sprawila, bo Wwzruszajae
ramionami, cierpkim glosem rzek! po chwili:

— Wiesz Lolu, ze z ciebie dziwny czlowiek.
Ja sobie lamie glowe, zeby ci wygodzi¢, biegam po
lombardach, zrywam sie raniutenko na roéwne nogi,
kompromituje sie w zastawie, a ty zamiast mi po--
dziekowaé, stroisz jeszeze dasy. Daje ci slowo, nie
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znasz sig nic a nic na przyjacielskich przyslugach.
Na drugi raz, réb sobie sam, eo ci sie podoba.

— No tak... niby masz racya — zaczglem prze-
bakiwaé, obawiajgc sie rozdrazni¢ jeszcze bardziéj
poirrytowanego Hipcia—dziekuje ci, jesli uwazasz, ze...

— Daj pokdj, nie zrozumiemy sie widaé nigdy...
Powiem ci tylko tyle: nie umiesz oceni¢ dobrze pra-
wdziwéj przyjazni. To bolesnel..

I znowu musialem go przepraszaé, a zarazem

dziekowaé jeszeze za to, ze mnie pozbawil zegarka.

Mo¢j przyjaciel miat dar przekonywania mnie o mo-
Jéj niewdziecznosei i nieslusznych pogladach na to,
. co wlasciwe, a co niewlasciwe w przyjazni. On sie
znal lepiéj na tém. j
Mimo wszystkie ustepstwa z méj strony, stosu-
nek nasz z Hipciem zaczal widocznie tracié swa ro-
wnowage; coraz bardziéj oddalaliSmy sie od siebie,
zyjac pod jednym dachem. Po calych dniach nie roz-
mawialiSmy z soba; przyjaciel moj zeszedl do roli
zwyczajnego lokatora, ale lokatora, ktory komornego
nie placi; unikal mego towarzystwa teraz, wracal
pozno do domu, wychodzil po mnie, znalazl sobie in-
nych przyjaciol i mial mine taka, jak gdyby eczul
uraze¢ do mnie w glebi serca.
Ale nie wyprowadzal sie; nie bylo juz mowy
0 przenosinach. Najhardzi¢j mnie dziwilo, ze si¢ ob-
chodzil bez moich pieni¢dzy; bardzo rzadko prosit,
aby mu wygodzi¢ mala sumka. Dawal mi niejako do

poznania, ze Szuinski umie sobie sam radzi¢ i nie

potrzebuje mojéj taski.
Pan radca Gruszkiewicz, z ktorym dawniéj sto-
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TowaliSmy sie razem ,pod Gwiazda,“ spotkal mnie
pewnego dnia i zagadnal juz zdaleka:

— A dobrodzieju, powinszowaé, powinszowac...

— Czegoz to panie radco?

— Jakzez, wainy ewenement w rodzinie; sly-
‘sz¢, wydajesz siostre za maz.

— Jaka siostre?.. to chyba pomylka; nie mam
zadnéj siostry.

— Zartuj zdrow dobrodzieju—zasmial sie rad-
ca—zartuj zdrow; przeciez wiem to od twego przy-
sztego szwagra.

— Co za szwagra?..

— A no, od pana Hipolita.

— Szuinskiego?..

— A nieinaczéj, przeciez juz dom urzadza.

Musialem miéé okropnie glupiy ming w téj
chwili, bo poczeiwy radca usmiechnal sig znaczaco,
palecem mi pogrozit i przechodzac daléj, zawolak:

— Ej, figlarz, figlarz z dobrodziejal..

Nic nie rozumialem. Zkad sig nagle Hipciowi
na ten koncept zebralo, zeby mi siostre niebywalg
wytrzasnaé, zeby sie za mego Szwagra rekomendo-
wag, zeby o urzadzaniu domu rozpowiadaé.

— Ej, figlarz, figlarz z tego pana Hipolita—my-
Slatem—braé¢ tak na fundusz starych emerytow!

Wrécilem do domu z postanowieniem zazada-
nia wyjasnien w téj mierze od mego przyjaciela; jak
zwykle teraz, nie zastatem Hipcia W mieszkaniu.

Pietrek mi tylko powiedzial, Ze do pana Szuin-
skiego byl jakis zyd ze trzy razy i domagal sie ko-
niecznie, aby go wpuseié¢ do pokoju; cheial meble
obejrzéé.

T. IL : 15
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Jaki$ jegomosé takze zostawil kartke do Hipcia.
Na kartce staty krotkie, ale wymowne wyrazy:

,Szanowny panie! czekaé¢ bede do jutra—jutro
ostatni termin, oddam sprawe adwokatowi.

7 sracunkiem jeszcze

Zymajski.“

Przyszla mi my§l do glowy, czy to przypad-
kiem nie wierzyciele mojego Hipcia zaczynaja go tak
gorliwie odwiedzac?.. :

Ten zyd, ciekawy tak bardzo mojego umeblo-
wania, najwiecéj mnie intrygowal.

Hipcio pierwszy raz dnia tego nie nocowal
w domu. _

Na drugi dzien spotkaliSmy sie przy obiedz1§.

Smutny by, ponury, maloméwny, ape.tytl.l nie
mial, wypil tylko filizanke barszczu, zalfrgcg sig ni-
by za dziennikami w drugim pokoju i nie wrécil
wiecéj do mego stolu. ]

— Co$ sie $wiecil..—pomyslalem—o zlel.. :

Nastepnych dni kilka moj Hipeio ?czezl, ,]?»kt
kamfora; przychodzil tylko w mojéj n}eobecno§01
zmienia¢ bielizne i pytaé Pietrka, czy nie bylo ja-
kiego listu do niego, lub papieru. _ :

Nie mogac go osobiScie przydybaé,' zostawilem
do niego kartke z zapytaniem, jak sob}e xvyt%uma—
czyé jego postepowanie, co porabia, _gdz1e nocuje, co
odpowiadaé tym, ktorzy sie zglaszaja do mieszkania
0 niego? Ay .

Odpisal mi na swoim herbowym bilecie wiry-
towym: ; n

,Moj drogi, jestem pelnoletnim i wiem, co ro-

G dgatr

bie. Nikt si¢ mng nie opiekowal dotychezas i opie-
kowaé nie potrzebuje. Badz spokojnym o mnie
Twoj
Hipolit de Brogi Szuinski.“

Podpis mial ministeryalny, zakretas pod nim
umiescil, jak na jakim krélewskim dekrecie; po roz-
machu poznalem, ze byl w ztym humorze. Szorstki
ton odpowiedzi dotknal mnie nieprzyjemnie; przeciez
chyba nie zasluzylem na to?..

Zmowu dni kilka tak uplynelo, a Hipcio nie po-
kazywal sie u mnie; pewnie sie wstydzil stangé
przedemng teraz po swym bilecie.

Nareszcie pewnego wieczoru wracam do domu
1 zastaje na stoliku kartke przyszpilong do umbrelki
na lampie. Ozytam i zimno mi si¢ robi, przecieram
oczy i wierzy¢ im nie chee. Na kartce te stowa pi-
sane reka Hipcia znajduje:

»M0j drogi, jedyny przyjacielul.. ide skonezyé,
stato sie... takie zycie dluzéj byloby nie do zniesie-
nia. Moge sig zlamaé, ale giaé sie nie potrafic. Prze-
bacz mi, bo masz mi wiele do przebaczenia... Takim,
jak ja, sie przebacza. Twoj do $mierci

Hipeio.“

Zimny pot wystapil mi na czolo; bylozby to
prawda?.. Hipcio, Hipcio szedl skonezy¢, Hipeio po-
pelnial samobdjstwo?l..

Czemu nie?.. mowil to niejednokrotnie, ze dwa
futy olowiu lecza czlowieka najlepiéj ze wszystkich
cierpien i dolegliwosei.

Bog wie, co mu sie stalo, co go tak przygne-
bilo w ostatnich czasach; zraniona duma, troski, zwat-
bienie, rozpacz, albo ja wieml..
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__ Pietrek, Pietrek! — wolalem, jak opgtany—
kiedy tu byt pan Szuifiski?

— Nad wieczorem.

— I coz mowik?

— Nic nie mowil, prosze laski pana, tylko za-
bral pudelko z szafy...

— Co, pudelko z szafy... z pistoletami?

— Musi byé z pistoletami i walizke...

— Walizke?

— A tak, i palto panskie zimowe...

— Moje palto?

— Wilasnie, i parasol...

Nie stuchalem juz wiecéj, biegajgc po pokoju
z kata w kat.. Katastrofa zdawala mi sie nieuni-
kniong; w pierwszéj chwili nie mialem czasu sie za-
stanowié, ze méj zrozpaczony przyjaciel wybieral sie
skoriezyé jako§ w bardzo wygodnych warunkach,
w zimowym palcie, pod parasolem.

Ale zamiar mial chyba bardzo stanowczy, sko-
ro zabral az pare pistoletow, nowych, gwintowanych,
" w pudle skorzaném, z wszystkiemi przyborami do
nabijania.

Gdyby jeden chybil, cheial widocznie miéé dru-

gi pod reka... tak, nieinaczéj, tylko do czego ten pa-
rasol, takze nowy i takze moj?.. moze, aby sie pod
nim zastrzeli¢, niby pod namiotem.

Palto za$ zapewne umySlnie wdzial, dla niepo-
znaki, zmylenia poszlak przy obdukeyi.

A jednak... jednak ta tragiczna sytuacya miata
w sobie co$ niejasnego, zagadkowego, jakas tajemni-
ce zakryta dla mnie, ktory nigdy w zyciu do bar-
dzo domyslnych nie naleialem.
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Kiedy Pietrkowi zwierzylem moje obawy co do
Hipcia, chlopak z miejsca{ ryknal takim placzem, az
mi sie serce §cisnelo.

— Ot widzisz, widzisz Pietrek, jak ci zal pa-
na Szuinskiegol—rzeklem do niego, czujgc takze lzy
w oczach.

A on mi na to:

— Aj, prosze Yaski pana, wigeéj mi zal tych
siedmiu rubli—ktorych juz do skonania pewnie nie
odbiore...

— Jakich siedmiu rubli?.. co ty pleciesz?

— Nic nie plote, prawde méwie, jak na sadzie
Boskim—siedm rubli, dwa po trzy i jeden drobnemi,
pozycezytem przecie panu Hipciowi, kiedy to przestat
nocowaé u nas... O rety, o rety! calusienkg oszcze-
dno$é sobie zmarnowaleml!..

W takiéj chwili wyszla na jaw pierwsza taje-
mnica mojego przyjaciela; biedaczysko, najdumniej-
szy z Szuinskich musial od sluzacego pozyczaé pie-
nigdze, ohl.. jakze go to boléé musialo!

Jednak nie bylo czasu zastanawiaé sie nad tém;
rozbiegliSmy sie z Pietrkiem w dwie przeciwne stro-
ny, do policyi, po cyrkulach, na Prage, do Xiazienek,
wszedzie, gdzie tylko jakie miejsce ostawione przez
samobojstwa sie nam przypomnialo, aby odszukaé
nieszczesnego Hipeia, wyrwaé mu morderczg bron
7 reki, przeszkodzié zamiarowi okrutnemu, jesliby go
jeszcze nie spelil, a gdyby bylo za péZno, zabraé
trupa, pistolety, parasol, palto...

Boze, co za poziomy zwrot myslil.. palto, para-
sol?.. czyz one warte wiecéj od Hipolita de Brogi
Szuinskiego, czyz one moga mi wrécié¢ przyjaciela?...
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nie moga, a na odwrét przyjaciel méj ich mi zwro—
ci¢ nie moze.

I nie zwrécit do dnia dzisiejszego.

Tydzien caly przezylem w $miertelnéj trwodze,
W oczekiwaniu, w poszukiwaniach, rozchorowalem sie-
ze zmartwienia, a po tygodniu, pewnego ranka, otrzy-
malem list przez poslaica nastepujacéj tresei: ,Ko-
chany Lolul..“

Myslatem, ze trupem padne; w imig ojca i sy—
nal. umarli zmartwychwstaja. Co wiecéj, bawia sie
w korrespondencys.

»Kochany Lolu...“ (stalo w liScie najwyrazniéj).
»brzebacz przyjacielowi, ze nie mial sily wykonaé
strasznego zamiaru.. Oh, to zycie jest okropnym
ciezarem!.. Siedze w cukierni na rogu i czekam Twe-
go zmilowania; od trzech dni nie jadlem, nie spatem,
umieram z glodu i znuzenia. Nie jestem godny Twe-
go widoku, ale po raz ostatni na Twoje litosé za-
stuguje. Przyszléj, co mozesz—ho poslaniec nie za-
placony i za herbate sie nalezy.. Przebacz jedyny
moj przyjacielu... Wszystko naprawie, albo... albo...
nie uslyszysz wiecéj o Twoim

Hipeiu.®

P. 8. ,Zostala u ciebie moja papierosnica szyld-
kretowa, badz laskaw zwréci¢ mi ja przy sposobno-
sei, bo mi si¢ teraz wszystko przydaé moze.“

W pig¢ minut pézniéj stalem juz oko w oko
z moim przyjacielem, ktéry staral si¢ zachowaé spo-
koj 1 godnos¢é niedoszlego dyplomaty, zdemaskowane-
go na wszystkich punktach!

Oczy mial w ziemie spuszczone, wargi zaciete,
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rece oparte o stol; stal i czekal moich pierwszych
stow.

Ja jestem z natury czlowiek bardzo spokojny
i wiele znie$¢ mogacy, ale gdy mi si¢ miarka prze-
bierze, wtedy wybucham i zmieniem sie do niepozna-
nia. Cukiernia, czy nie cukiernia, patrzg, czy nie
patrza, sluchaja czy nie sluchaja, kiedy juz wpadne
W passya, to oddaj sie Bogul..

— Postagpites nikczemnie!—syknatem takim ja-
kim§ tonem, ze sam nigdy go w sobie nie przypusz-
czatem, az sie Hipciowi oczy i usta nagle. otworzyly
jednoczesnie. ’

Spojrzat na mnie zdziwiony, cofnal sie o krok
i przymruZajac powieki, jakby mnie mierzy! pogar-
dliwym wzrokiem, rzekl:

— Wiec ty wolalby$, abym dla twojéj przyje-
mnos$ci naprawde sobie w Yeb strzelil?.. to zabawne!

— Milez!..—zawolalem z niepohamowanym gnie-
wem jakim§—panie Szuinski, jestes.., jestes prostym
szujal

Ulzylo mi troche; w zapedzie posunalem sig za
daleko, ale tak dlugo tamowane oburzenie musialo
raz przeciez wybuchnaé.

Hipcio obrzucil mnie od stép do gtowy piorunu-
jacém spojrzeniem, zalozyl kapelusz na glowe i rzekl
zimnym, jak 16d, glosem:

— Po tych stowach, zrozumiesz pan, Ze mig-
dzy nami—kwita z przyjaznigl..

Odwrocil sie z dumg plecami i wyszed! z cukierni.

Nie mialem odtad przyjaciela—Bogu dzieki, ale
i pistoletow, i palta, i parasola, i pienigdzy, zZwroco-
nych najblizszym wierzycielom Hipcia, nie miatem.

ORI
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Domek pani Dulskiej stal w jednej z bocznych
uliczek miasteczka, ktore od czasu zaprowadzenia
w tych stronach kolei zelaznej, podniosto sie, jak
mowiono, do niepoznania, urosto jak na drozdzach.

Z kazdym rokiem nowe jakie§ zmiany zacho-
_dzily na lepsze, przybywalo budynkéw rozmaitych,
sklepow, kramow, restauracyj, nawet komus przyszla
slodka mysl do glowy zalozy¢ cukiernie.

Coraz wiecéj bialéj barwy przewazalo, a trady-
cyonalne bloto, w ktorém cale pokolenia kaczek i nie-
rogacizny ongi wychowywaly sie pospolu z dziatwa
na rynku i w wazkich ulicach bez bruku, ginelo nie-
mal w oczach zadziwionych mieszkancow.

‘Wszystko to sprawila cywilizacya, przyjezdza-
jaca kilka razy dziennie na ognistym wozie po zela-
znych szynach kolejowych i zatrzymujaca sig co naj-
wiecej na pie¢ minut pod progiem niepozornéj mie-
Sciny, ktorg spotkal zaszczyt nazywania sie stacya
trzeciej klasy.

Domek pani profesorowej Dulskiej stracil na
tém; dawniéj uchodzil za najpiekniejszy okaz miej-
scowéj architektury, z ktéorym malo co moglo rywa-
lizowaé pod wzgledem dachu, okien, biatoSci Scian
i furty z dzwonkiem, mogacym od biedy sknzyé¢ za
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sygnaturke na wiezy, a teraz—zmalal, spowszedniz?,
spokorniat tak, jakby byl starym, biednym gracyali-

'sta, skulonym w kacie w obec szezesliwszych od nie-

go dorobkiewiczow.

Wewnatrz za to nic sie od wielu lat nie zmie-
nio. Gdyby nieboszezyk professor byl jakim cudem
wstal z grobu i wszedl do swego dawnego mieszka-
nia, bylby kazdy sprzet zastal na tém samém miej-
seu, poczawszy od stolika z zielong lampg w kwia-
ty, a skonczywszy na czarnym skorzanym pradzia-
dowskim fotelu przy oknie, na ktérym s1adywal do
drzemki poobiedniej i w ktorym po raz ostatni za-
snat na wieki, szepnawszy gasnacym glosem jeszcze
»2Amen “ gdy zona skonczyla u jego kolan odmawiaé
modlitwe za konajgcych. Nic sie nie zmienilo, bo
wszystkiego jak relikwii swietych pilnowano w tym
cichym, bialym dobrym domku, co przykuengl przy
ziemi, niby starowina na kleczkach, ostoniony skrzy-
diami aniota stréza.

Jedna, duza, rozsochata lipa, naprawde niby
aniol jaki o zielonych w lecie skrzydlach, otulala
go swemi ramionami i trzymala w objeciu, a potezne
Jéj konary siegaly az poza dach, zupelnie jakby za
szyje trzymaly przyjaciela, zagladajac mu troskliwie
w oczy przez dlugie, dlugie lata.

Kilka galazek zwieszalo sie do jednego z okien
naroznych, obrzuconego zielonym winogradem, jak
gdyby ze szczegdlniejszém upodobaniem dzien i noc
wpatrywalo sie w izdebke najmilsza w catym domku.
Byla to ,izdebka chlopcow,“ jak mowiono powszech-
nie, bo w niéj chowali sie, roli, uezyli i przebudzali
najezesciéj dwaj synowie nieboszezyka profesora.

— 239 -

Taka sobie izbina, jak tysiace innych, bielona, z po-
dloga sosnowa, z piecem kaflowym, z dwoma lozka-
mi zelaznemi, szafka na ksiazki pod Sciana, czarnym -
stolikiem pod oknem i trzema krzeslami wyplatane-
mi, a jednak ta izba byla skarbcem calym dla ojca
i matki, bo w niej zamykalo si¢ wszystko, co na
tym $wiecie najlepszego. najdrozszego i najszlache-
tniejszego mieli.

Takich chiopcow ze Swieca pod Bozém sloncem
nie Yatwoby znalezc...

Byto mlqdzy nimi kilka lat réznicy, ale to juz
Pan Bog umyslnie tak dal, aby w mlodszym odna~
wialo sie¢ i powtarzalo to WSZybtkO co starszy z wie-
kiem tracil.

— Z tego Jozia bedzie filozof—mawial niebo-
szezyk Dulski, patrzac na swego pierworodnego Sy-
na, gdy boserm nézkami, w bialéj sukience dziecin-
néj, chodzil po pokoju z ming powazna i zamyslona
nad wiek i przypatrywal sie wszystkiemu duzemi,
niebieskiemi oczyma, jakby sie nad wszystkiém za-
stanawial gleboko.

(zasem tylko u§miechnal sie niespodzianie i racz-
kami gestykulujge, zaszczebiotal co$ nagle, jakby
Archimedesowe ,eurekal i gawbrzac niezrozumia-
Iym jezykiem, paluszkiem wskazywal na muche la-
tajaca u szyby, lub smuge Swiatla stonecznego, w kto-
rém jak miryady zlotych punkcikow, migotaly pylin-
ki kurzn wirowym ruchem.

Nieraz znoéw rozsiadal sie na podlodze i jak
botanik z zawodu, przypatrywal sie kwiatkom, zio-
Yom, lisciom, milezgey i zatopiony W swoich obser-
Wacyach d71emecych
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— Joziu, co ty tak patrzysz? — pytala matka,
nachylona nad plowa glowks swojego Jjedynaka,
a dzieciak strojac dziobek, jak piskle, odpowiadal:

— Mau... ba... cacy...

Ktoby to byl zrozumiall.. matce jednak sie wy-
dawalo, ze rozumie i codziennie ojcu po powrocie
do domu miala co opowiada¢, jaki ten Joziek Spry-
tny chlopiec sie robi i jaki rozsadny.

Cudowne dziecko!..

Kiedy si¢ potem urodzi! Franio w lat kilka,
toz bylo nowych sto pociech!

Franio nie mial na filozofa kwalifikacyi; w kil-
ka miesigey po urodzeniu, przemysliwal juz tylko
nad tém, jakby sobie caly piastke w buzie wsadzi¢
1 miak ogromng cheé¢ odgryzé sobie wszystkie palusz-
ki u nogi dzigselkami, a po roku najwieksza przyje-
mnos¢ znajdowal w tém, by kudlaty Filutke chwy-
ta¢ za ogon—Kkoniecznie za ogon, dlatego pewnie, Ze
byl zawsze zadarty i podobny do piéropusza, jaki
braciszek Franio nosil na stosowanym kapeluszu,
ktory mu codziennie ze starych gazet ojciec ukladaé
musial.

Jozio czasem w przystepie wielkiéj laskawosei
wkladal swoj kapelusz na glowe braciszkowi mlod-
- szemu, ktéry wytrzeszezal wtedy oczki, gtowka kre-
cit, nadziwié sie nie mogl temu czemus i mial wiel-
kg ochote zedrzé¢ sobie z glowy papierowa kopule,
powtarzajac raz po raz z wielkg stanowezoScia:

— Ne... ne... ne...

Pocieszne to byly sceny. Ale kto tam o nich
lepiéj od matki moze pamietaé, kogo by to i obcho-
dzi¢ tak “moglo! Ona jednak pamietala wszystko,

Bl

pierwsze slowo wymoéwione przez ich dzieci, tak sa-
mo, jak chowala pierwsze, poplamione i pomiete ka-

Jeciki obu chlopeéw, w ktorych uczyli sie stawiaé

pierwsze kreski, jak zbierala co roku picknie szty-
chowane powinszowania dla ojeca na ozdobnych ,la-
urkach® i wszystkie, wszystkie listy Jozia od czast,
gdy juz dorostym mlodziencem wyjechal z domu na
studya uniwersyteckie.

Kazdy z nich zaczynal sie stowami: ,Najdroz-
sza mamuniul® i przy kazdym oczy j&j lzami zacho-
dzily i kazdy nosit lady pocalunkow Jéj i lez, lez
radosei 1 rozezulenia,

Dobre dzieci, to niebo na ziemi, blogostawien-
stwo samego Boga.

Cale miasteczko zazdroscilo professorowéj takich
Synow, zwlaszeza tego Joézia—patrzano na niego od
malenkosei, kazdy usmiéchal sie przyjaznie, serdecz-
nie, zyczliwie, przy spotkaniu z nim, jakby w tym
usmiechu cheial powiedziéé:

— Jak sie masz Joziu, Bog z toba Joziu, cie-
sze sie, ze cie widzel..

A jak sie zajmowano wszystkiém, co go doty-
czylo; taki ,kawaler® byl przeciez slawg swego ro-
dzinnego gniazda, za wzor go stawiano przy kazdéj
Sposobnosci, przepowiadano karyere najSwietntejsza;
mowiono, ze zajdzie daleko. :

Przez ten dlugi rok z okladem, ktory spedzil
daleko od domu matki, na naukach, w szkole, naj-
wazniejsze pytania zadawane professorowéj, brzmiaty
zawsze jednakowo: ' :

— A ¢6z tam Jozio?.. dawno miata pani list od
niego?.. ezemu nie przyjedzie na wakacye?

TIL, 16
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Ozemu?.. to latwo pytaé. Dla biednéj matki:
utrzymanie dwoéch synow, bylo ciezarem wielkim;
i tak ledwie go udzwignaé moglta. Setki mil prze--
dzielaly ja z jéj najdrozszym chlopcem; albo to ko-—
16j darmo przewozi ludzil.. Taka podréz tam i napo-
wrot, to tyle, co kilka miesiecy zycia studenckiego..
Jak tu o niéj mysléé biednemu akademikowi.

Przyszly wakacye, byla sposobnos$¢ przyjechac,.
ale trafila sie dobra lekcya gdzie§ na wsi, w boga-
tym domu, na korzystnych warunkach i chlopak po--
jechal uczy¢ drugich, aby sam mial si¢ za co uczyc¢
nastepnie. Nie zobaczyl matki i brata, rodzinnego
domku, znajomych w miasteczku. Przyjedzie na pray--
szty rok, moze na jakie swigta, moze na wilig spa-
dnie niespodzianie, zaoszezedziwszy troche grosza
z lekey].

Pracowaé musial coraz wiecéj, bo coraz krot-
sze listy pisywal, ale regularnie co miesigc dawal
znaé o sobie.

,Badzcie o mnie spokojni—pisal do matki i bra-
ta—jakos ja sobie dam rady, Swiat przeciez nie pu-
stynia, dobrzy ludzie sa wszedzie.*

Kiedy$ znéw wspominal, Ze czuje W sobie ja-
kies nowe sily, bo znalazt zrodlo ,zywéj wody,”
7z ktoréj pije teraz pelng dlonia i widzi coraz jasniéj,
ale o tém trzebaby diugo i szeroko mowi¢, ana pisa-
nie czasu malo.

Professorowa kazdy list syna czytala po dzie-
sie¢ razy; niekiedy jej si¢ zdawalo, ze co§ W nim
niezrozumialego sie miesei, przecierala oczy, gtowe
7z boku na bok przechylala, wpatrujac si¢ w pismo,
jakby w hieroglify, wolala mlodszego syna i mowila:

e

=
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— M¢j Franiu, co to on rozumié ° przez to
a przez to...

Wiyrostek, cho¢ sam nie dobrze zdawal sobie

Sprawe z niektorych zwrotow i wyrazen brata. ‘thi-
maczy! matce wszystko jak najlepiéj. 7
pumny byl i on z tego Joézia, akademika po-
chlebialo mu, ze bedzie mial brata UCZONnego dé)kto-
ra,.zna,komltos’é; kochal go z caléj duszy a iﬁstykto-
Wwhie (s)zanowxl;a,l, jako starszego.
~_ On tak samo, jak matka, wytwor i -
Jecie jakiegos idealu Wcieloneg,o vg'r J (’)zizuy Izsw??;szf
od czasu dluzszéj rozlaki, roil Bog Wié, co za pi’;;—

kne plany na przyszlosé, ktore opieraly sie zawsze

o brata. .
: Nle’.by.lo téZ piekniejszego dnia w domku pro-
essorowej, jak owego wtorku, kiedy ni ztad, ni
z owad, nadszed} telegram: o

i e . e
o nbrzyjezdzam pojutrze nocnym pociagiem,

Zima, bylag_a dworze, poczatek grudnia, ad-
vslrent', ale Dulskiéj po otrzymaniu telegramu wydalto
slg, ze nagle. wszystko do kola bialém kwieciem za-
E)a'chmglo, Wiosenne blaski oblaly ziemie, ,,Alleluja"‘
Spiewalo (.:gle prz.estworze, nawet stonko zlocisciéj sie
ubralo, niz codziennie i mrugato do mniéj z poza
chmur szarych, Jjakby moéwito: ;

1? Jozio przyjerdza... winszuje cil

ranek spasowial caly, wroci

; | : Clwszy ze szkol
}{ przeczytawszy de.pesze; brata; czupryna, jak szezo’c)z
ka poqus%& mu si¢ na glowie, mial ochote koziol-
a.wyvs(romé na podlodze, ale sobie w pore przypo-
mnial, ze to tylko szewckie chlopaki, co nie majg
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braci w uniwersytecie, w taki sposéb swoje zadowo-
lenie objawiaé zwykly. Powsciagnal sie zatém 7 po-
waga i tylko rece zalozywszy w kieszen, gwizdaé
zaczal z fantazya, az mu matka musiala usta reks
zatkad. :

— Czegozes taki kontent?—pytala niby zadzi-

wiona, a sama bylaby z nim razem gwizdala z rado-

gel 1 szezescia.

— Jakze nie mam sie cieszyé — Jozio przyje-
dziel..

I rzucil sie matce na szyje z usciskami, jak
szalony...

Nigdy powoléj nie pelzaly godziny, leniwiéj
stonce nie wschodzilo i nie zachodzilo, jak w ciagu
tyech dwoch dni wyczekiwania. Rok caly wydawal
sie krotszym od téj doby. Takiéj dlugiéj Srody
i ezwartku, chyba od stworzenia swiata nie bylo!

W domku professorowéj wrzalto, jak w kotle.
Gdyby krol miat zjechaé¢ z wizyta do biednéj wdo-
Wy, hie robionoby wiecéj przygotowan na jego przy-
Jjecie. Wszystko sie od$wiézalo, ozdabialo, odkurzalo
i mylo, jak na Swieto. '

~ Dla Jozia wszystko w tyeh dwoch dniach przy-
gotowan poswiecano; kazda mysl, jak kazda slomka
w sienniku nowo wysfanym, jak kazde ziarnko ka-
wy upalonéj wlasna reka Dulskiej, jak kazda po-
ziomka w sleiku konfitur, zdjetym ze spizarni, dla
niego tylko przeznaczona byfta.

Przeciez go trzeba przyjaé, tego najlepszego
7 Synow, tego najpiekniejszego z mlodziencow caléj
ziemi, tak, jak tylko najlepsza matka swoje dume,

Rt
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swoj.@ pocieche, nadzieje cala zycia Swego, przyjacé
powinna,. ;

Troche ja ta radosna wiesé o jego przybycin
w klopot wprawila; w komoédee z miesigcznéj pensyi
niewiele zostalo pieniedzy, poplacito sie troche diu-
gow, postalo sie jemu, sprawilo Franiowi nowe bu-
ty na zime... Bog jeden tylko wiedzial i Stary Jud-
ka Fejwel, co pozyczal na fanty, zkad sig¢ znalazly
Znowu pienigdze w podartym pugilaresie nieboszezy-
ka professora, ktory sluzyl za skarbiec jego wdowie
do przechowywanie gotowki. Bog wiedzial, a ludzie
nawet nie zauwazyli, ze Dulska chodzila od dwoch
dni bez kolezykéw w uszach.

Ale za to jakich tam nie byto dla Jézia przy-
smakow i lakoecil.. dla dwunastu Synow, powracaja-
cych z wojennéj wyprawy, wystarczylyby te zapasy,
nie dla jednego. :

W studenckim ,pokoiku chlopeow® swiecilo sie
wszystko od czystosci; 1ozko wyslane wysoko, mat-
czyne poduszki §wiezo powleczone pietrzyly sie na
sienniku, nad Iozkiem, na bielonéj Scianie czernit sig
maly krucyfiks, smutna pamiatka, ale cenna w ro-
dzinie; konal z nim dziadek w kostniejacych rekach,
konal ojeiec tak samo, do ust go przyciskajac osta-
tniemi wysitkami z szeptem: »Panie, w rece Twoje
oddaje ducha mojego.* Przed tym wytartym, zczer-
].Jialym krzyzem, nieboszezyk Dulski uczy! sie sam
jeszeze pacierza, a potém jego wlasne dzieci kleka-
1y z utkwionemi w Swigte godlo meczenstwa oczynia,
1 modlity sie co rano i co wieczor, powtarzajac za
panig matks ,ojcze nasz- i antyfone. I zdawalo sie,
ze W tym krzyzu jest jakas utajona dusza, ze ten
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krzyz naprawde stucha konajgcyeh starcow i modla-
ce sig dzieci i ze gdyby trzeba bylo, stalby sie cud,
przemowitby jaki§ glos ze starego krueyfiksu slowa-
mi otuchy lub przestrogi. W caléj rodzinie przywia-
zywano do tego familijnego zabytku wielka wage,
oOtaczano go gleboky czcia, spogladans na niego, jak
na relikwia czy talizman drogocenny. Zdawalo sie
professmowej, ze niczém powazniejszém nie ozdobi,
niczém godniejszém nie uswieci izdebki swego syna,
jak tym krzyzem, pod ktorego opieka chlopiec jéj
noc pierwszg wypocznie znéw ‘w rodzinnym domku.

Zmrok juz oddawna byl zapadl, wieczor sie
wlokl powoli, leniwo; na ciemném niebie mroz roz-
iskrzyl gwiazdy, na bialéj ziemi $nieg skrzypial pod
nogami nielicznych przechodniow, co spéZmiong pors
wracali do domu odludng uliczks, przy ktéréj stal
domek professorowé;.

W dali blyszezaly czerwone sw1atelka sygna-
Yow Lolejowych na stacyi, a od czasu do czasu od-
zywal sie Swist lokomotywy i chrapliwy jéj oddech
przy wypuszcezaniu pary z kotla.

Do pociagu, ktory mial przywiézé Jozia, pozo-
stawalo jeszcze sporo czasu; przed sama poinoca do-
piéro spodziewano go sie w domku roztesknionéj
matki.

Professorowa siedziala jeszcze w kuchni i wla-
suemi rekoma oskubywala kure, ktora miala pgjsé
na rozen i zarumieni¢ sie w sam raz S$wiezutko dla
mlodego podroznika. Dawniéj to chlopak przepadal
za pieczona kura i u matki mial osobny przywiléj
zjadania wszystkich watrébek i zotadkow z poOimi-
ska. Przypominala to sobie teraz z uSmiechem na

Sooon L

‘ustach szczesliwa Dulska, pochylona uad ulubionym
przysmakiem syna i rozmyslata, jaki to Pan Bog Ya-
-skaw, ze ja takiemi dzieémi obdarzyl.

Alboz ona zasluzyla na takiego Jozial.. ot, nie-
ba w dobroci swojéj nieprzebrane, daly jéj taki
-skarb bez ceny.

Zeby tylko ta kura migkka byla.. Chlopezy-
sko zdrozone, glodne zapewne przyjedzie, z wilezym
-apetytem mlodosci, niech mu smakuje. Gdziez mu
tak dogadzaé maja, jesli nie w matczynym domul...

A jak on tam uro$é musial od tego czasu, gdy
-go nie widziala... Wasik mu sie juz sypal przed
dwoma laty, a cere mial, ze panny pozazdroscié mo-
gly; sama krew z mlekiem. Co to sie teraz zrobilo
‘Z niego?.. mezezyzna co sig zowie, a dorodny by¢é musi,
a dobry, lepszy chyba, niz byl, bo madrzejszy
‘1 starszy.

Techu jéj chwilami brakowalo, gdy myslala

0 tém, jak sie jéj, na powitanie, do kolan swoim

zwyczajem rzuci i calowaé zacznie po rekach i py-

ta¢ o wszystko i wszystkich.

Moj Boze, m6j Boze — zeby sie tylko ta kura

‘nie przypalilal..

Frankowi to oczy wyskoczg z radoSei na wi-

dok brata.

Dobry chlopak, kaszlal troche od dwdch dni,

- wige go przemoca prawie polozyta do Yozka, bo sie

wyrywal koniecznie na pociag, pomimo mrozu i $niegu.
W glowie biednéj matki wirowalo wszystko,

Jak na weselu; jedna mysl druga wywracala w pod-
:skoku, a palce oskubywaly resztke czarnego pierza
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7z ulubionéj ,czubajki,“ ktora nad wieczorem musia—
fa daé zycie na ofiare dla Jozia.

Szla ta pélnoc wolno, ale jakos dowlokla sie
w koncu.

W domku professorowéj bylo cicho, zegar ty--
kotal tylko na $cianie, wszystko bylo juz gotowe na
przyjecie tak niecierpliwie wygladanego goscia.

Dulska w cichych, filcowych pantoflach, jak
cien, przesuwala sie od okna do okna i przytulala
twarz do szyby, starajac sie dojrzéé coskolwiek
w ciemnéj uliczce.

Nareszcie zdalo jéj sie, ze furta skrzypnela, ze
na Sniegu czyjes kroki spieszne slychad, ze ktos no-
gi obtupuje w sieni, za klamke bierze...

Wiszystko to tylko zdawalo sie sercu i zmy-
sfom stesknionéj matki; wskazowka na zegarze po-
. suwala si¢ Slimaczym ruchem, ale ten pociag nie:
nadchodzil. Zaczal ja ogarnia¢ niepokéj jakis; zlo-
Zyla rece na piersiach i zwykla swojg ucieczks uda-
1a sie do Boga. Modlitwa cheiata sobie skrocié chwi-
le wyczekiwania.

Stary zegar glucho, zardzewialy spreZzyng wy-
dzwonit polnoc wilasnie, Dulska kladla znak krzyza
Swietego na piersiach, gdy nagle w pokoju od sieni,
zdawalo jéj si¢ przez drzwi otwarte, ze jakas postaé
stol nieruchoma, jakby sie wahala wej$¢ lub cofngé.

Podniosia lampe ze stolu i zajrzala do izdebki
chlopcow.

W pierwszéj chwili lek ja zdjal jakis; w iz-
debee stal rzeczywiscie ktos obcy, w palcie zapie-
tém pod szyje, z kolnierzem podniesionym do gory,
w kaloszach Sniegiem nabitych; palcami przecieral

s
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wlasnie ciemne okulary, ktore spotnialy po wejsciu
do cieplego pokoju.

Professorowa pod $wiatto nie mogla r07p07naé»
przybylego goscia.

— Kto tu?—spytala zmieszana.

Przez chwile nie bylo odpowiedzi, potém jakis
glos nizki, jakby przyciszony umyslnie, odezwal sie:
— To ja, matko—nie poznala mnie mama?

— Jobziol—cheiata zawolaé, ale co$ niopojetego

_ sie z nia stalo, oniesmielilo ja, Scisnglo za gardlo,

gdy spojrzala na stojacego w Srodku pokoju mio-
dzienca.

Upiér nie bylby jéj bardziéj przerazil.

Swiatio lampy padlo teraz na te postaé nieru--
choma, ktora sie jéj synem mienila. :

— To ty? — szepnela tylko, wpatrujac sie
w przybylego, a oczom wlasnym nie mogac uwierzyc.

Jakto?.. ten blady, mizerny, wychudly mlodzie-
niec, ktory zjawial sie cicho, jak duch, jak widmo
z poza grobu, mial byé¢ jéj Joziem, jéj wymarzonem
dzieckiem, jéj chluba i duma?. Jakzes inaczéj wyo-
brazala sobie jego i pierwsza chwile powitania z nim.
Tknelo ja jakies dziwne uczucie zawodu, nieokreslo-
nego blizéj, ale bolesnego nad wyraz.

Milodzieniee podszedt wreszcie ku niéj, ujal jéj
Teke 1 przy cisnal do ust w milczeniu. :

Teraz mogla mu sie lepiéj i uwazniéj przypa-
trzéc. {

Trudno jéj bylo rozpozna¢ w nim dawnego Jo-
zia, tryskajacego zdrowiem i urokiem mlodosci; twarz
mu wychudla, pozolkla, oczy niebieskiemi okularami
prawie zupelnie zakryte, wpadly w glab, okolo ust
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v-.zary’s.({walysig dwie zmarszezki, nadajace im wyraz
Jakiéj$ bolesné; rezygnacyi, wlosy dlugie, zaniedba-
ne, ?kalaly wysokie czolo i spadaly Da wyszarzany
kqlmerz. p@ltota, z pod ktoérego -wyzierala bielizna
Wl.doczme dawno nie zmieniana, Opuszczony byl’
zb1edZ(_)ny jakis, jakby przygnebiony latami starzec..i
dwudz1.estokﬂkoletni. Rzadka blond broda czynita
twarz jeszcze bardziéj pociggla i cierpiges.

- Dlug@ chwile stali tak syn z matka naprzeciw
siebie i bhadali si¢ wzajemnie oczyma.

— Co sie z ciebie zrobilo, dziecko mojel—wy-
buchla nareszcie ona z tlumionemi Izami w glosie—
‘tys chory Jéziul..

Mlodzieniec usmiechnat sie smutnie i glowa

<

wstrzasnal z zaprzeczeniem:

S Nie, matko; postarzalem tylko troche z la-
tami — wyrostek odjechal, mezezyzna wraca. Oto
sz.zystka Uspokdj sie mamo—dodal z bewna tkliwo-
Scig W glosie—nic mi nie jest. A 6z tu u was?..

;E.tozpi@l. palto, pod ktérém widag¢ bylo szara
bluze i rzuciwszy wymieta czapke studencks na stol,
‘zaczal sie rozgladaé po pokoikn. 7
e J.ak widze—nic sie nie zmienilo, nawet stol-
ki na swojém miejscu pozostaly—mowil daléj, obcho-
-dzac 1‘<@ty,, z rekoma w kieszeniach paltota, v;ypcha-
nych L sterczacych, jak dwie torby po hokach.

Dulska wodzila za nim oczyma niespokojnie
badawezo, lzy jéj po twarzy splywaly. 7

— €6z tu za panienka mieszka u mamy teraz?
—spytal, zatrzymujac sie przy lYozku i wskazujac
Dbosciel bielutka i wyswiezona. ' :

doi

— Przeciez to twoje lozeczko studenckie—od-

rzekla matka—nie poznajesz?

— Ho, hol—przerwal jéj zamiast odpowiedzi—

-odwyklem od takich betow. Nie czas sie piescié mo-
ja mamo. Umiem ja dzi§ i na kamieniu zasnad.

- Wazrok jego padl na krucyfiks nad Yozkiem
i jakie§ smutne mysli musialy mu przemknaé przez
glowe, bo twarz sposepniala mu nagle i slowa na
ustach zastygly.

Oko matki dostrzeglo te zmiane; podeszla do
niego i gladzac drzaca, pieSciwa reka jego wlosy,
ktore mu sie na czolo nasuwa'ly, spytata:

— Poznajesz?.. krneyfiks dziadzi... powiesilam
¢i go umyslnie nad Yozkiem, abyS mial sig przed
czém pomodlié, jak dawniéj.

Mlody czlowiek spojrzal na matke w milezeniu
‘i znowu jakis§ gorzki, bolesny uSmiech przemknal po

_jego twarzy. ;

— Jak dawniéj—powtorzy! machinalnie i nie-

~zZnacznie wzruszy! ramionami z odcieniem niechgcei

1 lekcewazenia. :

— Niéma mama herbaty?—spytal, jakby umysl-
_nie pragnal nadaé inny obrot rozmowie, ktora sie
rwala i motala co chwila miedzy nim a pomieszana
coraz bardziéj matka.

— Jakzezbym nie mialal.. przeciez wszystko,
-co lubisz, przygotowalam ci na kolacya. Rozbierz-ze
sie, wypocznij, musze obudzi¢ Frania... usnal biedak,
wyeczekujac na ciebie. Przez dwie noce oka nie mogl
zmruzy¢ z radosei, ze miale§ przyjechac.

Mlody Dulski e¢zolo zmarszezy! i powstrzymal
‘matke szybkim, nerwowym ruchem.
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— Niech go mama nie budzi jeszcze, nie trze-

ba, jes¢ nic nie hede, nie jestem glodny, prosze tyl-

ko o cieply herbate, przeziablem troche w wagonie.

Jeszeze jedl?o——dodal, glos przyciszajac—nie cheial-
bym, aby wiedziano, e przyjechalem.
Mat‘ke.t Spojrzala ha syng szerokiemi oczyma;
zdawglo Jéj sie, %e slow jego dobrze nie pojmuje. ;
— Nie cheesz, aby wiedziano, zes przyjechal?..
dlaezego?.. 7
T Mam swoje powody, wytlumacze to mamie
pozniéj; tak trzeba.

Na ostatnie wyrazy polozyl jakis szezegolniej- -

szy nacisk, ktory dreszezem przejal serce matki.

’ Tego syna, ktérego tak pragnela zobaczyé
k.tory przez lata cale byl jéj snem na jawie, opromie-r
niony wszystkiemi blaskami ideatu dziecka, w kto-
rym widziala wszystko, co piekne, wzniosle, dobre
1 szlachetne—nie mogia boznaé, zrozumiéé te’raz Za~
czela sie go niemal obawiaé podwéjnym inst-ynlétem
kobiety i matki. : : :

W dwie godziny p6zniéj, przy stoliku o$wieco-
nym lampg z zielong umbrelky, w pokoiku ehlopeow
sivedzial miody Duiski w tym samym paltocie z pod-
niesionym kolnierzem, z noga na noge zalozong i od
czasu do czasu, duzym scyzorykiem krajal nadpocze-
ta kromke chieba, popijajac ja herbata, rozlewans
ze szklanki na spodek. :

Naprzeciw  siedziala professorowa, z twarza
bl‘ad@, oczyma czerwonemi od lez, ocieranych ukrad-
kiem iz wyrazem Matki Boskiéj bolesnéj, spoglada-

Jjac€j na ukrzyzowanago syna. 5
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Rozmawiali glosem przyeciszonym, prawie szep-
tem, jakby sie bali §cian, ktore podstuchacby ich
rozmowy mogly; wlasciwie on tylko mowil, a ona

_shuchalta i twarz jéj sie mienila raz po raz. s

— Moja matko—prawil w dalszym eciagu mto-
dzieniec—dla was zyecie inne mialo warunki i cele,
niz dla nas dzisiejszych; mysmy dzieci innego wieku,
innych poje¢ i idei. Dla was ten dach nad glowa
nakrywal Swiat caly, nam burza dach zerwala i uka-
zala sklepienie nieba, ktore jest dachem domu caléj
ludzkosci, a przy tém Swietle, co wpadlo przez szcze-
liny popekanych Scian waszych, zobaczyliSmy dopie-
ro plesn, rdze, i plamy odwieczne, sSmietnik pelen
trujacyeh wyziewow... Xudzili was, ze wszystko jest
najlepszém na tym padole nedzy i krzywd ludzkich
i nie pozwolili otworzy¢ oczu; w Slepyeh wmawiali,
ze widzg; w gluchych, ze slysza; w trupy, ze zgni-
lizng w piersi, ze zyjg.. Ty mi moéwisz o religii,
o Bogn, a czy ty wiesz, zem ja calyg mg wiarg za-
placi¢ musial za te prawdy, ktore mi zycie odsloni-
Yo?.. czy ty wiesz, ze dla nas, dzieci jutra, niéma
juz zadnych illuzyj?.. Zwatpienie to nasza wiaral.
Nie zalamuj rgk ze zgrozg, moja matko, wszystko
to skutki przyezyn, ktorych nie umiano i nie chela-
no w pore usunaé; zbieramy posiew dni minionych.
Widzisz, ja, ktory patrze dzi§ na ten zwietrzaly
Swiat trzezwo, bez zludzen i widze, jak sie rozsy-
puje w gruzy przezarty jadem, przegryziony na wskros,
mam spokoj zupelny czlowieka zrezygnowanego...
Zrozpaczenie jest filozofia bezsilnych, ja nie rozpa-
czam, dopoki w sobie czuje resztke sil, ktorg przy-
spieszy¢ moge dzielo rozkladu. Jestem robotnik na-
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jety do burzenia walgcego si¢ domu; zasypia mnie
jego gruzy, ale po mnie przyjdzie inny, ktéry z no--

wych cegiel budowaé zacznie nowy gmach spolecz-
ny. Im predzéj ja moje prace skoneze, tém weze-
Sniéj m6j nastepca swoje bedzie mogl zaczaé. Smieré
nic innego nie robi, tylko nowemu zyciu droge otwie-
ra. Czemu sie ludzie $mierci nie dziwia, a dziwig
sig tak bardzo nam?.. Aby mnowe zwiazki powstaly,
trzeba jakies stare rozlozyé—oto wszystko. Strasz--
no ci stuchaé¢ tych prawd i teoryj, zakrywanych do-
tad umysknie dla Swigtego spokoju, aby nie prze-
szkadzaé snom sybarytow duchowyeh i cielesnych?,.
Trudno, trzeba miéé odwage wyglosié i wysluchaé
prawdy najstraszniejszéj naszego wieku. Moéwiac ina--
czéj dzis, musialbym oklamywaé siebie i drugich,
a niéma podlejszéj rzeczy, -jak klamstwo, ono jest
jadem, ktore trawi czlowieka, bez jego wiedzy...
Klamalismy dotad w calém zyciu i dlatego prawda
kazda wydaje nam sie teraz tak okropna.

Przegarnal wlosy i palce zatamal, ze mu we
Wwszystkich stawach trzasto.

— Patrzysz na mnie, jak na opetanego przez.
dyabla, nieprawdaz?>—mowil daléj — a wiesz, jak sie
ten dyabel nazywa?.. duch -czasu. Przesigklem caly
zgnilizna wieku, alboz to moja winal.. gdybys mnie
byla matko trzymala, jak kanarka w t6j zamknie-
téj klatce, bylbym ci $piewal Inaczéj. Ale tam na
szerokim Swiecie, innych piosnek uezg; tam musia-
Tem oddychaé wyziewami bagniska, w ktorém roja die
- wszelakie plazy, jakzez mialem wszystkiemi pora-~
mi nie wsigkaé tych oparoéw!l.. Co mnie mialo uchro-
ni¢ od tego?

LoV DRE

Dulska za glowe sie chwycita z rozpaczs.

— Joziu, a Bog?..—zawolala — czyZ dla ciebie
Boga niéma zupelnie?

Spojrzal na niag smutnie, oczy zmruzyl, usta
przycial zebami i zamilkt chmurny.

Nieszezesna matka, chwycila go rozpaczliwie-
73, rece i spytala glosem pelnym tez i bolesci:

— (Co6z jest, jesli Boga niema?.,

Whpatrzyl sie w nia bystro i stanowezo po chwi-
li namystu odparl:

— Nie.

Kobieta jeknela, jakby ja jaka$ brutalna sila
w straszng przepas¢ zepchnela, w przepasé bezden-
na, ciemna, grozna, bez kotca.

I tego wszystkiego stuchaé musiala z ust wla-
snego dziecka, z ust syna, ktory byl jéj duma, jéj.
najwyzsza miloscia i nadziejal..

W glowie sie jéj macilo po kazdém jego sto-
wie, ktore obuchem walito w serce matki. Czula, ze
wszystkiemu zaprzeczyé nalczalo, ale jéj, prostéj ko-
biecie, braklo wyrazow, mogla tylko Izami i bolem .
serdecznym, przeciw wlasnemu synowi protestowaé...
Raczé] Smierci i wiecznego potepienia, niz takiéj
zmiany w synu si¢ spodziewala. Zabrali jéj go, wy-
darli, odmienili na wieki. .

— Dziecko moje, moje dziecko, co mi tam z to-
ba zrobilil.. — zawodzila cichym placzem. — Zgubili
twoje dusze, zniszezyli szezescie calego zycia. Co
z ciebie bedzie teraz!.. co ci zostalo w Zyciu?,..

— Nie — odpart znowu tym samym zimnym,
gluchym glosem, jakby echem plynacém 7z pustki
ciemnéj i wilgotnéj. — Niczego sie nie spodziewam,
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mnie do tego zmusila swojemi pytaniami. Blada-
twarz moja i zapadle poliezki, zbudzily w tobie po-

w9

gle i niczego nie pragne. Strawilem juz goryez

“pierwszych rozezarowan i nie spali mnie zadna no-

wa glownia, ktora w dusze wrzuei mi Swiat i zycie.
— Taki mlody, taki mlody! — biadala matka—
Joziu, to nie moze by¢ prawda, co ty mowisz, ty

‘tylko z matki zarty sobie] stroisz. Prgecie'z Jja cig
ymatam tak dobrze; moglzebys zmienié sie tak w tym

czasie, to niepodobnal

— Nie ludz si¢ matko — przerwal jéj mlody
. zlozylem c¢i moje wyznanie wiary, bos

spolite u wszystkich matek podejrzenia; zdawalo ci
sie, ze zwyczajna hulanka zniszezyla ci syna, Zem

jak tysigce innych, mtodos¢ w wielkiém miescie pu-

$eil na tuzinkowe harce. Nie przypuszezala$ nawet,
ze istnieje jakie$ wieksze niebezpieczenstwo od hu-
lanek i rozpusty, dla mlodego chlopca, puszczone’gg
w Swiat o wlasnych sitach. Widzisz, kart do reki
nie wziglem, woédka sie¢ brzydze, a kobiet zlych nie
mialem czasu szukaé. Znalazlem gorsza od wszyst-

kich kochanke, ktora mi ducha zniszczyla, zakazila

krew, yyssala serce... Ale dosé o tém.

—— Biedna matko, masz odtad tylko jednego
synal—dodal, jakby nie czul, ze kazdym wyrazem
rozpruwa lono swojéj rodzicielki.—Wychowaj. 20 Sa-
ma inaczéj, jesli nie cheesz, by byl do mnie Podo-
bny. Zreszta, Franek to dziecko jeszeze; moze on
bedzie tém drugiém powolaniem, ktore po nas przyj-

«dzie budowaé. Kto to wiel. : )

Przeciggnal sie, jak czlowiek znuzony i otrzg-
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sngl z przykrym dreszeczem, ktéry go przebiegt po
catém ciele.

— Najlepiéj bedzie, jesli mu nic nie powiesz,
ze tu bylem—dodal, powstajac cicho z krzesta pod
$ciana.

— Jakto?.. wiec na seryo nie cheesz zosta¢ do
jutra? — spytala go matka, zgnebionym do reszty
glosem.

— Nie moge—odrzek! krétko i stanowezo—mo-
wilem mamie, ze nie jestem tu sam, jutro musze
by¢ zagranica, a za trzy dni w Genewie, Pozosta-
walo mi kilka godzin miedzy jednym pociagiem a dru-
gim, wiec cheialem cle jeszeze zobaczyé i rozméwic
sie; zapewne dlugo nie bedziemy sie widzieli, Wra-
ca¢ mi teraz nie pilno i niebezpiccznie. Ktora, to juz
godzina?

Ttumiac kroki, wyszed! na palcach do saloniku,
gdzie na Scianie tykotal stary zegar inocna lampka
palita sie na szafie,

' Zajety T0zZmowg z matkg, nie mial eczasu ro-
zejrzé¢ sie nawet po domu, ktérego tak dtugo nie
widzial.

W alkierzyku na sofie, zamienionéj na Yozko,
spal Franek, Zmorzony ciezkim snem; dwie nieprze-
Spane noce, zmeczyly watly organizm chlopeca. Nie
mogt sie doczekaé ukochanego brata i bronige sie
sennosci do ostatka, ulegt Jjéj w koncu.

Starszy Dulski, Spojrzawszy na zegar, podszedl
cichutko do Spigcego i pochylil sig, by przy slabém
Swietle migotliwéj lampki nocnéj, przypatrzéé mu sie
po dlugiém niewidzenin. Jakas resztka braterskigj

milosci, pomimo wyrzekania sie wszystkich uczué,

T. 1L -
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musiala zostaé w jego sercu... Stal i patrzal w twarz
brata spokojng, rumiana, u$miechnieta; w téj chwili
chlopcu moze sie $nilo, ze rozmawia z Joziem i mat-
ks, ze przypomina sobie spedzone lata dziecinstwa,
‘wspolne igraszki i zabawy, wspolne figle w pokoju
ojcowskim.

Sen piekniejszym byt od rzeczywistosci.

Pochylony nad spiacym, stal mlody czlowiek
i zapadal w ponura zadume, z ktoréj obudzil go do-
piéro odglos dzwonka kolejowego na stacyi.

Jozef ocknal sie i rzuciwszy raz jeszcze Spoj-
rzenie na brata, potém na zegar, przystapil do drzwi
przymknietych drugiego pokoju.

Spojrzal i cofnal sie machynalnie.

Przed Yozkiem kleczala jego matka, z oczyma
utkwionemi w czarny krucyfiks na S$cianie, z twarza
zalang Izami, wykrzywiong wyrazem strasznego bé-
1u, z jedna reke opuszczong ku ziemi, druga cisnaca
piersi wzburzone, w ktorych szarpalo sie biedne, nie-
szczesliwe serce w okropnéj meczarni.

Téj nieméj modlitwy nie $mial przerywaé, glo-
wa mu opadla ciezko, jeszcze wicksza chmura za-
¢mita ponura twarz, usta drgnely nerwowo...

Dulska zatopila sie w modfach caly zbolala du-
szg; oczy jéj tkwily w ukrzyzowanym Chrystusie
i zdawaly sie blaga¢ go o pomoc, otuche, pociesze-
nie w najwiekszém strapieniu.

— Panie—szeptaly zaledwie doslyszanym glo-
sem zsiniale usta — Panie, oddaj mi dziecko moje,
nie pozwol wydrzéé go sercu matczynemu, nie daj
go zabraé téj jakiéj$ strasznéj sile, co porywa i dru-
zgoce mlode ofiary, obalamuca umysty, buntuje prze-
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ciw tobie, twoim prawom i obowigzkom ludzkim. Pa-
nie, miéj litos¢, spraw cud i wréé mi syna, wroé
zbtakanych na prawa droge, oSwieé ich miloscia i fa-
ska swojal..

Zdalo jéj sie, ze biala Sciana rozpada sig bez
szelestu i odslania bezgraniczng jaka$ przestrzen,
w ktora czarny krzyz Chrystusa usuwa si¢ coraz
daléj i daléj, z przed jéj oczu.

Rozpaezliwym tuchem podniosla ku niemu obie
rece, jakby powstrzymaé chciala tego Boga, ktory
byt jéj jedyna ucieczka i nadzieja.

— Panie, nie opuszeczaj mnie nieszczesnéjl.. —
wolala zdlawionym glosem, ale godlo Chrystusowéj
meki plynelo w przestwor zamglony, malalo, niklo
coraz bardziéj i tylko gdzie§ w bezbrzeznéj dali,
jak czarny punkt migalo przed jéj zalzawionemi
oczyma. .

— Boze, Boze, Boze!.. zmiluj sie nademng, Pa-
nie wysluchaj modiéw moich!..

Nagle z pietycznéj extazy wyrwal ja jakis glos
przerazliwie rozcinajacy powietrze, jakby z czelusel
piekiet wychodzil. i

Drgnela, podniosta sie calém cialem, spojrzala
blednym wzrokiem do kola i instynktowym ruchem
rzucita sie do drugiego pokoju, szukajac syna.

Pokd6j byl pusty...

Zdala do uszu Dulskiéj doszed? po raz drugi
przerazliwy sygnal lokomotywy, ktora uwozila jéj
zbYakane dziecie na zawsze...

Na widnokregu rozowila sie smuga powstajace-
go Switu, ktory ploszyl noc czarna; z mrokow wsta-
wal dzien nowy...

——— S L s~ —




K. M. B.

(Obsarch.)

Pochowaliémy dzisiaj panienke na cmentarzu;
0d samego kosciola az do grobu Snieg padal i pa-
dal, jakby bialém kwieciem zascielal jej droge,
sosnowa trumna znikla prawie pod ta puszysta
warstwa, ktora rosta co chwila na jej wieku; ledwie
ja widaé bylo na karawanie.

W powietrzu fruwaly duze platki i zdawaly sie
unosi¢ nad ziemia, nie spadaé; sziismy za trumng,
brnge w $niegu po kolana.

Niech tam bedzie nieboszczce nie Wymowne, ale
w taki czas i§6 na cmentarz, to posSwiecenie.

Ostatni to raz, co prawda; niech tam!... Panien-
ka warta byla tege Drugiéj takiéj nie predko
znajdzie.

A i ona biedactwo, szesédziesigt oSm lat cze-
kala na ten dzien i doezekala sig pogrzebu w ta-
ka $niezyce, ze Swiata Bozego nie widaé.

Dziwi was, ze w siédmym krzyzyku jeszczesmy
ja panienka nazywali’.. to nie byl nasz pomysl,
przejelismy to po rodzicach.

Staruszka z ni6j byla, malutka, zasuszona, wat-
la jak dziecko, ale mimo takiwiek p6zny, ruchliwa,
ze sie wierzy¢ nie cheialo jéj latom.

W rodzinie naszéj z pot wieku przepedzita
‘bezustannie, znala nas wszystkich od kolebki, wy-
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chowywala jedno po drugiém, a zawsze nazywano-
Jjg panienka i panienks, bo mlala W sobie cos pa-
nienskiego.

Przy siwych wlosach umiala sie rumienié, jak
dziewczynka z pensyi.

Dziadek Ignacy, ten, co to w wojsku stuzyl je-
szcze za mlodu i mial takie zolmierskie maniery,
ze niech Pan Boég broni, umiat o zaklad z panny
Eweliny wydobywaé wstydliwe rumience, a potém.
Smial sie do rozpuku ze swoich figlow i przez caly
dzien w doskonalym humorze bywal, kiedy panienka
raczka spiekla z jego przyeczyny.

Niby si¢ to przekomarzali, ale tak sobie, na
zarty.

W sercu to przyjazni musialo byé bardzo duzo:

i takiéj nie dzisiejszéj, bo przez pol wieku wypro--

bowanéj.

Szkoda dziadunial... takzesSmy go w zeszlym-

roku na mogitki wywiezli. Panna Ewelina sama go
do trumny uczesala i wlasnemi rekoma biala chustke
zawigzala na szyji, tak, jak to robila za zycia przed
kazdg wielkg wizyta u ludzi, lub u Pana Boga.

A plakala, plakala swoim zwyczajem cichuten-
ko, w milczeniu, slowa nie mowige; juz to skarzyé
sig nie lubita nikomu, nigdy, na nie.

Dostrzeglem, jak ukradkiem ucalowala niebo-
szezyka w jedng reke, potém w druga, przezegnala.
sie i uklekla przy zwlokach pacierze mowié za
umarlych.

Poczeiwa panienka, ona go kochala, jak corka...

Kiedysmy ja przenosili przedwezoraj z jéj al-
kierzyka i z 167ka, na ktorém umarla, wkladali juz.
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do trumny, z pod poduszki wypadlo co$ w bibulke
zawinigtego. Podniostem bratu z pod nég, bo nastg-
pit na to obcasem, az chrupnelo.

Wikecie, co to bylo?... Kawalatko krédy, zwy-
czajnéj krédy, ktora sie pisze na tablicy. Zostala
z niéj grudeczka obtarta, spisanana wszystkie stro-
ny, niby ziarno fasoli.

— Patrz—rzekltem do Henryka, pokazujac mu
ten czczatek—poznajesz?

— Kréda.

— Panienki, poswiecana kréda, ta sama, ktorg
co roku...

— Prawda!—przerwal mi i okiem wilgotném
spojrzal na martwe, drobne, wyschniete zwloki sta-
ruszki, ktéra po Smierci zdawala sig skromnie tulié
w kacie trumny tak samo, jak sie tulita za Zycia
do katow, aby tylko ludziom nie byé na oczach
1 nie zawadzaé nikomu.

Henryk wziglt mi z rgk zawiniatko i patrzac
na nie z rozrzewnieniem, mowik:

— Toz to relikwia nieboszezkil! potem Zawinal
kréde napowrot w bibule i wlozyt jéj do trumny, pod
glowe. ;

Dobrze zrobil, niech 2z nig idzie do grobu ta
pamiatka.

Jak dlugo mysla siegngé moge w przeszlosé,
widze zawsze jednego dnia w roku jeden i ten sam
przed memi oczyma obrazek: staruszke, wracajaca
z kosciola z duza ksigzka do modlenia we wlosiowéj
plecionéj torebce, z oczyma zaplakanemi, 7z twarzg
bardzo smutna i znekana, widze panne Rweline
wspinajaca sie ostroznie na krzeselko przy samych
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drzwiach ustawione i piszaca kawaltkiem krédy trady-
cyonalne trzy litery: K. M. B. obok daty nowego
roku na drzwiach swego mieszkania.

Widze te same zawsze ruchy drzacéj reki, kre-
flacéj powoli, jakby z namaszczeniem, duze okragle
gloski: Kasper, Melchior i Baltazar.

Zdawalo mi sie, ze trzej krélowie $wieci nie
moga sie obej$¢ bez panny Eweliny; a tymezasem
dzisiaj znowu S$wieto trzech kroli i pierwszy raz od
tylu, tylu lat nikt krzeselka do drzwi nie przysuwa,
nikt sie nie wspina na nie ostroznie, z widocznym
wysitkiem, nie podnosi reki az ku futrynie i bialemi
znakami nie uwiecznia téj daty.

Co$ mi sie zdaje, ze tam, gleboko pod $niegiem
na cmentarzu, zbudzi sie¢ jeszeze na chwile biedna
panienka, skostnialemi palcami wyjmie z pod glowy
ostatek krédy swojéj i wypisze nia na wieku trumny
te trzy litery K. M. B., co dla niéj byly smutném
i szezesném wspomnieniem calego Zycia...

Mowia ludzie, ze milo$é juz nie istnieje; albo
o prawdal... ona jest wieczna, jak serce ludzkie.

Alboz to przechowa sie przez lat pieédziesiat, jak
brylant, kawalek krédy, poswiecanéj co roku na no-
wo, a uzywanéj tylko raz jeden w $wieto trzech
kroli do wypisania ich liter na swoich drzwiach, gdy-
by sie nie kochalo samg. pamiecig kogo$, co jedno
z tych imion nosil za zycia?...

A widzicie; sa uczucia i wspomnienia, ktore sie
w religia zmieniaja...

Panienka mozeby wam co§ o tém opowiedziala,
gdyby nie lezala tam smutna, cicha i milczaca juz
na wieki w swojéj mogilce pod $niegiem.
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Nam nie opowiadala tego nigdy, ale dziadek
znal jéj tajemnice i szanowal ja z glebokiém prze-
jeciem, on pamietal tego Kasperka, ktory pod nim
kiedy$ sluzyl w czwartym pulku i byl najdzielniej-
szym podchorazym, jakiego widziano kiedykolwiek
w mundurze.

Ewunia nieboszezka musiala go jeszcze lepiéj
pamietaé, bo od czasu, kiedy pierwszy raz, jako
student wypisywal na dzwiach sgsiadki w dniu 6-go
stycznia ktérego§ tam roku, ukradkiem ogromne

litery K. M. B. i kiedy te drzwi nagle sie otworzyly

a przed zlapanym na gorgcym uczynku akademikiem
stanela zdziwiona matka panny Eweliny i spytata
dosé groznie:

— A waépan co mi tu malujesz?

— MTrzech kroli moscia dobrodziejko.

— A kto prosil?...

— Trzej krolowie,

— A przez kogo?

— Przez aniola,—rabal dalej niezmieszany stu-
diosus 1 o$mielony coraz bardziej, usmiechal sie filu-
ternie, jak tylko mlodo$é $miaé sie umie.

— To p6jdz ze wacépan z tego polecenia zdaé
nam sprawe w pokoju.

I w taki spos6b Kasperek znalazl si¢ z pierw-
sza wizyta u sgsiadki, pani kapitanowéj, ktora miala
corke, jak poziomke s$wieza, a jak wiewilreeczka
zwinng. Chlopak wychodzac z tych pierwszych od-
wiedzin, zostawil nie tylko przez roztargnienie kréde,
jako corpus delicti, ale i serce przy panience, ktora
mu oddawna juz w oko wpadla.




— 266 —

Ewunia kréde schowala do panienskiéj toaletki,
a serce do wlasnego serduszka.

Trzej krolowie zawiazali szezesliwie znajomosé
- miedzy mlodymi, tylko Ze potém... ot, co tam duzo
opowiada¢. Pokochali sie oboje, poprzysiegli sobie
milo§¢, zareczyli, zamienili pierscionki i od tego
czasu... tylko pieédziesiat lat minelo.

Podchorazy z dziaduniem nie wrécil, bo mu
kartacz réke urwal i zebra poprzetracal.

Trzej krolowie zatrzymali go gdzieindziéj i in-
ny aniol przyszedl z poleceniem, by na niebieskich
wrotach wypisal ich litery.

A panienka zostala panienka po poleglym Kas-
pruniu, pierscioneczek zloty z dwoma sercami nosita
na paleu, kréde, jak relikwig chowala z roku na rok,
by nig na drzwiach swoich w jego imieniny sztycho-
waé duze litery trzech kroli, pomiedzy ktorymi on
byt jéj krélewiczem wymarzonym, ukochanym i do
grobowéj deski niezapomnianym.

Biedna panienkol.. zmrok zapada, siadlem pod
piecem z papierosem, s$nieg pruszy i pruszy, jakby
kwieciem pomaraficzowém sypal na twa mogile, w
pokoju mroczno... patrze przed siebie, na drzwi twe-
go alkierza i zdaje mi sie, ze cie znowu widze, ci-
cha, jak cien, wspinajgca sie na krzeselko i zaczy-
najaca chuda raczka pisaé¢ duze litery: K. M. B.

Gloski mi sig dwoja i troja, i zlewaja z soba,
Izy mam w oczach...

KONIE®QC.

BSP1IS RZEC7Z %

zawartych w tomie drugim.

NA SWIETACH. (Urywek wspomnier) .
ADELKA. Obrazek z natury . . .
ZEMSTA TRUBADURA. Z kalejdoskopu Wspommen
GLODNA LWICA. Opowiadanie przy herbacie.
MGJ PRZYJACIEL HIPCIO. (Z galeryl p‘msozytow)
NOCNA ZMORA. Nowelks. . ., A

K. M. B. (Obrazek) .

ALY

NIGDZIE MU DOBRZE NIE BYZO. Obrazek z zycia, .
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